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للاجئين السوريين

 في تركيا  

السوريين في تركيا  جئينلالالإطار القانوني 

مجلس الوزراء في الجمهورية التركية بتاريخ  نشر

قانوناً حول الحماية  2014تشرين الأول عام  22

من قانون الأجانب  91بموجب المادة المؤقتة 

من  1 رقم ةتوالحماية الدولية. وبموجب المادة المؤق

يطبق هذا القانون على قانون الحماية المؤقتة 

والأشخاص عديمي الجنسية الهاربين من  نيالسوري

 سورية واللاجئين.

ماهي الحماية المؤقتة وبحق من تطبق؟

يعرف قانون الحماية المؤقتة )الحماية المؤقتة( بأنها 

الذين  توفير الحماية العاجلة والمؤقتة للأجانب

وقدموا إلى حدود بلادنا اضطروا لمغادرة بلادهم 

بشكل فردي في فترة بشكل جماعي أو عبروا الحدود 

ولا يستطيعون العودة إليها ولم تقيم النزوح الجماعي 

 طلباتهم لدى لحماية الدولية. 
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يعرف النزوح الجماعي على أنه نزوح من بلد أو 

منطقة جغرافية واحدة بأعداد كبيرة وخلال فترة 

جراءات صفة إقصيرة والذي لايمكن فيه تطبيق 

ي بسبب هذه الأعداد الحماية الدولية أصولاً بشكل فرد

 .الكبيرة

ه الحكومة التركية تنظام الحماية المؤقتة الذي وضع

قيد التفيذ هو جزء من الحماية الدولية يقبل استضافة 

السوريين واللاجئين القادمين من سورية والأشخاص 

في تركيا ولن  عديمي الجنسية طالبي الحماية الدولية

ويطبق رسالهم إلى سورية إلا بناءً على طلبهم. إيتم 

نظام الحماية المؤقتة لكل السوريين والأشخاص 

عديمي الجنسية واللاجئين القادمين من سورية بما 

بطاقة الشخصية من الفيهم الأشخاص الذين لايحملون 

 طالبي الحماية الدولية.

وتم بيان الحقوق المنفذة للسوريين المقيمين في 

ة وفي خارج المخيمات في قانون الحماي المخيمات

بشكل عام الحصول على الرعاية  المؤقتة. ويتضمن

والوصول إلى  والرعاية الاجتماعيةالتعليم الصحية و

سوق العمل. أما الحصول على بعض الحقوق مثل 

حقوق الحصول على الرعاية الاجتماعية والوصول 

ضح سيتم تنفيذها مستقبلاً بشكل أوفإلى سوق العمل 

ويخضع لقرارات الوزارات المعنية بما فيها وزارة 
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العمل والضمان الاجتماعي ووزارة الأسرة 

  والسياسات الاجتماعية. 

  ؟ل إلى تركياوهل يضمن نظام الحماية المؤقتة الوص

يتم إدارة وصول اللاجئين السوريين إلى تركيا من 

وبسبب الصعوبات التي  ،قبل السلطات التركية

تواجهها السلطات التركية في توسيع استيعاب 

المخيمات لاستقبال الازدياد السريع للقادمين الجدد 

وأعداد القادمين الجدد فقد اعتمدت السلطات التركية 

 الحدود. عندنظام وصول على مراحل 

يمكن وصول حاملي جواز السفر السوري إلى تركيا 

العبور الحدودية الرسمية  بشكل قانوني عبر نقاط

دون الحصول على تأشيرة دون ان تواجههم أية قيود 

 أثناء الدخول.

أما قبول السوريون الذين لايحملون جواز السفر من 

قبل  يتم تدقيقه مننقاط العبور الرسمية للحدود ف

ن من . أما عبور السورييالتركيةالجوازات شرطة 

نقاط العبور الموجودة تحت رقابة الجندرمة أو 

القوات البرية التركية فيتم بشكل مشابه وتقتصر 

للحالات الطبية الطارئة عامة. وبسبب هذه القيود 
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 على الحدود يلجأ الكثير من السوريين الذين لا

ات سفر نظامية في كثير من الأحيان يحملون جواز

تركيا بشكل غير  لاستعانة بالمهربين لدخولإلى ا

 نظامي.

المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون وتستمر 

جل أفي المحادثات مع الحكومة من  اللاجئين

ل غير المقيد إلى الأراضي ولفت انتباه والوص

السلطات إلى مخاطر الحماية التي يتعرض لها 

  .الغير النظاميالسوريين الذين يضطرون للعبور 

قانون الحماية المؤقتة يعفى من  5وبموجب المادة 

الغرامة المالية الإدارية  اللاجئون السوريون من

 الأراضي التركية بشكل غير قانونيدخولهم بسبب 

سلطات للتسجيل خلال مدة في حال مراجعتهم الو

 معقولة.

 

 أين يمكن للاجئين السوريين التسجيل؟

يتم تسجيل اللاجئين السوريين في تركيا من قبل 

 لتركية. السلطات ا

المؤقتة من قانون الحماية  19وحسب المادة          

السلطة المخولة بتسجيل الأجانب الموضوعين  فإن
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تحت الحماية المؤقتة هي المديرية العامة لإدارة 

تعمل بأمرة وزارة هذه المديرية (. GİGMالهجرة )

الداخلية، وهي هيئة ملكية تم تأسيسها مع قانون 

الأجانب والحماية الدولية التي وضعت بالتنفيذ في 

بعد قبول القانون من قبل مجلس  2014نيسان عام 

 . 2013الشعب التركي في نيسان عام 

يتم تسجيل اللاجئين السوريين على مستوى تركيا في 

التسجيل في المكان  محافظة. ويتغير تحقيق 81

الفعلي من مدينة لأخرى. مثلاً يتم التسجيل من قبل 

مراكز التنسيق التي  مكتب شرطة الأجانب أو من قبل

القانونية  المسؤوليةحمل ( التي تAFADآفاد ) تديرها

 .سلطة التشريعيةشراف الإب

ن في تركيا يتم حمايتهم ضد ين السورييجميع اللاجئ

يتم إعادة أحد إلى سوريا إلا إعادتهم قسراً. أي لن 

بطلب منه. ولكن عدم التسجيل سيشكل مانعاً 

 للحصول على الخدمات والمساعدات.

ة التسجيل حسب وضع اللاجئين وحسب ويتغير مد

 حجم السجلات التي تنتظرلدى السلطات.
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  ؟لماذا يجب أن أقوم بالتسجيل لدى السلطات التركية

لأجانب الموجودين التسجيل واجب مهم جدا بالنسبة ل

في تركيا ويشكل المستند الحقوقي للحصول على 

 الخدمات بما فيها الرعاية الطبية والتعليم.

 

 ؟هل يمكن ان أحصل عل تصريح إقامة

يمنح وثيقة التسجيل حق بقاء السوريين في تركيا ولا 

من قانون  25يعادل تصريح الإقامة بموجب المادة 

 الحماية المؤقتة.

قانون الأجانب والحماية الدولية حيز التنفيذ وبدخول 

وأعقبه قانون الحماية المؤقتة أصبح  2014في نيسان 

الاستفادة من رغبون ي بإمكان السوريين الذين لا

 ،راج تصريح إقامةالحماية المؤقتة المراجعة لاستخ

لكن سيتم تقييم هذه المراجعات فقط في إطار قانون 

الأجانب والحماية الدولية وفي حال استيفاء المتطلبات 

العامة لتصريح إقامات الجانب. ويمكن الحصول على 

المزيد من التفاصيل من مكتب شرطة الأجانب في 

 كافة أنحاء البلاد.
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 والسكن فيهاحول التسجيل في المخيمات 

الكوارث والحالات الطارئة في رئاسة إدارة 

الجمهورية التركية هي المسؤولة عن إدارة مخيمات 

اللجوء في تركيا، وتحتفظ وزارة الداخلية بتسيير 

وجد للاجئين المقيمين في المخيمات. ويأمور تسجيل ا

 في كل مخيم مركز للتسجيل.

بعد التسجيل: يتم استلام المقيمين في المخيمات 

 شرطة الأجانب وهذه البطاقةمن  لبطاقة التسجيل

توفر الحصول على مجموعة من الخدمات بما فيها 

 .الرعاية الصحية وتستعمل كهوية شخصية

لمخيمات على الأماكن المتوفرة الطلب والرغبة ل فاق

. والحكومة التركية هي التي تحدد المخيم الذي هافي

سيقيم فيه اللاجئ السوري وإن كان سيتم تسجيله أم 

حدده المديرية العامة فتالاسكان في المخيم أما لا. 

كون تولإدارة الهجرة بالتنسيق مع المحافظات. 

الأولية في سكن المخيمات لأصحاب الاحتياجات 

من قبل المحافظة أو من قبل  مالخاصة الذي يتم تثبيته

 المديرية العامة لإدارة الهجرة.

 نلراغبياون حالياً في تركيا على السوريين المتواجدي

بالسكن في المخيم وللبحث عن هذه الامكانيات يمكنهم 
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( والولاية في AFADمراجعة مديريات الأفاد )

 المحافظات.

 

  أين وكيف يتم تسجيل الأطفال المولودين حديثا؟ً

بلاغ دائرة النفوس في مكان إيجب على الأجنبي 

ديثة الواقعة في تركيا خلال إقامته عن الولادة الح

بلاغ دائرة إن يوماً من تاريخ الولادة. ويكون ثلاثي

النفوس من قبل الأب أو الأم أو الوصي القانوني 

للوليد. وفي حال عدم وجود الأبوين أو الوصي 

القانوني فيتم من قبل الجد أو الجدة أو الأخوة 

 هذا الراشدين أو من قبل الأشخاص المرافقين للطفل

 هذا التسجيل لأية أجرة. يخضع  لاو

م الوثائق الرسمية يكون الابلاغ عن الولادة عبر تقدي

ئق يكون عن طريق تقديم ديم الوثاوفي حال عدم تق

يقوم السوريون  .المبلغبيان شفهي من قبل الشخص 

بمراجعة دائرة النفوس في المدينة التي يقطنونها 

ساسية من تقرير ولادة مصطحبين معهم النسخة الأ

المؤسسات الصحية )التي تم  من من المشفى أو

الشخصية التي ائق والوث تنظيمها في سوريا أو تركيا(

يملكونها مع بطاقة الهوية. في حال عدم توفربطاقة 

الهوية أو لم يتم الولادة في المشفى/ مؤسسة صحية 
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عندها يجب على دائرة النفوس في المحافظة تسجيل 

صحاب المولود وتنظيم شهادة ولادة بناء على بلاغ أ

العلاقة. شهادة الولادة للأطفال المولودين في تركيا 

حق التجنس في تمنحهم  من أبوين غير تركيين لا

 .تركيا

 

ن الحصول على التعليم يهل يمكن للأطفال السوري

 في تركيا وكيف؟

لأطفال كافة ابموجب القانون الوطني التركي يحق ل

من  الموجودين في تركيا بما فيهم الأجانب الاستفادة

بحسب التعميم  التعليم الابتدائي والاعدادي مجاناً.

برقم  2014الذي نشرته وزارة التعليم في أيلول 

فإن  ،حول حصول الأجانب على التعليم 2014/21

يمكنهم الأجانب الموجودين تحت الحماية المؤقتة 

قدمه المدارس ومراكز ت الاستفادة من التعليم الذي

عليها مديرية التعليم في  تشرف المؤقتة التيالتعليم 

 كل محافظة.

التسجيل في المدارس يمكن للاجئين السوريين 

الحكومية ومراكز التعليم المؤقت. ويتم بيان أصول 

تنسيق التعليم في المحافظة التي التسجيل من قبل هيئة 
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شراف مديرية تعليم المحافظة ويمكن إب تم تأسيسها

 تغييرات حسب الوضع.إجراء بعض ال

الطلاب الأجانب الذين يرغبون التسجيل في على 

مراجعة مديرية التربية في  المدارس التركية

فيها. هيئة تعليم المحافظة هي  تي يقيمونالمحافظة ال

المسؤولة عن توزيع الطلاب على المدارس وتحديد 

الصفوف التي يقبلون فيها. يتم تحديد الصفوف استناداً 

عليم التي وصلوا على الوثيقة التي تبين مرحلة الت

استناداً على  حال عدم توفر هذه الوثيقة يتمإليها. وفي 

 المقابلة أو امتحان قصير يخضع له الطلاب.

ت ئمراكز التعليم المؤقت هي هيئات )مدارس( أنش

من أجل اللاجئين السوريين. وهذه المراكز موجودة 

التعليم في المخيمات وفي بعض تجمعات المدن ويتم 

العربية وبالمنهاج السوري المعدل. وفي  فيها باللغة

نهاية المرحلة الدراسية يعطى الطلاب وثيقة يبن فيها 

تمامهم المرحلة بنجاح مع إمشاركتهم في المدرسة و

بيان العلامة. يمكن للعائلات المقيمة في المخيمات 

مراجعة مدرسة المخيم مباشرة لتسجيل أبنائهم. أما 

م مراجعة مديرية عليهفن ضمن المجتمع والموجود

تعليم المحافظة في منطقة تواجدهم للتسجيل في 

وستكون مديريات تعليم مراكز التعليم المؤقت. 

المحافظة هي المسؤولة عن توزيع الطلاب على 
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كما هم مراكز التعليم المؤقت وتحديد صفوف توزيع

على أن مراكز التعليم ‘هو مبين أعلاه. يرجى الانتباه 

ي كافة المدن ولا يمكن استيعاب المؤقت لن يتوفر ف

كافة الطلاب. وفي مثل هذه الحالات يوصى الأبوين 

 تسجيل أبنائهم في نظام التعليم الوطني.ب

 

  ماهي الوثائق المطلوبة للتسجيل في المدارس؟

جيل في المدارس التركية أو في مراكز التعليم سللت

المؤقت يتطلب التسجيل لدى السلطات التركية 

قتة أو وثيقة ؤإقامة أو هوية الحماية الموتصريح 

. في حال تم المراجعة للحماية المؤقتة تعريف الأجنبي

ولكن لم يحصل على وثيقة الحماية المؤقتة حينها يتم 

تسجيل الطلاب كطلاب ضيوف. وعند الحصول على 

 بطاقة الهوية يتم تعديل وضع التسجيل في المدرسة.

ماضي وثيقة لل م امتلاك الأبوين لأيةفي حال عد

التعليمي لأبنائهم )مثل الجلاء المدرسي( يتم تحديد 

المحافظة عبر اجراء صف الطالب من قبل هيئة تعليم 

ويمكن أن تطلب الهئية اجراء  ،الطالب مقابلة مع والد

و امتحان قصير لسبر معلمومات أمقابلة شفهية 

 الطالب. 
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الجامعات في  الالتحاق ينالسوريللطلبة هل يمكن 

   التركية؟

مراجعة الجامعات التركية  ينالسوري طلبةيمكن لل

بشرط الكفاءة الأكاديمية واللغة. وكان مجلس الوزراء 

قد أعلن اعفاء اللاجئين السوريين من رسوم التسجيل 

في الجامعات الحكومية للعام الأكاديمي 

2014/2015 . 

براز إعلى الطلاب الراغبين بالدراسة في تركيا 

تحان الطلاب الأجانب )يوس( الذي ام نجاحهم في

التركية يمكن للجامعات نظمه كل الجامعات، هذا وت

 تحصيل أجور من مراجعي )يوس(.

ن بالدراسة في على للطلاب السوريين الراغبي

الجامعات التركية مراجعة الموقع الالكتروني 

i.gov.trwww.turkiyeburslar   للحصول على

منحة دراسية. وهذه مراجعة منحة دراسية تنافسية 

أن  ا. وكمالمنحةلتقديم هذه ولا يوجد ضمان 

وعبر  المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين

توفر منحاً بأعداد محدودة  DAFIبرنامج المنح 

تاريخ للمراجعة آخر  للدراسة في الجامعات التركية.

المفوضية العليا للأمم المتحدة في موقع  موجود

 (.www.unhcr.org.tr) لشؤون اللاجئين
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هل الوثائق المأخوذة من المدارس والجامعات 

  في تركيا؟معادلة السورية 

إن كانت ستستخدم في الحصول على التعليم في 

أن تكون وثائق المدارس وهيئات التعليم العالي يجب 

المدارس والجامعات الجنبية ووثائق النجاح 

والعلامات والشهادات والكفاءات الأخرى مصدقة من 

 قبل مديرية التربية في المحافظة.

 

المتاحة التدريب على المهارات ما هي الفرص 

 ؟  في تركيا قيمينالم للسوريين

يمكن للاجئين السوريين المشاركة في دورات اللغة 

والمهارات والهواية والدورات المهنية المقدمة من 

مراكز التدريب الشعبية مجاناً. وللتسجيل في الدورات 

المقدمة من مراكز التدريب الشعبية يجب وجود 

بطاقة هوية الحماية المؤقتة. وكل مركز تدريب تبين 

فتح دورات جديدة  الدورات التي ستفتحها ويمكنها

 للطلب المحلي.تلبية 

مكانية إت وزارة العمل والضمان الاجتماعي وبين

مشاركة الأشخاص الموجودين تحت الحماية المؤقتة 

التدريب على المهارات المقدمة من قبل  في برامج
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. وينتظر في الأشهر المقبلة تقديم işkur)ايش قور( 

معلومات أكثر حول البرامج والدورات التي ستفتتح 

 للاجئين السوريين.

 

اللاجئين لأطفال السوريين لآليات الدعم متاحة  أي

 ؟من غير مرافقين

تم تأمين حماية كافة الأطفال بغض النظر عن 

جنسياتهم ضمن الإطار القانوني لقانون حماية الطفل 

. لهذا السبب، فإن النظام القانوني 5395المرقم 

الوطني من حيث المبدأ يتمتع بإمكانية التعامل مع 

سوريين إلى الحماية بما في ذلك حاجة الأطفال ال

الأطفال اللاجئين المنفصلين والذين ليس لديهم 

 مرافقون. 

عدد اللاجئين السوريين المتزايد يؤثر في مقدرة 

المؤسسات الحكومية على المضي قدماً في تأمين 

الحاجات المتزايدة للأطفال المثبتين الذين ليس لديهم 

سرة والسياسات مرافقون. لهذا السبب فإن وزارة الأ

الاجتماعية تبحث عن ترتيبات بديلة في إطار قانوني 

 من أجل تأمين حاجات هؤلاء الأطفال. 
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( من النظام الداخلي للحماية 4) 23وبناءً على المادة 

المؤقتة فإن الأطفال الذين ليس لديهم مرافقون يؤُْوَوْن 

بتنسيق وزارة الأسرة والسياسات الاجتماعية. إلا أنه 

تحققت الشروط المناسبة، عندئذٍ يمكن إيواء هؤلاء إذا 

الأطفال الذين ليس لديهم مرافقون بالتعامل مع منظمة 

( في أماكن منفصلة موجودة في مراكز AFADأفاد )

الإيواء المؤقتة )المخيمات( تحت إشراف وزارة 

الأسرة والسياسات الاجتماعية. ترُاعى الفائدة 

ت المتعلقة بالأطفال. العظمى للطفل في كافة العمليا

وضمن الإطار القانوني الموجود، تقُدم خدمات العناية 

الطبية إلى جانب التعليم الأساسي فيما يتعلق بتسجيل 

الأطفال السوريين في المؤسسات إلى الأطفال 

 المثبتين المنفصلين والذين ليس لديهم مرافقون. 

ين تستمر المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئ

في تزويد المؤسسات بالإرشادات المتعلقة بتعريف 

أنسب الترتيبات التي تقدم الخدمات للظروف الخاصة 

للطفل. تجب إحالة الأطفال السوريين المنفصلين 

والذين ليس لديهم مرافقون إلى المفوضية العليا للأمم 

المتحدة لشؤون اللاجئين التي ستقوم بالمتابعة مع 

لتدخل المناسب وتقديم الدعم المؤسسات المعنية با

 والمساعدة. 
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ما هي المساعدات المتاحة للاجئين السوريين الذين 

أخرى هم بحاجة إلى مساعدات طبية أو لديهم حالات 

  حرجة؟

فيما يتعلق بالحصول على الخدمات الصحية والطبية 

فإنه يسَُهَّل الحصول على المعالجة الطبية مجاناً لكافة 

اللاجئين السوريين سواءً أكانوا يقيمون في المخيمات 

أو في خارج المخيمات. إن النظام الداخلي للحماية 

( يسهل وصول الأشخاص الذين 27المؤقتة )المادة 

المؤقتة إلى المساعدات الصحية هم تحت الحماية 

والطبية من خلال قيادة وزارة الصحة في تنسيقها 

وإشرافها على الأمور المتعلقة بتأمين الخدمات 

 الطبية. 

لا تؤخذ أجور الخدمات الصحية الأساسية والطارئة 

أو نسبة مساهمة المريض من أجل المعالجة والأدوية 

قتة. تؤمن وذلك وفق النظام الداخلي للحماية المؤ

الخدمات الصحية من الدرجة الثانية والثالثة إذا كانت 

المعالجة مدروجة ضمن مرسوم التطبيق الصحي 

(SUT للحصول على الخدمات الصحية من .)

الدرجة الثانية والثالثة يجب تأمين إحالة من أجل ذلك 

من المستشفى الحكومي. كما تم التخطيط من أجل 

جتماعية عن طريق تأمين الخدمات النفسية والا
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وزارة الأسرة والسياسات الاجتماعية بمساعدة 

 الشركاء. 

التسجيل هو شرط أولي من أجل الحصول على 

 المعالجة الطبية. 

من النظام الداخلي للحماية  48تنص أحكام المادة 

المؤقتة على إعطاء أولوية للمساعدة والدعم النفسي 

اجات الاحتي ويوالاجتماعي المقدمة للأشخاص ذ

الخاصة وغير ذلك من الخدمات الصحية بما في ذلك 

المساعدات الأخرى التي يعوزها الأشخاص الذين هم 

بحاجة إلى رعاية خاصة وإعادة تأهيل، وسوف يتم 

تأمين ذلك مجاناً. علاوةً على ذلك فإن النظام الداخلي 

المذكور يهتم بمراقبة تقييم الفائدة العظمى للطفل 

الوقائية التي تحمي ضحايا العنف وتطبيق التدابير 

تحت إطار القوانين المحلية المتعلقة بالموضوع 

وتقديم المساعدة والحماية للذين تم تثبيتهم بأنهم 

 ضحايا التجارة البشرية. 

 

 كيف وأين يمكنني الحصول على مساعدة طبية؟

بالنسبة للحصول على الخدمات الصحية والطبية، تم 

لجة الطبية في المرافق تسهيل الحصول على المعا
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الصحية الحكومية مجاناً لكافة السوريين المسجلين 

المقيمين في داخل المخيمات وفي خارجها. الحصول 

على الخدمات الصحية الطارئة متاح للجميع. ينبغي 

التسجيل من أجل الحصول على كافة الخدمات 

 الصحية العادية غير الطارئة. 

الأساسية والطارئة لا تؤخذ أجور الخدمات الصحية 

أو نسبة مساهمة المريض من أجل المعالجة والأدوية 

وذلك وفق النظام الداخلي للحماية المؤقتة. إذا كانت 

العناية الصحية من الدرجة الثانية والثالثة ضمن 

( وكانت ثمة إحالة SUTمرسوم التطبيق الصحي )

من مستشفى حكومي، فإنه يتم تأمين هذه الخدمات 

ضاً ضمن النظام الداخلي للحماية المؤقتة. الصحية أي

( نسبة AFADوفي بعض المدن تدفع منظمة أفاد )

% من سعر الأدوية التي تؤخذ من الصيدليات 80

% من نسبة أجور هذه 20ويدفع المريض نسبة 

الأدوية. وفي بعض المدن الأخرى فإن المريض يدفع 

 كامل سعر الأدوية التي يشتريها من الصيدليات. 

النسبة للذين يستفيدون من التأمينات الصحية العامة وب

( تدفع تكاليف المعالجات AFADفإن منظمة أفاد )

حد معين يحدده مرسوم التطبيق الصحي إلى الطبية 

(SUT التسجيل شرط أولي للحصول على .)

 المعالجة الطبية. 
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من أجل الحصول على السوري  من يراجع اللاجئ

  تركيا؟جريمة حدثت في مساعدة إذا كان ضحية ل

يحق لجميع السوريين اللاجئين الاستفادة من الحماية 

التي تؤمنها الحكومة التركية ضمن إطار نظام 

الحماية المؤقتة. هذا التطبيق يعني أنهم يتمتعون بحق 

مراجعة كافة المؤسسات والدوائر بما في ذلك مراكز 

الشرطة، وتقديم الشكاوى من أجل أية جريمة 

ون لها أثناء وجودهم في تركيا وطلبهم يتعرض

للمساعدة. عدم وجود سجلاتهم في المؤسسات لا يمنع 

السوريين من مراجعة مراكز الشرطة وطلب 

المساعدة، ولكن يجب الانتباه إلى أن مسألة التسجيل 

هي الطريقة الوحيدة لكي يحصلوا على المساعدة 

 ية. والحماية التامة المقدمة من قبل الحكومة الترك

 

هل اللاجئون السوريون المسجلون أحرار في التنقل 

 داخل تركيا؟ 

مدراء المخيمات الإذن للاجئين السوريين يأذن 

من المخيمات بشكل مؤقت في ساعات  بخروجهم

النهار ضمن فواصل زمنية منتظمة. وبالنسبة 

للاجئين السوريين المقيمين خارج المخيمات، فلا 

خاص من أجل السفر  يوجد حالياً حاجة إلى إذن
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خرى؛ ولكن يجب على والانتقال إلى المدن الأ

الأشخاص الذين ينتقلون إلى مدن أخرى للإقامة فيها 

أن يخبروا المؤسسات المعنية بالأمر لكي يتم تثبيت 

 ذلك بشكل دائم وتحقيق الاستمرارية. 

 

ما هو دور المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون 

 ماية اللاجئين السوريين؟ اللاجئين تركيا في ح

لقد طلُبَِ من المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون 

اللاجئين من قبل المؤسسات من خلال تقديم النصائح 

 التقنية أن تدعم نظام الحماية المؤقتة. 

تتواجد المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون 

اللاجئين في منطقة جنوب شرق تركيا، في غازي 

نلي أورفة وهاطاي. تقوم فرق المفوضية عينتاب وشا

العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين بالزيارات 

المنتظمة لكافة المخيمات، وتأمين المساعدات التقنية 

فيما يتعلق بمسائل الدعم التقني كالتسجيل وإدارة 

المخيم وتثبيت الحالات الحساسة والرجوع الاختياري 

فة المياه وتخطيط والتعليم والصحة والتغذية ونظا

 الأراضي. 
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تتمتع المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 

بفرق متنقلة متعددة المهام موجودة خارج المخيمات، 

تقوم هذه الفرق بكثرة بزيارة الأماكن الكثيرة التي 

تؤوي السوريين على امتداد الأراضي التركية. إن 

شؤون اللاجئين وجود المفوضية العليا للأمم المتحدة ل

يؤمن المساعدات الاجتماعية للسوريين، وتهدف إلى 

تأسيس علاقات مع المنظمات المدنية بما في ذلك 

( والهلال الأحمر ومؤسسات AFADمنظمة أفاد )

المجتمع المدني المحلية ومؤسسات المجتمع المدني 

الدولية، والمؤسسات المحلية والدوائر التي تعمل 

ين السوريين في أماكن تواجدهم بشكل فعال مع اللاجئ

ومديريات المدينة التابعة للوحدات التقنية للوزرات 

المختلفة. تعمل المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون 

اللاجئين من خلال ما تقوم به من زيارات أن تحصل 

على مفهوم شامل عن الصعوبات والنجاحات المتعلقة 

المخيمات  بوضع اللاجئين السوريين الموجودين في

والأماكن الأخرى من المدن المأهولة. كما أن 

المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين تقوم 

بنشر التطبيقات الجيدة التي تم العثور عليها من أجل 

 تطوير معايير الحماية وإيجاد الحلول العملية. 
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ما هي المساعدات التي تؤمنها المفوضية العليا 

 لشؤون اللاجئين تركيا؟للأمم المتحدة 

تؤمن المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 

للحكومة التركية النصائح التقنية والسياسات المتعلقة 

بالتسجيل والوصول إلى الأراضي والتوثيق 

والاستشارات القانونية وإدارة ثقل ملفات اللاجئين في 

ضية المدينة بما في ذلك أماكن الحماية. تعمل المفو

العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين تركيا على تقديم 

المساعدة لموظفي المخيمات والمؤسسات المحلية في 

إيجاد الحلول العملية المتعلقة بالحماية والمواضيع 

التقنية التي تظهر في المخيمات والأماكن الأخرى 

المتواجدة في أنحاء المدن التي يتواجد فيها اللاجئون 

 بكثافة.  السوريون

فيما يتعلق بتقديم المواد والمستلزمات فإن المفوضية 

العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين أمَّنت وسوف 

تستمر في تأمين مواد المساعدات الأساسية ومواد 

الخيم ومراكز الإقامة والبطانية والمشمع ومجموعة 

المطبخ وأدوات التعليم المهني وملابس الأطفال 

المواد الغير غذائية. كما تدعم وغير ذلك من 

المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 

الحكومة التركية من خلال تأمين مراكز التسجيل 

خارج المخيمات متنقلة من أجل تسجيل اللاجئين ال
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وتأمين العيادات الصحية المتنقلة والمسبقة الصنع 

داخل وخارج ين الخدمات الصحية لاستعمالها لتأم

المخيمات وتأمين المياه وحاويات النظافة من أجل 

تحسين أعمال النظافة في المخيمات. كما تم تأمين 

 الكراسي المتنقلة وتسليمها للمعاقين ذوي الحاجات. 

تدعم المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 

تأسيس مراكز اجتماعية ومراكز خدمية ذات مهام 

مين التمويل اللازم لهذه المراكز، حيث متعددة، وتأ

تقدم هذه المراكز المساعدات والخدمات للاجئين 

السوريين على نطاق واسع ممن يعيشون بين 

 المجتمعات وفي خارج المخيمات. 

 

هل تقوم المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون 

 اللاجئين تركيا بتسجيل اللاجئين السوريين؟

يا للأمم المتحدة لشؤون لا تقوم المفوضية العل

اللاجئين تركيا بعمليات التسجيل أو تحديد حالة 

اللجوء بالنسبة للسوريين الموجودين في تركيا، 

 باعتبار أن نظام الحماية المؤقتة قد حقق حمايتهم. 

ولكن المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 

حديد تدعم الحكومة التركية وشركائها الإنسانيين في ت
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اللاجئين السوريين الذين يعانون من حالات حرجة 

وحساسة وبحاجة إلى حماية خاصة ممن يتطلبون 

مكملاً. يحق لموظفي المفوضية  تدخلاً وقائياً إضافياً /

العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين أن يتصلوا 

بالأشخاص الذين أحيلوا إلى المفوضية العليا للأمم 

جئين من أجل تقييم الحماية المتحدة لشؤون اللا

وتحقيق المتابعة. تقييم الحماية هو من أجل تحديد 

الحل الأنسب لكم فيما يتعلق بحاجات الحماية في بلد 

 اللجوء. تقييم الحماية هو ليس مرحلة التسجيل. 

 

هل تقوم المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون 

 اللاجئين تركيا بإسكان اللاجئين السوريين؟

سكان والقبول الإنساني هو عملية نقل اللاجئين الإ

الذين لديهم حالة حساسة في بلاد اللجوء إلى بلد ثالث. 

قامت بعض الحكومات المعينة بتقديم المعلومات إلى 

المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين فيما 

يتعلق بإسكان السوريين في المنطقة. إمكانيات 

ياً بالنسبة للاجئين القادمين من الإسكان الموجودة حال

سوريا ولديهم أحرج الحالات وأكثرها حساسيةً هي 

محدودة. لا يمكن تقييم كل لاجئ لديه حالة حساسة 

 على أنه بحاجة إلى الإسكان. 
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الإسكان ليس حقاً. إنما هو آخر حل يتم اللجوء إليه 

بالنسبة للاجئين الذين يعانون من أكثر الحالات 

يحق للاجئين أن يختاروا بلد الإسكان.  حساسيةً. لا

الدول التي قبَلِتَْ الإسكان هي التي تتخذ القرارات 

النهائية المتعلقة بالإسكان وليست المفوضية العليا 

 للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين هي التي تقرر. 

إذا اختير الإسكان على أنه حل نهائي مناسب فإن 

تحدة لشؤون موظفي المفوضية العليا للأمم الم

اللاجئين سوف يتصلون بكم. الإسكان مجاني. من 

يطلب منكم المال أو الأشخاص الذين يدعون أنهم 

سوف يساعدونكم في عملية الإسكان هم محتالون. 

 هذه جريمة ويعاقب عليها القانون التركي. 

ملفات اللاجئين الذين تبين أنهم قاموا  تحققسوف 

لإسكان و/أو بالغش بهدف الوصول إلى مرحلة ا

 سوف تلغى طلباتهم وتستبعد من عملية تقييم الإسكان. 

تستمر حالة استيعاب كافة اللاجئين السوريين في 

تركيا من قبل نظام الحماية المؤقتة ويجب عليهم 

 . المعنية التسجيل لدى المؤسسات والدوائر
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 لم الشمل في تركيا

تقدم مراجعات لم الشمل لمن يقيم في تركيا لكي 

يلتحق به من يريد من أقربائه المقيمين خارج تركيا 

)أخوة، أخوات، أولاد( عن طريق المؤسسات 

والدوائر الحكومية والمؤسسات الدولية ومنظمات 

المجتمع المدني المعنية، وتدُْرَس هذه المراجعات من 

قبل المديرية العامة للشؤون الأمنية التي ستتعاون 

رة، وذلك بناءً على وتنسق مع هذه المؤسسات المذكو

( من النظام الداخلي للحماية المؤقتة. 49أحكام )المادة 

لذلك فإنه ينبغي إخبار الدوائر التركية مباشرةً بمثل 

 هذه الطلبات. 

 

 لم الشمل في خارج تركيا

يجب على الأشخاص الذين يريدون لم الشمل خارج 

 تركيا أن يقدموا طلباتهم مباشرةً إلى السفارة المعنية.

وبناءً على القوانين المتبعة في معظم البلدان فإن 

مبادئ لم الشمل تتطلب من الشخص الذي ينتمي إلى 

العائلة والمقيم في بلد ثالث أن يتقدم بطلب إلى دوائر 

لم  معاملة بدءالهجرة الموجودة في بلده أولاً بهدف 

الشمل. تقبل معظم البلدان طلبات لم الشمل للأعضاء 
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الذين يشكلون نواة الأسرة )الأزواج والأطفال دون 

 سن الثامنة عشر( فقط. 

وعلى الرغم من أن المفوضية العليا للأمم المتحدة 

لشؤون اللاجئين تقدم المساعدات المطلوبة من أجل 

الحصول على معلومات في هذا المجال، فإن أكثر 

طريقة فعالة ومؤثرة بالنسبة للشخص الذي ينتمي إلى 

اء نواة الأسرة الموجود في بلد آخر هي مراجعة أعض

 السفارة المعنية.

يعتمد مبدأ لم الشمل على وجوب تسجيل كافة 

السوريين المقبولين من قبل بلد ثالث قبل مغادرة 

تركيا لدى الدوائر؛ وإلا فإنه ربما لا يسُْمحُ لهم 

 بمغادرة البلد. 

بالنسبة للملفات التي تحتوي على حالات حساسة 

استثنائية والمقدمة للمفوضية العليا للأمم المتحدة و

لشؤون اللاجئين تركيا للبت فيها، مثل الطفل الذين 

ليس لديه مرافق وأبواه يعيشان في بلد ثالث، فإن 

المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين تركيا 

لديها في مثل هذه توسط بالسفارة المعنية وت تتصل

سهيل عملية لم الشمل بسرعة، الحالات من أجل ت

تدابير العناية المناسبة للأطفال أثناء تواجدهم  تؤمنو

 في تركيا. 
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أعاني من مشكلة حماية عاجلة وأحتاج إلى مساعدة 

المفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون اللاجئين 

 تركيا

الحكومة التركية مسؤولة عن تأمين الحماية لكافة 

ام الحماية المؤقتة. يمكن اللاجئين السوريين ضمن نظ

الاتصال بالمفوضية العليا للأمم المتحدة لشؤون 

اللاجئين للاستفسار عن نظام الحماية المؤقتة 

 والإحالات. 

خطوط المساعدات العاجلة للمفوضية العليا للأمم 

 المتحدة لشؤون اللاجئين تركيا:

 +( )خط الاستشارات العامة(90312) 405 80 66

 +( )خط سوريا(90312) 405 81 27

 المصدر: المفوضية العليا للأمم المتحدة تركيا

 ملحق: النظام الداخلي للحماية المؤقتة
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Türkiye’deki Suriyeli Mülteciler için 
Bilgiler

Türkiye’deki Suriyeli mülteciler için yasal çerçeve
Türkiye Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu, Yabancılar 

ve Uluslararası Koruma Kanunu Madde 91 uyarınca 
22 Ekim 2014’te geçici korumaya ilişkin bir yönetme-
lik yayımlamıştır. Geçici Koruma Yönetmeliği Geçici 
Madde 1’e göre bu yönetmelik Suriyelilerin yanı sıra 
Suriye’den kaçan vatansız kişiler ve mülteciler için uy-
gulanacaktır.  

Geçici koruma rejimi nedir ve kimin için 
uygulanır? 
Geçici koruma yönetmeliği “geçici korumayı” ülke-

sinden ayrılmaya zorlanmış, ayrıldığı ülkeye geri döne-
meyen, acil ve geçici koruma bulmak amacıyla kitlesel 
olarak veya bu kitlesel akın döneminde bireysel olarak 
sınırlarımıza gelen veya sınırlarımızı geçen ve ulusla-
rarası koruma talebi bireysel olarak değerlendirmeye 
alınamayan yabancılara sağlanan koruma olarak ta-
nımlar.  

Kitlesel akın “aynı ülkeden veya coğrafi bölgeden 
kısa bir süre içerisinde ve yüksek sayılarda gerçekleşen 
ve söz konusu sayılar nedeniyle bireysel olarak ulus-
lararası koruma statüsü belirleme işlemlerinin usulen 
uygulanabilir olmadığı durumlar” olarak tanımlanır.  

Türkiye Hükümeti tarafından yürürlüğe koyulan 
geçici koruma rejiminin bir parçası olarak uluslararası 
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koruma arayan Suriyeliler, Suriye’den gelen mülteciler 
ve vatansız kişiler Türkiye’ye kabul edilmektedir ve is-
tekleri dışında Suriye’ye geri gönderilmeyecektir. Geçi-
ci koruma rejimi kimlik belgeleri olmayanlar dâhil ulus-
lararası koruma ihtiyacı olan tüm Suriyelilere, vatansız 
kişilere ve Suriye’den gelen mültecilere uygulanır. 

Kampların içinde veya dışında ikamet eden Suriye-
lilere uygulanabilir haklar geçici koruma yönetmeliğin-
de de belirtilmiştir. Bunlar genel olarak sağlığa erişimi, 
eğitime erişimi, sosyal yardıma erişimi ve iş piyasasına 
erişimi kapsamaktadır. Sosyal yardım ve iş piyasasına 
erişim gibi haklardan bazılarının uygulanması gelecek-
te daha açık olacaktır ve Çalışma ve Sosyal Güvenlik 
Bakanlığı ve Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlığı dâhil 
ilgili bakanlıkların gelecekteki kararlarına tabidir. 

 
Geçici koruma rejimi Türkiye’ye erişimi teminat 
altına alır mı?  
Suriyeli mültecilerin Türkiye’ye erişimi Türk ma-

kamları tarafından yönetilmektedir. Yeni gelenlerde-
ki hızlı artış ve yeni gelenlerin sayısını karşılamak için 
kampların kapasitesini genişletmedeki zorluklar nede-
niyle Türk makamları sınırlarda aşamalı bir varış siste-
mi benimsemiştir.  

Suriye pasaportu olanlar açık olan resmi sınır ge-
çiş noktaları üzerinden vizesiz almadan yasal olarak 
Türkiye’ye erişebilmektedir ve girişte kısıtlamalar yok-
tur.   

Pasaportu olmayan Suriyelilerin resmi sınır geçiş 
noktalarından kabulü Türk Pasaport Kontrol Polisi ta-
rafından kontrol edilmektedir. Jandarma veya Türk 
Kara Kuvvetleri kontrolündeki sınır geçiş noktalarından 
Suriyelilerin girişi benzer şekilde genellikle acil tıbbi 
durumlarla kısıtlıdır. Sınırdaki kısıtlamalar nedeniyle 
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pasaportu olmayan pek çok Suriyeli, bazen kaçakçıla-
rın yardımıyla Türkiye’ye düzensiz giriş yapmaya çalış-
maktadır.  

BMMYK topraklara kısıtlanmamış erişim için Hü-
kümetle görüşmeye ve makamların dikkatini düzensiz 
girişe zorlandıklarında Suriyelilerin karşılaştığı koruma 
risklerine çekmeye devam etmektedir.  

Geçici koruma yönetmeliği madde 5’e göre makul 
bir süre içinde makamlara kayıt yaptırmak üzere baş-
vurmaları halinde Suriyeli mültecilere yasa dışı girişle-
rinden dolayı idari para cezası uygulanmaz. 

 
Suriyeli mülteciler nerede kayıt yaptırabilir?  
Türkiye’deki Suriyeli mülteciler Türk makamları 

tarafından kayıt altına alınmaktadır. Geçici koru-
ma yönetmeliği madde 19, geçici koruma altında-
ki yabancıları kaydetme yetkisini Göç İdaresi Genel 
Müdürlüğü’ne (GİGM) vermiştir. GİGM, İçişleri Bakan-
lığı altında çalışan, Türkiye Büyük Millet Meclisi tarafın-
dan Nisan 2013’te kabul edilen ve Nisan 2014’te yürür-
lüğe giren Yabancılar ve Uluslararası Koruma Kanunu 
ile kurulmuş mülki bir kurumdur.   

Suriyeli mültecilerin kayıtları Türkiye çapında 81 
ilde gerçekleştirilmektedir. Kaydın gerçekleşebileceği 
fiili mekan şehirden şehire değişmektedir. Örneğin, ka-
yıt Yabancılar Polisi Ofislerinde veya makamların ulusal 
mevzuat altında yasal bir yükümlülüğü olduğu AFAD 
tarafından işletilen Kayıt Koordinasyon Merkezlerinde 
gerçekleşebilir.   

Türkiye’deki tüm Suriyeli mülteciler geri gönderme-
ye karşı korunmaktadır. Yani hiç kimse isteği dışında 
Suriye’ye gönderilmeyecektir. Fakat kayıt yaptırmamak 
hizmetlere ve yardımlara erişimde engeller çıkaracak-
tır.  
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Kayıt bekleme süreleri mültecinin konumuna ve 
makamların bekleyen kayıt hacmine bağlı olarak deği-
şebilir.   

Neden Türk makamlarına kayıt yaptırmalıyım?  
Kayıt Türkiye’deki yabancılar için çok önemli bir yü-

kümlülüktür ve tıbbi yardım ile eğitim dâhil kamu hiz-
metlerine erişim için hukuki dayanak oluşturur.   

İkamet izni alabilir miyim?  
Kayıt belgeleri Suriyelilere Türkiye’de kalma hakkı 

verirken, geçici koruma yönetmeliği Madde 25’e göre 
bunlar ikamet iznine eşdeğer değildir.   

Yabancılar ve Uluslararası Koruma Kanunu’nun 
Nisan 2014’te yürürlüğe girmesiyle ve Ekim 2014’te 
yayımlanan takip eden Geçici Koruma Yönetmeliğiyle 
Suriyeliler için geçici koruma çerçevesinden faydalan-
mak istemeyenler ikamet iznine başvurabilir. Fakat bu 
başvurular yalnızca Yabancılar ve Uluslararası Koruma 
Kanunu altında yabancıların ikametine yönelik genel 
gerekliliklerin karşılaması halinde değerlendirilecektir. 
Daha ayrıntılı bilgi ülke çapındaki Yabancılar Polisi Ofis-
lerinden edinilebilir.  

Kamplarda kayıt ve kamplara yerleşim hakkında  
Türkiye Cumhuriyeti Afet ve Acil Durum Yönetimi 

Başkanlığı Türkiye’deki mülteci kamplarını idare et-
mekten sorumluyken, İçişleri Bakanlığı kamplarda ika-
met eden mültecilerin kayıtlarının yürütülmesi yetkisi-
ni elinde tutmaktadır. Her kampta kayıt tesisleri vardır.   

Kayıt sonrasında, kampta kalanlar kimlik belgesi 
olarak kullanılabilen ve tıbbi bakım dâhil birtakım hiz-
metlere erişim sağlayan kayıt kartlarını Yabancılar Po-
lisinden almaktadır.  
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Kamplara yönelik talep kamplardaki mevcut alanı 
geçmiştir. Suriyeli bir mültecinin hangi kampa kampa 
yerleştirilip yerleştirilmeyeceği ve kampta kaydının 
yapılıp yapılmayacağı Türkiye Hükümeti’nin takdirin-
dedir. Kamp yerleştirmesi valilikler ile koordinasyon 
içinde GİGM tarafından belirlenecektir. GİGM veya va-
lilikler tarafından saptanan özel ihtiyaç sahibi kişilere 
kamp yerleştirmesi için öncelik verilecektir.  

Halihazırda Türkiye’de olan ve kampa yerleştirilmek 
isteyen Suriyeliler bu imkanı soruşturmak için AFAD İl 
Müdürlüklerine ve Valiliklere başvurabilir.  

Yeni doğan çocukların kaydı nasıl ve 
nerede yapılır?  
Türkiye’de meydana gelen doğum bildirimi yaban-

cıların ikamet yerindeki Nüfus Dairesi’nde doğum ta-
rihinden sonraki otuz güç içinde yabancı tarafından 
yapılmalıdır. Bildirim çocuğun annesi, babası veya ya-
sal vasisi tarafından yapılır. Ebeveynler ve yasal vasi ol-
madığında büyükanne, büyükbaba, yetişkin kardeşler 
veya çocuğa eşlik eden kişiler Nüfus Dairesine bildirim-
de bulunur. Çocuğun kaydı ücretsizdir.   

Bildirim resmi belgelerin sunulmasıyla veya belge-
ler sunulamayacaksa bildirim yapan tarafından sözlü 
beyanıyla yapılabilir. Suriyeliler hastanelerden/sağ-
lık kuruluşlarından aldıkları doğum raporunun aslı ve 
(Suriye’de veya Türkiye’de düzenlenmiş) sahip olduk-
ları kişisel belgeler/kimlik kartları ile ikamet ettikleri 
ildeki Nüfus Dairesi’ne başvurmalıdır. Kimlik belgeleri-
nin olmadığı durumlarda ve doğumun bir hastanede/
sağlık kuruluşunda gerçekleşmediği durumlarda ildeki 
Nüfus Dairesi ilgili kişilerin bildirimi üzerine çocuğun 
kaydını yapmalı ve doğum belgesi düzenlemelidir. Do-
ğum belgesi Türk olmayan ebeveynlerin Türkiye’de do-
ğan çocuklarına Türk vatandaşlığı vermemektedir.   
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Suriyeli çocuklar Türkiye’de eğitime erişebilir mi? 
Nasıl?  
Ulusal Türk kanununa göre yabancılar dâhil Türki-

ye’deki tüm çocukların ilk ve orta öğretimden ücretsiz 
faydalanma hakkı vardır. Eylül 2014’te yayımlanan ya-
bancıların eğitime erişimine ilişkin Milli Eğitim Bakan-
lığı genelgesi (No: 2014/21) geçici koruma altındaki 
yabancıların her ildeki il milli eğitim müdürlüğü tara-
fından denetlenen okullar ve geçici eğitim merkezleri 
tarafından sağlanan eğitim hizmetlerine erişimi vardır.   

Suriyeli mülteciler Türkiye’deki devlet okullarına ve 
geçici eğitim merkezlerine kaydolabilir. Kayıt usulleri 
her ilde İl Milli Eğitim Müdürlüğü altında kurulan İl Eği-
tim Komisyonu tarafından belirlenir ve konuma göre 
küçük değişiklikler gösterebilir.  

Türk okullarına kabul edilmek isteyen yabancı öğ-
renciler yaşadıkları ildeki İl Milli Eğitim Müdürlüğü’ne 
başvurmalıdır. İl Eğitim Komisyonları çocukları okulla-
ra yerleştirmekten ve kabul edilecekleri sınıfı belirle-
mekten sorumludur. Sınıf belirlemesi menşe ülkede 
ulaşılan eğitim seviyesini gösteren belgeye dayanarak 
yapılır. Bu belgenin mevcut olmadığı durumlarda be-
lirleme mülakat veya kısa bir yazılı değerlendirmeye 
dayandırılır.  

Geçici eğitim merkezleri Suriyeli mülteciler için ku-
rulan kurumlardır (okullardır). Bu merkezler kamplarda 
ve bazı kentsel alanlarda mevcuttur ve değiştirilmiş Su-
riye müfredatı kullanarak Arapça eğitim vermektedir. 
Okul döneminin sonunda çocuklara okula katılımlarını 
ve okulu başarılı bir şekilde tamamladıklarını notları 
ile gösteren bir belge verilir. Kamplarda ikamet eden 
aileler çocuklarını kaydettirmek için doğrudan kamp 
okullarına başvurmalıdır; topluluklarda yaşayanlar var-
sa bulundukları konumda geçici eğitim merkezlerine 
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kaydolmak için İl Milli Eğitim Müdürlüğü’ne başvur-
malıdır. İl Milli Eğitim Müdürlükleri geçici eğitim mer-
kezine yerleştirmekten ve yukarıda tanımlandığı üzere 
çocuğun yerleştirileceği sınıfı belirlemekten sorumlu 
olacaktır. Geçici eğitim merkezlerinin tüm şehirlerde 
mevcut olamayabileceğine ve tüm çocukları kaydede-
bilecek kapasiteye sahip olamayacağına lütfen dikkat 
ediniz. Bu gibi durumlarda ebeveynlerin çocuklarını 
ulusal okul sistemine kaydettirmeleri tavsiye edilmek-
tedir.  

Okula kaydolmak için hangi belgeler gereklidir?  
Bir Türk okuluna veya geçici eğitim merkezine kay-

dolmak için Türk makamlarına kayıt yaptırmak ve ika-
met izni, geçici koruma kimlik belgesi, veya Yabancı 
Tanıtma Belgesi sahibi olmak gereklidir. Geçici koruma 
kimlik belgesine başvuru yapıldığı fakat belgenin he-
nüz alınmadığı durumlarda öğrenciler “misafir” öğren-
ci olarak kayıt altına alınabilir. Kimlik belgeleri düzen-
lendikten sonra okul kayıt statüleri değiştirilir.   

Ebeveynler çocuğun önceki eğitimine ilişkin her-
hangi bir belgeye (örneğin okul karneleri) sahip değil-
se çocuğun yerleştirileceği sınıf ebeveynlerle görüşme 
yoluyla İl Eğitim Komisyonu tarafından belirlenecektir; 
çocukla sözlü mülakattan ve bilgilerini ölçmek için kısa 
bir yazılı testten geçmesini de isteyebilirler.  

Suriyeli gençler Türkiye’de üniversiteye 
girebilir mi?  
Dil ve akademik gereklilikleri karşılamak şartıyla 

Suriyeli gençler Türkiye’deki üniversitelere başvura-
bilir. Bakanlar Kurulu Suriyeli mültecilerin 2014/2015 
akademik yılında, devlet üniversitelerindeki öğrenim 
harçlarından muaf tutulduğunu duyurmuştur.  
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Türkiye’de okumak isteyen öğrencilerin her üniver-
site tarafından düzenlenen Yabancı Öğrenci Sınavı’nı 
(YÖS) geçtiğini göstermesi gerekmektedir. Üniversite-
ler YÖS’e başvuranlardan ücret alabilir.  

Türkiye’deki üniversitelerde okumak için burs al-
mak isteyen Suriyeli öğrenciler www.turkiyeburslari.
gov.tr adresine başvurmalıdır. Bu rekabetçi bir burs 
başvurusudur ve burs verileceği garantisi verilmemek-
tedir. BMMYK da DAFI burs programı ile Türk üniversi-
telerinde okumak için sınırlı sayıda burs vermektedir. 
Başvuru son tarihleri BMMYK Türkiye internet sitesin-
dedir (www.unhcr.org.tr).    

Suriye’deki bir okuldan veya üniversiteden 
alınan belge Türkiye’de tanınacak mı?  
Okullara veya yüksek öğrenim kurumlarına erişim 

için kullanılacaksa, tüm yabancı okul belgeleri, üniver-
site başarı belgeleri, dereceler, diplomalar veya diğer 
yeterlilikler İl Milli Eğitim Müdürlüğü tarafından onay-
lanmalıdır.   

Türkiye’deki Suriyeliler için beceri eğitimi 
imkanları nelerdir?  
Suriyeli mülteciler Halk Eğitim Merkezleri tara-

fından sunulan dil kursları ile beceri, hobi ve mesleki 
kurslara ücretsiz olarak katılabilmektedir. Halk Eğitim 
Merkezleri tarafından sunulan kurslara kayıt yaptırmak 
için geçici koruma kimlik belgesi gerekmektedir. Her 
Halk Eğitim Merkezi sunacağı kursları belirleyebilir ve 
yerel talebe dayanarak yeni kurslar açabilir.  

Çalışma ve Sosyal Güvenlik Bakanlığı geçici koruma 
altındaki kişilerin İŞKUR tarafından sunulan beceri eği-
timi programlarına katılabileceğini belirtmiştir. Suriyeli 
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mültecilere açılacak kurslar ve programlara ilişkin iler-
leyen aylarda daha fazla bilgi verilmesi beklenmektedir.

Refakatsiz Suriyeli mülteci çocuklar için hangi 
destek mekanizmaları mevcuttur?  
Tabiiyetine bakılmaksızın tüm çocukların koruması 

5395 sayılı Çocuk Koruma Kanunu’nun yasal çerçevesi 
ile sağlanmıştır. Dolayısıyla, ulusal yasal sistemin ilke-
sel olarak refakatsiz ve ayrı düşmüş mülteci çocuklar 
dâhil Suriyeli çocukların koruma ihtiyaçlarını ele alma 
kapasitesi vardır.   

Artan Suriyeli mülteci sayısı devlet kurumlarının 
saptanmış refakatsiz çocukların artan ihtiyaçlarını kar-
şılamaya devam etme kapasitesini etkilemektedir. Bu 
itibarla, Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlığı bu çocuk-
ların ihtiyaçlarını karşılamak için yasal çerçeve altında 
alternatif düzenlemeler aramaktadır.  

Geçici koruma yönetmeliği Madde 23 (4) uyarınca 
refakatsiz çocuklar Aile ve Sosyal Politikalar Bakanlığı 
koordinasyonunda barındırılır. Fakat uygun koşullar 
sağlandığında refakatsiz çocuklar, Aile ve Sosyal Poli-
tikalar Bakanlığı kontrolünde geçici barınma merkezle-
rindeki (kamplar) ayrı alanlarda AFAD ile işbirliği yapı-
larak barındırılabilir. Çocuklar ile ilgili tüm işlemlerde 
çocuğun yüksek yararı gözetilir. Mevcut yasal çerçeve 
altında Suriyeli çocukların makamlara kaydına bağlı 
olarak temel eğitimin yanı sıra tıbbi bakım saptanan 
refakatsiz ve ayrı düşmüş Suriyeli çocuklara sağlanır.  

BMMYK çocuğun özel koşullarına hizmet veren 
en uygun düzenlemelerin tanımlanmasına ilişkin ma-
kamlara kılavuzluk sağlamaya devam etmektedir. Su-
riyeli refakatsiz ve ayrı düşmüş çocuklar uygun müda-
hale ve desteğe ilişkin makamlarla takipte bulunacak 
BMMYK’ya sevk edilmelidir.  
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Tıbbi ihtiyaçları veya başka hassas durumları 
olan Suriyeli mülteciler için hangi destekler 
mevcuttur?  
Sağlık ve tıbbi hizmetlere erişime ilişkin olarak tıbbi 

tedaviye ücretsiz erişim kamp içinde ve dışında ikamet 
eden tüm Suriyeli mülteciler için kolaylaştırılmaktadır.  

Geçici koruma yönetmeliği (Madde 27) geçici ko-
rum altındaki kişiler için sağlık ve tıbbi yardıma erişime 
ilişkin durumu Sağlık Bakanlığı’nın tıbbi hizmetlerin 
sağlanmasına yönelik koordinasyon ve denetimine ön-
cülük etmesiyle açıkça ortaya koymaktadır.   

Temel ve acil sağlık hizmetleri veya ilgili tedavi ve 
ilaçlar için hasta katkı payı yönetmelik altında alınma-
maktadır. İkincil ve üçüncül sağlık hizmeti tedavi Sağlık 
Uygulama Tebliği (SUT) kapsamındaysa sağlanmak-
tadır. İkincil ve üçüncül sağlık hizmetine erişmek için 
devlet hastanesinden sevk almak gereklidir. Psikosoyal 
hizmetlerin sağlanması da Aile ve Sosyal Politikalar 
Bakanlığı tarafından ortakların desteği ile yürütülmek 
üzere öngörülmüştür.  

Tıbbi tedaviye erişim için kayıt ön koşuldur.   
Özel ihtiyaç sahibi kişilerle ilgili olarak psiko-sosyal 

yardım ve destek, rehabilitasyon ve özel ihtiyaç sahibi 
olduğu belirlenenlerin ihtiyaç duyduğu diğer yardımlar 
dâhil sağlık hizmetlerine öncelik verileceği ve ücretsiz 
olarak sağlanacağı geçici koruma yönetmeliği madde 
48 altında açıklanmıştır. Buna ek olarak yönetmelik 
çocuğun yüksek yararı değerlendirmesinin gözlenme-
sine, şiddet mağdurlarına yönelik ilgili ulusal kanunlar 
altında önleyici ve koruyucu tedbirlerin uygulanması-
na ve insan ticareti kurbanı olarak saptananlar için yar-
dım ve korumaya vurgu yapmaktadır.   
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Tıbbi yardıma nerede ve nasıl erişebilirim?  
Sağlık ve tıbbi hizmetlere erişim ile ilgili olarak 

kamp içinde ve dışında ikamet eden kayıtlı tüm Suriye-
liler için kamu sağlık tesislerinde tıbbi tedaviye ücretsiz 
erişim kolaylaştırılmıştır. Acil sağlık hizmeti herkes için 
erişilebilirdir. Acil olmayan tüm sağlık hizmetlerine eri-
şim için kayıt gereklidir. 

Geçici Koruma Yönetmeliği’ne göre hasta katkı payı 
temel ve acil sağlık hizmetleri ile ilgili tedavi ve ilaç-
lar için alınmamaktadır. İkincil ve üçüncül sağlık bakı-
mı Sağlık Uygulama Tebliği (SUT) kapsamındaysa ve 
sevk bir devlet hastanesinden yapılırsa benzer şekilde 
yönetmelik altında sağlanmaktadır. Bazı illerde ecza-
nelerden satın alınan ilaçların %80’i AFAD tarafından 
karşılanmaktayken %20’sinin hasta tarafından öden-
mesi gerekmektedir. Diğer bazı illerde ilaç masrafının 
%100’ünün hasta tarafından ödenmesi gerekmektedir.  

Genel sağlık sigortası faydalanıcıları için Sağlık Uy-
gulama Tebliği uyarınca belirlenen sınıra kadar tıbbi te-
davi masrafları AFAD tarafından karşılanmaktadır. Tıbbi 
tedaviye erişim için kayıt bir ön koşuldur.   

Türkiye’de bir suçun mağduru olan Suriyeli 
mülteciler yardım için nereye başvurabilir?  
Geçici koruma rejimi bağlamında tüm Suriyeli mül-

teciler Türkiye Hükümeti’nin korumasından faydalana-
bilir. Uygulamada polis dâhil makamlara başvurabile-
cekleri ve Türkiye’deyken başlarına gelen herhangi bir 
suç için şikayette bulunabilecekleri ve yardım isteye-
bilecekleri anlamına gelmektedir. Makamlara kaydın 
bulunmayışı Suriyelilerin polis karakollarına başvurma-
larına ve yardım istemelerine engel olmazken Türkiye 
tarafından sunulan koruma ve yardıma tam olarak eri-
şimin sağlanmasının tek yolunun kayıt olduğuna dikkat 
edilmelidir.  
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Kayıtlı Suriyeli mülteciler ve sığınmacılar 
Türkiye içinde hareket etmede özgür müdür?  
Kamp müdürleri Suriyeli mültecilere düzenli aralık-

larla gündüz saatlerinde geçici olarak kamptan ayrıl-
ma izni vermektedir. Kamplar dışında yaşayan Suriyeli 
mültecilerin başka bir ile gitmek için özel izne şu anda 
ihtiyacı yoktur; fakat devamlılığını sağlamak amacıyla 
başka bir ile taşınan kişilerin makamlara bildirimde bu-
lunması gerekmektedir.  

Suriyeli mültecilerin korunmasında Birleşmiş 
Milletler Mülteciler Yüksek Komiserliği 
– BMMYK Türkiye’nin rolü nedir?  
Teknik tavsiye yoluyla makamlar tarafından 

BMMYK’nın geçici koruma rejimini desteklemesi ta-
lep edilmiştir.  

Türkiye’nin güney doğusunda, Gaziantep, Şanlıurfa 
ve Hatay’da BMMYK varlığı mevcuttur. BMMYK ekipleri 
tüm mülteci kamplarını düzenli olarak ziyaret etmek-
tedir ve kayıt, kamp yönetimi, hassas durumların sap-
tanması, gönüllü geri dönüş, eğitim, sağlık, beslenme, 
su temizliği ve alan planlamasına ilişkin teknik destek 
konularında teknik yardım sağlamaktadır.   

Kamp dışında BMMYK’nın ülke çapında çok sayıda 
Suriyeliye ev sahipliği yapan bölgeleri sıklıkla ziyaret 
eden çok işlevli mobil ekipleri vardır. BMMYK’nın var-
lığı Suriyeli mültecilere sosyal yardımı sağlamaktadır 
ve AFAD, Kızılay, sivil toplum örgütleri/uluslararası sivil 
toplum örgütleri dâhil Suriyeli mülteciler ile yerinde 
aktif bir şekilde çalışan yerel makamlar, paydaşlar ve 
kurumlar ve çeşitli Bakanlıkların teknik birimlerine ait 
il müdürlükleri ile ilişkilerin kurulmasını hedeflemekte-
dir. BMMYK ziyaretler sırasında kamplardaki ve kentsel 
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alanlardaki Suriyeli mültecilerin durumuna dair zor-
luklara ve başarılara ilişkin kapsamlı bir anlayışa sahip 
olmaya çalışmaktadır. BMMYK koruma standartlarını 
geliştirmek ve pratik çözümler bulmak amacıyla aynı 
zamanda gözlemlenen iyi uygulamaları yaymaktadır.  

BMMYK Türkiye hangi yardımları sağlıyor?  
BMMYK kayıt, topraklara erişim, belgeleme ve hu-

kuki danışmanlık ile kentsel mülteci dosya yükünün yö-
netimi gibi koruma alanları dâhil Türkiye Hükümeti’ne 
politika ve teknik tavsiye sağlamaktadır. BMMYK Tür-
kiye kamp görevlileri ve yerel makamlara kamplarda 
ve Suriyeli mülteci nüfusunun çoğunlukla yoğunlaştığı 
kentsel alanlarda ortaya çıkan koruma ve diğer teknik 
konularda pratik çözümler bulunmasında yardımcı ol-
maya çalışmaktadır.  

Materyal desteği ile ilgili olarak, BMMYK temel 
yardım malzemeleri ile çadır ve barınak materyali, 
battaniye, muşamba, mutfak seti, mesleki eğitim teç-
hizatı ve çocuk kıyafetleri dâhil gıda dışı malzemeler 
sağlamıştır ve sağlamaya devam edecektir. BMMYK 
kamp dışı mültecilerin kaydı için mobil kayıt merkezleri 
sağlanması, mülteciler için sağlık hizmetleri sağlamak 
amacıyla kamp içinde ve dışında kullanılacak prefab-
rike ve mobil sağlık klinikleri ile kamplarda temizlik 
işlerinin geliştirilmesi için su ve temizlik konteynerleri 
yoluyla da Türkiye Hükümeti’ni desteklemektedir. İhti-
yacı olan engelliler için de tekerlekli sandalyeler temin 
ve teslim edilmiştir.  

BMMYK topluluklar içinde, kamplar dışında yaşa-
yan Suriyeli mültecilere geniş bir yelpazede yardım ve 
hizmet sağlayan birtakım topluluk merkezlerinin/çok 
işlevli hizmet merkezlerinin kurulmasını ve bu merkez-
lere finansman sağlanmasını desteklemektedir.  
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BMMYK Türkiye Suriyeli mültecileri kayıt altına 
alıyor mu?  
Korunmaları geçici koruma rejimi tarafından sağ-

landığından BMMYK Türkiye, Türkiye’deki Suriyeliler 
için kayıt veya mülteci statüsü belirleme işlemlerini 
yürütmemektedir.  

Fakat BMMYK ek/tamamlayıcı koruma müdahale-
lerine gereksinim duyabilen özel koruma ihtiyaçlarına 
sahip hassas durumdaki Suriyeli mültecilerin saptan-
masında Türkiye Hükümeti ve insancıl ortakları destek-
lemektedir. Koruma değerlendirmesi için BMMYK’ya 
sevk edilen bireyler ile BMMYK personeli takip için ile-
tişime geçebilir. Koruma değerlendirmesi iltica ülkesin-
deki koruma ihtiyaçlarınıza yönelik en uygun çözümün 
belirlenmesi içindir. Koruma değerlendirmesi kayıt sü-
reci değildir.  

BMMYK Türkiye Suriyeli mültecileri 
yerleştiriyor mu?  
Yerleştirme ve insancıl kabul iltica ülkelerinde has-

sas durumda olan mültecilerin üçüncü bir ülkeye taşın-
ması işlemidir. Belirli hükümetler bölgedeki Suriyelile-
rin yerleştirilmesine yönelik ilgilerine ilişkin BMMYK’ya 
bilgi vermişlerdir. Şu anda Suriye’den gelen en hassas 
durumdaki mülteciler için mevcut yerleştirme imkan-
ları kısıtlıdır. Hassas durumdaki her mülteci yerleştir-
me için değerlendirilmez.   

Yerleştirme bir hak değildir. En hassas durumdaki 
mülteciler için en son başvurulan bir çözümdür. Mülte-
ciler yerleştirme ülkesini seçemez. Yerleştirmeye ilişkin 
nihai kararlar BMMYK tarafından değil kabul eden ül-
keler tarafından alınır.  

Yerleştirme uygun bir kalıcı çözüm olarak belirle-
nirse BMMYK personeli sizinle iletişime geçecektir. 
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Yerleştirme ücretsizdir. Para isteyen veya yerleştirme-
nize yardımcı olacağını iddia eden kişiler sahtecilik 
yapmaktadır. Bu bir suçtur ve Türk hukukuna göre ceza 
gerektirmektedir.   

Yerleştirme sürecine erişim amacıyla sahteciliğe 
başvurduğu belirlenen mültecilerin dosyaları soruş-
turulacak ve/veya yerleştirme değerlendirilmesinden 
geri çekilecektir.  

Türkiye’deki tüm Suriyeli mülteciler geçici koruma 
rejimi tarafından kapsanmaya devam etmektedir ve 
makamlara kayıt yaptırmalıdır.  

Türkiye’de aile birleşimi  
Geçici koruma yönetmeliğine (madde 49) göre yurt 

dışında ikamet etmekte olabilen ve Türkiye’de birleş-
mek isteyen akrabaları (kardeşler ve çocuklar) ile bir-
leşmek için yapılan aile birleşimi başvuruları ilgili kamu 
kurum ve kuruluşları, uluslararası kuruluşlar ve sivil 
toplum örgütleri ile iletişime geçebilecek ve bu kuru-
luşlarla işbirliği yapabilecek olan GİGM tarafından de-
ğerlendirilir. Dolayısıyla, bu tür talepler doğrudan Türk 
makamlarına bildirilmelidir.  

Türkiye dışında aile birleşimi  
Türkiye dışında aile birleşimi başvurusu yapmak 

isteyen kişiler ilgili büyükelçilik ile doğrudan iletişime 
geçmelidir. Çoğu ülkedeki kanunlara göre aile birleşimi 
usulleri üçüncü ülkedeki aile üyesinin süreci başlatmak 
amacıyla öncelikle oradaki göç makamlarına başvur-
masını gerektirmektedir. Çoğu ülke sadece çekirdek 
aile üyelerinin (eşler ve 18 yaşın altındaki çocuklar) 
birleşim taleplerini kabul etmektedir.  
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BMMYK’nın bilgi sağlamada yardımcı olabilmesine 
rağmen başka bir ülkede çekirdek aile üyesi olan kişi 
için en etkili yol ilgili büyükelçiliğe başvurmaktır.   

Aile birleşimi temelinde üçüncü bir ülke tarafından 
kabul edilen tüm Suriyelilerin Türkiye’den ayrılmadan 
önce makamlara kayıt yaptırması gerekir; aksi hâlde 
ülkeden ayrılmalarına izin verilmeyebilir.  

BMMYK Türkiye’nin dikkatine sunulan ebeveynleri 
üçüncü ülkede yaşıyor olabilen refakatsiz çocuk gibi is-
tisnai derecede hassas durumdaki dosyaların hızlı bir 
şekilde aile birleşimini kolaylaştırmak için BMMYK Tür-
kiye ilgili büyükelçilikler ile ilişki kurarak arabuluculuk 
yapmış ve çocuklar Türkiye’deyken uygun bakım dü-
zenlemelerini temin etmiştir.  

Acil bir koruma sorunum var ve BMMYK 
Türkiye’nin yardımına ihtiyaç duyuyorum  
Türkiye Hükümeti geçici koruma rejimi bağlamında 

tüm Suriyeli mültecilere koruma sağlanmasından so-
rumludur. Geçici koruma rejimi ve sevklere ilişkin da-
nışma sağlanması için BMMYK ile iletişime geçilebilir.  

BMMYK Türkiye acil yardım hatları:   
(+90312) 405 80 66 (Genel danışma hattı)  
(+90312) 405 81 27 (Suriye hattı)
KAYNAK: Birleşmiş Milletler Türkiye Yüksek Komi-

serliği 
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ACİL TELEFON NUMARALARI 

الطوارئ هواتف أرقام  

   

Hızır Servis  112 الإسعاف 

Yangın  110 الإطفائية 

Polis İmdat  155 الشرطة 

Jandarma İmdat  156 الدرك 

Acil Yardım Hattı  157 خط الطوارئ 

Alo Sahil Güvenlik  158 خفر السواحل 

Elektrik Arıza 186 طوارئ الكهرباء 

Gaz Arıza  187 طوارئ الغاز 

Su Arıza   185 طوارئ المياه 

Telefon Arıza  121 طوارئ الهاتف 

Alo Trafik  154 طوارئ المرور 

Alo Doktor  113 ألو دكتور 

Alo Zabıta  153 طوارئ شرطة البلدية 
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Tüketici Hattı   175 رقم الشكاوى 

Orman Yangını  177 حرائق الغابات 

Bilinmeyen 

Numaralar  
الاستفسار عن الأرقام 

 المجهولة

118 

Cenaze Hizmetleri  188 خدمات الجنائز 

Ruhsal Bunalım 

Danışma  
 182 الاستشارات النفسية

İş Ve İşçi Bulma Tel. 180 خط وكالة التوظيف 
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 دليل المحادثة

باللغة التركية    
 

 

PRATİK TÜRKÇE  
KONUŞMA KILAVUZU 
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 ٓولٓخ

عزٔبػ٤خ ٝ الاهزٖل٣خ عؼِذ رو٤ًب ثِلا الارطٞهاد ا٤َُب٤ٍخ ٝ 

ٜٓٔب ك٢ ّوم الاٍٜٝ,ٝ اىكاك ػلك اُؼوة اُن٣ٖ ٣برٕٞ ك٢ 

عٜٕٞ ثؼ٘ اُٖؼٞثبد ك٢ آقزِلخ  ا٠ُ رو٤ًب.ٌُٖ  ٣ٞ اٍجبة

ٛنا اُجِل.ٝ ٖٓ اٜٛٔب اُِـخ.لإ ٛ٘بى كوم ث٤ٖ ُـخ اُزو٤ًخ ٝ 

اُؼوث٤خ هؿْ إ ًض٤و ٖٓ ا٤ٌُِٔبد رَزؼَٔ ك٢ ٗلٌ أُؼ٠٘ ك٢ 

٤َبؽ٢ ًزبثب ٍَٜ الاٍزؼٔبٍ اُِـز٤ٖ. ُناُي عٜيٗب ٛنا اُل٤َُ اُ

زٚ ٓؼغٔب                    ػ٘ٞاٗب هئ٤َب ٝ اٙل٘ب ك٢ ٜٗب15٣رؾذ 

                                                              .                   

                                                                                 

                                                                                

                       

                                         اُزّٞك٤ن ٖٓ الله
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ثؼ٘ أُؼِٞٓبد ػٖ ُـخ اُزو٤ًخ                                     

       

اُِـخ اُزو٤ًخ ٖٓ اُِـبد الاُزٖبه٤خ ٝ رلفَ ٖٙٔ ٓغٔٞػخ  -

ـخ الاُزٖبه٤خ ٛٞ اّزوبم ُـبد "اهاٍ اُطب١" ٝ أُوٖٞك ٖٓ ُ

ا٤ٌُِٔبد ٖٓ اُغيه ٣ٌٕٞ ػٖ ٛو٣ن ُٖن ُٞاؽن ك٢ ٜٗب٣خ اُغيه 

ُِؾٍٖٞ ػ٠ِ ٤ًِٔخ عل٣لح اٝ كؼَ عل٣ل                                  

                                                                                   

                                                

Git:      ٓضبٍ:                       امٛت          

Gitti:     مٛت 

Gidiyor :  ٣نٛت 

Gidecek: ٤ٍنٛت 

Yaz:        اًزت  

Yazdı:      ًزت 

Yazıyor:     ٣ٌزت 

Yazacak:     ٤ٌٍزت 

ؽوكب.اُؾوٝف اٌُج٤وح ٝ اُٖـ٤وح ك٢ٜ:       99ٝ رزٌٕٞ ٖٓ 

A-B-C-Ç-D-E-F-G-Ğ-H-I-İ-J-K-L-M-N-O-Ö-P-R-S-Ş-T-

U-Ü-V-Y-Z 

a-b-c-ç-d-e-f-g-ğ-h-ı-i-j-k-l-m-n-o-ö-p-r-s-ş-t-u-

ü-v-y-z 
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الإٞاد اُز٢ لا رٞعل 

 ك٢ اُؼوث٤خ ٢ٛ:                                                           

ç -g-ı-j-o-ö-p-ü-v 

ةالتركٌّ وحروف العربٌةّ باصوات  ةنمقار  

A         Aldı, Ali  او من  "ا"منقلبا من حرف ا

ًّ  ,اخذ   "ع"حرف  عل  

B ب 

                                       C  ج 

Ç بالتلفٌظ الفارسٌة 

D د 

E وفً كَتبََ : صوت الفتحة أ ,

 نهاٌة الكلٌمة احٌانا "ه"

F ف 

G ونطقهتلفٌظ الانجلٌزٌةباال: 

حرف "ك" ٌشبه  

Ğ غ 

H     Hürriyet, Hayır, 

Hicret 

ٌنقلب من حرف "ح" و من 

حرٌةّ,  حرف "خ" او من "ه"

 خٌر, هجرة 

I )تلفظ خاص)مفخّم 

İ     İngiliz انجلٌزيّ صوت الكسرة:  
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J ظ الفارسٌةٌتفّ بال  

K     Kalem,Kitap  كتاب :  "ق" او "ك" قلم  

L ل 

M م 

N ن 

O نفس التفظ بالانجلٌزٌة :او  

Ö لفظ خاص ت :ئو  

P تلفظ الفارسٌة او الب

 بالانجالٌزٌة

R ر 

S    Seyahat,Sabah ٌلفظ "ص"مع حروف  س

صباح .سٌاحة:الفخمة  

Ş ش 

T   Talebe,Tüccar  ط او ت :طالب,تاجر 

U و احانا "و"صوت الضمة ,  

Ü  ؤ   صوت خاص 

V احانا "ف"ظ الانجلٌزٌةٌبالتلف,  

Y ي 

Z  Zeki, 

Ziraat,Zaruri,Zarf 

ًّ   ,ظ ,ض ,ز ,ذ ,  ذك

  ضرريّ, ظرفزراعة,
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İSİM TAMLAMASI ٙبكخ:لاا                                          

                      

ثبة     اُٖق                                                                 

                                                                                                                          

Sınıfın    kapısı 

 

SIFAT TAMLAMASI                                           :اُٖلخ

                                                             

                                       ٤ٍبهح      ٍو٣ؼخ                      

                                                                                                                              

Hızlı         araba 

 

 اُٚٔبئو ٢ٛ ٍزخ كوٜ  

             O           ٢ٛ/ٞٛ  

             Onlar          ٛٔب/ٛٔب 

            Onlar         ٖٛ/ْٛ 

            Sen      ِ اٗذ/اٗذ 

            Siz      اٗزٔب/اٗزٔب 

            Siz      ٖاٗزْ /اٗز 

            Ben             اٗب 

            Biz           ٖٗؾ 

   

O, onlar, sen, siz, ben, biz: ٍزخ ٙٔبئورٞعل رِق٤ٖب:  

Mek-mak : ٖٓ َٖٓبكه الاكؼبٍ رغؼ 
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 ٓضبٍ : 

Açıkladı:ّٖث٤ 

Açıklamak:ٖرج٤ 

Düştü:ٍٜو 

Düşmek:ٍٛٞو 

 ٙٔبئو أُزِٖخ

Kitabı     ٛب       ًزبثٚ/ًزبثٜب/ٙ 

Kitapları  ٛٔب/ٛٔب    ًزبثٜٔب/ًزبثٜٔب 

Kitapları  ًٖٜزبثْٜ/ًزبث      ٖٓ/ْٛ 

Kitabın     ى/ىِ       ًزبثي/ًزبثي 

Kitabınız  ًٔب   /ًٔب   ًزبثٌٔب/ًزبثٌٔب 

Kitabınız    ًٌٖزبثٌْ/ًزبث        ًٖ/ًْ 

Kitabım-Kitabımız      ٗب     -١/٢ٗ ًزبث٢/ًزبث٘ب  

 

اُزِٔي ٙٔبئو  

Onun        ُٜب/ُٚ 

Onların         ُٖٜ/ُْٜ  

Senin          ُِي/ُي  

Sizin       ٌُٖ/ٌُْ 

Benim  ٢ُ           

Bizim             ُ٘ب 

 

  َزوجَٔكؼَ أُب٢ٙ,أُٚبهع ٝ اُ

Gitti :مٛت 

Gidiyor :٣نٛت 

Gidecek:٤ٍنٛت 
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 ٗٔٞىط ػٖ  رٖو٣ق كؼَ أُب٢ٙ

Yazdılar   ًزجٞا Yazdılar  ًزجب Yazdı   ًزت 

Yazdılar    ًٖزج Yazdılar    ًزجزب Yazdı   ًْزجذ 

Yazdınız   ًْزجز Yazdınız ًزجزٔب  Yazdın   ًَزجذ 

Yazdınız   ًٖزجز Yazdınız ًزجزٔب Yazdın   ًِزجذ 

Yazdık    ًزج٘ب yazdık  ًزج٘ب Yazdım  ًُزجذ 

 

 ٗٔٞىط ػٖ رٖو٣ق كؼَ أُٚبهع

Yazıyorlar-
yazarlar 

٣ٌزجٕٞ 

   

Yazıyorlar-
yazarlar 

٣ٌزجبٕ 

     

Yazıyor-
yazar 

٣ٌزت  

     

Yazıyorlar-
yazarlar 

  ٣ٌزجٖ

   

Yazıyorlar-
yazarlar 

رٌزجبٕ 

     

Yazıyor-
yazar 

ت  رٌز

     
Yazıyorsun-
yazarsın 

رٌزجٕٞ 

   

Yazıyorsun-
yazarsın 

رٌزجبٕ 

     

Yazıyorsun-
yazarsın 

رٌزت  

     
Yazıyorsunuz

-yazarsınız 
رٌزجٖ  

   

Yazıyorsunuz

-yazarsınız 
رٌزجبٕ 

     

Yazıyorsunuz

-yazarsınız 
ٖ رٌزج٤

     
Yazıyoruz-
yazarız 

ٌٗزت   

  

Yazıyoruz-
yazarız 

زت  ٌٗ

     

Yazıyoruz-
yazarız 

اًزت   

    

 

 ٗٔٞىط ػٖ كؼَ أَُزوجَ

 Yazacaklar  ٕٞ٤ٌٍزج Yazacaklar  جبٕ ٤ٌٍز  Yazacak     ٤ٌٍزت 
 Yazacaklar    ٖ٤ٌٍزج Yazacaklar   ٍٕزٌزجب Yazacak     ٍزٌزت 
 yazacaksınız ٌزجٍٕٞز  yazacaksınız  ٍٕزٌزجب Yazacaksın     ٍزٌزت 
 yazacaksınız   ٍٖزٌزج yazacaksınız  ٍٕزٌزجب Yazacaksın   ٍٖزٌزج٤ 
 yazacağız    ٌٍ٘زت yazacağız    ٌٍ٘زت Yazacağım ت   ٍبًز  
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ٓلاؽظخ : أُض٠٘ ٣َزؼَٔ ٗبكها ك٢ ُـخ اُزو٤ًخ                         

                                 

 ٓضبٍ: 

İkisi yazdı:ًزجب" ًزجزب 

İkiniz yazdınız:ًزجزٔب"ًزجزٔب 

İkimiz yazdık:ًزج٘ب 

İkisini gördüm:  ها٣زُٜٔب    

 

  أٍبء الاّبهح
Bu : ٙٛنا/ٛن 

Bunlar: ٛنإ/ٛبربٕ /ٛإلاء/ٛإلاء  

Şu:  ماى  

Şunlar: اُٝئي  

 

 ٤ٕـخ أُغٍٜٞ

.... Ildı,ildi ٖٓ....           رٖ٘غ    

Yazdı      :    ًزت                  

yazıldı ًُزت :        

Gitti      :مٛت 

Gidildi  ُتَ ِٛ م  :  
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 1)        ِؾبد  ٝ اُ٘ٔٞىعبد اُز٢ رَزؼَٔثؼ٘ أُٖط

       ًض٤وا ك٢ ُـخ اُزو٤ًخ

TÜRKÇEDE ÇOK KULLANILAN BAZI TERİM VE 

KALIPLAR    

Evet :ْٗؼ 

 )افت(

Hayır :لا 

 )ٛب٣و(

Lütfen :كِٚي ٖٓ 

 ُٞ (ب٘لَ رْ )ُ  

Teşekkürler :ٌّوا 

ٌّوُو(  )رْ

Çok teşekkürler :ٌّوا عي٣لا 

ٌّٞهُو(  )عٞم رْ
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Afedersiniz :ػلٞا 

ي(ٍِ٘ هْ اكَ  فْ آ)  

Günaydın : Hayırlı sabahlar:ٕجبػ اُق٤و 

(ً َٕ  ٍِ (وْ َِ ْٛ بجٞٗب٣لٕ:٤ٛو  

Günaydın :(cevap)ٕجبػ اُ٘ٞه 

ٞٗبك٣ٖ()ً  

Hayırlı akşamlar :َٓبء اُق٤و 

َِْٔوْ  ()٤ٛوٍ اهْ  

Hayırlı akşamlar :(cevap)َٓبء اُ٘ٞه 

َِْٔوْ  ٤ٛوٍ) (اهْ  

İyi geceler :٤ُِخ ٍؼ٤لح 

(وْ َِ غَ ً ٢ّ ٣اِ )  

İyi yolculuklar :هؽِخ ٍؼ٤لح 

(ِوهِٞغُ ٢ّ ٣ُْٞ ٣اِ )  

Güle güle :ٓغ اَُلآخ 

ً ًِٚ()ِٚ  

Hoş geldiniz.اٛلا ٍٜٝلا 

ِلٗي()ُٛٞ ً  

Şeref verdiniz :ّْوكز 

 َّ ي(ِٗ كِ هْ َٝ  فْ وَ )  

Şeref duydum :رْوكذ 

(ّٝلُ ٣كُ  وفْ َّ )  
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Merhaba :ٓوؽجب 

ج٠(َٛ وْ َٓ )  

Merhaba .(cevap)ٓوؽجب 

 )ٓوٛج٠(

Nasılsın?: ٤ًق ؽبُي؟ 

( ِٖ َٗ ِْ ِٖ ْٖ)  

İyiyim : ثق٤و = ٤ٛت 

) ْْ  )ا٤ِ٣ِِ

Ya sen ?:اٗذ ؟ ٝ 

( ٍَ (ْٖ ٣ب  

Üzgünüm : اٍق/اٍلخ 

(ّْٞ ٗٔٞ)اُٝىً  

Bu kim?( E) :ٛنا ؟ ٖٓ 

)ْْ ًِ  )ثُٞ 

Bu kim?(K):ٛنٙ ؟ ٖٓ 

(٤ْثٞ ً)  

Bu ……. beydir:.......ٛنا ا٤َُل 

(ث٤َْلِهْ  .... ثُٞ)  

Bu …… hanımdır:.......ٛنٙ ا٤َُلح 

لِهْ  ٞ.....)ثُ  ْٔ (فَبِٗ  

Bu …… hanımdır (kız): َٗخ.....ٛنٙ ا٥  
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Önemli değil: ًلا ثب 

َْ( ٢ِِ ْٔ َٝٗ اُ ) ك٣َِ  

Keşke : ٤ُذ 

( ًَ ْْ ٌَٚ)  

Yaşasın : ! ّ٣ب ٍلا 

(٤)٣بّبٕ ْٖ  

Mutluyum : اٗب ٍؼ٤ل 

(ٞٓ) ّْ ُٞ٣ِْٞٛ  

Tanıştığıma memnun oldum :كوٕخ ٍؼ٤لح 

َٓ َٔ ٛبْٗط ِـ)  ٠)ّْ ٕ٘ٞ اُٝلٝ ْٔ  

Görüşmek üzere : ا٠ُ اُِوبء 

ّْ ٞهُ ً) (َٙاُٝىَه يْ َٔ ٝ  
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 اُؾٞاهاد

DİYALOGLAR 

Hayırlı sabahlar: ٕجبػ اُق٤و 

ر(لَ ه  بَ صَ )هٌرلى   

Hayırlı sabahlar(cevap):ٕجبػ اُ٘ٞه 

(٤ٛو٠ُ ٕجِٜو)  

Nasılsınız?:٤ًق ؽبُي ؟ 

(ي٤ِٖ٤٘)ٗبٕ  

İyiyim teşekkürler:اٗب ثق٤و ٌّوا 

ٌّٞهُو() ا٤ّ٣ِْ رْ  

Sen Arap mısın? اٗذ ػوث٢ ؟ َٛ 

( ِٔ ْٖ أهثْ ٍَ٤َِ ٤)ٖ  

Hayır ben Türküm: لا اٗب رو٢ً 

) ّْ ُٞ  )ٛب٣و ثَٖ رٞهًْ

Adın – ismin ne?: ٓب أٍي ؟ 

(َٚٗ  ْٖ ٤أٍِ-ْٕ كِ )أ  
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Adım – ismim ……. .......    ا٢ٍٔ 

ِٔ  -ْ ٣)أكِ  (٤اٍِ ْْ  

Türkçe biliyor musun? رزٌِْ اُزو٤ًخ  ؟ َٛ 

ُٕ ه٤ٞ٤ِ)رٞهًغٚ ثِ  ٞ ُٓٞ) ْٕ  

İngilizce biliyor musun?   َٛ رزٌِْ الاٗغ٤ِي٣خ  ؟ 

٤ِٞهٕٕٓٞٞ(٤ِ٤يعٚ ث)اٌِٗ  

Fransızca biliyor musun?: ٌِْ اُلوا٤َٗخ ؟ َٛ رز   

٤ِٞهٖٕٓٞ(٤)كواٖٗيعٚ ث  

Almanca biliyor musun? رزٌِْ الأُب٤ٗخ ؟ َٛ 

٤ِٞهٕٕٓٞٞ(٤ٗغٚ ثب)أُٔ  

Lütfen yavaş konuş: رٌِْ ػ٠ِ ِٜٓي ٖٓ كِٚي 

ُْ  ب٘ٞرلَ ُُ ) ُْ هُ  ٣بٝا ٞٗٞ)  

Anlıyorum: ْٜاك 

ّْ ٤ٞهُ ِِ )أْٗ  ٝ)  

Anlamıyorum: ْٜلا اك 

(أْٗ ) ّْ ٤ٞهُٝ ِٓ لا  
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BAZI SORU EDATLARI ّثؼ٘ اكٝاد الاٍزلٜب  

Nerede? : ا٣ٖ ؟    

(ٙكَ وَ َٗ )  

Ne zaman? : ٓز٠ ؟ 

 َٓ (ب)ٗٚ ىَ ْٕ  

Ne? : ٓب ؟    

()ٚٗ  

Bu ne? Ne? : ٓب ٛنٙ ؟/ ٓبما  -ٓبٛنا  

 )ثٞ ٗٚ؟ٗٚ(

Nasıl? :  ٤ًق ؟ 

 )ٗبَٕ(

Kaç? :؟ ًْ 

 )هبط(

Kaça? : ثٌْ ؟ 

(هبعب)  

Kim? : ؟ ٖٓ 

)ْ٤ً( 

Niçin? : ُٔبما ؟ 

 )٤ِٗغ٤ٖ(

Hangi? : ا١/ا٣خ ؟ 

٢()ٛبٌٗ  
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Nereye? : ا٠ُ ا٣ٖ ؟ 

ٚ(٣َ )َٗوَ   

Nereden? : ا٣ٖ ؟ ٖٓ 

) ْٕ  )ٗوََكَ

Nerelisin? : ا٣ٖ اٗذ ؟ ٖٓ 

(٤َِ ٤ُِ ٙ وَ َٗ ) ْٖ  

Kime? : ؟ ُٖٔ 

 ًِ (٤)ٚ َٔ  

Niçin? Neden? : ُٔبما ؟ 

(٤)٤ِٗغِ  ْٖ  

Bunun adı ne? : ٓب اٍْ ٛنا ؟ 

 )ثٕٞٗٞ أكٟ ٗٚ(

Bunun manası ne? :   ٛنا ؟  ٠٘ٓب ٓؼ  

 )ثٕٞٗٞ ٓبٗب٠ٕ ٗٚ(
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BİR ŞEY İSTEME      ِٛت ٢ّء 

 

Lütfen……..istiyorum. اه٣ل....... ٖٓ كِٚي 

 )ُٞرلب.....اٍِز٤ٞهّٝ(

Lütfen…….istiyoruz. ٗو٣ل .......  ٖٓ كِٚي 

 )ُٞرلب......اٍِز٤ٞهٝى(

Bana……..gösterir misiniz? ٣ٌٖٔ إ رو٢٘٣...... ؟  َٛ 

و٣وَٓ٘ي(ٍٞز)ثبٗب......ً  

Bana söyler misiniz? ٣ٌٖٔ إ روٍٞ ٢ُ.....؟   َٛ  

َ٘ثبٗب) ِٓ ي(٤......٣ٍِٞو  

Bana yardım eder misiniz? رَبػل٢ٗ؟ إ َٛ ٣ٌٖٔ    

ِٓ ٣ثبٗب ٣بهك) (يْ َِ٘ ٤ْ اكََهْ  

…….istiyorum. .........اه٣ل 

 ).....اٍِز٤ٞهّٝ(
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…….istiyoruz.  .......ٗو٣ل 

اٍِز٤ٞهٝى(....)  

Lütfen bana ……..ver. اػط٢٘٤....... ٖٓ كِٚي 

هْ( َٝ  )ُٞرلب ثبٗب.....

Lütfen onu bana ver. كِٚي اػط٤ٚ ٢ُ ٖٓ 

 َٝ ه()ُٞرلب اٝٗٞ ثبٗب   

Lütfen …….bana getir. اؽٚو ٢ُ...... ٖٓ كِٚي 

زوِْ()ُٞرلب ثبٗب....ً  

Lütfen onu bana getir. اؽٚوٙ ٢ُ ٖٓ كِٚي 

زو()ُٞرلب اٝٗٞ ثبٗب ً  

Ben açım. ػبٕ اٗب عٞ  

(ٖ أع٤ْثَ )  

Ben susadım. ٕاٗب ػطْب 

 )ثٖ ٕٕٞلّ(

Ben yorgunum. ٕاٗب رؼجب 

ّ٘ٞ()ثٖ ٣ٞهً  

Ben hastayım. ٘اٗب ٓو٣ 

( َٛ ٖزب٣ْ(ثٖ   

Ben tokum. ٕاٗب ّجؼب 

 )ثَٖ رٞهّٞ(

Aç değilim.   باٗب َُذ عٞػبٗ

) ْْ ِِ  )أطْ ك٣َِ

Kayboldum. اٗب رٜذ 

ّ(ٝاُٝل )هب٣تِْ   
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Yolumu şaşırdım. ك٢ ٛو٣و٢ افطبد   

 )٣ُٞٞٓٞ ّب٤ّوك٣ْ(

Çabuk, acele et. ثَوػخ 

 )عبثٞم,أعِٚ ادْ(

O acildir. َاٗٚ ػبع 

و(٣)اٝ أع٤ِلِ   

O önemlidir. ْٜٓ ٚٗا 

٤ِِل ْٔ وْ(٣)اٝ اَٝٗ  

O…..dır اٗٚ.......   

و(٣)اٝ....ك  

O ……mıdır? ......ٞٛ َٛ 

 )اٝ.....٤ٓل٣و(

O...... değildir......ٌاٗٚ ٤ُ 

()اٝ.....كا٣ِل٣و  

……bulunur (vardır). ....٣ٞعل 

 ثُٞٞٗٞه)ٝاهك٣و(

……..bulunmaz (yoktur). ......لا ٣ٞعل 

 ثٞاٝٗٔبى)٣ٞهزٞه(

…..var mıdır? ٣ٞعل.......؟ َٛ 

٤ٓل٣و(ه)ٝا  

Ondan yoktur.ٚ٘ٓ لا ٣ٞعل 

 )اٝٗلإ ٣ٞهزٞه(
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ZIT ANLAMLI BAZI SIFATLAR    ثؼ٘ اُٖلبد أُٚبكح 

Büyük /küçük : ٕـ٤و -ًج٤و   

ًٞعٞى( -)ث٣ٞٞى   

Hızlı /yavaş : ثط٠٤ء  -ٍو٣غ  

٣بٝاُ( -)٤ٛي٢ُ   

Erken/geç : ٓزبفوا  –ٓجٌوا   

بط(ً -)اهًٖ   

Ucuz/pahalı : ؿبٍ  –هف٤ٔ   

ثبٛب٠ُ( -)اٝعٞى   

Yakın/uzak : ثؼ٤ل  –هو٣ت   

اٝىام( -)٣به٤ٖ   

Sıcak/soğuk : ثبهك  –ٍبفٖ   

٤غبم  ِٕ ٕٞؿٞم( -)  

Dolu/boş : كبهؽ  –ء ِٞٓٔ  

ثُٞ( -)كُٝٞ   

Kolay/zor : ٕؼت  – ٍَٜ  

ىٝه( -)هٞلاٟ   

Ağır/hafif : فل٤ق  –صو٤َ   

ٛبك٤ق( -)أؿ٤و   

Açık/kapalı : ٓـِن  –ٓلزٞػ   

هبثب٠ُ( -)أع٤ن   

Doğru/yanlış : فطبء  –ٕؾ٤ؼ   

٣ب٤ِِٗ( -)كٝؿوٝ   
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Eski/yeni . عل٣ل  –هل٣ْ   

٢ٗ(٣ٚ  -)ا٢ٌٍ   

Yaşlı/genç : ّبة  –ػغٞى   

٘ظ(ً -)٣ب٢ِّ   

Güzel/çirkin : هج٤ؼ  –ع٤َٔ   

ع٤و٤ًٖ( -)عٞىٍ   

İyi/kötü : ٢ٍء  –ؽَٖ   

ًٞرٞ( -)ا١ِّ   

Çok/az : ه٤َِ  –ًض٤و   

أى( -ٞم ع)  

İlk/son : افو  –اٍٝ   

ُْي  ٕٕٞ( -)اِ  

Birinci/ikinci   اُضب٢ٗ  –الاٍٝ 

ا٤ًِ٘غ٢( -)ث٤وٗغ٢   

Hayır/şer . ّو  –ف٤و   

 َٛ َّوْ( -٣وِْ ب)  

 

ؼَٔ ًض٤وا ك٢ ُـخ اُزو٤ًخ ثؼ٘ الاكٝاد ٝ اُظوٝف اُز٢ رَز     

Yanında : ػ٘ل 

()ٌانندَه  

Üzerinde : كٞم    

ٙ(اٝىهٗل)  
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İçinde : ك٢    

٘لٙ(٤غ)ا٣  

E,a,ye,ya : ا٠ُ    

 )ا,أ,٣ٚ,٣ب(

Den,dan :  ٖ ِٓ  

,كإ( ْٕ  )كَ

İç : َكاف 

 )اطِ(

Dış : فبهط 

 )ك٣ِِ(

Alt : رؾذ 

 )اُٜ(

Üst . كٞم 

 )اٍٝذ(

Önce : َهج 

 )اٝٗغٚ(

Sonra : ثؼل 

وٙ()ٕٞٗ  

Beraber, birlikte: ٓغ 

 )ثواثو,ث٤وٌُزٚ(

…Sız : ....ٕٝثل 

 )٤ٕي(
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Esnasında, sırasında : فلاٍ  –اص٘بء    

 )اٍ٘بٕ٘لٙ(

Kadar : ؽز٠ 

 )هبكاه(

Ve :   ٝ  

ٝ()ٙ  

Veya : ٝا 

٤ب(كَ )  

Değil : ٌ٤ُ 

(٣ِ كَ ) َْ  

Hiçbir şey . لا ٢ّء 

٤غْ  ِٛ َّ جِ ) ٢(٤و   

Hiçbiri : لا اؽل 

 )٤ٛظ ث٤و١(

Yine,aynen,de,da : ا٣ٚب 

,كٙ,كا(ب)٤٣٘ٚ,أ٣٘٘  

Çok . ًض٤و 

 )عٞم(

Yakında  هو٣جب  

 )٣بهِ٘لا(

Belki : هثٔب 

ِْيِ(  )ثَ
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Burası . ٛ٘ب 

 )ثٞه٠ٕ(

Orası .ٛ٘بى 

 )اٝه٠ٕ(

Orada : صٔخ 

 )اٝهكا(

Hiç : اثلا 

٤ظ(ِٛ )  

Az önce : َهجَ ه٤ِ 

 )أى اٝٗغٚ(

Az sonra : َثؼل ه٤ِ 

 )أى ٕٞٗوٙ(

Şimdi : ٖ اُؾ٤ –الإ   

ٔل١( ِّ ( 

Sonra ثؼل : –صْ   

 )ٕٞٗوٙ(
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 2) ك٢ أُطبه ٝ الاّوف ػ٠ِ عٞاىاد اَُلو                 

HAVAALANINDA VE PASAPORT KONTROLÜ 

Havaalanı : أُطبه 

 )ٛٞا الا٠ٗ(

Uçak . ٛبئوح 

(نْ )اٝعَ   

Bekleme salonu : ٕبُخ الاٗزظبه 

 َِ ٌْ ٚ ٕبُٞٗٞ(َٔ )ثَ  

Sigara içmek yasak : ٞع اُزلف٤ٖ ٓٔ٘  

ٌ ٍِ غْٔيْ ٣بٕبم(٣اِ  او)  

Pasaport : عٞاى اَُلو 

 )ثٖبثٞهٛ(

Vize : رب٤ّوح 

 )ك٤يٙ(

Giriş : ٍٞكف 

 )ع٤و٣ِ(



 

73 

Çıkış : فوٝط 

 )ع٤و٤ِ(

Pasaport memuru nerede ? ا٣ٖ ٙبثٜ اُغٞاىاد ؟ 

 َٓ ُٓٞهٝ ٗوَكٙ(أ)ثٖبثٞهٛ   

Bu pasaportum: ٛنا عٞاى ٍلو١ 

) ْْ ُٛ  )ثٞ ثٖبثو

Burada ……..kalacağım. ...... ٍبثو٠ ٛ٘ب 

ْ(ثٞهكا......هلاعبؿِ )  

Birkaç gün   :ثٚؼخ ا٣بّ 

ٕٞ()ث٤وهظ ً  

Bir hafta   :اٍجٞػب

 )ث٤و ٛلطب(

İki hafta  ُ٤جٞػ٤ٍٖا:  

 )ا٢ٌ٣ِ ٛلطب(

Bir ay ّٜوا:  

 )ث٤و أٟ(

Sonrasını bilmiyorum: لا اػوف ثؼل 

٠ ث٤٤ِٔ٤ٞهّٝ(ٕٞٗوٕ٘)  

Burada tatildeyim: بىح اٗب ٛ٘ب ُلاع  

)ْْ  )ثٞهكا ٛبر٤ِل٣َ

Ben iş adamıyım: ٍاٗب هعَ اػٔب 

ا٣ِ أكأ٤٤ْٓ( ْٖ ثَ )  
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Bir iş için buradayım: َاٗب ٛ٘ب ُْـ 

ِ اع٤ِٖ ثٞهاكا٣ْ(٣)ث٤و اِ   

Buradan sadece yolum geçti: ٜاٗب ٓب ه ٖٓ ٛ٘ب كو 

ٕبكعٚ ٣ُّٞٞ عَغْزِٚ( ٕ)ثٞهكا  

Ben turistim: اٗب ٍبئؼ 

(ٞٛ ْٖ ه٣َزْ(ثَ  

Ziyaret için geldim: اٗب ٛ٘ب ُِي٣بهح 

ْ(٣ِلِ )ى٤٣ِبهحْ اع٤ِٖ عٌ  

Öğrenim için buradayım: اٗب ٛ٘ب ُِلهاٍخ 

 )ا٣ٝوِْٗ اعِٖ ثٞهاكا٣ْ(

Ben öğrenciyim: اٗب ٛبُت 

 )ثٖ ا٣ٝوٗغ٤٤ْ(

Üzgünüm anlamıyorum: ْٜاٍق لا اك 

ّْ أٗلا٤٤ٓٞه٣ْ(ُٞ٘ )اُٝىً  

Burada Türkçe konuşan biri  

var mı? اُزو٤ًخ ؟  ْٛ٘ب اؽل ٣زٌِّ  َٛ  

(ٕ ث٤و١ ٝاه٢ٓ)ثٞهكا رٞهًغٚ هّٞٗٞب  
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GÜMRÜKTE          ك٢ اُغٔوى 

Gümrük : اُغٔوى 

ومرك()ك  

Gümrük memuru : ْٓوف اُغٔوى 

ً( َٓ ُٓٞهٝ(أٞٓوى   

Lütfen şu çantayı aç . :اكزؼ ٛنٙ اُؾو٤جخ ٖٓ كِٚي  

ُٞرلب ّٞ عبٗزب٠٣ أط()  

Bunun gümrüğünü ödemen lazım   :٣غت إ رلكغ ػٖ ٛنا

ٞٓو٣ٞٗٞ أٝكٖٓ لاىّ()ثٕٞٗٞ ً  

Başka bir eşyan var mı? ػ٘لى آزؼخ افوٟ؟ َٛ 

 )ثبّوب ث٤و ا٤ّبٕ ٝاه٠ٓ(

Yanımda…….var : .......ػ٘ل١ 

 )٣بٗٔلا.....ٝاه(

Bir paket sigara   :ػِجخ ٍغبئو

 )ث٤و ثبًذ ٤ٍغبها(

Fotoğraf makinesi   :اُخ اُز٣ٖٞو

٢َ٘٤ً(ٞؿواف ٓبركٞ)  
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Video kamera   :ًب٤ٓوا ك٤ل٣ٞ

وا( َٓ  )ك٤ل٣ٞ هب

Radyo   :هاك٣ٞ

 )هاك٣ٞ(

Teyp   :َٓغَ

 )ر٤ت(

Bende başka bir şey yok   :٤ٌُ ػ٘ل١ ٢ّء افو

 )ث٘لٙ ثبّوب ث٤و ٢ّ ٣ٞم(

O kullanılmış. :اٗٚ َٓزؼَٔ   

٤ِ()اٝ هُٞلا٤ِٗٔ  

Bunun için bir şey ödemem  

gerekir mi? ؟  َٛ ٣غت إ اككغ ػٖ ٛنا  

وع٤و٢ٓ()ثٕٞٗٞ اع٤ِٖ اٝكْٓ ً  

Uçuş ne zaman? ٓز٠ الاهلاع ؟ 

 )اٝعُٞ ٗٚ ىآبٕ(

Varış ne zaman? ٓز٠ إٍُٞٞ ؟ 

 )ٝاه٣ِ ٗٚ ىآبٕ(
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DÖVİZ İŞLEMLERİ  اُؼِٔخ ٝ اُٖوف 

Döviz bürosu nerede? ا٣ٖ ٓؾَ ٕوف اُؼِٔخ؟ 

ثإهٕٝٞ ٗوكٙ(ك٣ٝي )  

……bozdurmak istiyorum. .اه٣ل رؾ٣َٞ ......  

٤ٞهّٝ(اٍِز ....ثٞىكٝهٓن)  

Seyahat çekleri   :٤ٌّبد ٤ٍبؽ٤خ

 )٤ٍبؽبٛ ع٤ٌِو١(

Dolar كٝلاه:  

 )كٝلاه(

Euro ٝ٣ٞه:  

 )أٝهٝ(

Türk lirası   :٤ُوح رو٤ًخ

 )رٞهى ٤ُوا٠ٕ(

Suudi riyali   :ريال ٍؼٞك١

 )ٕٞٝك١ ه٣ب٢ُ(

Suriye lirası   :٤ُوح ٍٞه٣خ

()ٕٞه٣ٚ ٤ُوا٢ٕ  

Mısır cüneyhi   :ع٤٘ٚ ٖٓو١

()٤ٖ٤ٓو ع٢ٜ٤ٗٞ  

En yakın banka nerede? ا٣ٖ اهوة ث٘ي ؟ 

ْٕ ٣به٤ٖ ثبٗوب ٗوكٙ(اَ )  

Nerede banka bulabilirim?   ؟ا٣ٖ اعل ثٌ٘ب

وب ثٞلاث٤ِ٤وّ(ٗ)ٗوكٙ ثب  
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BAGAJ-HAMAL      ؽٔبٍ –آزؼخ اَُلو  

Bagaj : ِػل 

(بطثبً)  

Hamal: ٍب ّٔ  ؽ

 )ٛبٓبٍ(

Lütfen valizlerimi…….e  

götür. ٢ ا٠ُ .......ٖٓ كِٚي فن ؽوبئج  

 )ُٞرلب ٝا٤ُيُو٢ٓ......عٞرٞه(

Taksiye ٢ًَ بزاُ  

 )ربه٢َ(

Odaya  اُـوكخ 

 )اٝكا٣ب(

Emanete  الآبٗبد 

 )آبٗزٚ(

Otobüse  اُؾبكِخ 

اٝٛٞثٍٞٚ()  

Bu kaça? ثٌْ ٛنا؟ 

عب(ب)ثٞ ه  

Lütfen bir taksi çağır. ٢ًَ ٖٓ كِٚي باِٛت ٢ُ ر  

ُٞرلب ثبٗب ث٤و ربه٢َ عبؿ٤و()  

Ücret ne kadar? الاعوح؟ ًْ 

 )اٝعوح ٗٚ هبكاه(



 

79 

……..e nasıl giderim? ٤ًق إَ ا٠ُ... ؟ 

٤لاهّ()....ا ٗب٤َٕ ً  

Belediye otobüsü var mı? رٞعل ؽبكِخ ُِجِل٣خ؟ َٛ 

 )ثِل٤٣ٚ اٝٛٞثٍٞٞ ٝاه ٠ٓ(

Nerede taksi bulurum? ٢ًَ ؟ با٣ٖ اعل ر  

 )ٗوكٙ ربه٢َ ثُٞٞهّٝ(

 

 
 

ARABA KİRALAMA      ا٣غبه ٤ٍبهح 

Bir …..kiralamak istiyorum.......اه٣ل ربع٤و 

٤ٞهّٝ()ث٤و.....٤ًوأُبم اٍِز  

Küçük bir araba ٤ٍبهح ٕـ٤وح 

()ًٞعٞى ث٤و أهأثٚ  

Büyük bir araba  ٤ٍبهح ًج٤وح 

 )ث٣ٞٞى ث٤و أهأث٠(

Daire  ّوخ 

 )كائوٙ(

Taksi  رب٢ًَ 

 )ربه٢َ(
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Minibüs  ٓ٤٘ٓجب 

 )٤٘٤ٓجًٞ(

Onu….istiyorum......اه٣لٛب 

٤ٞهّٝ()اٝٗٞ....اٍز  

24 saatliğine  ٍبػبد 92ُٔلح  

 )٣و٤ٓلٝهح ٕأر٤٤ِ٘ٚ(

Bir günlüğüne  ُّٞٔلح ٣ 

٣ِٞٗٞٞٗٚ()ث٤و ً  

Üç günlüğüne  ُّٔلح صلاصخ ا٣ب 

٣ِٞٗٞٞٗٚ()اٝط ً  

Bir haftalığına  ُٔلح اٍجٞع 

(ٛبكطب٤ُـ٤٘بث٤و )  

İki haftalığına  ٖلاٍجٞػ٤ 

(٤ـ٤٘با٢ٌ٣ِ ٛبكطبُ)  

Bir aylığına  ُْٜو 

()ث٤و ا٤ِ٣ـ٤٘ب  

Günlüğü kaça?  اُضٖٔ ٤ُّٞ؟ ًْ 

()ع٣ِٞٗٞٞ هبعب  

Haftalığı kaça? اُضٖٔ لاٍجٞع؟ ًْ 

طب٤ُـ٠ هبع٠(ٛبك)  

Buna benzin dahil mi? ٛنا ٣َْٔ اُج٘ي٣ٖ؟ َٛ 

٘ي٣ٖ كا٢ِٔ٤ٛ()ثٞٗب ث  
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Kredi kartım var. ػ٘ل١ ثطبهخ الاػزٔب ك 

 )هوك١ هبهْٛ ٝاه(

Bende Türk lirası var. ػ٘ل١ ٤ُوح رو٤ًخ 

 )ث٘لٙ رٞهى ٤ُوا٠ٕ ٝاه(

 

 
 

TAKSİ TUTMA    غبه ٤ٍبهح اعوحئاٍز  

Nerede taksi bulabilirim? ا٣ٖ اعل رب٢ًَ؟ 

 )نرده تاقسً بولابٌلٌرم(

Lütfen bir taksi çağır.اِٛت ٢ُ رب٢ًَ ٖٓ كِٚي 

 )ُٞرلب ث٤و ربه٢َ عبؿ٤و(

……kaça olur? ٠ُ....؟ ًْ اُضٖٔ ا  

 ).....هبعب اُٝٞه(

…..ne kadar uzaklıkta?.....أَُبكخ ا٠ُ ًْ 

(اٝىاه٤ِوطب ه).....ٗٚ هبكا  

Beni….götür......فن٢ٗ ا٠ُ 

ٞرٞه()ث٢٘....ً  
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Bu adrese   :ٛنا اُؼ٘ٞإ

 )ثٞ أكهٍٚ(

Şehir merkezine ٍٜٝ أُل٣٘خ    

 )٤ّٜو ٓوًي٣٘ٚ(

Bir otele  اُل٘لم 

 )ث٤و اٝرِٚ(

Arabistan büyükelçiliğine  اَُلبهاح اَُؼٞك٣خ 

(٤ٚ٘أهأث٤َطبٕ ث٣ٞٞى اُغ٤ِ)  

Havaalanına  أُطبه 

 )ٛٞا الا٠٘٤ٗ(

Tren istasyonuna ٓؾطخ اُوطبه 

()ر٤وٕ اٍِطب٤ٕٞٗٞٗب  

Otogara ٓٞهق اُؾبكلاد    

بها()اًٝٛٞ  

Sağa  ٖا٠ُ ا٤ٔ٤ُ 

()ٕبؿب  

Sola ا٤َُبه  ا٠ُ  

 )ٕٞلا(

İleriye doğru ا٠ُ الآبّ    

و٣ٚ كٝؿوٝ()ا٣ِِ  

Devam et اٍزٔو    

 )كٝاّ اد(
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Sonraki caddede ك٢ اُْبهع اُوبكّ    

لٙ(ٛ)ٕٞٗوا٢ً عبك  

Burada dur هق ٛ٘ب 

 )ثٞهاكٟ كٝه(

Acelem var اٗب َٓزؼغَ    

 )أعِْ ٝاه(

Lütfen daha hızlı ٍن اٍوع ٖٓ كِٚي 

٤ٛي٠ُ( )ُٞرلب كاٛب  

Lütfen yavaş gitٍن ػ٠ِ ِٜٓي ٖٓ كِٚي 

ع٤ذ()ُٞرلب ٣بٝاُ   

Lütfen valizleri taşımama  

yardım et. ٍبػل٢ٗ ك٢ ؽوبئج٢ ٖٓ كِٚي 

٣بهك٣ْ اد( بٓب)ُٞرلب ٝا٤ُيُو١ ٛب٤ّٔى  
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( ؽٞاهاد ػٖ آبًٖ أٌُٞس ٝ اُل٘بكم3  

OTEL VE KONAKLAMA YERLERİ İLE İLGİLİ 

DİYALOGLAR 

 آبًٖ أٌُٞس

KONAKLAMA YERLERİ 

Otel : ك٘لم 

 )اٝرَ(

Pansiyon: ٕٞ ث٤َ٘  

 )ثب٤َٕٗٞ(

Döşeli daire: ّوخ ٓلوّٝخ 

 )ك٢ِّٝ كائوٙ(

Bekar evi: ث٤ذ ّجبة 

 )ثٌبه اك٢(

Talebe yurdu: اُطلاة ٌٍٖ 

٣ٞهكٝ( ٚ)ٛبُج  
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YER AYIRTMA    اُؾغي 

Ben …..istiyorum: ......اه٣ل 

 )ثٖ.....اٍِز٤ٞهّٝ(

Bir oda - iki oda ؿوكز٤ٖ -ؿوكخ  

(ا٢ٌ٣ِ اٝكا -)ث٤و اٝكا   

Bir koltuk ٓوؼل 

 )ث٤و هُٞزٞم(

Üç koltuk صلاصخ ٓوؼل 

 )اٝط هُٞزٞم(

Adım……dır .....ا٢ٍٔ 

 )أك٣ْ....ك٣و(

Bir yer ayırtmıştım ػ٘ل١ ؽغي 

ر٤ْٔز٤ْ(آ٣ووْ ٣َ ٤وْ )٣َ   

İki oda ayırtmıştım ٖؽغيد ؿوكز٤ 

ز٤ْ(أ٣ور٤ْٔ ا٢ٌ٣ِ اٝكا)  
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Bir kişilik oda ٔؿوكخ ُْق 

()ث٤و ٤ِ٤ْ٤ًي اٝكا  

İki kişilik oda ٖؿوكخ ُْق٤ٖ 

()ا٢ٌ٣ِ ٤ِ٤ْ٤ًي اٝكا  

Üç kişilik oda ٔؿوكخ ُضلاصخ اّق 

()اٝط ٤ِ٤ْ٤ًي اٝكا  

İki yataklı oda ٖؿوكخ ثَو٣و٣ 

()ا٢ٌ٣ِ ٣بٛبه٠ِ اٝكا  

Tuvaletli oda ّؿوكخ ُٜب ؽٔب 

()ٛٞٝاُز٢ِ اٝكا  

Duşlu oda ُٝؿوكخ ُٜب ك 

()كِّٝٝٞ اٝكا  

Balkonlu oda ؿوكخ ُٜب ّوكخ 

اٝكٟ()ثبُوِٞٗٞ   

Güzel manzaralı oda ؿوكخ ُٜب ٓ٘ظوح ع٤ِٔخ    

(٠ُ اٝكاٞىٍ ٓبٗيه)ً  

Biz….oda istiyoruz .......ٗو٣ل ؿوكخ 

(٤ٞهٝىث٤ي....اٝكٟ اٍِز)  

Önde ّك٢ الآب 

 )اٝٗلٙ(

Arkada ك٢ اُقِق 

(كاب)أهه  
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Denize nazır رطَ ػ٠ِ اُجؾو 

 )كا٤ٗيٙ ٗبظ٤و(

Sakin olmalı لا ثل إ رٌٕٞ ٛبكئخ 

ٖ اُٝٔب٠ُ()ٕب٤ً  

Klima var mı? ٣ٞعل ٤ٌٓقّ ؟ َٛ 

 )ه٠ٔ٤ِ ٝاه٠ٓ(

…..var mı? .......٣ٞعل َٛ 

 )....ٝأه٠ٓ(

Televizyon ٕٞرِل٤ي٣ 

 )ر٣ِٞي٣ٕٞ(

Sıcak su ٖٓبء ٍبف 

 )٤ٕغبم ٕٞ(

Yıkama ve ütü ٟٝ بؿََ ٝ ٌٓ  

ٝ اٝرٞ( )٣وبٓب  

Duş: ُٝك 

 )كُٝ(

……ücreti ne kadar? ٖٔاُض ًْ 

ه()....اٝعور٢ ٗٚ هبكا  

Bir günlük ُّٞٔلح ٣ 

ى(ِٞٗٞ)ث٤و ً  

Bir haftalık ُٔلح اٍجٞع 

 )ث٤و ٛبكطب٤ُن(
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Yemekli ٓغ اُٞعجبد 

)٢ٌِٔ٣( 

Yemeksiz ثلٕٝ اُٞعجبد 

 )٤ٌَٔ٣ي(

İndirim var mı? ٘٣ٞعل رقل٤ َٛ 

اِٗل٣و٣ْ ٝاه ٠ٓ()  

Bu çok pahalı ٛنا ؿبٍ علا 

 )ثٞ عٞم ثبٛب٠ُ(

Sizde daha ucuz bir şey  

var mı? َ ػ٘لًْ ٢ّء اهفٔ؟ ٛ  

اٝعٞى ث٤و ٢ّ ٝاه٠ٓ( )٤ٍيكٙ كاٛب  

……kalacağım ٍبثو٠ 

 )....هلاعبؿ٤ْ(

Sadece bu gece كوٜ  خا٤ُِِ  

غٚ()ٕبكعٚ ثٞ ً  

Birkaç gün ّثٚؼخ ا٣ب 

ٕٞ()ث٤و هبط ً  

En az bir hafta َاٍجٞع ػ٠ِ الاه 

()إ أى ث٤و ٛبكطب  

Sonrasını bilmiyorum لا اػوف ثؼل 

٤ٔٞهّٝ()ٕٞٗو٢٘٤ٕ ث٤ِ  
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Odayı görmek istiyorum اه٣ل إ اهٟ اُـوكخ 

٤ٞهّٝ(ٞهٓي اٍِز١ ًاٝكا)  

Hayır onu beğenmedim لا, اٜٗب ٓب اػغجز٢٘ 

 )ٛب٣و اٝٗٞ ث٤٘ٔل٣ْ(

O çok …..dır: اٜٗب...... علا 

 )اٝ عٞم.....ك٣و(

Sıcak-soğuk ثبهكح  -ٍبف٘خ  

ٕٞؿٞم( -)٤ٕغبم   

Küçük-büyük ًج٤وح  -ٕـ٤وح  

ث٣ٞٞى( -)ًٞعٞى   

Dar ٤ٙوخ 

 )كاه(

Duş yok ُٝثلٕٝ ك 

 )كُٝ ٣ٞم(

Tuvalet yok ٙثلٕٝ كٝهح ا٤ُٔب 

 )ٛٞاُذ ٣ٞم(

Banyo ve tuvaletli bir oda  

istiyorum ُٝاه٣ل ؿوكخ ثٜب ؽٔبّ ٝ ك 

 )ثب٤ٗٞ ٝ ٛٞاُز٢ِ ث٤و اٝكٟ اٍِز٤ٞهّٝ(

Sende….bir şey var mı?.......ػ٘لى ٢ّء ؟ َٛ 

()ٍ٘لٙ.....ث٤و ٢ّ ٝاه٠ٓ  
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Daha iyi َٖاؽ 

()كاٛب ا٢٣ِ  

Daha büyük اًجو 

 )كاٛب ث٣ٞٞى(

Daha ucuz ٔاهف 

 )كاٛب اٝعٞى(

Daha sakin اٛلأ 

 )كاٛب ٕب٤ًٖ(

İyi onu alıyorum  ٤ٛت ٍبفنٛب 

ٗٞ أ٤٤ُٞهّٝ(ٝ)ا١ِّ ا  

 
KAYIT     َاُزَغ٤ 

Lütfen pasaportunuzu  

verin اػط٢٘٤ عٞاى اَُلو ٖٓ كِٚي 

ٖ(٣يٝ كو)ُٞرلب ثبٕبثٞهٛٞٗ  

Lütfen bu formu doldurun آلا ٛنٙ الاٍزٔبهح ٖٓ كِٚي 

 )ُٞرلب ثٞ كٞهٓٞ كٝاُلٝهٕٝ(
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Ne kadar kalacaksınız? ٣ٞٓب ٤ٍو٤ْ ٛ٘ب؟ ًْ 

(ٗٚ هبكاه هلاعبه٤ٖ٘ي)  

Lütfen burayı imzalayınız ٝهغّ ٛ٘ب ٖٓ كِٚي 

ي(٤آِيالا٣٘ ٠ُٞرلب ثٞها٣)  

Oda numaram kaç? ههْ ؿوكز٢؟ ًْ 

كٟ ٗٞٓبهاّ هبط()اٝ  

Lütfen valizleri yukarı  

gönder اهٍَ اُؾوبئت ا٠ُ الاػ٠ِ ٖٓ كِٚي 

ٞٗله()ُٞرلب كب٤ُيُو١ ٣ٞهبهٟ ً  

Bunu kasaya bırakmak  

istiyorum اه٣ل إ أروى ٛنا ك٢ اُقياٗخ 

٤ٞهّٝ()ثٞٗٞ هبٕب٣ب ث٤واهٔن اٍِز  

 

OTEL HİZMETLERİ    فلٓبد اُل٘لم 

Hizmetler  اُقلٓبد 

ٌزمتلر()ه  

Oda hizmetçisi فبكّ اُـوكخ 

 )اٝكا ٤ٛيٓزغ٢َ٤(

Müdür أُل٣و 

 )ٓٞكٝه(

Oda hizmeti اُقلٓخ ك٢ اُـوكخ 

 )اٝكا ٤ٛيٓز٢(
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Santral görevlisi ٕٞػبَٓ اُز٤ِل 

ٞه٢َ٤ُٝ()ٕبٗزواٍ ً  

 

OTELDE GENEL İHTİYAÇLAR  اؽز٤بعبد اُؼبٓخ ك٢ اُل٘لم 

Oda hizmetçisi yukarı çıksın ّ اُـوكخ ٤ُٖؼل فبك  

جٌقسٌن( )اودا هٌزمتجٌسً ٌوقاري  

Kim o?  ٖٓ؟ 

 )٤ًْ اٝ(

Bir saniye – dakika  كه٤وخ  –ُؾظخ  

(كاه٤وب -)ث٤و ٕب٤٤ٗٚ   

Gir  َاكف 

 )ع٤و(

Lütfen bana……getirir misin اؽٚو ٢ُ ......ٖٓ كِٚي 

؟ب.....بَٗ ثَ ب ل  ٞرْ ُُ ) ْٖ َِ ٤ ِٓ (ًَز٤ِو٣ِوْ   

Bir bardak çay ًٞة ّب١ 

كام عبٟ()ث٤و ثبه  

Bir fincan kahve  ك٘غبٕ هٜٞح 

بٝٙ(ٛهبث٤و ك٤٘غبٕ )  

Bir bardak su ًٞة ٓبء 

 )ث٤و ثبهكام ٕٞ(

Bir maden suyu ىعبعخ ٤ٓبٙ ٓؼل٢ٗ 

 )ث٤و ٓبكٕ ٣ٕٞٞ(
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Sandviç ٍِ٘لٝر 

ٕبٗل٣ٝظ()  

Odada kahvaltı  

mümkün mü? ٣ٌٖٔ اُلطٞه ك٢ اُـوكخ؟ َٛ 

 )اٝكاكا هبٛٞاُز٠ ٌٓٔ٘ٔٞ(

Lütfen……istiyorum اه٣ل........ ٖٓ كِٚي 

٤ٞهّٝ()ُٞرلب.....اٍِز  

Yeni havlu لخ عل٣لح َْ ْ٘ ِٓ   

٢٘ ٛبُٝٞ()٣ٜ  

Fazla battaniye ثطب٤ٗخ ى٣بكح 

ّٛب٤ٗٚ(  )كبى٠ُ ثب

Fazla yastık ٍٝبكح ى٣بكح  –ٓقلح   

ط٤ن(٣بٕ كبىلا)  

Bir parça buz هطؼخ صِظ 

ثٞى(  )ث٤وثبهعب  

Sabun ٕٕٞبث 

 )ٕبثٕٞ(

……nerede? ......؟.ا٣ٖ   

 )......ٗوكٙ(

Berber اُؾلاهخ 

 )ثوثو(
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Kuaför ٕبُٕٞ اُزغ٤َٔ    

 )هٞأكٞه(

Yemek salonu ًَالا ِٕٕٞ 

 )٣ٔي ٕبُٞٗٞ(

Lokanta ْأُطؼ 

(ٗطب)ُٞهب  

Televizyon salonu ٕبُخ اُزِلبى 

 )ر٣ِٞي٣ٕٞ ٕبُٞٗٞ(

Tuvalet كٝهح ا٤ُٔبٙ  –ؽٔبّ   

(ٛٞاُذ)  

 

KAHVALTI    اُلطٞه 

Ben…..istiyorum .......اه٣ل 

ٞهّٝ()ثٖ....اٍِز٤  

Pişmiş yumurta ث٤ٚخ َِٓٞهخ 

ث٤ْٔ٤ِ ٣ٞٓٞه٠ٛ()  

Tavada yumurta  ث٤ٚخ ٓو٤ِخ 

()ٛبٝاكا ٣ٞٓٞهٛب  

Rafadan yumurta ث٤ٚخ ٖٗق َِٓٞهخ 

(ٕ ٣ٞٓٞهٛب)هاكبكا  

Meyve suyu ًٚػ٤ٖو كٞا 

ٞ٣ٕٞٞ( ٙ)٤ٓ  



 

95 

Portakal suyu ٍػ٤ٖو اُجوروب 

ٛبهبٍ ٣ٕٞٞ(ه)ثٞ  

Elma suyu ػ٤ٖو رلبػ    

 )ا٠ُٔ ٣ٕٞٞ(

Kayısı suyu ػ٤ٖو ِْٓٔ    

(٢َ٣ ٣ٕٞٞبه)  

Ananas suyu ًػ٤ٖو اٗبٗب 

 )أٗأٗأٓ ٣ٕٞٞ(

Lütfen…….istiyorum اه٣ل .....ٖٓ كِٚي 

 )ُٞرلب....اٍِز٤ٞهّٝ(

Ekmek – tost رٍٞذ  –فجي   

رٕٞذ( -)أًي   

Sıcak süt ٖؽ٤ِت ٍبف 

د()٤ٕغبم ٍٞ  

Soğuk süt ؽ٤ِت ثبهك 

د()ٕٞؿٞم ٍٞ  

Ayran ُٖج 

وإ()أ٣ْ   

Şeker ٌّو ٍ 

 )ٌّو(

Yağ – peynir عجٖ  –ىثلح   

ث٤٘٤و( -)٣بؽ   
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Tuz – biber كِلَ  –ِٓؼ   

ث٤جو( -)ٛٞى   

Kahve – çay ّب١  –هٜٞح   

عبٟ( -)هبٛٞٙ   

Çikolata  ًّٞٞلارخ 

 )ع٤وٞلارب(

Limon  ٕٞٔ٤ُ 

)ٕٞٔ٤ُ( 

Bal – reçel  ََٓوث٠  –ػ  

هعَ( -)ثبٍ   

Kayısı reçeli ِْٔ ٓوث٠ ٓ  

٢ُ(ٚ )هب٠ٖ٣ هع  

Lütfen bana……getirin اؽٚو ٢ُ .......ٖٓ كِٚي 

ز٤و٣ٖ(.....ً)ُٞرلب ثبٗب  

Bir tabak ٛجوب  –ٕؾ٘ب   

 )ث٤و ٛبثبم(

Bir bardak ًٞثب 

 )ث٤و ثبهكام(

Bir bıçak ٤ٌٍ٘ب 

 )ث٤و ث٤غبم(

Bir çatal ًّٞخ 

 )ث٤و عبٛبٍ(

Bir kaşık ِٓؼوخ 

هب٤ّن(ث٤و )  
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ŞİKAYETLER     ٟٝاٌُْب  

Klima çalışmıyor َٔا٤ٌُٔق لا ٣ؼ 

 )ه٠ٔ٤ِ عب٤٤ْٔ٤ُٞه(

Vantilatör çalışmıyor َٔأُوٝاؽ٤خ لا رؼ 

 )ٝاٗز٤لارٞه عب٤٤ْٔ٤ُٞه(

Pencere açılmıyor اُْجبى لا ٣لزؼ 

 )ث٘غوٙ أع٤٤ِٔ٤ٞه(

Musluk bozuk  اُؾ٘ل٤خ فوثبٗخ 

 )ِٕٓٞٞم ثٞىٝم(

Işık yok اُ٘ٞه ؿ٤و ٓٞعٞك 

 )ا٤ّن ٣ٞم(

Elektrik kesik اٌُٜوثبء ٓوطٞػخ 

٤يْ( َِ ًَ  )اٌُزو٣ي 

Sıcak su yok ٖلا ٣ٞعل ٓبء ٍبف 

 )٤ٕغبم ٕٞ ٣ٞم(

Saatim kayboldu ٙبػذ ٍبػز٢ 

ْ هب٣ت اُٝلٝ(٤)ٕأأر  

Anahtarı odamda bıraktım بػ ك٢ ؿوكز٢ زروًذُ أُل  

لا ث٤واهز٤ْ(ٓ)أٗأٛزبهٟ اٝكا  

Lamba – ampul yanık أُٖجبػ ٓؾوٝم 

ٍ ٣ب٤ٗن(أٓجٞ -)لآجب   
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Elektrik düğmesi kırık ٓلزبػ اُ٘ٞه ٌَٓٞه 

 )اٌُزو٣ي ك٢َٔ٣ٝ ه٤وم(

Bu bozuk َٛنا ٓؼط 

 )ثٞ ثٞىٝم(

Tamir edilir mi?  ٣ٌٖٔ إلاؽٚ؟ َٛ 

 )ٛب٤ٓو اك٤ِ٣و٢ٓ(

 

اُوٍبُخ ٝ أُـبكهح                         –اُٜبرق   

TELEFON-MEKTUP VE AYRILMA 

Beni kimse aradı mı? َٖ ث٢ اؽل؟  َٛ ار  

 )ث٢٘ ٤ًَٔٚ أهأك٢ٔ٣(

İnternet var mı? ٣ٞعل اٗزو٤ٗذ؟ َٛ 

 )اِٗزوٗذ ٝاه ٠ٓ(

Bana bir mesaj var mı?  ٢ُ فطبة؟ َٛ 

ثبٗب ث٤و َٓبط ٝاه ٠ٓ()  

Bana mektup var mı? ٢ُ هٍبُخ؟ َٛ 

 )ثبٗب ٌٓزٞة ٝاه٠ٓ(

Bunu postalamak  

mümkün mü? ٣ٌٖٔ اهٍبٍ ٛنا ثبُجو٣ل؟ َٛ 

٘ٔٞ(ثٕٞطبُٔن ٌٓٔ)ثٞٗٞ   

Fatura istiyorum lütfen. ح ٖٓ كِٚي هاه٣ل كبرٞ  

ّٝ(ٞهُ ٤ُ ٙ اٍِزِ اكبرٞه)  
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Lütfen bana faturayı  

hazırlayın. عٜي ٢ُ الا٣ٖبٍ ٖٓ كِٚي 

لا٣ٖ(و١ِ ٛبى٣ا)ُٞرلب ثبٗب كبرٞه  

Yarın erken gidiyorum ٍأهؽَ ؿلا ٓجٌوا 

 )٣به٣ٖ اهًٖ ع٤ل٤٣ٞهّٝ(

Öğlene doğru gideceğiz. ٍ٘وؽَ ؽٞا٢ُ اُظٜو 

٤لع٤ي()اُٝ٘ٚ كٝؿوٝ ً  

Hemen gitmem lazım. لاثل إ اهؽَ كٞها 

 )ٖٛٔ ع٤زْٔ لاىّ(

Çok acelem var. اٗب َٓزؼغَ علا 

ٝاه( ْْ َِ )عٞم أعَ   

İstanbul’a …….ne zaman  

kalkıyor?  ٓز٠ ٓٞػل.....ا٠ُ اٍز٘جٍٞ؟ 

.....ٗٚ ىآبٕ هبُو٤ٞه()اٍِط٘جٞلا  

Uçak اُطبئوح 

عبم(ٝا)  

Tren. اُوطبه 

 )ر٤وٕ(

Otobüs اُؾبكِخ 

 )اٝٛٞثٞٓ(

İşte adresim ٛنا ٛٞ ػ٘ٞا٢ٗ 

٤ْ(ٍِ هْ )اِّزٚ أكْ   
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 4) ؽٞاهاد ػٖ أُطؼْ)الاًَ ٝ اُْوة(                    

LOKANTA (YEME – İÇME) İLE İLGİLİ DİYALOGLAR 

Lokanta  ْٓطؼ 

ط٠(ٗ)ُٞهب  

Et lokantası ْٓطؼْ ُؾ 

ط٠ٖ(ٗ)اد ُٞهب  

Balık lokantası ٓطؼْ ٍٔي 

ط٠ٖ(ٗ)ثب٤ُن ُٞهب  

Kafeterya ًبكز٤و٣ب 

زو٣ب(هبك)  

Kantin ٓوٖق 

 )هبٗز٤ٖ(

Çay salonu ٕبُخ ّب١ 

 )عبٟ ٕبُٞٗٞ(

Kahvehane ٓو٠ٜ 

 )هبٛٞٛبٗٚ(



 

101 

Gece kulübü ٠ِٜٓ ٢ِ٤ُ 

غٚ هُٞٞثٞ()ً  

Kahvaltı اكطبه 

 )هبُٛٞط٠(

Öğle yemeği ؿلاء 

(ا٣ِٝٚ ٢ٔ٣ِ )  

Akşam yemeği بء ػْ  

(٢ِ َٔ ّ ٣َ ب)أهْ  

Açım ٕاٗب عٞػب 

 )أع٤ْ(

Susadım ٕاٗب ػطْب 

 )ٕٕٞبك٣ْ(

Doydum ّجؼذ 

(كٝىلّٝ)  

Nerede iyi bir lokanta bulurum? ا٣ٖ اعل ٓطؼٔب ع٤لا؟ 

ط٠ ثُٞٞهّٝ(ٗ)ٗوكٙ ا١ِِ ث٤و ُٞهب  

Tavsiye edeceğin temiz bir lokanta  

var mı? ٣ٞعل ٓطؼْ ٗظ٤ق رٖ٘ؾ٢٘؟ َٛ 

ٝاه٠ٓ( طبٗر٤ٔي ث٤و ُٞهب ْٖ ٤ِ غَ ٛ)ٛب٤ٍٝٚ اك  

Dört kişilik bir masa ayırtmak  

istiyorum ٓاه٣ل ؽغي ٛبُٝخ لاهثغ اّقب 

ّ(ٝه٤ٞٝهد ٤ْ٤ًِي ث٤و ٓبٕب أ٣ورٔن اٍِزك)  
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Akşam sekizde geleceğiz ٍ٘بر٢ ك٢ اُضبٓ٘خ َٓبء 

ِغ٤ي()أهْْ ٤ٌٍيكٙ ً  

 
 

…….istiyorum......اه٣ل 

ّْ ٤ُ )......اٍِزِ  (ٞهٝ  

Ekmek اُقجي 

 )أًي(

Balık أَُي 

 )ثب٤ُن(

Tavuk اُلعبط 

 )ٛبٝم(

Dondurma ْا٣ٌ ًو٣ 

 )كٝٗلٝه٠ٓ(

Marul ٌاُق 

 )ٓبهٍٝ(

Ayran ٖاُِج 

 )أ٣وإ(
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Süt اُؾ٤ِت 

 )ٍٞد(

Yoğurt اُوائت 

 )٣ٞؿٞهٛ(

Çubuk makarna ٌٜٓوٝٗخ ّو٣ 

 )عٞثٞم ٓبهبهٗب(

Zeytin yağı ٕٞى٣ذ ى٣ز 

 )ى٣ز٤ٖ ٣بؿ٢(

Acı biber ه كِلَ ؽب  

 )أع٢ ث٤جو(

Tatlı biber كِلَ ثبهك 

 )ٛب٠ِٛ ث٤جو(

Patatesٌٛثطب 

 )ثبٛب٤ٌٛ(

Pirinç اهى 

 )ث٤و٣٘ظ(

Salata اَُِطخ 

 )ٕبلا٠ٛ(

Çorba اُْٞهثخ  –اُؾَبء   

 )عٞهث٠(

Sebze اُقٚو 

 )ٍجيٙ(
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Sirke َّ  اُق

 )٤ٍوًٚ(

Domates ْٛاُطٔب 

 )كٝٓبر٤ٌ(

SALATA   اَُلاٛخ 

Sizde ne çeşit salatalar  

var? ػ٘لًْ؟  ف اَُِطبدٓب  ٢ٛ إ٘ب  

ٝاه( ُوب)٤ٍيكٙ ٗٚ ع٤ْذ ٕبُط  

Çoban salatası ٍِْٛطخ ف٤به ٝ ٛٔب 

٢ٍ(ب)عٞثبٕ ٕبُط  

Marul salatası ٌٍِطخ ف 

 )ٓبهٍٝ ٕبُط٢َ(

Patates salatası ٌٍِٛطخ ثطب 

٤ٌ ٕبُط٢َ(ثبٛبٛ)  

Karışık salata ٍِطخ ٌِْٓخ 

 )هبه٤ْ٣ن ٕبُطب(

Rus salatası ٍِطخ ه٤ٍٝخ 

 )هٝٓ ٕبُط٢َ(

Cacık ٖف٤به ثبُِج 

 )عبع٤ن(

Hangi mahalli yemekler var? ٓب  ٢ٛ اًلاد أُؾ٤ِخّ ؟ 

٢ ٓب٢ِِٛ ٣ٌِٔو ٝاه(ٌٗ)ٛب  
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ÇORBALAR     الاؽ٤َخ 

Çorba istiyorum lütfen اه٣ل ّٞهثخ ٖٓ كِٚي 

٤ٞهّٝ ُٞرلب(اٍِز )عٞهثب  

Mercimek çorbası: ًّٞهثخ ػل 

 )ٓوع٤ٔي عٞهثب٢ٕ(

Tavuk…..    ......كعبط

ٛبٝم....()  

Sebzeli….. فٚبه..... 

 )ٍجي٢ُ(

Domates…. ْٛٛٔب.... 

 )كٝٓبر٤ٌ(

Şehriye…… ّؼو٣خ...... 

 )ّٜو٣خّ(

ETLER  ّٞاُِؾ 

Et çeşitleriniz nelerdir? ا١ إ٘بف اُِؾّٞ ػ٘لًْ؟ 

نلردٌر( ات جشٌتلرٌنز)  

……..istiyorum......اه٣ل 

 ).....اٍِز٤٤ٞهّٝ(

Sığır – kuzu eti: اُقوٝف  –ُؾْ اُجوو   

هٞىٝ ار٢( -)٤ٕـ٤و   

Kıyma. ُّٝؾْ ٓلو 

()ه٤ٔب  
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Sucuk. اَُغن 

 )ٕٞعٞم(

Pastırma. اُجَطوٓخ 

(وٓب٤ط)ثبٕ  

Biftek. ثلز٤ي 

(ث٤لزي)  

But. اُلقن 

 )ثٞٛ(

Beyin. أُـ 

 )ث٤٤ٖ(

Ciğer. اٌُجلح 

 )ع٤٤و(

Dil. ٕاَُِب 

 )ك٣َ(

Boyun. اُوهجخ 

 )ث٣ٕٞٞ(

Döner. ّبٝهٓب 

 )كٝٗو(

Ördek. اُجٜ  –اُٞى   

(ىْ كَ ه)اٝ  

Hindi. اُل٣ي اُو٢ٓٝ 

 )٤ٛ٘ل١(
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Tavuk. اُلعبط 

 )ٛبٝم(

Köfte. اٌُلزخ 

 )ًٞكزٚ(

 

SEBZELER   اُقٚوٝاد 

………istiyorum........اه٣ل 

٤ٞهّٝ().....اٍِز  

Patlıcan. ٕثبمٗغب 

 )ثب٤ِٛغبٕ(

Bamya. ثب٤ٓخ 

(ثب٤ٓب)  

Bezelye. ثبملاء 

(٤ُٚثي)  

Soğan – sarımsak. صّٞ  –َٖ ث  

ٕبه٤ٖٓبم( -)ٕٞؿبٕ   

Patates. ٌٛثطب 

 )ثبٛب٤ٌٛ(

Havuç. عيه 

 )ٛبٝط(

Nohut. ٔٔؽ 

)ٛٞٛٞٗ( 
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Marul. ٌف 

 )ٓبهٍٝ(

Salatalık. ف٤به 

 )ٕبلاٛب٤ُن(

Mısır. مهح 

 )٤َ٤ٓو(

Ispanak. ٍجبٗـ 

 )إِج٘بم(

Turşu. ٓقَِ  –ٛٞه٢ّ   

(ٞهّٛٞ)  

Domates. ْٛٛٔب 

 )كٝٓبر٤ٌ(

Mercimek. ًػل 

 )ٓوع٤ٔي(

Fasulye. كب٤ُٕٞب 

 )كب٤ُٕٞٚ(

Turp. كغِخ 

 )ٛٞهة(

Tatlı biber. كِلَ ؽبه 

 )ٛب٠ِٛ ث٤جو(

Acı biber. كِلَ ثبهك 

 )أع٢ ث٤جو(
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Dolmalık biber. كِلَ ٓؾ٢ْ 

٤ن ث٤جو()كُٝٔبُ  

Yeşil biber. كِلَ افٚو 

٤َ ث٤جو()٣ْ  

Kereviz. ًٌوك 

 )ًوك٤ي(

Lahana. ًوٗت  –ِٓلٞف   

 )لاٛبٗب(

Kabak. ًٍٞخ 

بثبم()ه  

Üzüm yaprağı. ٝهم ػ٘ت 

 )اٝىّٝ ٣بثواؿ٢(

Fırında. ٕك٢ اُلو 

 )ك٤و٣٘لا(

Pişmiş. ٓطجٞؿ 

 )ث٤ْٔ٤ِ(

Kızarmış. ١ْٞٓ 

 )ه٤ياه٤ِٓ(

Haşlanmış. َِٓٞم 

 )ٛبّلا٤ِٔٗ(

Kömürde kızarmış. ْ١ْٞٓ ػ٠ِ اُلؾ 

 )ًٞٓٞهكٙ ه٤ياه٤ِٓ(
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Az pişmiş. ه٤َِ اَُٞاء 

 )أى ث٤ْٔ٤ِ(

Normal.  َٓز١ٞ 

ٓبٍ()ٗٞه  

 

KURU YEMİŞLER   اُلٞاًٚ اُغبك٤خ 

Kestane. ًَز٘خ 

 )كسطانه(

Fındık. ث٘لم 

 )ك٤٘ل٣ن(

Fıstık. كَزن 

 )ك٤َز٤ن(

Ceviz. عٞى 

 )عل٤ي(

Badem. ُٞى 

 )ثبكّ(

Çekirdek. ثنهح 

 )ع٤ٌوكى(

Kuru üzüm. ىث٤ت 

 )هٞهٝ اٝىّٝ(

İncir. ٖر٤ 

 )اِٗغ٤و(
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Ay çiçeği/ ayçekirdeği.ٌُْٔػجبك ا 

(٢ِ ًِ كَ ٤وْ ٌِ عَ  ، ٢ٌِ ٤غَ عِ  ١ْ آ)  

 

MEYVELER    ًٚاُلٞا 

Sizde meyve var mı? ػ٘لًْ كٞاًٚ؟ َٛ 

 )٤ٍيكٙ ٤ٓٞٙ ٝاه٠ٓ(

Portakal. ٍثوروب 

هبٍ()ثٞهرب  

Ananas. ًاٗبٗب 

(أٗأٗأً)  

Şeftali. فٞؿ 

 )ّلطب٢ُ(

Elma. رلبػ 

 )ا٠ُٔ(

Nar. ٕهٓب 

 )ٗبه(

Üzüm. ػ٘ت 

 )اٝىّٝ(

Çilek. كو٣ي  –كواُٝخ   

 )ع٤ِي(

Kiraz. ًوى 

 )٤ًواى(
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Karpuz. ثط٤ـ 

 )هبهثٞى(

Kavun. ّّٔب 

 )هبٕٝ(

Armut. ًٟٔضو 

 )أهٓٞٛ(

Kayısı. ِْٔٓ 

٠()هب٣ٖ  

Muz. ٓٞى 

 )ٓٞى(

Mandalina.  ٣ٍٞق اك٘ل١ 

 )ٓبٗلا٤ُ٘ب(

Erik ثوهٞم 

اه٣ي()  

Limon.ٕٞٔ٤ُ 

)ٕٞٔ٤ُ( 

 

TATLILAR     اُؾ٣ِٞبد 

Tatlı istiyorum. ِٟٞاه٣ل ؽ 

٤ٞهّٝ(اٍِز)ٛب٠ِٛ   

Sizde hangi tatlılar var? ا١ ؽ٣ِٞبد ػ٘لًْ؟ 

ٛب٤ِٛلاه ٝاه(غ٢ ٤ٍٗيكٙ ٛب)  
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Hafif bir şey istiyorum.اه٣ل ٤ّئب فل٤لب 

ٞهّٝ(ث٤و ٢ّ اٍِز٤ٛبك٤ق )  

Başka bir şey istiyor musun?  رو٣ل ٤ّئب افو؟ َٛ 

(ثبٌّب ث٤و ٢ّ اٍِز٤ٞهٕٕٓٞٞ)  

Teşekkürler başka bir şey yok. و ٌّوا لا ٤ّئب اف  

ٌّوُو ثبّوب ث٤و ٢ّ ٣ٞم(  )رْ

Bizde……..var. .....ػ٘لٗب 

 )ث٤يكٙ....ٝاه(

Baklava. ثولاٝح 

 )ثبهلاٝا(

Kadayıf. هطب٣ق 

 )هبكا٣ق(

Muhallebi ِٜٓج٤خ 

 )ِِٓٞٛج٢(

Sütlaç. ِّٖٓج 

 )ٍٞرلاط(
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KAHVE   اُوٜٞح 

Kahveniz nasıl olsun? ٤ًق رْوة اُوٜٞح؟ 

 )هبٛٞٗي ٗبَٕ اُٖٕٝٞ(

Türk kahvesi هٜٞح رو٤ًخ 

 ْٛ ٢(ٍِ َٞ )رٞهى هب  

Çok şekerli. ٌٍو ى٣بكح 

 )عٞم ٌّو٢ُ(

Sütlü kahve. هٜٞح ثبُؾ٤ِت 

(ٙ)ٍٞرِٞ هبٛٞ  

Şekersiz kahve. هٜٞح ثلٕٝ ٌٍو 

(ٙ)ٌّو٤ٍي هبٛٞ  

Az şekerli kahve. هٜٞح فل٤لخ 

(قاهوه )أى ٌّو٢ُ  

 

HESAP ÖDEME    ككغ اُؾَبة 

Garson,hesap lütfen: َبة ٖٓ كِٚي عوٍٕٞ! اُؾ  

صون,هصاب لوتفا(را)ك  

Bu senin. ٛنٙ ُي 

( ٍَ ٖ(٤ِ٘ ثٞ   
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Sanırım burada hata var. اظٖ ٛ٘بى فطب 

ٝاه( ثٞهاكا ٛبٛب ٣ْ)ٕبٗو  

Buna herşey dahil mi? ٛنا ٣َْٔ ًَ ٢ّء ؟ َٛ 

٢(ِٔ ٤ِْ افِ كَ  ٢ْ َّ  وْ َٛ ب َٞٗ ثُ )  

…….ile ödemem mümkün mü?.....٣ٌٖٔ إ اككغ ة َٛ 

٘ٔٞ(اٝكْٓ ٌٓٔ....ا٢ُِ )  

Dolar: اُلٝلاه 

 )كٝلاه(

Avro : ٝا٤ُٞه 

 )أٝهٝ(

Türk lirası: ٤ُوح اُزو٤ًخ 

 )رٞهى ٤ُوا٠ٕ(

Yemeği çok beğendik. اػغجز٘ب الاًِخ علا 

٢ِ عٞم ث٤َ  َٔ (٣يْ لِ ْ٘ )٣َ  

Yemek çok lezzetli idi. ًِخ ُن٣نح علاًبٗذ الا  

ل١(ا٣ِ )٣ٔي عٞم ُيّر٢ِ  

Çok teşekkürler.   ٌّوا ًض٤وا

ٌّوُو(  )عن رْ

Tekrar geleceğiz. ٍ٘بر٢ ٓوح صب٤ٗخ 

 )رٌواه عِغ٤ي(
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ŞİKAYETLER    ٟٝاٌُْب 

Bu benim istediğim değil. ٚٛنا ٤ٌُ ٓب ِٛجز 

ٌل(ه د م  ٌ  ا ستد   ٌم  ن  )بو بَ   

Bunu beğenmedim. ٓب اػغج٢٘ ٛنا 

 )ثٞٗٞ ث٤٘ٔل٣ْ(

Bunu değiştirmek mümkün mü? و ٛنا؟ ٤َٛ ٣ٌٖٔ رـ٤  

ٞٗٞ ك٣ْزوٓي ٌٓٔ٘ٔٞ()ث  

Tabaklar temiz değil. الاٛجبم ٤َُذ ٗظ٤لخ 

٣َ(ٙ )ٛبثوِو ر٤ٔي ك  

Et……..dir.  ......ْاُؾ 

 )اد.....ك٣و(

Çok kuru. ٗبّق علا 

 )عٞم هٞهٝ(

Az pişmiş. ه٤َِ اَُٞاء 

 )أى ث٤ِْٔ(

Yanmış. ٓؾزوم 

 )٣ب٤ِٔٗ(

Bu çok…..dır. ٛنا.......علا 

 )ثٞ عٞم....ك٣و(

Acı. و ُٓ  

 )أع٢(
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Tuzlu. ٓبُؼ 

 )ٛٞىُٞ(

Soğuk. ثبهك 

 )ٕٞؿٞم(

Bayat.  ثبئذ 

 )ثب٣بٛ(

 

İÇECEKLER     أُْوٝثبد 

Su istiyorum. اه٣ل ٓبء 

 )ٕٞ اٍِز٤ٞهّٝ(

Maden suyu istiyorum. اه٣ل ٤ٓبٙ ٓؼل٤ٗخ 

(اٍز٤ٞهّٝ )ٓبكٕ ٣ٕٞٞ  

……suyu istiyorum........اه٣ل ػ٤ٖو 

 )....٣ٕٞٞ اٍِز٤ٞهّٝ(

Kayısı. ْٔٓ ِ  

٠ٖ٣(هب)  

Havuç. عيه 

 )ٛبٝط(

Limon. ٕٞٔ٤ُ 

)ٕٞٔ٤ُ( 

Portakal. ٍثوروب 

 )ثٞهربهبٍ(
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Üzüm. ػ٘ت 

 )اٝىّٝ(

Nar. ٕهٓب 

 )ٗبه(

Elma. رلبػ 

 )ا٠ُٔ(

Bir fincan………istiyorum.  ......ٕاه٣ل ك٘غب 

 )ث٤و ك٤٘غبٕ....اٍِز٤ٞهّٝ(

Kahve. هٜٞح 

(ٙ)هبٛٞ  

Açık çay. ّب١ فل٤ق 

 )أع٤ن عبٟ(

Demli çay. َّب١ صو٤ 

 )ك٢ِٓ عبٟ(

Çay. ّب١ 

 )عبٟ(

Nargile istiyorum ٗبهعِخ . –اه٣ل ٤ّْخ   

٤ِٚ اٍِز٤ٞهّٝ()ٗبهً  

 

HAFİF YİYECEKLER   الاًلاد اُقل٤لخ 

Bundan bir tane, şundan iki  

tane ver. اػط٢٘٤ ٝاؽل ٖٓ ٛنا ٝ اص٤ٖ٘ ٖٓ ٛنا 

كو(ثٞٗلإ ث٤و,ّٞٗلإ ا٢ٌ٣ِ ٛبٗٚ )  
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İstiyorum…….lütfen. اه٣ل........ٖٓ كِٚي 

 ).....اٍِز٤ٞهّٝ ُٞرلب(

Peynirli sandviç. ٍٖ٘لٝرِ عج 

 )ث٤٘٤و٢ُ ٕبٗلٝط(

Ciğerli. ٍ٘لٝرِ ًجلح 

 )ع٤و٢ُ(

Sucuklu. ٍ٘لٝرِ ٍغن 

 )ٕٞعٞهِٞ(

Tavuklu. ٣٘لٝرِ كعبط 

 )ٛبٝهِٞ(

Ekmek. فجي 

 )أًي(

Tereyağı. ىثلح 

٣بؿ٠( ٙ)رو  

Kek. ٤ًي 

 )ًي(

Hamburger. ٛٔجوعو 

(ؤجٞهً)ٛ  

Dondurma. ْا٣ٌ ًو٣ 

 )كٝٗلٝه٠ٓ(

Salata.ٍِطخ 

(بُطب)ٕ  
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اَُل٤٘خ  –اُوطبه  –اُؾبكِخ  –( ؽٞاهاد ػٖ اَُلو ثبُطبئوح 5  

UÇAK- OTOBÜS-TREN-GEMİ YOLCULUĞU İLE İLGİLİ 

DİYALOGLAR     

 
 

HAVA YOLCULUĞU    اُوؽِخ اُغ٣ٞخ 

…..havayolları bürosu  

nerede? اُغ٣ٞخ......؟  ا٣ٖ ٌٓزت فطٞٛ  

 )....ٛبٝا ٣ُِٞوٟ ثٞهٕٝٞ ٗوكٙ(

Türk  اُزو٤ًخ 

 )رٞهى(

Suudi اَُؼٞك٣خ    

ك١()ٕٞؤ  

Mısır أُٖو٣خ 

 )٤ٖ٤ٓو(

Tunus اُز٤َٗٞخ 

)ٓٞٗٞٛ( 
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Suriye  اَُٞه٣خ 

 )ٕٞه٣ٚ(

Katar اُوطو٣خ 

 )هطو(

Dohaya  uçak seferi var mı? رٞعل هؽِخ ا٠ُ اُلٝؽخ َٛ 

٠()كٝٛب٣ب اٝعبم ٍلو١ ٝاه ٓ  

Ne zaman?  ٓز٠ أُٞػل؟ 

 )ٗٚ ىٓبٕ(

Dohaya bir bilet istiyorum. اه٣ل رنًوح ا٠ُ اُلٝؽخ 

  )كٝٛب٣ب ث٤و ث٤ِذ اٍِز٤ٞهّٝ(

Dohaya bilet kaç lira? ٓب اُضٖٔ ا٠ُ اُلٝؽخ 

 )كٝٛب٣ب ث٤ِذ هبط ٤ُوٟ(

Gidiş  مٛبة 

 )ع٤ل٣ِ(

Gidiş ve dönüş مٛبة ٝ ا٣بة 

٤ل٣ِ ٝ كُٝٗٞ()ً  

Kalkış ne zaman? ٓز٠ الاهلاع ؟ 

 )هبُو٤ِ ٗٚ ىٓبٕ(

Alana ne zaman gelmem  

gerekiyor? ٓز٠ ٣غت إ ار٠ ا٠ُ أُطبه ؟ 

٤ًٞه(ٙ و)ألاٗب ٗٚ ىٓبٕ ًِْٔ ً  
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Sefer sayısı kaç? ٓب ههْ اُوؽِخ؟ 

 )ٍلو ٕب٠ٖ٣ هبط(

Uçak …….’a ne zaman varır? ٓز٠ رَٖ اُطبئوح؟ 

ٓبٕ ٝاه٣و(اا ٗٚ ى"عبم..... ٝا)  

Varış  ٍُٕٞٞا 

 )ٝاه٣ِ(

Kalkış   الاهلاع 

 )هبُو٤ِ(

 
 

OTOBÜS SORMA    ٍإاٍ ػٖ ؽبكِخ 

…….nerede bulurum? ا٣ٖ اعل......؟ 

 )....نرده بولورم(

Otobüs. ؽبكِخ 

 )اٝٛٞثًٞ(

Taksi  رب٢ًَ 

 )ربه٢َ(

Kiralık araba  ٤ٍبهح ُلاعبه 
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()٤ًوا٤ُن أهأثب  

…….’a hangi otobüs gider? ت ا٠ُ......؟ ا١ ؽبكِخ رنٛ  

ر(ٌوٌدكً اوطوبوس كن)....ا" ها  

Otogar nerede  ا٣ٖ ٓؾطخ اُؾبكلاد؟ 

 )ٝاٛٞعبه ٗوكٙ(

Otobüs durağı nerede?ا٣ٖ ٓٞهق اُؾبكلاد؟ 

 )اٝٛٞثًٞ كٝهاؿ٠ ٗوكٙ(

Şam’a otobüs ne zaman  

kalkar? ٓز٢ روّٞ اُؾبكِخ ا٠ُ كْٓن؟ 

 )ّبٓب اٝٛٞثًٞ ٗٚ ىٖٓ هبُوبه(

İlk – son ٝالاف٤و  –ٍ الا  

ٕٕٞ( -)اُِي   

Bir sonraki  ّاُوبك 

 )ث٤و ٕٞٗو٢ً(

Yolculuk ne kadar sürer? ٓب ٓلّح اُوؽِخ؟ 

 )٣ُٞغُٞٞم ٗٚ هبكاه ٍٞهه(

Ücret ne kadar?   ٓب اُضٖٔ؟ 

 )اٝعود ٗٚ هبكاه(
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BİLET ALMA     ّواء اُزناًو 

Danışma bürosu nerede? ا٣ٖ ٌٓزت الاٍزؼلآبد؟ 

بوروصو نرده()دانٌشما   

Nereden bilet alırım? ا٣ٖ اّزو١ اُزناًو؟ ٖٓ 

ٗوكٕ ث٤ِذ أ٤ُوّ()  

Ankaraya bir bilet istiyorum. اه٣ل رنًوح ا٠ُ اٗووح 

 )أٗوو٣ب ث٤و ث٤ِذ اٍِز٤ٞهّٝ(

İstanbul’a iki gidiş bileti  

istiyorum.اه٣ل رنًور٤ٖ ا٠ُ اٍط٘جٍٞ ُِنٛبة 

ز٤ٞهّٝ(اٍِ ٤ل٣ِ ث٤ِز٢اٍِط٘جٞلا ا٢ًِ ً)  

Bilet kaça? ثٌْ اُزنًوح؟ 

 )ث٤ِذ هبعب(

Yedi yaşında bir çocuğum  

var.٢ُ ٛلَ ػٔوٙ ٍجغ ٍ٘ٞاد 

 )٣ل١ ٣ب٤ّ٘لا ث٤و عٞعٞؿْ ٝاه(

Onun için indirim var mı? ٣ٞعل رقل٤٘ ُٚ؟ َٛ 

إٝٗٞ اع٤ِٖ اِٗل٣وّ ٝاه ٠ٓ()  
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Sadece gidiş. ٜمٛبة كو 

٤ل٣ِ()ٕبكعٚ ً  

Gidiş ve dönüş. ٝ ا٣بةمٛبة   

 )ع٤ل٣ِ ٝ كُٝٗٞ(

Yarım bilet ödersin لكغ ٖٗق رنًوح ر  

(ْ ث٤ِذ اٝكه٣٣ٖ٤ٍبه)  

Tam bilet ödemen gerekiyor. ٣غت إ رلكغ رنًوح ًبِٓخ 

(ٞهْ ٤ُ ًِ ٙ وَ عَ  ْٖ َٓ )ٛبّ ث٤ِذ اٝكَ   

Pardon geçmek istiyorum. اٍق اه٣ل أُوٝه 

(غٔي اٍِز٤ٞهّٝكٕٝ ًهثب)  

Bu sandalye boş mu? اٌُو٢ٍ كبٗ؟ َٛ ٛنا   

 )ثٞ ٕبٗلا٤ُٚ ثّٞٔٞ(

Bu sandalye sahipli mi? ٛنا اٌُو٢ٍ ٓؾغٞى؟ َٛ 

٢ٔ(٤٤جِٛثٞ ٕبٗلا٤ُٚ ٕب)  

Sigara içmek yasak. ٖٓٔ٘ٞع اُزلف٤ 

 )٤ٍغبها اعِٔي ٣بٕبم(

Sanırım bu koltuk benim. وؼل ٢ُ ٔاظٖ ٛنا اُ  

 )ٕب٤ٗوّ ثٞ هُٞطٞم ث٤ْ٘(

…….’a ne zaman varırız? ٠ُ؟ ٓز٠ َٖٗ ا  

ٕ ٝاه٣و٣ي(ب)....ا" ٗٚ ىٓ  

Lütfen ineceğim zamanı  

söyle? هَ ٢ُ ٓز٠ اٗيٍ ٖٓ كِٚي 

غ٤ْ ىٓب٠ٗ ٣ٍِٞٚ(ٜ)ُٞرلب اِٗ  
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Lütfen ineceğim yeri söyle. هَ ٢ُ ا٣ٖ اٗيٍ ٖٓ كِٚي 

غ٤ْ ٣و١ ٣ٍِٞٚ(ٜ)ُٞرلب اِٗ  

……yanında inmek istiyorum. ٍ ػ٘ل........اه٣ل اٗيا  

اٍِز٤ٞهّٝ( ).....٣بٗ٘لا اِٗٔي  

Lütfen valizimi verir misin? اػط٢٘٤ ؽو٤جز٢ ٖٓ كِٚي 

٢ٔ ٝه٣و٤َٖٓ(٣)ُٞرلب ٝاُي  

 

 TREN İLE İLGİLİ    ػٖ اُوطبه 

Birinci mevki. كهعخ الا٠ُٝ 

 )برنجً موكً(

İkinci mevki. كهعخ اُضب٤ٗخ 

 )اًِ٘غ٢ ٢ًٞٓ(

Tren istasyonu nerede? ا٣ٖ ٓؾطخ اُوطبه؟ 

ٗوكٙ( )ر٤وٕ اٍِط٤ٖٞٗٞ  

Taksi! Beni ……..götür......رب٢ًَ ! فن٢ٗ ا٠ُ 

 )ربه٢َ! ث٢٘.....عٞرٞه(

Ankaraya tren kaçta  

kalkıyor? ٓز٠ ٣وّٞ اُوطبه ا٠ُ اٗووح؟ 

هبُو٤ٞه( ٤وٕ هبعطب)أٗوو٣ب ر  
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İstanbul’a tren tren kaçta  

kalkıyor? ٓز٠ ٣وّٞ اُوطبه ا٠ُ اٍط٘جٍٞ؟ 

 )اٍِطبٗجلا روٕ هبعط٠ هبُو٤ٞه(

Ankaradan gelen tren kaçta  

varır? ٓز٠ ٣َٖ اُوطبه اُوبكّ ٖٓ اٗووح؟ 

ر(ٌوار دان جلن تٌرن قاجطاا)أنقر  

Tren gecikmeli mi? اُوطبه ٓزبفو؟ َٛ 

٤٢روٕ عغ) ِٔ ٌِٔ)  

Giriş  ٍٞكف 

 )عو٣ِ(

Çıkış  فوٝط 

 )ع٤و٤ِ(

Perona ا٠ُ اُو٤ٕق 

هٝٗب(ٚ )ثَ   

Tren hangi perondan  

kalkıyor? ه٤ٕق ٣وّٞ اُوطبه؟ ٖٓ ا١   

٢ ثوٝٗلإ هبُو٤ٞه(ٌٗروٕ ٛب)  

Üçüncü peron nerede? ا٣ٖ اُو٤ٕق اُضبُش؟ 

 )اٝعٞٗغ٢ ثوٕٝ ٗوكٙ(

……tren saat……kalkıyor.....هطبه....٣وّٞ اَُبػخ..... 

وٕ ٕبأٛ....هبُو٤ٞه(٤)ر  
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Dördüncü perondaki   ػ٠ِ اُو٤ٕق اُواثغ

وٝٗلا٢ً()كٝهكٝٗغ٢ ثَ   

Soldaki ٤َبه ػ٠ِ اُ  

ُٕٞلا٢ً()  

Sağdaki ٖػ٠ِ ا٤ٔ٤ُ 

 )ٕبؿلا٢ً(

Öndeki ّالآب 

٢(ًِ لَ )اْٝٗ   

Arkadaki اُقِق 

أههبكا٢ً()  

…..nerede? ا٣ٖ....؟ 

 )ٗوكٙ(

Emanet bürosu ٌٓزت الآبٗبد 

 )آبٗذ ثٞهٕٝٞ(

Kayıp bürosu ٌٓزت أُلوٞكاد 

 )هب٣ت ثٞهٕٝٞ(

Gazete bayii ثبئغ اُغوائل    

بىرٚ ثب١()ً  
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Lokanta طؼْ  ٓ  

(ٗطب)ُٞهب  

Bilet gişesi ّجبى اُزناًو 

 )ث٤ِذ ع٢َْ٤(

Bekleme salonu ٕبُخ الاٗزظبه 

َٔ ٌْ )ثَ  ٚ ٕبُٞٗٞ(ِ  

 
 

VAPURLA İLGİLİ     ػٖ اُجبفوح  

Vapur ne zaman kalkıyor? ٓز٠ روّٞ اُجبفوح؟ 

ٌور(قن قالا)وابور نه زم  

İki yer ayırtmak istiyorum ٖاه٣ل ؽغي رنًور٤ 

٣ورٔبم اٍِز٤ٞهّٝ()ا٢ًِ ٣و أ  

İzmir’e ا٠ُ اى٤ٓو 

 )اِى٤ٓوٙ(

Gidiş – dönüş bilet istiyorum ا٣بة  –اه٣ل رنًوح مٛبة   

ٞهّٝ(٤كُٝٗٞ ث٤ِذ اٍِز -٤ل٣ِ )ً  
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BAZI ULAŞIM ARAÇLARI   ثؼ٘ ٍٝبئَ أُٞإلاد 

Bisiklet  كهّاعخ 

 )بٌسٌكلت(

Motorsiklet كهاعخ ٗبه٣خ 

 )ٓٞرٞه٤ٌٍِذ(

Araba ٤ٍبهح    

(أأهأث)  

Kamyon ّبؽ٘خ 

 )هب٤ٕٓٞ(

Uçak ٛبئوح 

 )اٝعبم(

Helikopter ٤ٌِٛجزو 

 )٤ِٛوٞثزو(

Otobüs ؽبكِخ 

 )اٝٛٞثًٞ(

Tır روُو 

 )٤ٛو(

Tanker ٝا٣ذ 

 )ٛبٌٗو(

Kamyonet ٝاٗذ 

 )هب٤ٓٞٗذ(
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ŞEHİR GEZİSİ    عُٞخ ك٢ أُل٣٘خ 

Turizm bürosu nerede? ا٣ٖ ٌٓزت ا٤َُبؽخ؟ 

 )ٛٞه٣يّ ثٞهٕٝٞ ٗوكٙ(

İyi bir rehber tavsiye  

eder misin? أٖٗؾ٢٘ ثل٤َُ ٤ٍبؽ٢ ع٤ل 

٤ٕٝٚ اكه٤َ٤ٖٓ(بث٤و هٛجو ٛ ٣٢ّ )اِ   

Önemli turistik yerler nereler? ٌٖٓ ا٤َُبؽ٤خ؟ ٓب اْٛ ا  

(وْ َُ وَ )ا٢ِٔٗٝ ٛٞه٣َز٤ي ٣وُو َٗ   

Önemli tarihi eserler nelerdir? هف٤خ بٓب ٢ٛ اْٛ اصبه اُز  

و(٢ٜ٣ اٍوُو ِٗوك٣)ا٢ِٔٗٝ ٛبه  

Burada…….kalacağız. .......ٍ٘جو٠ ٛ٘ب 

 )ثٞهاكا....هلاعبؿ٤ي(

Birkaç saat ثٚؼخ ٍبػبد 

 )ث٤و هبط ٕبأٛ(
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Bir gün ٣ٞٓب 

ٕٞ()ث٤و ً  

Üç gün ّصلاصخ ا٣ب 

ٕٞ()اٝط ً  

Bir hafta اٍجٞػب 

(بكطب)ث٤و ٛ  

Şehre turistik gezi istiyorum اه٣ل عُٞخ ٤ٍبؽ٤خ ُِٔل٣٘خ 

ٞهّٝ(٤ٍزي١ اِ ي ً)ّٜوٙ ٛٞه٣َز٤  

Otobüs nereden kalkıyor? ا٣ٖ روّٞ اُؾبكِخ؟ ٖٓ 

 )اٝٛٞثًٞ ٗوكٕ هبُو٤ٞه(

Bizi nereden alacak? ا٣ٖ ٤ٍبفنٗب؟ ٖٓ 

(مبث٤ي١ ٗوكٕ ألأع)  

Bizi otelden alacak mı? ٤ٍبفنٗب ٖٓ اُل٘لم َٛ 

 )ث٤ي١ اٝرِلٕ ألأعأه٠ٔ(

Gezi ücreti ne kadar? ٓب صٖٔ اُغُٞخ 

اه(ي١ اٝعور٢ ٗٚ هبك)ً  

Gezi ne zaman başlayacak? ٓز٠ رجلا اُغُٞخ 

(عبمبي١ ٗٚ ىٓبٕ ثبّلا٣ً)  

Bir günlüğüne araba kiralamak  

istiyoruz. ّٞٗو٣ل ربع٤و ٤ٍبهح ٤ُ 

٣ِٞٗٞٞٗٚ أهأثأ ٤ًوالآبم اٍِز٤ٞهٝى()ث٤و ً  
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…….konuşacak rehber  

var mı?.٣ٞعل ٓوّل ٤ٍبؽ٢ ٣زٌِْ ......؟ َٛ 

ٛجو ٝاه٠ٓ()....هّٞٗٞبعبم ه  

Türkçe – Arapça اُؼوث٤خ  –اُزو٤ًخ   

أهأثغأ( -)رٞهًغٚ   

İngilizce – Türkçe اُزو٤ًخ   –الاٗغ٤ِي٣خ    

رٞهًغٚ( -٤ِ٤يعٚ )اٌِٗ  

Ev nerede? ا٣ٖ اُج٤ذ؟ 

ٙ(كَ وَ )اف َٗ   

…….nerede? ا٣ٖ .......؟ 

(ٙكَ وَ ....َٗ )  

Luna park ٓل٣٘خ أُلا٢ٛ 

 )ُٞٗب ثبهم(

Çarşı  اَُٞم 

 )عبه٢ّ(

Sahil ّب٠ٛء اُجؾو 

 )ٕب٤َٛ(

Köprü اُغَو 

 )ًٞثو١(

Bina  اُؼٔبهح  –أُج٠٘  

 )ث٤٘ب(
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Saray اُوٖو 

 )ٕبهاٟ(

Kale اُوِؼخ 

 )هبُٚ(

Şehir merkezi أُل٣٘خ ٍٜٝ 

 )٤ّٜو ٓوًي١(

Valilik ٓج٠٘ أُؾبكظخ 

ي(٤ِ٤)ٝاُ  

Sergi  ٗأُؼو 

 )ٍوع٢(

Festival ٕاُٜوعب 

 )كَزٞاٍ(

Fabrika أُٖ٘غ 

ٌب()كبثو٣  

Hayvanat bahçesi ؽل٣وخ اُؾ٤ٞاٗبد 

 ْٛ ٢(َِ غَ )ٛب٣ٞاٗبٛ ثب  

Kütüphane أٌُزجخ 

 )ًٞرٞثٜبٗٚ(

Göl اُجؾ٤وح 

ً()ٍٞ  

Sur اَُٞه 

 )ٕٞه(
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Cami – mescid أَُغل  –اُغبٓغ   

َٓغ٤ل( -)عب٢ٓ   

Ünivesite – fakülte ا٤ٌُِخ  –اُغبٓؼخ   

كبًُٞزٚ( -)ا٤ٗٝٞه٤ٍزٚ   

Müze أُزؾق 

 )ٓٞىٙ(

Parlemento binası ؤُبٕ ٓج٠٘ اُج  

 )ثبهُٔ٘طٞ(

Kraliyet sarayıهٖو ا٤ٌُِٔخ 

(يٕبها هوا٤ُذْ )  

Ticaret merkezi اُزغبهح  ٓوًي  

 )ر٤غبهح ٓوًي١(

Stadyum أُِؼت 

٣ّٞ(ك)ٕطب  

Heykel ٍاُزٔضب 

)ٌَ٤ٛ( 

Yüzme havuzu ؽٞٗ اَُجبؽخ 

 )٣ٞىٓٚ ٛبٝىٝ(

Tiyatro أَُوػ 

 )ر٤بٛوٝ(

Sinema ا٤َُ٘ٔب 

()٤ٍ٘ٔب  
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Okul أُلهٍخ 

 )اٝهٍٞ(

Borsa اُجوٕخ 

 )ثٞهٕب(

 

BİR YERİ GEZMEK   ٕعُٞخ ك٢ ٌٓب  

Burası ne zaman açılır?....... ٓز٠ ٣لُزؼ ٛ٘ب؟ 

 )بوراصى نه زامان أجٌلٌر(

……günü açık mı? ٣لزؼ ٣ّٞ.......؟ َٛ 

 )....عٞٗٞ أع٤و٢ٔ(

Cuma –Pazar  الاؽل  –اُغٔؼخ  

ثبىاه( -)عٞٓب   

Ne zaman kapanır? ٣ولَ  –٠٘ٓ ٣ـُِن   

 )ٗٚ ىآبٕ هبثب٤ٗو(

Giriş ne kadar? ثٌْ اُلفٍٞ؟ 

٤و٣ِ ٗٚ هبكاه()ً  

İndirim var mı? ٤٘؟ َٛ ٣ٞعل رقل  

 )اِٗل٣و٣ْ ٝاه ٠ٓ(

Öğrencilere – çocuklara? ُلاٛلبٍ؟  –ُِطِجخ   

عٞعٞهلاها( -وٗغ٤ِوٙ ٣)اٝ  

Sizde Arapça bilen rehber  

var mı? ٤خ؟ ؼوثَٛ ػ٘لًْ ك٤َُ ٣زٌِْ اُ  

ٝاه٠ٓ(٤ٍيكٙ أهأثغب ث٤ِٖ هٛجو )  
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Sizde kart var mı? ًبهد -َٛ ػ٘لًْ ثطبهخ   

 )٤ٍيكٙ هبهٛ ٝاه٠ٓ(

Fotoğraf çekebilir miyim? ز٣ٖٞو؟  َٛ اٍزط٤غ اُ  

(كٞٛٞؿوف عٌج٤ِ٤و٤ْٓ)  

Giriş bedava اُلفٍٞ ٓغب٢ٗ؟ 

٤و٣ِ ثلاٝا()ً  

Resim çekmek yasak. ٓٔ٘ٞع اُز٣ٖٞو 

()ه٤ٍْ عٌٔي ٣بٕبم  

Bu ne binası? ٓب ٛنا أُج٠٘؟ 

 )ثٞ ٗٚ ث٤٘ب٠ٕ(

Kim inşa etti? ث٠٘؟ ٖ َٓ  

()٤ًْ اِْٗب ارز٢  

……kimdi? ًبٕ....؟ ٖ َٓ  

.....٤ًٔل١()  

Mühendis – mimar. ُٔؼٔبه ا –أُٜ٘لً   

 ُٓ ٌْ لِ ْ٘ َٜ ) ٤ٓٔبه( - ٣  

Ressam  ّاُوٍب 

بّ(ٍّ )هَ   

Bu resmi kim yaptı? هٍْ ٛنٙ اُٖٞهح؟ ٖٓ 

٣بثط٠()ثٞ ه٢ٍٔ ٤ًْ   

Ne zaman yaşadı? ٓز٠ ػبُ؟ 

()ٗٚ ىآبٕ ٣بّبك١  
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İnşaatı ne zaman bitti? ٓز٠ رْ ث٘بؤٙ؟ 

اِْٗبأ٠ٛ ٗٚ ىآبٕ ثزز٢()  

Ben……la ilgilenirim .......اٗب اٛزْ ة 

ْ(٣)ثٖ..... اُِٚ اُِغ٤ِ٘٤و  

Sanat  ٖاُل 

بٗبٛ()ٕ  

Eski eserler الاصبه اُول٣ٔخ 

 )ا٢ٌٍ اٍوُو(

El işleri  َٔا٤ُل١ٝ اُؼ  

 )اٍ اِِّو١(

Güzel sanatlar اُلٕ٘ٞ اُغ٤ِٔخ 

ِو(ٛببٕٗعٞىٍ )  

Halk sanatları اُلٕ٘ٞ اُْؼج٤خ 

رِوٟ(بٗ)ٛبُن ٕب  

Mahalli sanatlar اُلٕ٘ٞ أُؾ٤ِخ 

ِٛو(بب٢ِِٕٛٗ بٓ)  

Müzik  ا٤ٍُٞٔو٠ 

 )ٓٞى٣ي(

Resim ٍْاُو 

 )ه٤ٍْ(

Bu…..dır .....ٛنا 

 )ثٞ....ك٣و(
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Müthiş ِٛٓل 

 )ٓٞك٤ِٛ(

Korkunç ٓق٤ق 

 )هٞههٞٗظ(

Güzel  َع٤ٔ 

 )عٞىٍ(

Mükemmel ٓٔزبى 

 ْٔ ًٞٓ( ّٔ َْ)  

Önemli ْٜٓ 

 )ا٢ِٔٗٝ(

Muazzam  ْػظ٤ 

ىىاّ()ٓٞآ  

Ürkütücü ٓليع 

(اٝهًٞرٞع٢)  

çirkin هج٤ؼ 

 )ع٤و٤ًٖ(
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( ؽٞاهاد ؽٍٞ اُٜٞا٣بد ٝ اُلؼب٤ُبد                           6  

HOBİLER – ETKİNLİKLERLE İLGİLİ DİYALOGLAR  

 

SİNEMA VE TİYATRO                           ا٤َُ٘ٔب ٝ أَُوػ

Nerede iyi bir sinema  

bulurum? ا٣ٖ اعل ٤ٍ٘ٔب/َٓوؽب ع٤لا؟ 

ْٛ ٤َ رِ  -ب َٔ ٤َ٘ ٍِ  ٤وْ ٢ّ٣ ثِ ٙ اِ كَ وَ )َٗ  ّْ ٞهُ ُُٞ ٝ ثُ وُ ب ٝ)  

Bu akşamki filmler nelerdir? ٓب ٢ٛ اكلاّ َٓبء ا٤ُّٞ؟ 

ِوك٣و()ثٞ أه٢ٌْٔ ك٤ِِٔو ٗ  

Drama filmi ك٤ِْ كهآب 

ٓب ك٢ِٔ٤(او٣)ك  

Komedi filmi ك٤ِْ ًٞٓل٣ب 

٢ٔ()هٞٓل١ ك٤ِ  

Polisiye film ك٤ِْ ث٢َ٤ُٞ 

 )ث٤َ٤ُٞٚ ك٤ِْ(

Sanat gösterisi  ػوٗ ك٢٘ 

ٍٞزو٢َ٣()ٕبٗبٛ ً  
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Film ne zaman başlıyor? ٓز٠ ٣جلا اُل٤ِْ؟ 

 )ك٤ِْ ٗٚ ىآبٕ ثب٤ِّٞه(

Film iyi mi? ع٤ل؟ َٛ اُل٤ِْ   

٢ٔ(٤)ك٤ِْ ا٣ِ  

Ne zaman bitiyor? ٓ ز٠ ٣٘ز٠ٜ؟  

 )ٗٚ ىآبٕ ث٤ز٤ٞه(

………istiyorum. ......اه٣ل 

 )....اٍِز٤ٞهّٝ(

Bir bilet  رنًوح 

 )ث٤و ث٤ِذ(

İki bilet  ٖرنًور٤ 

٢ٌ٣ ث٤ِذ(اِ )  

Üç bilet  صلاس رناًو 

 )اٝط ث٤ِذ(

Salonda bir yer istiyorum. ُٕٞاه٣ل ٌٓبٗب ك٢ اُٖب 

ٞهّٝ(٤لا ث٤و ٣و اٍِز)ٕبُٞٗ  
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Fazla arka olmasın ٤ٌُ ا٠ُ اُٞهاء ًض٤و 

 )كبىلا أههب ا٤ُٖٖٔٝ(

…….nerede? ا٣ٖ.......؟ 

 )......ٗوكٙ(

Opera binası كاه الاٝثوا 

ث٤٘ب٠ٕ(اٝثوا )  

Bekleme salonu ٕبُخ الاٗزظبه 

 )ثٌِٔٚ ٕبُٞٗٞ(

Müzik salonu ٕبُخ ا٤ٍُٞٔو٠ 

 )ٓٞى٣ي ٕبُٞٗٞ(

Kim şarkı söylüyor? ٣ـ٢٘؟ ٖٓ 

 )٤ًْ ّبهه٢ ٣ِٞ٣ٍٞٞه(

Kim dans ediyor? ٣وهٔ؟ ٖٓ 

 )٤ًْ كاٗٔ اك٣ٞه(

Ne çalıyorlar? ٓبما ٣ؼيكٕٞ؟ 

 )ٗٚ عب٤ُٞه(

Program ne zaman başlıyor? ٓز٠ ٣جلاء اُجوٗبٓظ؟ 

واّ ٗٚ ىآبٕ ثب٤ِّٞه(ثوًٝ)  

Üzgünüm hiç yerimiz yok اٍق لا٣ٞعل ا٣خ ٓوبػل 

٤ٔي ٣ٞم(ْٞٗ ٤ٛظ ٣و٣)اٝىً  

Biletinizi görebilir miyim? اه٣ل إ اهٟ رن٤ًوري 

ِٓ ٤ِِ ِِ ٤ِ ثِ ٞهَ ث٤ِز٤٘٤ي١ ً) ْْ و ٤)  
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SATRANÇ     اُْطوٗظ 

Tavla oynar mısın? رِؼت اُطبُٝخ؟ َٛ 

ن(ٌنارمصٌ)طاولا او  

Hayır satranç oynarım لا, اُؼت اُْطوٗظ 

٘به٣ْ(٣واٗظ اٝٛٛب٣و,ٕب)  

Şah  ِٓي 

 )ّبٙ(

Vezir ٝى٣و 

ٝى٣و()  

Kale ٛبث٤خ 

 )هبُٚ(

Fil  َك٤ 

 )ك٤َ(

At كوً  –ؽٖبٕ   

أٛ()  

Piyon ػٌَو١ 

 )ث٤ٕٞ(
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Şah – mat ٓبد  –ًِ   

ٓبٛ( -)ّبٙ   

Sen iyi oyuncusun اٗذ لاػت ع٤ل 

ْٖ ا٣ِّ ) ا٣ٝٞٗغٕٕٞٞ( ٢ٍَ  

Tebrikler ٓجوٝى 

 )رجو٣ٌِو(

                  

SPOR ETKİNLİKLERİ    كؼب٤ُبد اُو٣بٙخ 

En yakın……sahası nerede? ا٣ٖ اهوة ِٓؼت؟ 

 )إ ٣به٤ٖ.....ٕبٛب٠ٕ ٗوكٙ(

Futbol ًّوح اُول 

 )كٞٛجٍٞ(

Tenis ٌر٤٘ 

ر٤ٌ٘()  

Voleybol ًوح اُطبئوح 

 )ك٤ُٞجٍٞ(

Basketbol ًوح اَُِخ 

 )ثبٌٍزجٍٞ(
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Bilardo oyun yeri var mı? ٣ٞعل ِٓؼت ث٤ِبهكٝ؟ َٛ 

ٖ ٣و١ ٝاه٠ٓ(٣)ث٤لاهكٝ اٝ  

Yüzme havuzu var mı? ٣ٞعل َٓجؼ ٓ٘ب؟ َٛ 

   )٣ٞىٓٚ ٛبٝىٝ ٝاه٠ٓ(

Giriş kaç lira? ٍٞثٌْ اُلف 

 ًِ ِْ ٤وِ ) (٤ُِوَٙ بطْ هَ  ٣  

……de yüzmek mümkün mü? ٣ٌٖٔ اَُجبؽخ ٛ٘ب؟ َٛ 

٘ٔٞ().....كٙ ٣ٞىٓي ٌٓٔ  

Göl – nehir اُٜ٘و  –اُجؾ٤وح   

٤ٜٗو ٗوكٙ( -)عٍٞ   

……seyretmek istiyorum ..... اه٣ل ْٓبٛلح 

اٍِز٤ٞهّٝ( ).....٤ٍورٔي  

Boks أُلأًخ 

 )ثٞهٔ(

Güreş أُٖبهػخ 

ٞهُ()ً  

Bir kişilik bilet  

alabilir miyim? ٣ٌٖٔ ّواء رنًوح ٢ُ َٛ 

ِِيْ ) ٤ ِْ ٤ ًِ ْْ  ذْ ٤َِ ثِ ث٤ِوْ  ِ٤٤ ِٓ ٤ِِوْ  (آلَاث٤ِ  

Burada avlanmak iyi mi? ٘ب؟ َٛ ا٤ُٖل ع٤ل ٛ  

٢(٤م ا٣ِٔبٗٔ)ثٞهكا أٝلا  
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Av ruhsatı almam  

gerekir mi? ٣غ٤ت ػ٢ِ إ افن روف٤ٔ ٤ُِٖل؟ َٛ 

و٤ًو٢ٓ(ّ ًبأٝ هٖٝٛب٠ٛ أُٔ)  

Ruhsat nereden temin  

edilir? ا٣ٖ ٣ٌٖٔ اُؾٍٖٞ ػ٠ِ روف٤ٔ؟ 

 )هٖٝٛبٛ ٗوكٕ رب٤ٖٓ اك٤ِ٣و( 

Spor  ه٣بٙخ 

 )ٕجٞه(

Judo ٝعٞك 

 )عٞكٝ(

Tekvando ٝرٌٞاٗل 

 )رٌٞاٗلٝ(

Karate ًبهر٤خ 

 )هبهارٚ(

Halter ٍهكغ الاصوب 

()ٛبُزو  

At yarışı ٍَجبم اُق٤ 

 )أٛ ٣به٢ْ٣(

Maç ٓجبهح 

 )ٓبط(

Takım كو٣ن 

 )ٛبه٤ْ(
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Oyuncu لا ػت 

 )ا٣ٝٞٗغٞ(

Taraftar ْٓغّغ 

 )ٛبهاكطبه(

 

YÜZME      اَُجبؽخ 

Sahil nerede? ا٣ٖ اُْب٠ٛء؟ 

 )ٕب٤َٛ ٗوكٙ(

Yüzmek güvenli mi? اَُجبؽخ آ٘خ؟ َٛ 

 )٣ٞىٓي ع٢ٔ٤ِٗٞ(

Dalgıç var mı? ؿطبً؟  –آ َٛ ٣ٞعل ؿٞ  

٤ظ ٝاه٠ٓ()كاٌُ  

Deniz çok sakin اُجؾو ٛبكٟء علا     

٤ٗي عٞم ٕب٤ًٖ()ك  

Tehlikeli akıntılar var mı? رٞعل ر٤بهاد فط٤وح؟ َٛ 

 )ر٢ٌِ٤ِٜ أه٘طِو ٝاه ٠ٓ(

Suyun sıcaklığı kaç derece? ٓب كهعخ ؽواهح ا٤ُٔبٙ؟ 

٤ٕغبه٤ِـ٢ هبط كهعٚ(٣ٕٕٞٞ )  

Kabin kiralamak istiyorum ٣ل ا٣غبه ًبث٘خ اه  

 )هبث٤ٖ ٤ًوالآبم اٍِز٤ٞهّٝ(



 

148 

Bir çadır istiyorum اه٣ل ف٤ٔخ 

 )ث٤و عبك٣و ا٤ٍِ٘ٞهّٝ(

Şezlong ًو٢ٍ ثلاط 

()ّيُٞٗي  

Şemsiye ٓظِخ  –٤َّٔخ   

()ٚ٤َّٔ  

Can yeleği ػٞآخ  –ؽياّ ٗغبح   

)ِ٢٤ِِ  )عبٕ ٣

Nereden…..kiralayabilirim? ا٣ٖ اٍزبعو.....؟ 

٤ِوّ()ٗوكٕ....٤ًوا٤ُبث٤  

Kayık ىٝهم 

 )هب٣ن(

Bot ٛٞث 

 )ثٞٛ(

Motorlu kayık ٓوًت ثٔزٞه 

 )ٓٞٛٞهُٞ هب٣ن(

Saati kaça? ثٌْ اَُبػخ؟ 

 )ٕبأر٢ هبعب(

Özel sahil ّٓبٛىئ فب 

 )اٝىٍ ٕب٤َٛ(

Yüzmek yasak  ٓٔ٘ٞع اَُجبؽخ 

 )٣ٞىٓي ٣بٕبم(
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KAMP YAPMAK       ْاُزق٤ 

Burada kamp kurabilir  

miyiz? إ ٗٚوة اُق٤ٔخ؟  َٛ َٗزط٤غ  

 )بوردا قامب قورابٌلٌرمٌٌز(

Yakında kamp var mı? ٣ٞعل ٓق٤ْ هو٣ت ٖٓ ٛ٘ب؟ َٛ 

ٝاه٠ٓ(٣به٤٘لا هبٓت )  

İçme suyu var mı? ٣ٞعل ٤ٓبٙ ُِْوة؟ َٛ 

 )اعِٔٚ ٣ٕٞٞ ٝاه٠ٓ(

Burada bakkal var mı?٣ٞعل ثوبٍ ٛ٘ب؟ َٛ 

بٍ ٝاه ٠ٓ(وّ ثثٞهكا )  

……geceliği kaça? .....؟ ثٌْ ا٤ُِِخ  

 )عغ٢٤ِ هبعب(

Bir kişi için ُْ٘ق 

 )ث٤و ٢ْ٤ً ا٣ِغ٤ٖ(

Bir çadır için ُق٤ٔخ ٝاؽلح    

 )ث٤و عبك٣و اع٤ِٖ(
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Bekar evi var mı? ٣ٞعل ث٤ذ اُْجبة َٛ 

(ٝا٢ٓ )ثٌبه ا١ٝ  

Kamp kurmak yasak ْٓٔ٘ٞع اُزق٤٤ 

 )هبٓت هٞهٓبم ٣بٕبم(

……ne kadar uzakta? ٓب ٢ٛ أَُبكخ ا٠ُ.....؟ 

هبكاه اٝىاهطب()ٗٚ   

Köy اُوو٣خ 

)١ًٞ( 

Şehir أُل٣٘خ 

 )٤ّٜو(

Sahil َاَُبؽ 

 )ٕب٤َٛ(

Harita üzerinde neredeyiz? ا٣ٖ ٗؾٖ ػ٠ِ اُقو٣طخ الإ؟ 

 )ٛبه٣طب اٝىه٣٘لٙ ٗوك٣ي(
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( ثؼ٘ أٍبء الآبًٖ أُٜٔخ                                          7  

BAZI ÖNEMLİ YER İSİMLERİ 

Havaalanı ٓطبه 

 )هاواألانى(

Köprü عَو    

 )ًٞثوٝ(

Bina ٓج٠٘ 

 )ث٤٘ب(

Kavşak ٓلزوم  اُطو٣ن 

 )هبّٝبم(

Çöl ٕؾواء 

( ٍْ (عُٞ  

Tarla َؽو 

 )ٛبه٠ُ(

Benzin istasyonu ٖٓؾطخ ث٘ي٣ 

 )ث٘ي٣ٖ اٍِطب٤ٕٞٗٞ(

Tren istasyonu ٓؾطخ اُوطبه 

وٕ اٍِطبٕٞٗٞ(٤)ر  
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Köy – şehir ٓل٣٘خ  –هو٣خ   

٤ّٜو( -)١ًٞ   

Tepe َر 

(ٚرجَ )  

Ev – saray هٖو  –ث٤ذ   

ٕبها١( -)اف   

Dinlenme yeri ٓؾَ الاٍزواؽخ 

ك٣ِ٘٘ٔٚ ٣و١()  

Göl – deniz ثؾو  –ثؾ٤وح   

ك٤ٗي( -ٍٞ )ً  

Kara ثو 

 )هبها(

Havuz ٗٞؽ 

 )ٛبٝى(

Dağ َعج 

 )كاؽ(

Sıra dağlar ٍٍَِِخ اُغجب 

 )٤ٕوا كاؿِو(

Vadi – vaha ٝاؽخ  –ٝاك   

ٝاٛب( -)ٝاك١   

Mezra ٓيهػخ 

(اهٓي)  
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Nehir ٜٗو 

 )٤ٜٗو(

Yol ٛو٣ن 

)ٍٞ٣( 

Su kaynağı ٙٓ٘جغ ا٤ُٔب 

 )ٕٞ هب٣٘ـ٢(

Kuyu ثئو 

(ه٣ٞٞ)  

Kanal ه٘بح 

 )هبٗبٍ(

Kule  ثوط 

ٚ()هُٞ  

Orman ؿبثخ 

 )اٝهٓبٕ(

Yeryüzü ٗاه 

٣ٞىٝ(٣و)  

Dünya ك٤ٗب 

Buranın adı ne? ٓب اٍْ ٛنا أٌُبٕ؟ 

 )ثٞهاٖٗ أك١ ٗٚ(

Bunun yüksekliği ne? لبع ٛنا؟ ٓب اهر  

ٗٚ( ٢٤ٌِٕٗٞ ٣ًَٞٞث)  
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Bu derin mi? ٛنا ػ٤ٔن؟ َٛ 

 )ثٞ كه٢ٔ٘٣(

Lütfen beni…..götür ا٠ِٕ٘ٝ ا٠ُ ....ٖٓ كِٚي 

 )ُٞرلب ث٢٘....عٞرٞه(
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اُزْبٝه                                    –اُؾٞاه  –اُزؼبهف (8  

TANIŞMA – DİYALOG DANIŞMA 

Nasılsınız? ٤ًق ؽبُي؟ 

٤٘ي()ٗب٤ِٕٖ  

Teşekkürler iyiyim ٌّوا اٗب ثق٤و 

 ٌّ ْ(هُو ا٤٣ِّ ٞ)رْ  

İşler nasıl? ٤ًق الآٞه 

 )اِِّو ٗب٤َٕ(

Sağlığın nasıl? ٤ًق اُٖؾخ؟ 

 )ٕبؿ٤ِـ٤ٖ ٗب٤َٕ(

Ailen nasıl? ٤ًق اُؼبئِخ؟ 

Her şey yolunda mı? ٤ّئ ػ٠ِ ٓب ٣واّ؟ ًَ َٛ 

 )ٛو ٢ّ ٣ُٞٞٗلا٠ٓ(

Ya sen nasılsın?   ٝ اٗذ ٤ًق ؽبُي؟

 )٣ب ٍبٕ ٗب٤ِٖ٤ٕٖ(

Hamdolsun iyiyim اُؾٔل لله ثق٤و 

ْ()ٛبٓل اُٖٕٝٞ ا٤٣ِّ   
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Seni ….. bey ile tanıştırayım .....اهلّ ُي 

(٢٘ ثب١......ٛب٤ْٗز٤وا٣ٍْ)  

Şeref verdiniz ّْوكز 

 )ّوف ٝهك٤٘٣ي(

Şeref duydum رْوكذ 

 )ّوف ك٣ٝلّٝ(

Adım….. ......ا٢ٍٔ 

 )أك٣ْ....(

Ne zamandır buradasın? ٓ٘ن ٓز٠ ٝ اٗذ ٛ٘ب؟ 

 )ٗٚ ىآبٗل٣و ثٞهكا٤ٕٖ(

Bir haftadır buradayız ٗؾٖ ٛ٘ب  ٓ٘ن اٍجٞع  

(ث٤و ٛبكطبك٣و ثٞهكا٣ي)  

Bu senin ilk ziyaretin mi? ٛنٙ اٍٝ ى٣بهح؟ َٛ 

 )ثٞ ٤ٍٖ٘ اُِي ى٣بهر٢ٔ٘٤(

Hayır, daha önce geldim َلا, ار٤ذ ٖٓ هج 

بُل٣ْ()ٛب٣و,كاٛب اٝٗغٚ ً  

Geçen sene buraya geldim ار٤ذ اَُ٘خ أُب٤ٙخ 

بُل٣ْ(غٖ ٍ٘ٚ ثٞه٣ب ً)ع  

Burada memnun musun? اٗذ ٓجَٞٛ ٛ٘ب؟ َٛ 

 )ثٞهاكا ٕٕٓٔ٘ٞٗٔٞٞ(

Burada rahat mısın? اٗذ ٓو٣بػ ٛ٘ب؟ َٛ 

 )ثٞهكا هاٛب٤ٖ٤ٖٔٛ(
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Burada yalnız mısın? ٝؽلى ٛ٘ب؟ َٛ 

٤٘ي٤ٖ٤ٖٓ(ُ)ثٞهاكا ٣ب  

Hayır……le beraberiz ٓغ......  لا, اٗب  

 )ٛب٣و.....ُٚ ثواثو٣ي(

Eşim ىٝع٢  –ىٝعز٢   

ا٤ّْ()  

Annem ve babam اث٢ ٝ ا٢ٓ 

 )أْٗ٘ ٝ ثبثبّ(

Ailem اٍور٢ 

 )أئِْ(

Arkadaşlarım ىٓلائ٢  –إؾبث٢   

ّلاُو٣ْ(أههبكا)  

Nereden geliyorsun? ا٣ٖ ربر٢؟ ٖٓ 

ب٤٤ُٞهٕٕٞ()ٗوكٕ ً  

Hangi ülkedensin? ا١ ثِل اٗذ؟ ٖٓ 

لا٤َٖٗ(ٌُ)ٛبع٢ اٝ  

Hangi şehirdensin? ا١ ٓل٣٘خ؟ ٖٓ 

٢ ٤ّٜوك٤َٖٗ()ٛبٌٗ  

Mısırdanım اٗب ٖٓ ٖٓو 

 )٤ٖ٤ٓوكا٤ْٗ(

Nerede oturuyorsun? ا٣ٖ رٌَٖ؟ 

 )ٗوكٙ اٝٛٞه٣ٝٞهٕٕٞ(
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……oturuyorum .....اٌٍٖ ك٢ 

اٝٛٞه٣ٝٞهّٝ()........  

Otelde – dairede اُْوخ  –اُل٘لم   

وكٙ(كاائ -)اٝرِلٙ   

Yazlıkta ٤ٖق ك٢ أُ  

 )٣بى٤ُوطب(

Ne işle uğraşıyorsun? ثٔبما رْزـَ؟ 

(ٗٚ اِِّٚ اٝؿوا٤ّٞهٕٕٞ)  

Mesleğin ne? ٓب ٜٓ٘زي؟ 

)ٚٗ ٖ٤َِٓ( 

Hobin ne? ٓب ٛٞا٣زي؟ 

 )ٛٞث٤ٖ ٗٚ(

Ben turistim اٗب ٍبئؼ 

 )ثٖ ٛٞه٣َزْ(

Tüccarım اٗب ربعو 

به٣ْ(رٞعّ )  

Bir iş için buradayım َاٗب ٛ٘ب ُْـ 

ٞهاكا٣ْ()ث٤و اُِ اع٤ِٖ ث  

Tatildeyim اٗب ٛ٘ب ك٢ الاعبىح 

 )ٛبر٤ِل٣ْ(

Öğrenciyim ٛبُجخ  –اٗب ٛبُت   

(اٝهثغ٤٤ْ)  
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Nerede okuyorsun? ا٣ٖ رلهً؟ 

 )ٗوكٙ اٝه٣ٞٞهٕٕٞ(

Ben….da okuyorum ......اكهً ك٢ 

 )ثٖ....كا اٝه٣ٞٞهّٝ(

İlkokul  الاثزلائ٤خ 

(اُِي اٝهٍٞ)  

Ortaokul أُلهٍخ  أُزٍٞطخ 

(هَ)اٝهٛب اٝ  

Lise اُضب٣ٞٗخ 

)َٚ٤ُ( 

Üniversite اُغبٓؼخ 

 )اٝٗٞٝه٤ٍزٚ(

Fakülte ا٤ٌُِخ 

 )كبًُٞزٚ(

İlahiyat fakültesi ٤ًِخ الا٤ُٜبد 

كبًُٞز٢َ( اِلا٤٤ٛبٛ)  

Tıp fakültesi ٤ًِخ اُطت 

 )ٛت كبًُٞز٢َ(

Mühendislik fakültesi ٤ًِخ اُٜ٘لٍخ 

 )ٓٞٛ٘ل٤َِ٣ي كبًُٞز٢َ(

Tarih – coğrafya fakültesi ٤ًِخ اُزبه٣ـ ٝ اُغـواك٤ب 

عٞؿواك٤ب كبًُٞز٢َ( -)ٛبه٣ٚ   
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Edebiyat fakültesi ٤ًِخ الاكة 

ث٤٤بٛ كبًُٞز٢َ()اك  

İktisat fakültesi ٤ًِخ الاهزٖبك 

 )اًِزٖبٛ كبًُٞز٢َ(

Ben lise….sınıftayım ....اٗب ك٢ اُضب٣ٞٗخ....اُٖق 

٤٘٤ٕلطب٣ْ(٤َُٚ.....ثٖ )  

Birinci – ikinci – üçüncü اُضبُش  –اُضب٢ٗ  –ٍٝ الا  

اٝعٞٗغٞ( -ا٤ًِ٘غ٢  -)ث٤و٣٘غ٢   
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HAVA DURUMU   ٌؽبُخ اُطو 

Hava durumu nasıl? اُطوٌ؟  –٤ًق ؽبُخ اُغٞ   

 )هاوا دورومو ناصٌل(

Hava……dır ........ٞاُغ 

 )ٛبٝا....ك٣و(

Güzel َع٤ٔ 

ٞىٍ()ً  

Hoş ٓٔزغ 

)ُٞٛ( 

Kötü ٢ٍء 

 )ًٞرٞ(

Yağışlı ٓٔطو 

 )٣بؿ٢ِْ٤(

Sıcak – soğuk ثبهك  –ؽبه   

ٕٞؿٞم( -)٤ٕغبم   
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Hava sıcak – soğuk değil mi? ؽبها؟  –ا٤ٌُ اُغٞ ثبهكا   

م ك٢ِٔ٣(ٕٞؿٞ -ٛبٝا ٤ٕغبم )  

Rüzgar çok şiddetli اُو٣ؼ ّل٣ل علا 

 )هٝىعبه عٞم ّلكر٢ِ(

Hava sakin اُغٞ ٛبكىئ 

 )ٛبٝا ٕب٤ًٖ(

Hava normal ٍاُغٞ ٓؼزل 

 )ٛبٝا ٗٞهٓبٍ(

Hava kuru – nemli هٛٞثخ  –اُغٞ عبف   

٢ِٔٗ( -)ٛبٝا هٞهٝ   

Dışarıda hava kaç derece? كهعخ اُؾواهح ك٢ اُقبهط؟ ًْ 

 )ك٣ْبهكا ٛبٝا هبط كهعٚ(

Hava çok sıcak – soğuk ثبهك علا  –اُغٞ ؽبه   

(ٕٞؿٞم -٤ٕغبم ٛبٝا عٞم )  

Kar çok yağıyor mu? ٣َوٜ اُضِظ ًض٤وا؟ َٛ 

 )هبه عٞم ٣بؿ٤٤ٞهٓٞ(

Yağmur çok yağıyor mu? ٣٘يٍ أُطو ًض٤وا؟ َٛ 

 )٣ـٔٞه عٞم ٣بؿ٤٤ٞهٓٞ(
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BİR YERE DAVET  ٕكػٞح ا٠ُ ٌٓب 

Bizimle beraber…….yemene  

sevinirim ...... ٓؼ٘ب ربًَ اؽت إ  

ثواثو......٣ٔ٘ٚ ٤٘٣ٍٞو٣ْ( ث٤ي٣ِٔٚ)  

Akşam yemeği رزؼ٠ْ 

َٔ أهْبّ ) ٢ِ ٣)  

Öğle yemeği ٟرزـل 

٢(َٔ ِٚ ٣َ ٣)اٝ  

Kahvaltı رلطو 

Yarın akşam yemeğine  

gelir misin? ربر٢ ُِؼْبء ؿلا؟ َٛ 

٘ٚ ع٤َ٤ٔ٤ِٖ(٤ِ ٣به٣ٖ أهْبّ ٤ٔ٣)  

Çay partisine bize  

katılır mısın? رْبهً٘ب ك٢ ؽلِخ اُْب١؟ َٛ 

ر٤َ٤٘ٚ ث٤يٙ هب٤ِٛو٤َ٤ٖٓ(ه)عب١ ثب  

Bir parti var gelir misin? ٛ٘بى ؽلِخ َٛ ربر٢؟ 

ٖ(٤ِو٤َ٤ٓر٢ ٝاه ًهث٤و ثب)  

Harika! Gelmekten mutluluk  

duyarım ػظ٤ْ!  ٣َو٢ٗ اُؾٚٞه 

ُٞم ك٣ٝبه٣ْ(ٌٞٔزٖ ٓطِِ)ٛبه٣وب ً  

Ne zaman gelelim? ٓز٠ ٗبر٢؟ 

م(ٌلل)نه زامان ك  
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Arkadaşım gelebilir mi? ٣ٌٖٔ إ ٣بر٢ ٕل٣و٢؟ َٛ 

(أههبكاّْ عِج٤ِ٤و٢ٓ)  

Gitmek için izin istiyoruz ٌْٗٗو٣ل اُقوٝط ػٖ ام 

٣ٖ اٍِز٤ٞهٝى(ٔي اع٤ِٖ ا٣ِي)ع٤ز  

İzninizle ٌْٗػٖ ام 

 )اِىٗ٘يُٚ(

Bizi ziyarete gelmelisin ٣غت إ ريٝهٗب 

ٚ ع٤َ٤ِِٖٔ(ث٤ي١ ى٣بهر)  

Davetinize teşekkürler ٌٌّْوا ُلػٞر 

ٌّٞهُو(  )كاٝر٤٘يٙ رْ

Seni bir daha görmeyi  

umarım  ٟاهعٞ إ اهاى ٓوح افو 

ْ(٣ٓبهٝاٞه٢ٓ ث٤و كاٛب ً ٢ٍ٘)  

Yakında inşallah ك٢ ٝهذ هو٣ت اْٗبء الله 

 )٣به٤٘لا اِْٗبلله(

Görüşmek üzere ا٠ُ اُِوبء 

ٞهّٝٔي اٝىهٙ()ً  
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GÖRÜŞME – BULUŞMA    ُوبء -ٓوبثِخ  

Günaydın ٕجبػ اُق٤و 

ٞٗب٣ل٣ٖ()ً  

Günaydın ٕجب اُ٘ٞه 

ٞٗب٣ل٣ٖ()ً  

Bana yardım eder misin? رَبػل٢ٗ؟ َٛ 

ٖ()ثبٗب ٣بهك٣ْ اكه٤َ٤ٓ  

Ben kayboldum رٜذ  –اٗب ٙؼذ   

 )ثٖ هب٣ت اُٝلّٝ(

Bana yerimi haritada göster اه٢٘٣ ٌٓب٢ٗ ك٢ اُقو٣طخ 

ٍٞزو(ثبٗب ٣و٢ٔ٣ ٛبه٣طبكا ً)  

Birini bekliyor musun? ر٘زظو اؽلا؟ َٛ 

 )ث٤و٢٘٣ ث٤ٌِٞهٕٕٓٞٞ(

……boş musun? اٗذ كبٗ؟ َٛ 

 ).....ثّٕٕٞٔٞٞ(

Bu akşam َّٞٓبء ا٤ُ 

 )ثٞ أهْْ(
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Yarın ؿلا 

 )٣به٣ٖ(

Yarıdan sonra ثؼل ؿل 

(٣به٣٘لإ ٕٞٗوٟ)  

Benimle dolaşmak ister misin? رؾت اُزغٍٞ ٓؼ٢؟ َٛ 

٤َٖ(٤)ث٤ِ٘ٔٚ كٝلأّبم اٍِزوٓ  

Benimle çarşıya çıkmak  

ister misin? رؾت اُقوٝط ٓؼ٢ ا٠ُ اَُٞم؟ َٛ 

 )ث٤ِ٘ٔٚ عبه٤ّب ع٤ؤبم اٍِزو٤َ٤ٖٓ(

Müzeye gitmek  

ister misin? رؾت اُنٛبة ا٠ُ أُزؾق؟ َٛ 

٤زٔي اٍِزو٤َ٤ٖٓ(ٓٞى٣ٚ ً)  

Evet, isterim teşekkürler ٗؼْ اؽت ٌّوا 

ٌّٞهاه(  )اكذ,اٍِزو٣ْ رْ

Nerede buluşalım? ا٣ٖ ٗزوبثَ؟ 

 )ٗوكٙ ثُّٞٞبُْ(

Saat kaçta sana uğrayayım? ك٢ ا١ ٍبػخ آو ػ٤ِي؟ 

 )ٕبأٛ هبعطٚ ٕبٗب اٝؿوا٣ب٣ْ(

Sabah sekizde geleceğim ٍبؽٚوك٢ اُضبٓ٘خ ٕجبؽب 

غ٤ْ(ِٕبثبٙ ٤ٌٍيكٙ ً)  

Akşam sekizde geleceğim ٍبؽٚو ك٢ اُضبٓ٘خ َٓبء 

ِغ٤ْ(أهْبّ ٤ٌٍيكٙ ً)  
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Seni evine bırakayım mı? إِٝي ا٠ُ ٓ٘يُي؟ َٛ 

()٢ٍ٘ اك٤٘ٚ ث٤واهب٢ٔٔ٣  

Yarın buluşalım mı? ٗزوبثَ ؿلا؟ َٛ 

٣٢ّٔبه) ِٔ (٣ٖ ثُّٞٞبُ  

Teşekkürler gezi mükemmeldi ٌّوا ًبٕ اُزغٍٞ ٓٔزبىا 

 ٌّ ِل١(ّٔ ٔي١ ًًٓٞهُو ٞ)رْ  

Telefon numaran kaç? ٓب ههْ ر٤ِلٞٗي؟ 

 )رِلٕٞ ٗٞٓبهإ هبط(

Otelde mi kalıyorsun? رٌَٖ ك٢ اُل٘لم؟ َٛ 

٢ٓ هب٤ُٞهٕٕٞ( رِلٙٝا)  

Yalnız mı kalıyorsun? رٌَٖ ٝؽلى؟ َٛ 

 )٣ب٤ٗي٢ٓ هب٤ُٞهٕٕٞ(

Ülkene ne zaman dönmen  

gerekiyor? ٓز٠ ٣غت إ رؼٞك ا٠ُ ثِلى؟ 

و٤ًٞه()اٌُٝ٘ٚ ٗٚ ىآبٕ كٖٝٗٔ ً  

……..’a yolculuk ne zaman? ٓز٠ رَبكو ا٠ُ.....؟ 

 )....ا" ٣ُٞغُٞٞم ٗٚ ىآبٕ(

Yarından sonra ثؼل ؿل 

٘لإ ٕٞٗوا(٣)٣به  

Bir hafta sonra ثؼل اٍجٞع 

 )ث٤و ٛبكطب ٕٞٗوا(
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ALIŞ VERİŞ YERLERİ   آبًٖ اُزَٞم 

En yakın……nerede? ا٣ٖ اهوة.....؟ 

ٕ ٣بهٖ....ٗوكٙ(اَ )  

Fırın ٓقجي؟ 

ٖ(٣و٤)ك  

Banka ث٘ي 

 )ثبٗوب(

Lokanta ْٓطؼ 

 )ُٞهبٗطب(

Berber ؽلام 

 )ثوثو(

Çarşı ٍٞم 

 )عبه٢ّ(
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Güzellik salonu َٕبُٕٞ اُزغ٤ٔ 

ٞى٤ُِي ٕبُٞٗٞ()ً  

Bijuteri َٓؾَ اكٝاد اُزغ٤ٔ 

 )ث٤غٞرو١(

Eczane ٤ُخ ٤ٕل  

 )اعياٗٚ(

Hastane َٓزْل٠ 

 )ٛبٍطبٗٚ(

Doktor ٛج٤ت 

 )كٝهزٞه(

Diş doktoru ٕٛج٤ت اٍ٘ب 

 )ك٣ِ كٝهزٞهٝ(

Terzi ٛف٤ب 

 )روى١(

Kuru temizleme ٓؾَ ر٘ظ٤ق  عبف 

 )هٞهٝ ر٤ٔئُٚ(

Balıkçı ٓؾَ أَُي 

 )ثب٤ُوغ٢(

Çiçekçi ٓؾَ اُيٛٞه 

 )ع٤غٌغ٢(

Manav فٚو١ 

 )ٓبٗبٝ(



 

170 

Bakkal ٍثوب 

 )ثوبٍّ(

Hırdavatçı ٓؾَ اكٝاد أُ٘ي٤ُخ 

٤ٛوكاٝاٛغ٢()  

Karakol ٓقلو اُْوٛخ 

 )هبهاهٍٞ(

Kuyumcu اُٖبئؾ 

 )ه٣ٞٞٓغٞ(

Mücevherci عٞاٛو١ 

 )ٓٞعٞٛوع٢(

Gazete bayii ثبئغ عوائل 

(ئ٢بىرٚ ثب٣ً)  

Gözlükçü ٗظبهار٢ 

ٞىًُٞغٞ()ً  

Fotoğrafçı ٓؾَ اُزٖٞه 

 )كٞرٞؿواكغ٢(

Postane ٌٓت اُجو٣ل 

 )ثٍٞزبٗٚ(

Spor malzemeleri yeri ٓؾَ اكٝاد اُو٣ب٤ٙخ 

ٓبُيِٓو١(ٍجٞه )  

Kütüphane ٌٓزجخ    

 )ًٞرٞثٜبٗٚ(
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Süper market ٍٞثو ٓبهًذ 

 )ٍٞثو ٓبهًذ(

Tatlıcı ٓؾَ اُؾِٞاد 

 )ٛب٤ِٛغ٢(

Turizm bürosu ٌٓزت ٤ٍبؽ٢ 

(ٞٛٞه٣يّ ثٞهٕٝ)  

Saatçi ٓؾَ ٍبػبد 

 )ٕبأٛغ٢(

 

BAZI GENEL İFADELER   اُؼبٓخثؼ٘ اُزؼج٤واد  

İyi bir…..nerede bulunur? ا٣ٖ ٣ٞعل......ع٤ل؟ 

 )ا٢٣ِ ث٤و....ٗوكٙ ثُٞٞٗٞه(

Lokanta/otel ك٘لم  –ٓطؼْ   

 )ُٞهبٗطب/اٝرَ(

…..nerede bulurum? ا٣ٖ اعل......؟ 

 ).....ٗوكٙ ثُٞٞهّٝ(

…..nerede satılır? ا٣ٖ ٣جبع.....؟ 

و(٤٤ِ).....ٗوكٙ ٕبٛ  

Şehir merkezi nerede ُٔل٣٘خ؟ ا٣ٖ ٍٜٝ ا  

(ٗٚ هكٙ ٤ّٜو ٓوًي١)  

Oraya nasıl varırım ٤ًق إَ ا٤ُٚ؟ 

 )اٝها٣ب ٗب٤َٕ ٝاه٣و٣ْ(
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Sana nasıl yardım edebilirim? ٤ًق اٍبػلى؟ 

ك٣ْ اكاث٤ِ٤وّ(ه)ٕبٗب ٗب٤َٕ ٣ب  

Bana  yardım edebilir misin? ٣ٌٖٔ إ رَبػل٢ٗ؟ َٛ 

(٤َٖثبٗب ٣بهك٣ْ اكاث٤ِ٤وٓ)  

Sadece seyir ediyorum ٢ٗ اّبٛل كوٜ ا  

 )ٕبكعٚ ٤ٍو اك٣ٞهّٝ(

Bana……gösterebilir misin? ٣ٌٖٔ إ رو٢٘٣؟ َٛ 

ٍٞزوث٤َ٤ٔ٤ِٖ()ثبٗب.....ً  

Sende……var mı? ػ٘لى.....؟ َٛ 

ه٢ٓ(ٍ٘لٙ.....ٝا)  

Lütfen bunu bana göster ٢ٗ ٛنا ٖٓ كِٚي اه  

ٍٞزو()ُٞرلب ثٞٗٞ ثبٗب ً  

O orada   اٗٚ ٛ٘بى 

 )اٝ اٝهاكا(

 

BİR ŞEY İSTEMEK    ِٛت ٤ّئ 

Ben….bir şey istiyorum ....... اه٣ل ٤ّئب 

 )بن....بٌر شً ا ستٌوروم(

Küçük ٕـ٤و 

 )ًٞعٞى(

Büyük ًج٤و 

 )ث٣ٞٞى(
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Renkli ِٕٞٓ 

 )ه٢ٌِٗ(

İyi  ع٤لا 

٢(ا٣ِ)  

Ağır صو٤لا 

 )أؿ٤و(

Hafif فل٤لب 

 )ٛبك٤ق(

Koyu ػبٓوب 

 )ه٣ٞٞ(

Açık كبرؾب 

 )أع٤ن(

Uzun ٣ٞٛلا 

 )اٝىٕٝ(

Kısa ٤ٖوا ه  

 )ه٤ٖب(

Yuvarlak َٓزل٣وا 

 )٣ٞاهلام(

Kare ٓوثؼب 

 )هبهٙ(

Pahalı bir şey istemiyorum لا اه٣ل ٤ّئب ؿب٤ُب 

 )ثبٛب٢ُ ث٤و ٢ّ اٍِز٤ٔٞهّٝ(
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Başka bir şey görmek istiyorum افو  اه٣ل إ اهٟ ٤ّئب  

(ٞهٓي اٍِز٤ٞهّٝثبّوب ث٤و ٢ّ ً)  

Sizde….bir şey var mı?   َٛ ػ٘لًْ ٤ّئب.......

 )٤ٍيكٙ......ث٤و ٢ّ ٝاه٢ٓ(

Daha ucuz – daha iyi اؽَٖ   –اهفٔ   

كاٛب ا٢٣ِ( -)كاٛب اٝعٞى   

Daha büyük – daha küçük إـو  –اًجو   

كاٛب ًٞعٞى( -)كاٛب ث٣ٞٞى   

Bu kaça? ثٌْ ٛنا؟ 

 )ثٞ هبعب(

Anlamıyorum fiyatı yaz ٖٔلا اكْٜ اًزت اُض 

أٗلا٤ٓٞهّٝ ك٤ب٠ٛ ٣بى()  

…..den daha fazla ödeyemem.....ٖٓ لا اككغ اًضو 

 ).....كٕ كاٛب كبىلا اٝك٤٣بْٓ(

……Liradan  ٤ُواد 

 )......٤ُواكإ(

…..Dolardan كٝلاهاد 

 ).....كٝلاهكإ(

İşte aradığım bu! ٛنا ٛٞ أُطِٞة 

ْْ أهَ ٚ آزَ ْْ ٣)اِ  ٤ ِـ ٞ(ثُ  ك٣ِ  

Hayır, beğenmedim لا, لا٣ؼغج٢٘ 

( ْْ ل٣ِ َٔ ْ٘ ٌَ (فَب٤ِ٣وْ ثَ  
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Onu alacağım ٍٙبفن 

 )ٝاٗٞ ألاعبؿ٤ْ(

Ne zaman hazır olacak? ٓز٠ ٣ٌٕٞ عبٛيا؟ 

 )ٗٚ ىآبٕ ٛبى٣و اٝلاعبم(

Onu yanıma alacağım ٍبفنٙ ٓؼ٢ 

 )اٝٗٞ ٣ب٤ٗٔب ألأعبؿ٤ْ(

Onu otele gönder اهٍِٚ ا٠ُ اُل٘لم 

ٞٗله()اٝٗٞ اٝرِٚ ً  

Onu bu adrese gönder ٕاهٍِٚ ا٠ُ ٛنا اُؼ٘ٞا 

ٞٗله(ً)اٝٗٞ ثٞ أكهٍٚ   

Gümrükte zorlanır mıyım? ؟ ٞثخ ك٢ اُغٔوىَٛ ٍبعل ٕؼ  

ٞٓوًٝزٚ ىٝهلا٤ٗو٤٤ْٓ(ً)  

 

ÖDEME                         اُلكغ )ؽَبة(

Hesap ne kadar? اُؾَبة؟ ًْ 

 )هساب نه قادار(

Kredi kartı ile ödemem  

mümkün mü?ٕ٣ٌٖٔ اُلكغ ثجطبهخ الائزٔب َٛ 

َٓ هوك١ هبه٠ٛ اِ ) ٌٓٔٞٗٔٞ( ْْ ُٚ ٝاك  
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……kabul ediyor musunuz? روجَ.....؟ َٛ 

 ).....هبثٍٞ اك٣ٞهٕٓٞٞٗٞى(

Dolar/avro ٝكٝلاه/٣ٞه 

(/اٝه٣ٝٞهٝ -)كٝلاه   

Riyal/çek ريال/٤ّي 

عبى( -)ريال   

Fatura istiyorum  ٍاه٣ل كبرٞهح/الا٣ٖب 

 )كبرٞها اٍِز٤ٞهّٝ(

Başka bir isteğiniz var mı? ٛ٘بى فلٓخ افوٟ؟ َٛ 

ب ث٤و اٍِز٤٘٤ي ٝاه ٢ٓ()ثبّو  

Hayır, teşekkürler bu yeter لا,ٌّوا ٛنا ٣ٌل٢ 

ٌّٞهُو ثٞ ٣زو(  )ٛب٣و, رْ

Evet…… istiyorum .......ٗؼْ اه٣ل 

 )اٝد......اٍِز٤ٞهّٝ(

Allah’a ısmarladık اٍزٞكػي الله 

 )ألله أ إٔبهلاك٣ن(

Güle güle ٓغ اَُلآخ 

(ً ًُٚٞ)ُٚٞ  
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DEĞİŞTİRME – GERİ VERME  رـ٤٤و ٝ اػبكح ٤ّئ 

Bunu değiştirmek mümkün mü? ٣ٌٖٔ رـ٤٤و ٛنا؟ َٛ 

نمو()بونو دٌشترمك ممك  

Bunu geri vermek istiyorum اه٣ل اهعبع ٛنا 

و١ كوٓي اٍِز٤ٞهّٝ()ثٞٗٞ ً  

Ücreti geri almak istiyorum ٖٔاه٣ل اٍزوكاك اُض 

م اٍِز٤ٞهّٝ(بو١ أُٔ)اٝعور٢ ً  

Bu……dır .....ٛنا 

...ك٣و()ثٞ.  

Eksik – uzun – kısa ه٤ٖو  –٣َٞٛ  –ٗبهٔ   

ه٤ٖب( -ىٕٝ ٝا -٤َي )اً  

Yardım edebilir miyim? اٍزط٤غ أَُبػلح؟ َٛ 

 )٣بهك٣ْ اكث٤ِو٤٤ْٓ(

Hangi….istiyorsun? ا١ ......رو٣ل؟ 

٤ٞهٕٕٞ(ز٢.....اٍِ)ٛبٌٗ  

Renk/şekil ٌَّ/ُٕٞ 

٤ٌَّ( -)هاٗي   

Çeşit/miktar ٗٞع/٤ًٔخ 

طبه(٤ٌٓ -)ع٤ْذ   

Üzgünüm bende ondan yok ٚ٘ٓ اٍق ٤ٌُ ػ٘ل١ 

ّٞٗٞ ث٘لٙ اٝٗلإ ٣ٞم()اٝىً  

Bizde olanı bitti ُول اٗز٠ٜ ٓب ًبٕ ػ٘لٗب 

 )ث٤يكٙ اٝلا٢ٗ ثزز٢(
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Başka bir şey? ٤ّئ افو؟ 

 )ثبّوب ث٤و ٢ّ(

Ücret lütfen اُضٖٔ ٖٓ كِٚي 

 )اٝعود ُٞرلب(

Seyahat çekleri ٤ٌّبد ٤ٍبؽ٤خ 

()٤ٍبٛبٛ عٌِو١  

 

KIRTASİYE GEREÇLERİ   اكٝاد ٌٓزج٤خ 

En yakın….nerede? ا٣ٖ اهوة......؟ 

ٌن.....نرده()ان ٌاق  

Kütüphane ٌٓزجخ 

 )ًٞرٞثٜبٗٚ(

Yazı malzemesi yeri ٓؾَ اكٝاد اٌُزبثخ 

 )٣بى١ ٓبُي٢َٓ ٣و١(

……satın almak istiyorum....اه٣ل إ اّزو١ 

م اٍِز٤ٞهّٝ(ب)......ٕبر٤ٖ أُٔ  

Defter – kalem ِْككزو/ه 

هبُْ( -)ككزو   

Dolma kalem هِْ ؽجو 

 )كُٝٔب هبُْ(

Tükenmez kalem هِْ عبف 

 )رًٞ٘ٔي هبُْ(
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Kurşun kalem ٓهِْ هٕب 

 )هٞهّٕٞ هبُْ(

Kitap ًزبة 

بة(ط)ً  

Bant ّو٣ٜ لإن 

 )ثبٜٗ(

Sulu boya  ٕػِجخ اُٞا 

 )ُٕٞٞ ث٣ٞب(

Renkli kalem ٕهِْ ِٓٞا 

 )ها٢ٌِٗ هبُْ(

…..sözlük هبًٓٞ  –ٓؼغْ   

 )ٍٞىُٞى(

Arapça – Türkçe ػوث٢/رو٢ً 

رٞهًغٚ( -)أهأثغب   

Türkçe – Arapça رو٢ً/ػوث٢ 

أهأثغب( -غٚ رٞهً)  

İngilizce – Arapça اٗغ٤ِي١/ػوث٢ 

أهأثغب( -٤ِيعٚ )اٌِٗ  

Cep sözlüğü ٓؼغْ اُغ٤ت 

 )عَتْ ٍٞى٣ُٞٞ(

Toplu iğne ًٞكث 

 )ٛٞثِٞ ا٣ِ٘ٚ(
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Zarf ظوف 

 )ظوف(

Silgi َّبؽخ  –ح ٓٔؾب ٓ  

ٌِ٢()٤ٍ  

Gramer kitabı ًٞزبة اُ٘ؾ 

طبث٢(وآو ً)ً  

Turist rehberi ك٤َُ ٤ٍبؽ٢ 

و١(ٛٞه٣َذ هٛج)  

…..Mürekkep ؽجو 

ًّت(  )......ٓٞه

Siyah/kırmızı/mavi اٍٞك/اؽٔو/اىهم 

ٓبك٢( -٤ًو٤ٓي١  -)٤ٍبٙ   

Not defteri ثِٞى ٗٞد  –ٓلٌوح   

 )ٗٞٛ ككزو١(

Dergi ٓغِخ 

 )كهع٢(

Harita ٣طخ فو  

 )ٛبه٣طب(

Şehir haritası فو٣طخ ٓل٣٘خ 

 )٤ّٜو ٛبه٣ط٢ٖ(

Yol haritası فو٣طخ ٛو٣ن 

٢ٕ(ب)٣ٍٞ ٛبه٣ط  
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…….gazete و٣لح......  ع  

بىرٚ().....ً  

Arapça/Türkçe/İngilizce ػوث٤خ/رو٤ًخ/اٗغ٤ِي٣خ 

اِٗغ٤ِيعٚ( -رٞهًغٚ  -)أهأثغب   

Mektup kağıdı ٝهم فطبة 

 )ٌٓزٞة ًبؿ٤ل١(

Kalem açacağı ثوّا٣خ 

 )هبُْ أعأعأؿ٢(

Kartpostal ثطبهخ 

 )هبهٛجٕٞزبٍ(

Cetvel َٓطوح 

زلبٍ()ع  

Defter ًواٍخ 

 )ككزو(

Posta pulu ٛبثغ ثو٣ل 

 )ثٕٞطب ثُٞٞ(

İplik ٜف٤ 

 )اِث٤ِي(

Ambalaj kağıdı  ٝههخ ُق 

 )أٓجبلاط ًبؿ٤ل١(
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KAMP MALZEMELERİ   ُْٞاىّ ٓق٤ 

….istiyorum .....اه٣ل 

ّٝ(هز٤ٞ).....اٍِ  

Balta ثِطخ  -كبً  

 )ثبُطب(

Kapak açacağı كزبؽخ ىعبعخ 

 )هبثبم أعأعأؿ٢(

Tüp gaz اٗجٞة ؿبى 

 )رٞة عبى(

Portatif yatak ٍو٣و َُِلو 

 )ثٞهٛبر٤ق ٣بٛبم(

Kamp malzemeleri ْٓؼ٤لاد اُزق٤٤ 

ت ٓبُيِٓو١(هبٓ)  

Av malzemeleri اكٝاد ا٤ُٖل 

 )أٝ ٓبُيِٓو١(

Mum ّٔغ 

)ّٞٓ( 

Tabaklar م اٛجب  

 )ٛبثبهِو(

İlk yardım çantası ػِجخ اٍؼبف ا٤ُٝخ 

اُِي ٣بهك٣ْ عبٗطب٢ٕ()  
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Pil/akü ثطبه٣خ 

أًٞ( -)ث٤َ   

Çadır ف٤ٔخ 

 )عبك٣و(

Çekiç ّبًُٞ  -ٓطوهخ  

 )ع٤ٌظ(

Lamba ُٔجخ 

 )لآجب(

Ampul ٖٓجبػ 

 )أٓجٍٞ(

Çakmak ٝلاػخ 

 )عبهٔبم(

İp َؽج 

 )ا٣ِت(

Sırt çantası ّ٘طخ ُِظٜو 

()٤ٕوٛ عبٗزب٢ٕ  

Tornavida ٓلي 

 )ٛٞهٗبك٤لا(

Uyku tulumu ُِّٞ٘ ٌ٤ً 

أٝهٞ ُٛٞٞٓٞ()  

Masa ٛبُٝخ 

 )ٓبٕب(
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Pense ًٔبّخ  –ًلاثخ   

َ٘ٚ()ث  

Çatal/kaşık ِٓؼوخ  –ًّٞخ   

هب٤ّن( -)عبٛبٍ   

Termos ًٞٓرو 

 )روٓٞٓ(

Bıçak ٖ٤ٌٍ 

 )ث٤غبم(

Plastik…..ثلاٍزي ...... 

ث٤لإز٤ي()  

Madeni…… ٓؼل٤ٗخ....... 

ك٢ٗ().....ٓب  
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ٔبد ؽٍٞ اُٖؾخ                            ثؼ٘ اٌُِ  

SAĞLIKLA İLGİLİ KELİMELER   

En yakın eczane nerede? ا٣ٖ اهوة ٤ٕل٤ُخ؟ 

 )إ ٣به٤ٖ اعياٗٚ ٗوكٙ(

Ne zaman açılır? ٓز٠ رلُزؼ؟ 

 )ٗٚ ىآبٕ أع٤ِ٤و(

Ne zaman kapanır? ٓز٠ رـُِن 

 )ٗٚ ىآبٕ هبثب٤ٗو(

…..için bir şey istiyorum ......ٍ اه٣ل ٤ّئب 

اع٤ِٖ ث٤و ٢ّ اٍِز٤ٞهّٝ(.....)  

Baş ağrısı ٕلاع 

(ثبُ أؿو٢َ٣)  

Soğuk algınlığı ثوك 

ٌنلٌغً()صوغوق ألك  

Öksürük ٍٍؼب 

 )اًَٝٞهٝى(
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Güneş çarpması ٌُْٔٙوثخ ا 

ِٞٗ عبهثٔب٢ٕ()ً  

Bekleyeyim mi? اٗزظو؟ َٛ 

ّٔ ٚ ثٌِ) ٤٣٢)  

Ne zaman geleyim? ؟ ٓز٠ ار٢  

٤َِِْ()ٗٚ ىآبٕ ً  

……istiyorum .....اه٣ل 

 ).....اٍِز٤ٞهّٝ(

Yara kremi ًو٣ْ ٓطٜو 

 )٣بها هو٢ٓ(

Bant ّو٣ٜ لإن 

 )ثبٜٗ(

Pamuk هطٖ ٛج٢ 

 )ثبٓٞم(

Sakarin ٌٍٖبه٣ 

 )ٕبهبه٣ٖ(

Kulak damlası ٕهطوح ُلام 

 )هٞلام كآلا٢ٕ(

Göz için damla   ٖهطوح ُِؼ٤ 

ٖ كآلا()عٞى ا٣ِغ٤  

Gargara ؿوؿوح 

وا()ًوً  
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Haşere ilacı ٛبهٗ اُؾْواد 

 )ٛبّوٙ الِاع٢(

Pire ilacı ثٞكهح ُِجواؿ٤ش 

 )ث٤وٙ اِلاع٢(

Sivrisinek ilacı ٛبهٗ اُجـٞٙخ 

 )٤ٍٞه٤َ٣٘ي اِلاع٢(

Uyku hapları ؽجٞة ٓ٘ٞٓخ 

وٞ ٛبثلاه١()ا٣  

Hazım tabletleri ْٚاهوٓ ُِؾ 

 )ٛبظ٤ْ ٛبثِزِو١(

Termometre روٓٞٓزو 

وٙ()روٓٞٓز  

Sakinleştirici hap اهوآ ٜٓلئخ 

غ٢ ٛبة(٣و٤)ٕب٤ًِْ٘ز  

Vitamin hapları  ٖاهوآ ك٤زب٤ٓ 

 )ك٤طب٤ٖٓ ٛبثِو١(
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PARFÜMERİ  ٞهك٢ ٓؾَ اُؼط  

….istiyorum .....اه٣ل 

 )......اٍِز٤ٞهّٝ(

Sivilce için krem ًو٣ْ ُؾت اُْجبة 

ْ(٣اع٤ِٖ هو ٣ٞ٤ٍِغٚ)  

Tıraş losyonu ٤ٍُٕٞٞ ثؼل اُؾلاهخ 

 )٤ٛواُ ٤ُٕٞٞٗٞ(

Kolonya ٤ًُٗٞٞب 

 )ه٤ُٗٞٞب(

…..istiyorum .....اه٣ل 

 )......اٍِز٤ٞهّٝ(

Temizlik kremi  ًو٣ْ ُِز٘ظ٤ق 

٢ٔ(٣)ر٤ٔي٤ُي هو  

Cilt kremi ًو٣ْ ُِغِل 

٢ٔ(٣)ع٤ِذ هو  

Sürme kalemi ٕٞهِْ ًؾَ ُِؼ٤ 

 )ٍٞهٓٚ هب٢ُٔ(

El kremi ًو٣ْ ٤ُِل 

 )اٍ هو٢ٓ(

Ruj هٝط 

 )هٝط(
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Sürme َ ًؾ  

 )ٍٞهٓٚ(

Tırnak makası ٓؤ ُلاظِل٤و 

 )٤ٛوٗبم ٓبهب٢ٕ(

Yağ ى٣ذ 

 )٣بؽ(

Parfüm ػطو 

 )ثبهكّٞ(

Pudra ثٞكهح 

 )ثٞكها(

Sprey ثقبفخ 

 )٤ٍجو١(

Tıraş bıçağı ُِؾلاهخ ًٞٓ 

 )٤ٛواُ ث٤غبؿ٢(

Şampuan ّٞبٓج 

 )ّبٓجٞإٔ(

Tıraş fırçası كوّخ ُِؾلاهخ 

 )٤ٛواُ ك٤وعب٢ٕ(

Tıraş jeli ع٤َ ؽلاهخ 

 )٤ٛواُ ع٢ِ(

Diş macunu ٕٓؼغٕٞ الاٍ٘ب 

 )ك٣ِ ٓبعٞٗٞ(
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Tıraş köpüğü هؿٞح ؽلاهخ 

 )٤ٛواُ ًٞث٣ٞٞ(

Diş fırçası ٕكوّخ ُلاٍ٘ب 

ك٣ِ ك٤وعب٢ٕ()  

Havlu ْٓ٘لخ 

 )ٛبُٝٞ(

Peçete كٞٛخ أُبئلح 

 )ثغزٚ(

Tuvalet kağıdı ٝهم رٞاُذ 

 )ٛٞاُذ ًبؿ٤ل١(

Tarak ْٜٓ 

 )ٛبهام(

Saç tokası كثًٞ ُِْؼو 

ٕبط ٛٞهب٢ٕ()  
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GİYİM MAĞAZASINDA    ٌك٢ ٓؾَ أُلاث 

Elbise istiyorum ٌاه٣ل ٓلاث 

 )البٌسه ا ستٌوروم(

…..yaşındaki çocuk için….. 

istiyorum اه٣ل...... ُُٞل ػٔوٙ......ٍ٘ٞاد 

(اٍِز٤ٞهّٝ )٣ب٤ّ٘لا٢ً عٞعٞم اع٤ِٖ  

….yaşında kız çocuk için….. 

istiyorum ٛب.....ٍ٘ٞاد اه٣ل..... ُج٘ذ ػٔو  

(اٍِز٤ٞهّٝ ٖ).....٣ب٤ّ٘لا ه٤ي عٞعٞم اع٤ِ  

Bunun gibi bir şey istiyorum اه٣ل ٤ّئب ٓضَ ٛنا 

 )ثٕٞٗٞ ع٤ج٢ ث٤و ٢ّ اٍِز٤ٞهّٝ(

Vitrindeki hoşuma  

gidiyor اُلزو٣ٖ  -٣ؼغج٢٘ ٓب ك٢ اُٞاعٜخ  

٤ل٣ٞه()ك٤زو٣٘ل٢ً ّٛٞٞٓب ً  

Bunun metresi kaça? ثٌْ أُزو ٖٓ ٛنا؟ 

ٕٗٞ ٓزو٢ٍ هبعب()ثٞ  
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RENKLER    ٕالاُٞا 

….renk istiyorum ......ُٕٞ اه٣ل 

 ).....رانك ا ستٌوروم(

Açık/koyu ؿبٓن  -كبرؼ  

ه٣ٞٞ( -أع٤ن )  

Daha açık/daha koyu اؿٔن  -اكزؼ  

كأٛب ه٣ٞٞ( -)كاٛب أع٤ن   

Buna uygun bir şey istiyorum اه٣ل ٤ّئب ٣٘بٍت ٛنا 

ّ(ٕٞ ث٤و ٢ّ اٍِز٤ٞهٝ)ثٞٗب اًٝ  

Krem/bej ث٤ظ 

ثظ( -)هوّ   

Siyah   اٍٞك

 )٤ٍبٙ(

Mavi اىهم 

 )ٓبك٢(

Kahverengi ث٢ّ٘ 

٢()هبٛلوٌٗ  

Yeşil افٚو 

)َ٤ْ٣( 

Kül rengi هٓبك١ 

٢()ًٍٞ هٌٗ  

Portakal rengi ثوروب٢ُ 

٢()ثٞهربهبٍ هٌٗ  
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Gül rengi ٝهك١ 

٢(ٍٞ هٌٗ)ع  

Kırmızı اؽٔو 

 )٤ًو٤ٓي١(

Koyu-açık kırmızı اؽٔو ؿبٓن/كبرؼ 

ع٤ن ه٤و٤ٓي١(أ -ه٣ٞٞ )  

Beyaz ٘اث٤ 

 )ث٤بى(

Sarı إلو 

 )ٕبه١(

Kareli ٓوثغ 

 )هبهٙ(

Çizgili ٜٓقط 

٢ِ٤()ع٤يً  

Noktalı ٜٓ٘و 

ٗٞهطب٢ُ()  

Sizde kumaş var mı? ػ٘لًْ هٔبُ؟ َٛ 

 )٤ٍيكٙ هٞٓبُ ٝاه٢ٓ(

Bu….mı? ٛنا.....؟ َٛ 

 )ثٞ......٢ٓ(

El işi ٕ٘غ ٣ل/اّـبٍ ٣ل؟ 

٢ْ(٣)اٍ اِ   
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Burada dokunmuş ٖٓ٘ٞع ٛ٘ب 

 )ثٞهاكا كٝهُٞٗٔٞ(

Bu neyden yapılmış? ٓٔب ٖٓ٘ٞع ٛنا؟ 

ثٞ ٤ٗلٕ ٣بث٤ِٔ٤ِ()  

Kadife َٔٓق 

 )هبك٣لٚ(

Pamuk ٖهط 

 )ثبٓٞم(

Dantel َكاٗز٤ 

َ(ز)كاٗ  

Deri عِل 

 )كه١(

Keten ًٕزب 

 )ًزٖ(

Yün ٕٞف 

)ٕٞ٣( 

Tabii ipek ؽو٣و ٛج٤ؼ٢ 

جي(٣)ٛج٢ اِ   

Suni ipek ؽو٣و ٕ٘بػ٢ 

ثي()٢ٕٗٞ اِ   

plastik  ثلاٍز٤ي 

 )ثلإز٤ي(
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ÖLÇÜLER    أُوبٍبد 

Ölçüm…..dır .....ٓوب٢ٍ 

 )اولجوم.....دٌر(

Kabin nerede? ا٣ٖ ؽغوح اُو٤بً؟ 

 )هبث٤ٖ ٗوكٙ(

Ayna var mı? وأح؟ ِٓ  َٛ رٞعل 

 )أ٣٘ب ٝاه٢ٓ(

Ölçü çok iyi أُو٤بً ع٤ل علا 

(٢اُٝغٞ عٞم ا٣ِّ )  

Ölçü iyi değil أُو٤بً ٤ٌُ ع٤لا 

 )اُٝغٞ ا٢٣ِ ك٣ََِ(

O çok…..dır اٗٚ.....علا 

 )اٝ عٞم....ك٣و(

Dar/geniş ٤ٙن/ ٝاٍغ 

٤ِ٘(ً -)كاه   

Kısa/uzun َه٤ٖو/٣ٞٛ 

اٝىٕٝ( -)ه٤ٖب   

Düzeltmesi ne zaman biter?  ٓز٠ ٣٘ز٠ٜ اُز٤ِٖؼ؟ 

كٝىُز٢َٔ ٗٚ ىآبٕ ث٤زو()  
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AYAKKABI    الاؽن٣خ 

Bir ayakkabı istiyorum اه٣ل ؽناءا 

بٌر أٌاقاٌبً ا ستٌوروم()  

O çok …..dır اٗٚ.... علا 

 )اٝ عٞم.....ك٣و(

Dar/geniş ٤ٙن/ٝاٍغ 

٤ِ٘(ً -)كاه   

Sende daha büyüğü var mı? ػ٘لى اًجوٓ٘ٚ؟ َٛ 

ٝاه ٢ٓ(ٍ٘لٙ كاٛب ث٣ٞ٣ٞٞ )  

Daha küçüğünü istiyorum اه٣ل ٓو٤بً إـو 

اٍِز٤ٞهّٝ( ٗٞ)كاٛب ًٞع٣ٞٞ  

Sende…..renk var mı? ػ٘لى ُٕٞ.....؟  َٛ  

(ٍ٘لٙ......هٗي ٝاه٢ٓ)  

Kahverengi/siyah ث٢٘/اٍٞك 

٤٤ٍبٙ( -٢ )هٜٞهٌٗ  
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Bunu tamir etmek mümkün mü? ٣ٌٖٔ إلاػ ٛنا؟ َٛ 

٘ٔٞ(ثٞٗٞ ٛب٤ٓو ارٔي ٌٓٔ)  

Bunu dikmek mümkün mü? ٣ٌٖٔ رق٤٤ٜ ٛنا؟ َٛ 

٘ٔٞ()ثٞٗٞ ك٣ٌٔي ٌٓٔ  

Ne zaman hazır olur?  ٓز٠ ٣ٌٕٞ عبٛنا؟ 

اُٝٞه(ٗٚ ىآبٕ ٛبى٣و )  

 

GİYECEKLER    ٌأُلاث 

Bir gömlek istiyorum اه٣ل ه٤ٖٔب 

وملك ا ستٌوروم()بٌر ك  

Kadın gömleği istiyorum اه٣ل ه٤ٔٔ َٗبئ٢ 

٢ِ اٍِز٤ٞهّٝ(َِ ْٔ هبك٣ٖ ً)  

Sütyen ؽبَٓ ٕله 

 )ٍٞر٤ٖ(

Pardesü ٓؼطق 

(ثبهكٍٞ)  

Takım elbise ثلُخ 

 )ٛبه٤ْ اُج٤َٚ(
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Kadın elbisesi ٕكَزب 

٢ٍ(ٚ )هبك٣ٖ اُج٤َ  

Kemer ّؽيا 

 )ًٔو(

Mendil َٓ٘ل٣ 

 )ٓ٘ل٣َ(

Gecelik ّٞٗ ٔه٤ٔ 

غ٤ِي()ً  

Pijama ث٤غبٓخ 

 )ث٤غبٓب(

Eşarp اّوة 

 )اّبهة(

Başörtüsü ؽغبة 

( ُ ٝهرٍٞٞ(ثبّب  

Şort ّٞهد 

 )ّٞهد(

Spor ayakkabısı ؽناء ه٣ب٢ٙ 

 )ٍجٞه أ٣بهّبث٢َ٤(

Kravat هثطخ ػ٘ن 

 )هواكبٛ(

Pantolon ٍث٘طِٕٞ/ٍوٝا 

 )ثبٗطُٕٞٞ(
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İç çamaşır ٓلاثٌ كاف٤ِخ 

 )اطِ عبٓب٤ّو(

Yelek ٕله٣خ 

ِي()٣  

Düğme-düğmeler ىه/اىهاه 

 )ك٣ٝٔٚ(

Cep ع٤ت 

 )ع٤ت(

Etek ر٘ٞهح 

 )اري(

Ceket عبًذ/ٍزوح 

 )عٌذ(

Palto ٓؼطق 

زٞ(ُ)ثب  

 
ELEKTRİKLİ ALETLER    اكٝاد ًٜوثبئ٤خ 

Kaç volt? كُٜٞ؟ ًْ 

 )هبط كُٜٞ(

Sende buna pil var mı? ػ٘لى ثطبه٣خ ُٜنا؟ َٛ 

 )ٍ٘لٙ ثٞٗب ث٤َ ٝاه٢ٓ(

Bu kırık, tamiri  

mümkün mü? ٛنا ٌَٓٞه,َٛ ٣ٌٖٔ إلاؽٚ؟ 

 )ثٞ ه٤و٣ن,ٛب٤ٓو١ ٌٓٔٞٗٔٞ(
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Ne zaman hazır olur? ٓز٠ ٣ٌٕٞ عبٛنا؟ 

 )ٗٚ ىآبٕ ٛبى٣و اُٝٞه(

…….istiyorum .....اه٣ل 

 )........اٍِز٤ٞهّٝ(

Pil/akü طبه٣خ ث  

أًٞ( -)ث٤َ   

Mikser فلاٛخ 

 )٤ٌَٓو(

Saç kurutma  ْٓ٘ق اُْؼو 

 )ٕبط هٞهٝٛٔب(

Ütü ٌٓٞاح 

 )اٝرٞ(

Isıtıcı ٍقبٗخ/ؿلا٣خ 

 )ا٤َ٣ز٤غ٢(

Radyo هاك٣ٞ/اماػخ 

 )هاكٝ(

Televizyon ٕٝرِلبى/رِل٤ي 

 )ر٣ِٞي٣ٕٞ(

Video ٞك٤ل٣ 

(ك٤لااٝ)  

Tıraş makinası ٓبً٘خ ؽلاهخ 

 )٤ٛواُ ٓب٤ً٘ب٢ٕ(
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Hoparlör ٌٓجو اُٖٞد 

 )ٛٞثبهُٞه(

Kaset ّٜو٣ 

 )هبٍذ(

CD هوٓ/٤ٍل١ 

 )٤ٍل١(

Teyp ََٓغ 

 )ر٤ت(

Bunu dinlemek istiyorum اه٣ل إ اٍزٔغ ٛنا 

 )بونو دٌنلمك ا ستٌوروم(

 

MÜZİK   ا٤ٍُٞٔو٠ 

Müzik ٤ٍٞٓو٠ 

 )موزٌك(

Arap müziği ٤ٍٞٓو٠ ػوث٤خ 

٢ِ(ٞى٣ٓأهأة )  

Klasik müzik ٤ٍٞٓو٠ ًلا٤ٍي 

٤ي ٓٞى٣ي()هلاٍ  

Caz müziği ٤ٍٞٓو٠ عبى 

 )عبى ٓٞى٢٣(

Hafif müzik ٤ٍٞٓو٠ فل٤لخ 

 )ٛبك٤ق ٓٞى٣ي(
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Koro müzik ٤ٍٞٓو٠ عٔبػ٤خ 

 )هٞهٝ ٓٞى٣ي(

Batı müziği ٤ٍٞٓو٠ ؿوث٤خ 

ٓٞى٢٣(ثب٢ٛ )  

Şarkıcı ٓـ٢٘ 

 )ّبهه٤غ٢(

Sanatçı ٕك٘ب 

 )ٕبٗبٛغ٢(

Şarkı اؿ٤٘خ 

 )ّبه٤ًغ٢(
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BERBER       ٕبُٕٞ اُؾلاهخ 

Nerede berber bulurum? ا٣ٖ اعل ؽلاهب 

 )ٗوكٙ ثوثو ثُٞٞهّٝ(

Kuaför ٓي٣ٖ اُْؼو 

 )هٞاكٞه(

Güzellik salonu َٕبُٕٞ اُزغ٤ٔ 

ُٞٗٞ(بٞى٤ُِي ٕ)ً  

Saç tıraşı olmak istiyorum اه٣ل هٔ اُْؼو 

 )ٕبط ٤ٛوا٢ّ اُٝٔبم اٍِز٤ٞهّٝ(

Sakal tıraşı olmak istiyorum ٖاه٣ل ؽِن اُنه 

وا٢ّ اُٝٔبم اٍِز٤ٞهّٝ()ٍبهبٍ ٤ٛ  

Çok kısaltma لا رؤ ه٤ٖوا علا 

ه٤ٖبُطٔب(عٞم )  

……dan kısalt .....ٖٓ هٖو 

 ......كإ ه٤ٖبُذ(
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Arka  اُقِق 

أههب()  

Üst الاػ٠ِ 

 )اٍٝذ(

Yanlarاُغٞاٗت 

 )٣بٗلاه(

Acelem var ََٓزؼغ 

ٝاه( ْْ َِ )أعَ   

Bu yeter ٛنا ٣ٌل٢ 

 )ثٞ ٣زو(

Teşekkürler bu iyi ٌَّٖوا ٛنا ؽ 

ٌّٞهُو ثٞ ا٢٣ِ(  )رْ

Hesap ne kadar? اُؾَبة؟ ًْ 

 )َٛبة ٗٚ هبكاه(

Bu senin ٛنا ُي 

ٖ(٤)ثٞ ٍ٘  
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SAATÇIDA     ك٢ كًبٕ اَُبػبد 

Bu saatin tamiri  

mümkün mü? ٣ٌٖٔ إلاػ ٛنٙ اَُبػخ؟ َٛ 

 )بو صاأتن طامٌري ممكونمو(

Lütfen buna bir bak اًْق ػ٠ِ ٛنا ٖٓ كِٚي 

ثبم( ُٞرلب ثٞٗب ث٤و)  

Küçük bir hediye istiyorum اه٣ل ٛل٣خ ٕـ٤وح 

 )ًٞعٞى ث٤و ٛل٣ٚ اٍِز٤ٞهّٝ(

Pahalı bir şey istemiyorum لا اه٣ل ٤ّئب ؿب٤ُب 

 )ثبٛب٢ُ ث٤و ٢ّ اٍِز٤ٔٞهّٝ(

……saati istiyorum .....اه٣ل ٍبػخ 

 ).....ٕبأر٢ اٍِز٤ٞهّٝ(

Cep ع٤ت 

تْ(عَ )  

Kol ٣ل 

 )هٍٞ(
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Duvar ٜ ؽبئ  

 )كٝٝاه(

Çalar ٚٓ٘ج 

 )عبلاه(

……bir şey istiyorum ..... اه٣ل ٤ّئب 

 ).....ث٤و ٢ّ اٍِز٤ٞهّٝ(

Daha iyi َٖاؽ 

 )كاٛب ا٢٣ِ(

Daha ucuz ٔاهف 

(كاٛب اٝعٞى)  

Daha basit َٜاث 

 )كاٛب ثب٤ٕذ(

Daha pahalı اؿ٠ِ 

 )كاٛب ثبٛب٢ُ(
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KUYUMCUDA     اُٖبئؾ ٕك٢ كًب  

Kuyumcu ٕبئؾ 

و(مجو)قوٌ  

Mücevheratçı   ٓغٞٛوار٢

ٛواٛغ٢(ٓٞعٞ)  

Mercan ٕٓوعب 

 )ٓوعبٕ(

Elmas ًأُب 

 )أُبٓ(

Zümrüt ىٓوك 

 )ىٝٓوٝد(

Sedef ٕلف 

 )ٍلف(

Altın مٛت 

 )أُط٤ٖ(

Gümüş كٚخ 

ً()ُٞٓٞ  
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Altın kaplama ٓطجن ثبُنٛت 

 )أُط٤ٖ هبثلآب(

Gümüş kaplama  ٓطجن ثبُلٚخ 

ُٞٓٞ هبثلآب()ً  

İnci ُإ ُإ 

 )اِٗغ٢(

Akik ػو٤ن 

 )أ٤ًي(

Platin ٖثلار٤ 

ر٤ٖ(لا)ث  

Maden ٕٓؼل 

 )ٓبكٕ(

Yakut ٣بهٞد 

 )٣بهٞٛ(

Firuz ك٤وٝى 

 )ك٤وٝى(

Kıymetli taşlar اؽغبه ًو٣ٔخ 

ه٤ٔز٢ِ ٛبّلاه()  

Küpe ٛؽِن/هو 

 )ًٞثٚ(

Broş ُٝثو 

 )ثوُٝ(
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Yüzük ْفبر 

 )٣ٞىٝى(

Zincir ٍَِِخ 

 )ى٣٘غ٤و(

Gerdanlık ػول 

وكا٤ِٗن()ً  

……yüzüğü ْ.......فبر  

 ).....٣ٞى٣ٝٞ(

Kadın/erkek َٗبئ٢/هعب٢ُ 

اهًبى( -)هبك٣ٖ   

Bilezik ٍٞاه 

 )ث٤ِي٣ي(

Nişan yüzüğü فبرْ فطجخ 

٣ٞى٣ٝٞ( ث٤ْبٕ)  

Mücevher ٓغٞٛواد 

 )ٓٞعٞٛو(

Tesbih ٍجؾخ/َٓجؾخ 

 )رَج٤ٚ(
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KURU TEMİZLEMECİDE  ك٢ ٓؾَ اُز٘ظ٤ق اُغبف 

En yakın……nerede? ا٣ٖ اهوة ٓؾَ ......؟ 

 )ان ٌاقٌن.....نرده(

Yıkama/temizleme/ütü اُـََ/اُز٘ظ٤ق/ا١ٌُٞ 

(ٞراٝ -ر٤ٔئُٚ  -)٣وبٓب   

Bu elbiseleri…….istiyorum ٌاه٣ل ..... ٛنٙ أُلاث 

 )ثٞ اُج٤َِو١.....اٍِز٤ٞهّٝ(

Temizletmek ر٘ظ٤ق 

 )ر٤ٔيُزٔي(

Ütülemek ٌٓٞاد 

ُٔي(ٞاٝر)  

Yıkatmak ََؿ 

 )٣وبٛٔن(

Onu…..istiyorum ه٣لٛب....... ا  

ٞهّٝ(٤اٝٗٞ....اٍِز)  

Bugün ّٞا٤ُ 

ٕٞ()ثًٞ  

Yarın ؿلا 

 )٣به٣ٖ(

Cuma gününden önce هجَ ٣ّٞ اُغٔؼخ 

ٞٗٞٗلا اٝٗغٚ()عٞٓب ً  
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Bu lekeyi gidermek  

mümkün mü? ٣ٌٖٔ اىاُخ ٛنٙ اُجوؼخ؟ َٛ 

٘ٔٞ(٤لهٓي ٌٓٔ)ثٞ ٢ٌُ ً  

Bu benim değil ٛنا ٤ٌُ ٢ُ 

 )ثٞ ث٤ْ٘ ك٣َ(

Bu eksik نا ٗبهٔ ٛ  

 )ثٞ ا٤ًَي(

Bu fazla ٛنا ىائل 

 )ثٞ كيلا(

Bunda bir delik var ٣ٞعل صوت ه٢ ٛنا 

 )ثٞٗلا ث٤و ك٤ُي ٝاه(

Elbiselerim hazır mı? ٓلاث٢َ عبٛيح؟ َٛ 

ٛبى٣و٢ٓ( ٣ْ)اُج٤َِو  
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ًب٤ٓوا  –ع٤ِلح)ك٤ِْ(  -اُخ اُز٣ٖٞو  

FOTOĞRAF MAKİNESİ – FİLM - KAMERA  

Bir fotoğraf makinesi istiyorum اه٣ل اُخ ر٣ٖٞو 

 )بٌر فوطوغراف ماكٌنسً ا ستٌوروم(

Bu kameraya film istiyorum اه٣ل كِٔب ُٜنٙ اٌُب٤ٓوا 

 )ثٞ هبٓوا٣ب ك٤ِْ اٍِز٤ٞهّٝ(

……lik film istiyorum ......اه٣ل كِٔب 

 ).....٤ُي ك٤ِْ اٍِز٤ٞهّٝ(

Sekiz milim ِْٓ صٔب٤ٗخ 

 )٤ٌٍي ٤ِ٤ْٓ(

On altı milim ػْو ِْٓ ٍزخ   

أُط٢ ٤ِ٤ْٓ( ٕاٝ)  

Fotoğraf makinesine bir film  

istiyorum اه٣ل كِٔب لاُخ اُز٣ٖٞو 

ز٤ٞهّٝ(ٍكٞٛٞؿواف ٓب٤َ٘٤ً٘ٚ ث٤و ك٤ِْ اِ )  

…..bir film istiyorum .....اه٣ل كِٔب 

 ).....ث٤و ك٤ِْ اٍِز٤ٞهّٝ(
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12pozluk ػْوح ٕٞهح اص٘ب  

 )إٝ ا٢ٌ٣ِ ثٞىُٞم(

24pozluk ٞهح اهثغ ٝػْو٣ٖ ٕ  

 )٣و٤ٓلٝهد ثٞىُٞم(

36pozluk ٍذ ٝ صبُض٤ٖ ٕٞهح 

(اٝرٞى أُط٢ ثٞىُٞم)  

Bu nerenin malı ٛنا ٕ٘غ ا١ كُٝخ؟ 

 )ثٞ ٗو٤ٖٗ ٓب٢ُ(

Bunun markası ne? ا١ ٓبهًخ ٛنا؟ 

 )ثٕٞٗٞ ٓبههب٢ٍ ٗٚ(

Video kamerası var mı? ٣ٞعل ك٤ٚ ًب٤ٓوا  ك٤ل٣ٞ؟ َٛ 

(فٌداو قامراصً وارمً)  

Bu kamerayı tamir ettirmek  

mümkün mü? ٣ٌٖٔ إلاػ ٛنٙ اٌُب٤ٓوا؟ َٛ 

٘ٔٞ(ٛب٤ٓو ارز٤وٓي ٌٓٔ )ثٞ هبٓوا٠٣  

Bu filmi tab etmek istiyorum ِْاه٣ل رظ٤ٜو ٛنا اُل 

 )ثٞ ك٢ِٔ٤ ٛبة ارٔي اٍِز٤ٞهّٝ(

Her negatiften bir/iki resim  

istiyorum اه٣ل ٕٞهح/ٕٞهر٤ٖ ٖٓ ًَ ٗغبر٤ق 

٢ٌ٣ ه٤ٍْ اٍِز٤ٞهّٝ(اِ  -برلزٖ ث٤و )ٛو ٌٗ  
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YİYECEK İÇECEK  اُطؼبّ ٝ اُْواة 

Lütfen….istiyorum اه٣ل..... ٖٓ كِٚي 

فا.....ا ستٌوروم(ت)لو  

Elma/portakal ٍرلبػ/ثوروب 

هبٍ(بثٞهر -)أُب   

Limonata ٕٞٔػ٤ٖوا٤ُِ 

 )٤ُٔٞٗبٛب(

Ekmek فجي 

 )أًي(

Tereyağı/kaymak ىثلح/هْطخ 

بؿ٢(ٙ ٣)رو  

Kek/bisküvi /ث٣ٌَٞذ ٤ًي  

ث١ٌَٝٞ٤( -)ًي   

Tatlı/çikolata ؽلاٝح/ًّٞٞلارخ 

ع٤وٞلاٛب( -)ٛبر٢ِ   

Kahve هٜٞح 

()هبٛٞ  

Yağ/yumurta ٘ث٤/ٍٖٔ 

٣ٞٓٞهٛب( -)٣بؽ   

Ayran/süt ُجٖ/ؽ٤ِت 

ٍٞد( -)أ٣وإ   
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Yoğurt ُجٖ هائل 

Patates/domates ْٛثطبٌٛ/ٛٔب 

كٝٓبرٌ( -)ثبٛبرٌ   

Salata/tuz ٍِطخ/ِٓؼ 

(رٞى -)ٕبلاٛب  

Acı biber/tatlı biber كِلَ ؽبه/كِلَ ثبهك 

ٛب٢ِٛ ث٤جو( -)أع٢ ث٤جو   

Sandviç  ٍِ٘لٝر 

٣ٝظ(ٕبٗل)  

Sosis/sucuk ٍغن 

ٕٞعٞم( -)٤ٌٍٕٞ   

Çay/şeker ّب١/ٌٍو 

ٌّو( -)عب١   

Gazoz açacağı كزبؽخ ىعبعخ 

أعأعأؿ٢( ىبىًٝ)  

Konserve açacağı كزبؽخ ػِجخ 

أعأعأؿ٢( )هَٞٗوٝ  

Gram/kilogram ّ/ًزِٞ ؿواّ ؿوا  

واّ(٤ًًِٞ -)ًواّ   

Litre ُزو 

 )٤ُزوٙ(

 



 

216 

SİGARA  اَُغبهح 

Sigara كفبٕ/٤ٍغبهح 

ارا()سٌك  

Sigara içmek yasak ٖٓٔ٘ٞع اُزلف٤ 

 )٤ٍغبها اعِٔي ٣بٕبم(

Sigara sağlığa zararlıdır اُزلف٤ٖ ٓٚو ثبُٖؾخ 

ل٣و(٤ـب ىاهاه٤ُٕبؿ٤ٍِغبها )  

Sigara öldürür َاُزلف٤ٖ ٣وز 

اُٝلٝهٝه( )٤ٍغبها  

Bir…..istiyorum ......اه٣ل 

 )ث٤و.....اٍِز٤ٞهّٝ(

Paket sigara ػِجخ ٍغبئو 

بها()ثبًذ ٤ٌٍ  

Karton  فوّٛٞخ ٍغبئو 

ٕٛٞ(ه)هب  

Çakmak هلاؽخ/ٝلاػخ 

 )عبهٔبم(

Çakmak gazı ؿبى هلاؽخ 

بى١()عبهٔبم ً  

Pipo ٕٞؿ٤ِ 

 )ث٤جٞ(

Nargile ٤ّْخ 

٤ِٚ()ٗبهً  
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PARA-BANKA-DÖVİZ ٞاُؼِٔخ –اُج٘ي  –ك اُ٘و  

En yakın banka nerede? ا٣ٖ اهوة ث٘ي؟ 

 )ان ٌاقٌن بانقا نرده(

Nerde bir dövizci bulurum? ا٣ٖ اعل ٕواكب؟ 

 )ٗوكٙ ث٤و ك٣ٝٝيع٢ ثُٞٞهّٝ(

Nerede döviz bozdurabilirim? ا٣ٖ رٌٖٔ ٕوف اُؼٔلاد؟ 

(ٗوكٙ ك٣ٝٝي ثٞىكٝهاث٤ِ٤و٣ْ)  

Türk parasını bozmak  

mümkün mü? ٣ٌٖٔ رؾ٣َٞ ا٤ُِوح اُزو٤ًخ؟ َٛ 

٘ٔٞ(ثٞىٓبم ٌٓٔ ٢٘)رٞهى ثبها٤ٕ  

……bozdurmak istiyorum .......َاه٣ل رؾ٣ٞ 

 ).....ثٞىكٝهٓبم اٍِز٤ٞهّٝ(

Avro ٝ٣ٞه 

(٣ٞهٝ - )أٝهٝ  
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Dolar كٝلاه 

 )كٝلاه(

Riyal ريال 

ريال()  

Ben….dan para bekliyorum ......ٖٓ اٗب ٓ٘زظو ٗوٞكا 

ا ث٤٤ٌِٞهّٝ()ثٖ....كإ ثبه  

Geldi mi? ِٕٝذ؟ َٛ 

ِل٢ٔ٣()ً  

Lütfen bana bozuk para ver اػط٢٘٤ ٗوٞك كٌخ ٖٓ كِٚي 

ُٞرلب ثبٗب ثٞىٝم ثبها كو()  

Sizde bozuk para var mı? ػ٘لى كًِٞ كٌخ؟ َٛ 

 )٤ٍيكٙ ثٞىٝم ثبها ٝاه ٢ٓ((

Bunu değiştir ؿ٤و ٛنا 

Bunu hesabıma yatırmak  

istiyorum نا ك٢ ؽَبث٢ اهثل ا٣ٚبع ٛ  

 )ثٞٗٞ َٛبث٤ٔب ٣بر٤ٔبم اٍِز٤ٞهّٝ(

Nereyi imzalayayım?   ا٣ٖ اٝهغّ؟ 

٣ْ(ب٣)َٗو١َِ آِيلا  
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POSTANE    ٌٓزت اُجو٣ل 

Postane nerede? ا٣ٖ ٌٓزت اُجو٣ل؟ 

 )بوصطانه نرده(

Pul istiyorum اه٣ل ٛٞاثغ 

 )ثٍٞ اٍِز٤ٞهّٝ(

Mektup zarfı ظوف فطبة 

 )ٌٓزٞة ظوك٢(

Posta havalesi ؽٞاُخ ثو٣ل٣خ 

 )ثٕٞطب ٛبٝا٢َُ(

Ürdün’e kart postal göndermek  

istiyorum ٕاه٣ل  اهٍبٍ ًبهد ثَزبٍ ا٠ُ الاهك 

ٝهكٝٗٚ هبهٛ ثٕٞطبٍ عٞٗلهٓي اٍِز٤ٞهّٝ(ا)  

Bu paketi göndermek istiyorum اه٣ل اهٍبٍ ٛنا اُطوك 

ٞٗلهٓي اٍِز٤ٞهّٝ()ثٞ ثبًز٢ ً  

Posta kutusu nerede? و٣ل؟ جٕ٘لٝم اُ ا٣ٖ  

 )ثٕٞطب هٞرٕٞٞ ٗوكٙ(
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TELEFON GÖRÜŞMESİ   ٌٓبُٔخ ٛبرل٤خ 

Telefon nerede? ا٣ٖ اُٜبرق/اُزِلٕٞ؟ 

 )تلفون نرده(

Telefonu kullanmak  

mümkün mü? ٣ٌٖٔ اٍزؼٔبٍ اُٜبرق؟ َٛ 

٘ٔٞ(ُِ٘ٔبم ٌٓٔٞه ٞرِلٞٗ)  

Şu numara ile görüşmeme  

yardım et. ثٜنا اُوهْ ٍبػل٢ٗ ك٢ الارٖبٍ   

ٞهّٝٔٔٚ ٣بهك٣ْ اد(٣ِٚ ً)ّٞ ٗٞٓبها اِ   

Cidde ile görüşmek istiyorum اه٣ل الارٖبٍ ثغلح 

ٞهّٝٔي اٍِز٤ٞهّٝ()علكٙ ا٣ِِٚ ً  

İşte telefon numarası ٛنا ٛٞ ههْ اُٜبرق 

 )اِّزٚ رِلٕٞ ٗٞٓبها٢ٕ(

……biliyor musun? رؼوف......؟ َٛ 

 )....ث٤ِ٤ٞهٕٕٓٞٞ(
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Türkçe – İngilizce اُزو٤ًخ/الاٗغ٤ِي٣خ؟ 

٤ِ٤يعٚ(اٌِٗ -روًغٚ )  

Ülke kodu…. ٓلزبػ اُجِل 

 )اٌُٝٚ هٞكٝ.....(

Şehir kodu…. ٓلزبػ أُل٣٘خ 

٤ّٜو هٞكٝ....()  

Bir telefon görüşmesi ٌٓبُٔخ ٛبرل٤خ 

ٞه٢َّٔٝ()ث٤و رِلٕٞ ً  

Alo ben….. .....اُٞ اٗب 

 )أُٞ ثٖ....(

Kiminle görüşüyorum? اُٞ ٖٓ ٓؼ٢؟ 

ٞه٣ّٞٝٞهّٝ()٤ٔ٤ًِ٘ٚ ً  

…..ile görüşmek istiyorum ......اه٣ل إ ارٌِْ ٓغ 

ٞهّٝٔي اٍِز٤ٞهّٝ(ٚ ً)....اُِ  

Lütfen….verir misin? اػط٢٘.... ٖٓ كِٚي 

ه٣و٤َ٤ٖٓ()ُٞرلب......ٝ  

Alo orası santral mi? اُٞ َٛ ٛ٘بى ٍ٘زواٍ؟ 

 )اُٞ اٝها٢ٕ ٕبٗزوا٢ُٔ(

Orası bay/bayan….ın  

evi mi? َ ٛ٘بى ث٤ذ ا٤َُل/ا٤َُلح......؟ ٛ  

٢ٔ٣(ثب٣بٕ.....ا٣ٖ اٝ -)اٝها٢ٕ ثب١   
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Yanlış numara ِٜاُ٘ٔوح ؿ 

 )٣ب٤ِِٗ ٗٞٓبها(

Konuşma kesildi  اٗوطؼذ أٌُبُٔخ 

 )هّٞٗٞٔب ٤ًَبك١(

 

 إ ّقٔ أُطِٞة ٤ٌُ ٓٞعٞك ك٢ اُج٤ذ

ARANAN KİŞİ EVDE YOKSA 

Ne zaman gelir? ٓز٠ ٣وعغ/روعغ؟ 

٤ِو(ً )ٗٚ ىآبٕ  

Lütfen onu aradığımı  

söyle هَ ُٚ/ُٜب ا٢ٗ ارِٖذ ٖٓ كِٚي 

 )ُٞرلب اٝٗٞ أهأك٣ـ٢ٔ٤ ٣ٍِٞٚ(

Adım….dır ......ا٢ٍٔ 

 أك٣ْ.....ك٣و

Lütfen beni aramasını  

söyle اِٛت ٓ٘ٚ/ٜٓ٘ب الارٖبٍ ث٢ ٖٓ كِٚي 

 )ُٞرلب ث٢٘ أهأٓأ٢٘٤ٕ ٣ٍِٞٚ(

Bu mesaj sana ٛنٙ اُوٍبُخ ُي 

ٗب()ثٞ َٓبط ٕب  

Size telefon var رٞعل ٌٓبُٔخ ٛبرل٤خ ُي 

 )٤ٍيٙ رِلٕٞ ٝاه(
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Hangi numarayı istiyorsun? ٓب اُ٘ٔوح اُز٢ رطِجٜب؟ 

ا١ اٍِز٤ٞهٕٕٞ(٢ ٗٞٓبهٛبٌٗ)  

Hat meşgul ٍٞاُقٜ ْٓـ 

 )ٛبٛ ْٓـٍٞ(

Kimse cevap vermiyor لا ٣ٞعل اؽل 

 )٤ًَٔٚ عٞاة ٝه٤ٓٞه(

Telefon bozuk َاُز٤ِلٕٞ ٓؼط 

ٕٞ ثٞىٝم()رِل  

O çıktı فوط/٢ٛ فوعذ ٞٛ 

 )اٝ ع٤وز٢(
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اُٞهٞك اَُبئَ                           –ا٤َُبهح   

ARABA - AKARYAKIT 

En yakın benzin istasyonu  

nerede? ا٣ٖ اهوة ٓؾطخ ث٘ي٣ٖ؟ 

ٞٗٞ ٗوكٙ(٤ه٤ٖ ث٘ي٣ٖ اٍِطبٕب)إ ٣  

……litre süper benzin istiyorum ثو اه٣ل.....ُزو ث٘ي٣ٖ ٍٞ  

 ).....٤ُزوٙ ٍٞثو ث٘ي٣ٖ اٍِز٤ٞهّٝ(

…..litre normal benzin  

istiyorum اه٣ل....ُزو ث٘ي٣ٖ ػبك١ 

 ).....٤ُزوٙ ٗٞهٓبٍ ث٘ي٣ٖ اٍِز٤وّٝ( 

On/yirmi/otuz ٖػْوح/ػْو٣ٖ/صلاص٤ 

اٝرٞى( -٣و٢ٓ  -)إٝ   

Bana….liralık benzin ver اػط٢٘٤ ث٘ي٣ٖ ة.....٤ُوح 

ه(ٝ )ثبٗب.....٤ُوا٤ُن ث٘ي٣ٖ  

Elli/yüz/iki yüz ٖف٤َٖٔ/ثٔبئخ/ثٔبئز٤ 

(ا٢ًِ ٣ٞى -٣ٞى  -ا٢ُِ )  
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Lütfen doldur آلا ٖٓ كِٚي 

 )ُٞرلب كُٝلٝه(

Su ve yağı kontrol et اًْق ػ٠ِ أُبء ٝ اُي٣ذ 

٣بؿ٢ هٞروٍٝ اد( ٕٝٞ )  

Bana akü suyu ver اػط٢٘٤ ٓبء اُجطو٣خ 

أًٞ ٣ٕٞٞ ٝه(ثبٗب )  

Şu lastiği tamir et ٙ اُؼغِخ  ِٕؼ ٛن  

 )ّٞ لإز٢٤ ٛب٤ٓو اد(

Şu lastiği değiştir ؿ٤و ٛنٙ اُؼغِخ 

 )ّٞ لإز٢٤ ك٣ْز٤و(

…..temizle .....ٗظق 

 )....ر٤ٔيُٚ(

Motor/ön cam أُؾوى/اُيعبط الآب٢ٓ 

إٝ عبّ( -)ٓٞرٞه   

Arabayı yıka اؿََ ا٤َُبهح 

٣وب( ٠أهأثأ٣)  

Tuvalet nerede? ا٣ٖ كٝهح ا٤ُٔبٙ؟ 

ٙ()ٛٞٝاُذ ٗوك  
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YOL SORMA    ٍإاٍ ػٖ ٛو٣ن 

Hangi yol…..’a gidiyor? ا١ ٛو٣ن ٣إك١ ا٠ُ.....؟ 

ٌدٌور()هانكً ٌول....ا" ك  

…..’e nasıl giderim? ٤ًق إَ ا٠ُ......؟ 

 )......"ا ٗب٤َٕ ع٤له٣ْ(

Bu yol nereye gider? ٣ن؟ وا٠ُ ا٣ٖ ٣إك١ ٛنا اُط  

٤له()ثٞ ٣ٍٞ ٗو٣ٚ ً  

…..ne kadar uzak? أَُبكخ ا٠ُ.....؟  ٓب ٢ٛ  

 ).....ٗٚ هبكاه اٝىام(

Sen yanlış yoldasın ِٜاٗي ػ٠ِ ٛو٣ن ؿ 

 )ٍٖ ٣ب٤ِِٗ ٣ُٞلا٤ٕٖ(

İleri git ّامٛت ا٠ُ الآب 

٤ذ(١ ً)ا٣ِِو  

O şurada  اٗٚ ٛ٘بى 

 )اٝ ّٞهاكا(
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Solda ػ٠ِ ا٤َُبه 

 )ُٕٞلا(

Sağda ٖػ٠ِ ا٤ٔ٤ُ 

 )ٕبؿلا(

Bu yoldan git ٣ن وامٛت ٖٓ ٛنا اُط  

٤ذ(٣ُٞلإ ً )ثٞ  

İlk kavşağa git امٛت ا٠ُ اٍٝ روبٛغ 

اُِي هبّٝبؿب ع٤ذ()  

Işıkların yanında ػ٘ل الاّبهح 

 )ا٤ْ٣ولاه٣ٖ ٣بٗ٘لا(

İlk kavşaktan sağa ٖاٍٝ روبٛغ ا٠ُ ا٤ٔ٤ُ ٖٓ 

هبّٝبهطبٕ ٕبؿب( ُياِ )  

İkinci kavşaktan sola صب٢ٗ روبٛغ ا٠ُ ا٤َُبه ٖٓ 

٢ هبّٝبهطبٕ ٕٞلا(٤ٌ٣٘غاِ )  

Sağa yönel ٖارغٚ ا٠ُ ا٤ٔ٤ُ 

 )ٕبؿب ٣َٞٗ(

Sola yönel ارغٚ ا٠ُ ا٤َُبه 

 )ٕٞلا ٣َٞٗ(

Hızı düşür فلق اَُوػخ 

 )٤ٛي١ كّٝٞه(

Dur هق 

 )كٝه(
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Bahreyn büyükelçiliği nerede? ا٣ٖ ٍلبهح اُجؾو٣ٖ؟ 

ٖ ث٣ًٞٞبُغ٢٤ِ٤ ٗوكٙ(٣وثبٛ)  

Sahile nasıl giderim? ا٠ُ اَُبؽَ؟  ٤ًق إَٔ  

٤له٣ْ(ً ٕب٤ِٛٚ ٗب٤َٕ)  

Polis merkezi nerede? ا٣ٖ ٓوًن اُْوٛخ؟ 

 )ث٤ٌُٞ ٓوًي١ ٗوكٙ(

 

YOL İŞARETLERİ   ماّبهاد اُطو  

Geriye dönüş yasak ٓٔ٘ٞع اُلٝاهإ ُِقِق 

رٌه دونوش ٌاصاق(ك)  

Sola dönüş yasak ٓٔ٘ٞع الارغبٙ ا٠ُ ا٤َُبه 

 )ٕٞلا كُٝٗٞ ٣بٕبم(

Sağa dönüş yasak ٤ٖٔ ٓٔ٘ٞع الارغبٙ ا٠ُ ا٤ُ  

 )ٕبؿب كُٝٗٞ ٣بٕبم(

Giriş yasak ٍٞٓٔ٘ٞع اُلف 

٤و٣ِ ٣بٕبم()ً  

Durmak yasak ٓٔ٘ٞع اُٞهٞف 

 )كٝهٓبم ٣بٕبم(
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Beklemek yasak ٓٔ٘ٞع الاٗزظبه 

 )ثٌِٔي ٣بٕبم(

Park yeri ٌٓبٕ الاٗزظبه 

 )ثبهم ٣و١(

Hastane َٓزْـ٠ 

 )هاصتانه(

Mecburi istikamet ارغبٙ اعجبه١ 

()ٓغجٞه١ اٍِز٤وبٓذ  

Benzin istasyonu ٖٓؾطخ ث٘ي٣ 

ٞٗٞ(٤طبٍٕث٘ي٣ٖ اِ )  

Tamirci  ٝهّخ ر٤ِٖؼ 

 )ٛب٤ٓوع٢(

Tümsek ٓطت 

 )رَٞٓي(

Bozuk satıhٍٟٞطؼ ؿ٤و َٓز 

٤ٚ()ثٞىٝم ٕبٛ  

Virajlı yol ٛو٣ن ٓ٘ؼطق 

 )ك٤واع٢ِ ٣ٍٞ(

Azami yükseklik اه٠ٖ اهرلبع 

 أظأ٢ٓ ٤ًٌَِٞ٣ي

Kavşak روبرغ اُطو٣ن 

 )هبّٝبم(
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İlk yardım ve imdat merkezi الاٍؼبف ٝ اُ٘غلح  ٓوًي  

 )اُِي ٣بهك٣ْ ٝ آِلاٛ ٓوًي١(

Kapalı yol ٛو٣ن ٓـِن 

 )هبثب٢ُ ٣ٍٞ(

Azami sürat اه٠ٖ ٍوػخ 

 )أظأ٢ٓ ٍٞهاد(

 

TRAFİK KAZASI   ؽبكس ٓوٝه 

Yaralanan var mı? ا٤ٕت اؽل؟ َٛ 

 )ٌارالانان وارمً(

Hareket etme لا رزؾوى 

 )ٛبهاًذ ارٔٚ(

En yakın hastane nerede? ا٣ٖ اهوة َٓزْل٠؟ 

 )إ ٣به٤ٖ ٛبٕزبٗٚ ٗوكٙ(

Üzülme her şey yolunda ّلا روِن ًَ ٢ّء ػ٠ِ ٓب ٣وا 

 )اٝىُٝٔٚ ٛو ٢ّ ٣ُٞٞٗلا(
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Telefonu kullanabilir miyim? ٣ٌٖٔ اٍزؼٔبٍ اُٜبرق؟ َٛ 

 )رِلٞٗٞ هُٞلاٗبث٤ِ٤و٤٤ْٓ(

Trafik kazası oldu ؽلس ؽبكس ٓوٝه 

هبظب٢ٍ اُٝلٝ()ٛواك٤ي   

Doktor çağır أِٛت ٛج٤ت 

 )كٝهزٞه عبؿ٤و(

Ambulans çağır اِٛت ٤ٍبهح اٍؼبف 

أٓجٞلاٗٔ عبؿ٤و()  

Yaralı var ٛ٘بى ٖٓبة 

 )٣بها٢ُ ٝاه(

Gel bana yardım et رؼبٍ ٍبػل٢ٗ 

بٍ ثبٗب ٣بهك٣ْ اد()ً  

Polis çağır اِٛت اُْوٛخ 

 )ث٤ٌُٞ عبؿ٤و(

Buradan…..km uzakta kaza  

oldu هغ ؽبكس ػ٠ِ ثؼل.......٤ًِٞٓزو ٖٓ ٛ٘ب ٝ  

(هبظب اُٝلٝ )ثٞهاكإ.....ًْ اٝىاه٤ِوطب  

Bu adım ve adresim ٛنا ا٢ٍٔ ٝ ػ٘ٞا٢ٗ 

 )ثٞ أك٣ْ ٝ أكه٤ٍْ(

Şahitlik yapar mısın? ٣ٌٖٔ إ رْٜل َٛ 

 )ّب٤ٛز٤ِي ٣بثب٤َ٤ٖٓ(

Tercüman istiyorum  اه٣ل ٓزوعٔب 

 )روعٞٓبٕ اٍِز٤ٞهّٝ(



 

232 

 
 

YOLDA ARABA ARIZASI  رؼطَ ا٤َُبهح ػ٠ِ اُطو٣ن 

En yakın araba tamirhanesi  

nerede? ا٣ٖ اهوة ٝهّخ ٤ٍبهاد 

 )إ ٣به٤ٖ أهأثأ رب٤ٓوٛب٢َٗ ٗوكٙ(

Arabam bozuldu ٤ٍبهر٢ رؼطِذ 

ثٞىُٝلٝ( أهأثأّ)  

Tamirhanenin telefonu  

var mı? ٣ٞعل ٛبرق اُٞهّخ؟ َٛ 

 )رب٤ٓوٛب٤ٖ٘ٗ رِلٞٗٞ ٝاه٢ٓ(

Arabam……yanında ...... ٤ٍبهر٢ ػ٘ل 

 )أهأثأّ.....٣بٗ٘لا(

Biz Ankara-İstanbul  

yolundayız اٍط٘جٍٞ  -ٗؾٖ ك٢ ٛو٣ن اٗووح  

اٍِطبٗجٍٞ ٣ُٞٞٗلا٣ي( -)ث٤ي أٗووا   

İstanbul’a……km  

uzaklıkta ٍٞػ٠ِ ثؼل......٤ًِٞٓزو ٖٓ اٍط٘ج 

 )اٍِطبٗجٞلا.....ًْ اٝىاه٤ِوطب(
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Lütfen bize bir tamirci  

gönder ٘ب ٌٓب٢ٌٗ ٖٓ كِٚي اهٍَ ُ  

ٞٗله(ب٤ٓوع٢ ًث٤و ٛ )ُٞرلب ث٤يٙ  

Bize çekici gönder lütfen  اهٍَ ُ٘ب عواها ٖٓ كِٚي 

ٞٗله ُٞرلب()ث٤يٙ ع٤ٌغ٢ ً  

Ne zaman gelir? ٓز٠ ٣بر٢ 

لٌر()نه زامان ك  

Lütfen biraz çabuk ol ثَوػخ ٖٓ كِٚي   

 )ُٞرلب ث٤واى عبثٞم اٍٝ(

 
 

TAMİRHANEDE    ك٢ ٝهّخ اُز٤ِٖؼ 

Bana yardım edebilir misin? ٣ٌٖٔ إ رَبػل٢ٗ؟ َٛ 

 )بانا ٌاردٌم ادبلٌرمٌسٌن(

Size nasıl yardım edebilirim? ا١ فلٓخ؟ 

(٤ٍيٙ ٗب٤َٕ ٣بهك٣ْ اكث٤ِ٤و٣ْ)  

Arabam bozuldu  رؼزطِذ ٤ٍبهر٢ 

 )أهأثأّ ثٞىُٝلٝ(
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Neyi var bilmiyorum لا اػوف ٓب ثٜب 

٤٤ٞهّٝ(١ ٝاه ث٤ِٔٚ ٗ)  

Sanırım……arızalı  ......اظٖ رؼطِذ 

 )ٕب٤ٗو٣ْ....أه٣يا٢ُ(

 
Akü اُجطبه٣خ 

 )أًٞ(

Fren أٌُبثؼ 

(ْٕ وَ ٤)ك  

Debriyaj اُلثو٣بط 

 )كثو٤٣ظ(

Kontak اٌُٞٗزبًذ 

 )هٞٗزبم(

Lamba anahtarı ٓلزبػ اُ٘ٞه 

لآجب أٗأٛزبه١()  

Dinamo ٞٓاُلٗب 

 )ك٣٘بٓٞ(

Elektrik اٌُٜوثبء 

 )اٌُزو٣ي(
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Motor أُؾوى 

 )ٓٞرٞه(

Benzin hortumu ٖفوّٛٞ اُج٘ي٣ 

ث٘ي٣ٖ ٛٞهرٞٓٞ()  

Korna  ٚاُخ اُز٘ج٤ 

 )هٞهٗب(

Marş ُأُبه 

 )ٓبهُ(

Fren lambası ٗٞه أٌُجؼ 

 )كوٕ لآجب٢ٕ(

Ön lambalar الآب٤ٓخ  ٤ؼٖٓبث  

(إٝ لآجبلاه)  

Arka lambalar اُقِل٤خ  ٖٓبث٤ؼ  

 )أههب لآجبلاه(

Radyatörاُواك٣برٞه 

 )هاك٣برٞه(

Hız göstergesi ػلاك اَُوػخ 

 )٤ٛي عٍٞزوع٢َ(

Direksiyon ػغِخ اُو٤بكح 

 )ك٣و٤٤ًَٕٞ(

Silecekler َّبؽبد  أُ

 )٤ٍِغٌِو(
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Ön/arka آبّ/فِق 

أههب( -)إٝ   

Sağ/sol ٤ٔ٣ٖ/٣َبه 

ٍٕٞ( -)ٕبؽ   

o……  ......ٚٗا 

 )اٝ.....(

ıslık sesi çıkarıyor ٣ٖلو 

 )ا٤ِٖ٣ن ٢ٍَ ع٤وبه٤٣ٞه(

kötü ٢ٍء 

 )ًٞرٞ(

vuruyor ٣ٚوة 

 )ٝه٣ٝٞه(

o……dır .....ٚٗا 

 )اٝ.....ك٣و(

Kırık ٌَٓٞه 

 )ه٤و٣ن(

Yanık ٓؾزوم 

 )٣ب٤ٗن(

Sürtünüyor ٣ؾزي 

 )ٍٞهر٣ٞٗٞٞه(

Çatlak ْٓوٞم 

 )عبرلام(
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Kuru ٌ٣بث 

 )هٞهٝ(

hırıltı çıkarıyor ٣قوفو 

٤ٛو٣ِز٢ ع٤وبه٤٣ٞه()  

sökük ٓلٌٞى 

 )ًٍٞٞى(

Gevşek ٓزواؿ 

ّٞي()ً  

ses çıkarıyor ٣َجت ٕٞرب 

 )ٌٍ ع٤وبه٤٣ٞه(

hararet yapıyor ٣َجت ٍقٞٗخ 

 )ٛبهاهد ٣بث٤٤ٞه(

çalışmıyor ٕػطلا 

 )عب٤٤ْٔ٤ُٞه(

kirli ٝاٍـ 

 )٤ًو٢ُ(

paslı ثٚ ٕلا 

 )ثب٢ِٕ(

Sallanıyor ٣ٜزي 

 )ِٕلا٤٤ٗٞه(

araba çekmiyor ا٤َُبهح لا رَؾت 

 )أهأثأ ع٤٤ٌٔٞه(
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araba kilitli ve anahtar  

içeride ا٤َُبهح ٓولُٞخ ٝ أُلزبػ ثلافِٜب 

غو٤٣لٙ(٣)أهأثأ ٤ِ٤ًز٢ِ ٝ أٗأٛزبه اِ   

onun tamiri mümkün mü? ٣ٌٖٔ إلاؽٜب؟ َٛ 

ب٤ٓو١ ٌٓٔٞٗٔٞ()إٝٗٞ ٛ  

Yedek parça var mı? ٣ٞعل هطبع ؿ٤به؟ َٛ 

 )٣لى ثبهعب ٝاه٢ٓ(

Kaça mal olacak? ٍززٌِق؟ ًْ 

 )هبعب ٓبٍ اٝلاعبم(

Tamir ne zaman biter? ٓب ٓلح اُز٤ِٖؼ؟ 

 )رب٤ٓو ٗٚ ىآبٕ ث٤زو(

Yarın geleyim mi? ار٠ ؿلا؟ َٛ 

٢ٔٔ٤ِ()٣به٣ٖ ً  

Beni şehre  

bırakır mısın?       ِٕ٢٘ ا٠ُ أُل٣جخ؟َٛ ٣ٌٔ٘ي رٞا  

( َّ ث٤واه٤و٤ٖ٤ٖٓ( وَ ْٜ ث٢٘   

Beni benzin istasyonuna kadar  

alır mısın? ؟َٛ ٣ٌٔ٘ي ربفن٢ٗ ا٠ُ ٓؾطخ اُج٘ي٣ٖ  

ٞٗٞٗب هبكاه أ٤ُو٤َ٤ٖٓ(٤ٕبطٍ)ث٢٘ ث٘ي٣ٖ اِ   

Burada kalacak bir yer  

var mı? ٣ٞعل ٌٓبٕ ُِجوبء ك٤ٚ؟ َٛ 

 )ثٞهاكا هبلاعبم ث٤و ٣و ٝاه٢ٓ(
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HESAP ÖDEME  ككغ اُؾَبة 

Her şey yapıldı mı? رْ إلاػ ًَ ٢ّء؟ َٛ 

 )ٛو ٢ّ ٣بث٤ِل٢ٔ٣(

Hesap ne kadar? اُؾَبة؟ ًْ 

َٛبة ٗٚ هبكاه()  

Yardımına çok teşekkür  

ederim ٌّوا عي٣لا ػ٠ِ َٓبػلري 

Bu senin ٛنا ُي 
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ٛج٤ت( –اُٖؾ٤خ )ٓو٣٘ ػٖ ؽٞاهاد  (9  

SAĞLIKLA İLGİLİ DİYALOGLAR  

  

(HASTA – DOKTOR) 

DOKTOR   اُطج٤ت 

Bana bir doktor çağır اِٛت ٢ُ ٛج٤جب 

 )بانا بٌر دوقتور جاغٌر(

Burada doktor bulunur mu? ٣ٞعل ٛج٤ت ٛ٘ب؟ َٛ 

()ثٞهاكا كٝهزٞه ثُٞٞٗٞهٓٞ  

Arapça konuşan doktor nerede  

bulunur? ا٣ٖ ٣ٞعل ٛج٤ت ٣زٌِْ اُؼوث٤خ؟ 

 )أهأثغب هّٞٗٞبٕ كٝهزٞه ٗوكٙ ثُٞٞٗٞه(

Muayenehane nerede? ا٣ٖ اُؼ٤بكح؟ 

 )ٓٞأ٣ٜ٘بٗٚ ٗوكٙ(

Doktor ne zaman gelir?  ٓز٠ ٣بر٢ اُلًزٞه؟ 

بٕ ع٤ِو()كٝه٘ٞه ٗٚ ىآ  
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BAZI VÜCUT ORGANLARI  ٕثؼ٘ اػٚبء اُجل 

Baş  ًها 

 )باش(

Sırt ظٜو 

 )ٕوٛ(

Kemik ْػظ 

 )٤ًٔي(

Kol ىهاع 

 )هٍٞ(

Göğüs ٕله 

ً()ًٞ٣ٞ  

Parmak إجغ 

 )ثبهٓبم(

Kulak ٕام 

 )هٞلام(

Göz ٖػ٤ 

ٞى()ً  

Kaş ؽبعت 

 )هبُ(

Ayak ّهل 

 )أ٣أم(
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Kalp هِت 

ِت()ه  

Böbrek ٤ًِخ 

 )ثٞثوى(

Diz هًجخ 

 )ك٣ي(

Göbek ٍوح 

ٞثي()ً  

Bacak ٍبم 

 )ثبعبم(

Baldır كقن 

ل٣و(ُثب)  

Akciğer هائخ 

 )أهغ٤٤و(

Karaciğer ًجل 

 )هبهاع٤٤و(

Ağız ْك 

 )أؿ٤ي(

Burun اٗق 

 )ثٞهٕٝ(

Boğaz ؽ٘غوح 

 )ثٞؿبى(
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Bademcik ُٞى 

 )ثبكٓغ٤ي(

Boyun ههجخ 

 )ث٣ٕٞٞ(

Sinir ػٖت 

 )٤٘٤ٍو(

Sinir sistemi اُغٜبى اُؼٖج٢ 

٤ٍَز٢ٔ()٤٘٤ٍو   

Kaburga ِٙغ 

ب()هبثٞهً  

Omuz ًزق 

 )اٝٓٞى(

Omurga اُؼٔٞك اُلوو١ 

ب()اٝٓٞهً  

Deri عِل 

 )كه١(

Mide ٓؼلح 

 )٤ٓلٙ(

Dil َُٕب 

 )ك٣َ(

Kan  ّك 

 )هبٕ(
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Ter ػوم 

 )رو(

İdrar ٍٞث 

هاه()اكِ  

 

 

HASTA – DOKTOR   ٘اُطج٤ت –أُو٣  

Burada bir ağrım var ػ٘ل١ اُْ ٛ٘ب 

ْ ٝاه()ثٞهاكا ث٤و أؿو٣  

Onun……de bir ağrısı var ........ػ٘لٙ/ػ٘لٛب اُْ ك٢ 

 )إٝٗٞ......كٙ ث٤و أؿو٢ٖ٣ ٝاه( 

Bende….bir ağrı var......ػ٘ل١ اُْ ة 

 )ث٘لٙ.......ث٤و أؿو١ ٝاه(

Baş ağrısı ٕلاع 

 )ثبُ أؿ٢َ٤ ٝاه(

Hararet/ateş ؽواهح 

أرِ( -)ٛبهاهد   
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İshal ٍاٍٜب 

 )اٍِٜبٍ(

Kabızlık آَبى 

ث٤ي٤ُن()هب  

Sırtımda ağrı var اُْ  ١ك٢ ظٜو  

 )٤ٕور٤ٔلا أؿو١ ٝاه(

Boğazımda ağrı var ُْك٢ ؽِو٢ ا 

 )ثٞؿبى٣ٔلا أؿو١ ٝاه(

Halsizlik hissediyorum اّؼو ثٚؼق 

 )ٛب٤َُي٤ُي ٤ََٛل٤٣ٞهّٝ(

Başım ağrıyor اّؼو ثٖلاع 

 )باشٌم أغٌرٌٌور(

Hareket edemiyorum لا اٍزط٤غ إ ارؾوى 

ك٤٤ٓٞهّٝ()ٛبهاًذ ا  

 

DOKTOR    اُطج٤ت 

Şikayetin ne?  ّ ِِ خ؟ ٓب اُؼ  

 )٤ٌّب٣ز٤ٖ ٗٚ(

Acı/ağrı nerede? ا٣ٖ الاُْ؟ 

أؿو١ ٗوكٙ( -)أع٢   

Ne zamandan beri var? ٓ٘ن ٓز٠ رْؼو ثٚ؟ 

 )ٗٚ ىآبٗلإ ثو١ ٝاه(
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Elbiselerini çıkar افِغ ٓلاثَي 

 )اُج٤َِو٢٘٣ ع٤وبه(

 

 
 

HASTA   ٘أُو٣ 

Bende/onda…..var ػ٘لٛب.......  -ػ٘ل١/ػ٘لٙ  

اوندا....وار( –)بنده   

Soğuk algılığı/hararet ثوك/ؽواهح 

ٛبهاهد( -)ٕٞؿٞم أُغ٤ِ٘٤ـ٢   

Nezle/öksürük ٍىًبّ/ٍؼب 

اًَٝٞهٝى( -)ٗيُٚ   

Romatizma/fıtık هٝٓبريّ/كزن 

ه٤ز٤ن( -)هٝٓبر٤يٓب   

Boğazda ağrı اُْ ك٢ اُؾ٘غوح 

ثٞؿبىكا أؿو١()  

Karında şişlik ٖٝهّ ك٢ اُجط 

 )هبه٣٘لا ٤ِْ٤ّي(
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DOKTOR   اُطج٤ت 

Buraya uzan      آزل ٛ٘ب  

 )ثٞها٣ب اٝىإ(

Ağzını aç اكزؼ كٔبى 

 )أؿي٢٘٣ أط(

Derin nefes alر٘لٌ ثؼٔن 

 )كث٤ٖ ٗلٌ أٍ(

Öksür َاٍؼ 

 )اًَٝٞه(

Bunu ilk defa mı  

hissediyorsun? ٢ٛ اٍٝ ٓوح رْؼو ثٜنا؟ َٛ 

ََٛل٤٣ٞهٕٕٞ()ثٞٗٞ اُِي ككب٢ٓ   

Ateşini ölçeceğim ٍبهٌ كهعخ ؽواهري 

اُٝغغ٤ْ( )أر٢٘٤ْ  

Tansiyonunu ölçeceğim ٍبهٌ ٙـٜ كٓي 

 )ٛب٤َٗ٘ٞٗٞ اُٝغغ٤ْ(

Sana iğne vereceğim ٍبػط٤ي ؽو٘خ 

 )ٕبٗب ا٣ِ٘ٚ ٝهع٤ْ(

İdrar tahlili istiyorum ك رؾ٤َِ اُجٍٞ اه  

٤ٞهّٝ(ا)كِهاه ٢ِ٤ِٜٛ اٍِز  

Sana ilaç yazacağım ٍبٕق ُي اُلٝاء 

 )ٕبٗب ا٣ِلاط ٣بىاعبؿ٤ْ(



 

248 

Üzülecek bir durum yok لا ٣ٞعل ٓب ٣لع ا٠ُ اُوِن 

 )اٝىُٝغي ث٤و كٝهّٝ ٣ٞم(

Sende alerji var ػ٘لى ؽَب٤ٍخ 

 )ٍ٘لٙ أُوع٢ ٝاه(

Boğazında iltihap var ػ٘لى اُزٜبة ك٢ اُؾ٘غوح 

 )ثٞؿبى٣٘لا اُِز٤ٜبة ٝاه(

Bir uzamana gitmelisin رنٛت ا٠ُ ٓزقٖٔ  ٣غت إ  

ث٤و اٝىٓبٗب ع٤ز٤َ٤ِٖٔ()  

Genel bir tarama için hastaneye  

gitmelisin ّ٣غت إ رنٛت ا٠ُ أَُزْل٠ لاعواء ًْق رب 

َ ث٤و ٛبهآب اع٤ِٖ ٛبٕزب٤ٗٚ ع٤ز٤َ٤ِٖٔ(ً٘)  

 
HASTA   ٘أُو٣ 

Beni muayene et اكؾ٢ٖ٘ 

 )بنً موأٌنه ات(

Bende şeker var ػ٘ل١ ٓوٗ اٌَُو 

لٙ ٌّو ٝاه()ث٘  

Kalp hastasıyım اٗب ٓو٣٘ ثبُوِت 

ِت ٛبٕزب٤٤ْٕ()ه  

Bende…..’e karşı alerji var ......ػ٘ل١ ؽَب٤ٍخ ٙل 

ث٘لٙ....."ا هبه٢ّ أُوع٢ ٝاه()  

Bana ilaç yaz اًزت ٢ُ اُلٝاء 

 )ثبٗب اِلاط ٣بى(
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Bu kullandığım ilaçtır ٛنا ٛٞ كٝائ٢ أُؼزٔل 

 )ثٞ هُِٞ٘ل٣ـ٤ْ الِاعز٤و(

Bu ilaca ihtiyacım var اٗب ك٢ ؽبعخ ا٠ُ ٛنا اُلٝاء 

 )ثٞ الِاعب اِٛز٤بع٤ْ ٝاه(

Yolculuk yapabilir miyim? ٢ٌ٘٘ٔ٣ اَُلو؟ َٛ 

(٣٤٤ْبثبث٤ِ٤و٣ٓٞاعُٞٞم )  

 

DOKTOR  اُطج٤ت 

Film çekmen lazım ٣غت إ رؼَٔ اّؼخ 

 )فٌلم جكمن لازٌم(

o……dır ......ٚٗا 

 )اٝ....ك٣و(

Kırık/çıkık /ٓزؾوى ٖٓ ٌٓبٗٚ ٌَٓٞه  

ع٤و٤ن( -)ه٤و٣ن   

…..gün sonra bana gel ار٢٘٤ ثؼل.....٣ٞٓب 

َ().....عٕٞ ٕٞٗوا ثبٗب ً  

 

HASTA    ٘أُو٣ 

Asabiyet içindeyim اٗب ك٢ ؽبُخ ػٖج٤خ 

 )أصأبٌت ا جٌندٌم(

Sıkıntı hissediyorum اّؼو ثبًزئبة 

٤ٕو٤٘ز٢ ََٛل٤٣ٞهّٝ()  
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Yiyemiyorum ًَلا اٍزط٤غ الا 

٤ٔ٤ٞهّٝ()٣  

Uyuyamıyorum ُّٞ٘لا اٍزط٤غ ا 

٣ٞ٣ب٤٤ٓٞهّٝ()اٝ  

Bana sakinleştirici yaz اًزت ٢ُ ٌَٓ٘ب 

 )ثبٗب ٕب٤ًِْ٘زو٣غ٢ ٣بى(

 

DOKTOR  اُطج٤ت 

Sende sinir gerginliği var ػ٘لى اعٜبك ػٖج٢ 

 )سنده سٌنٌر جرجٌنلًٌ وار(

Ne zamandır bunu  

hissediyorsun? ٓ٘ن ٓز٠ رْؼو ثٜنا؟ 

زاماندٌر بونو هسسدٌورصون( )نه  

Sana bazı haplar yazacağım ٍٓبٕق ُي ثؼ٘ الاهوا 

ؿ٤ْ(ثبى١ ٛبثِو ٣بىاعبٕبٗب )  

Sana sakinleştirici yazacağım ٍبٕق ُي ٌَٓ٘ب 

ٕب٤ًِْ٘ز٤و٣غ٢ ٣بىاعبؿ٤ْ( )ٕبٗب  
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İLAÇ KULLANMA   ٝخ٣ر٘بٍٝ الاك  

 ِٓ وخ ٖٓ ٛنا اُلٝاء ًَ.....ٍبػبدؼَ ِْ فن   

Her ….saatte bir bundan…..kaşık al 

ٛو....ٕأأرـٚ ث٤و ثٞٗلإ....هب٤ّن أٍ()  

اُطؼبّ فن.....اهوآ....ٓواد ك٢ ا٤ُّٞ هجَ/ثؼل   

Günde….defa yemekten önce/sonra…..hap al 

ٕٞٗوا...ٛبة أٍ( -)عٞٗلٙ....ككب ٣ٌٔزٖ اٝٗغٚ   

Sabah/akşam ك٢ اُٖجبػ / ك٢ أَُبء 

أهْبّ( -)ٕبثبٙ   

Hepsini yut اثِغ ًبٓلا 

 )ٛج٢٘٤َ ٣ٞٛ(

İlacı bir ay/üç ay kullan ر٘بٍٝ اُلٝاء ّٜوا/صلاصخ اّٜو 

اٝط أ١ هُٞلإ( -اِلاع٢ ث٤و أ١ )  

Ne kadar ödemem lazım? ٣غت إ اككغ؟ ًْ  

 )ٗٚ هبكاه اٝكْٓ لاى٣ْ(

Yardımına teşekkürler ٌّوا ػ٠ِ َٓبػلري 

ٌُّٞو ) (٣بهك٤ٔ٣٘ب رْ  
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DİŞÇİDE    ٍ٘٘بٕل ٛج٤ت الاػ  

 اٖٗؾ٢٘ ثطج٤ت اٍ٘بٕ ع٤ل ٖٓ كِٚي

Lütfen bana iyi bir doktor tavsiye et 

 )ُٞرلب ثبٗب ا٢٣ِ ث٤و كٝهزٞه ٛب٤ٍٝٚ اد(

 اه٣ل ٓٞػلا ٓغ اُلًزٞه............... 

Doktor……’dan randevu istiyorum 

 كٝهزٞه....كإ هاٗلكٞ اٍِز٤٤ٞهّٝ

Dişim ağırıyor   ػ٘ل١ اُْ ك٢ اٍ٘ب٢ٗ

 )ك٤ْ٣ْ أؿ٤و٤٣ٞه(

Üstteki/alttaki ك٢ الاػ٠ِ/اَُل٠ِ 

أُطط٢ٌ( -)اٍٝزز٢ٌ   

Öndeki/arkadaki ك٢ الآبّ/اُقِق 

أههبكا٢ً( -)اٝٗل٢ً   

 َٛ ٣ٌٖٔ ػلاعٜب ٓٞهخ؟ 
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Geçici tedavisi mümkün mü? 

٘ٔٞ(٢َ٣ ٌٓٔغ٤غ٢ رلاٝ)ً  

Çektirmek istemiyorum لا اه٣ل هِؼٜب/فِؼٜب 

ّ(ٌز٤وٓي اٍِز٤٤ٔٞهٝ)ع  

Dolgusu düştü ٍوٜ ؽْٞٛب 

ٕٞٞ كّٝزٞ()كٌُٝ  

Dolgu istiyorum َُٖاه٣ل ؽْٞ ا 

ٞ ا٣ِز٤٤ٞهّٝ()كٌُٝ  

 اٌَٗو ٛبهْ اٍ٘ب٢ٗ َٛ ٣ٌٖٔ إلاؽٚ؟ 

Takma dişim kırıldı, tamir edilir mi? 

ٛبهٔب ك٤ْ٣ْ ه٤و٣ِل١,ٛب٤ٓو اك٤ِ٣و٢ٓ()  
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GÖZLÜK  اُ٘ظبهح 

Gözlüğüm kırıldı اٌَٗود ٗظبهر٢ 

زلوٌوم قٌرٌلدي(و)ك  

Tamiri mümkün mü? ٣ٌٖٔ إلاؽٜب؟ َٛ 

٘ٔٞ()ٛب٤ٓو١ ٌٓٔ  

؟ َٛ ٣ٌٖٔ رـ٤٤و اُؼلٍبد  

Camları değiştirmek mümkün mü? 

٘ٔٞ()عبٓلاه١ ك٣ْز٤وٓي ٌٓٔ  

Koyu cam istiyorum اه٣ل ػلٍخ ؿبٓن 

 )ه٣ٞٞ عبّ اٍِز٤٤ٞهّٝ(

Yeni bir gözlük istiyorum اه٣ل ّواء ٗظبهح عل٣لح 

ٞىُٞى اٍِز٤٤ٞهّٝ(ث٤و ً ٢٘٣)  

Güneş gözlüğü istiyorum اه٣ل ٗظبهح ٤َّٔخ 

ٞى٣ُٞٞ اٍِز٤٤ٞهّٝ()عِٞٗ ً  
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KITALAR  10)    اُوبهاد 

Asya  ا٤ٍب 

 )أسٌا(

Avrupa اٝهٝثب 

 )أٝهٝثب(

Afrika اكو٣و٤ب 

 )أكو٣وب(

Kuzey Amerika ٤ُخ بآو٣ٌب أُْ  

 )هٞى١ أٓو٣وب(

Güney Amerika آو٣ٌب اُغ٘ج٤خ 

٢ٗٞ أٓو٣وب()ً  

Avustralya اٍزوا٤ُب 

 )أٍٝزٞها٤ُب(
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( ثؼ٘ اُجِلإ ٝ ػٞإٜٔب                               11  

BAZI ÜLKELER VE BAŞKENTLERİ 

Türkiye-ankara اٗووحرو٤ًب/   

أٗووا( -)رٞه٤ًٚ   

Mısır-kahire ٛوحبٖٓو /اُو  

هبٛوٙ( -)٤ٖ٤ٓو   

Cezayir-cezayir اُغيائو/اُغيائو 

عيا٣و( - )عيا٣و  

Fas-rabat   أُـوة/هثبٛ

هاثبٛ( -)كبٓ   

Tunus-tunus ٌٗٞرٌٞٗ/ر 

 ٓٞٗٞٛ(- )ٓٞٗٞٛ  

Suriye-şam اُْبّ  -ٍٞه٣ب/كْٓن  

ّبّ( -ٚ ٣ٕٞه)  

Irak-bağdat اُؼوام/ثـلاك 

ثبؿلاٛ( -)اهام   

Ürdün-amman ٕاهكٕ/ػٔب 

أٓٔبٕ( -)اٝهكٕ   

S.arabistan-riyad ٗاَُؼٞك٣خ/اُو٣ب  

ه٣بك( -ٕ )ٕٞٝك١ أهأث٤َزب  

Lübnan-beyrut ُج٘بٕ/ث٤وٝد 

ث٤وٝد( -)ُٞث٘بٕ   
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Libya-trablus ٌِ٤ُج٤ب/ٛواث 

ٛواثِٞٓ( -)٤ُج٤ب   

Yemen-sana ٣ٖٔ/ٕ٘ؼبء  

ٕبٗب( -)٣ٖٔ   

Sudan-hartum ٍّٞٛٞكإ/فو 

ٛبهّٛٞ( -ٕٞكإ )  

Kıbrıs-lefkoşe هجوٓ/٤ٗو٤ٍٞب 

ُلوّٞٚ( -)ه٤جو٣ٔ   

Bahreyn-mename أُ٘بٓخ  ثؾو٣ٖ/      

ٓ٘بٓٚ( -بٛو٣ٖ )ث  

Birleşik Arap emirlikleri-abudabi لآبهاد/اثٞ ظج٢ 

أثٞكاث٢( -)ث٤و٤ُْي أهأة ا٤ٓو٤ٌُِو١   

Kuveyt-kuveyt٣ًٞذ/٣ًٞذ 

هٞك٤ذ( -ك٤ذ هٞ)  

Umman-maskat ٜػٔبٕ/َٓو 

ٓبٕوبٛ( -)اٝٓٔبٕ   

Yunanistan-atina ا٤ُٞٗبٕ/اص٤٘ب 

أر٤٘ب( - ٣ٞٗب٤َٗزبٕ)  

Bulgaristan-sofya ب/ٕٞك٤ب ثِـبه٣  

ٕٞك٤ب( -)ثُٞغبه٣َزبٕ   

Romanya-bükreş هٓب٤ٗب/ثقبهٍذ 

ثًٞوُ( -)هٝٓب٤ٗب   
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Avusturya-viyana َٗٔخ/ك٤٤٘ب 

ك٤٤بٗب( -إٔٝزٞه٣ب )  

Hırvatistan-zagreb ًوٝار٤ب/ىؿوة 

وة(ىاً -)٤ٛوٝار٤َزبٕ   

Kosova-priştine ًٍٞٞكٞ/ثو٣ْز٤٘ب 

ثو٣ْز٤٘ٚ( -)هٕٞٞكب   

Belçika-brüksel ًَٝبٍ ثِغ٤ٌخ/ثو  

ثوًََٝ( -ثِغ٤وب )  

İsveç-stokholm ًِْٜٞاا٣ٍٞل/ٍز 

ٕزٞهُْٜٞ( -)اٍِٞط   

İsviçre-bern ٕ٣ٍَٞوح/ثو 

ثوٕ( -)ا٣ٍِٞغوٙ   

Arnavutluk-tiran اُجب٤ٗب/ر٤واٗخ 

ر٤وإ( -)أهٗبِٝٛٞم   

İtalya-roma ا٣طب٤ُب/هٝٓب 

هٝٓب( -)ا٣ِطب٤ُب   

Almanya-berlin ٖأُب٤ٗب/ثو٤ُ 

ثو٤ُٖ( -أُٔب٤ٗب )  

Polonya-varşova ٍٞث٤ُ٘ٞب/ٝاه 

كبّٞكب( -)ث٤ُٗٞٞب   

Macaristan-budapeşte ٛ٘ـبه٣ب/ثٞكاثَذ 

ثٞكاثْزٚ( -ٓبعبه٣َزبٕ )  
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Hollanda-amsterdam ُّٛٞ٘لح/آَزوك 

أَٓزوكاّ( -لاٗلا )ُٝ  

Fransa-paris ٌكوَٗب/ثبه٣ 

ه٣ٌ(ثب -كواٖٗب )  

Portekiz-lizbon اُجزـبٍ/ُْجٞهٗخ 

(٤ُيثٕٞ -)ثٞهر٤ٌي   

İngiltere-londra اٗغِزوا/ُ٘لٕ -ثو٣طب٤ٗب  

ُٞٗلها( -)اِٗغ٤ِزوٙ   

Rusya-moskova ٌٍٞٞٓ/ه٤ٍٝب 

ٍٓٞوٞكب( -)ه٤ٕٝب   

Çin-pekin ٖا٤ُٖٖ/ث٤ٌ 

ث٤ٌٖ( - )ع٤ٖ  

Hindistan-delhi اُٜ٘ل/ك٢ُٜ 

ك٢ُٜ( -)٤ٛ٘ل٣َزبٕ   

Pakistan-islamabad ثبًَزبٕ/اٍلاّ اثبك 

اٍِلآبثبك( -)ثب٤ًَزبٕ   

Bangladeş-dakka ث٘غلاكُ/كًب 

كاهوب( -)ثبٗغلاك٣ِ   

Afganistan-kabil ٍٞاكـبَٗزبٕ/ًبث 

ًبث٤َ( -ب٤َٗزبٕ أكٌ)  

İran-tahran ٕا٣وإ/رٜوا 

ٜٛوإ( -)ا٣ِوإ   
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Gürcistan-tiflis ٌعٞهع٤ب/رج٤ِ 

ر٤ل٤ٌِ( -ٞهع٤َزبٕ )ً  

ABD –vaşington ٕٞاُٞلا٣بد أُزؾلح/ْٝٛ٘ط 

ٕٞ(طٌ٘ٝا٤ّ -أٓو٣وب ث٤و٤ُْي كُٝزِو١ )  

Endonezya-cakarta اٗل٤َٗٝب/عبًورخ 

عبهبهٛب( -)اٗٞٗي٣ب   

Malezya-kualalupur ٓب٤ُي٣ب/ًٞالا ُٔجو 

هٞالاُٞٓجٞه( -)ٓب٤ُي٣ب   

Japonya-tokyo ٞا٤ُبثبٕ/٤ًٞٛ 

ٛٞه٤ٞ( -)عبث٤ٗٞب   
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NERELİSİN?   ا٣ٖ اٗذ؟ ٖٓ 

Nerelisin? ا٣ٖ اٗذ؟ ٖٓ 

 )نرلٌسٌن(

Hangi ülkedensin? اٗذ؟ ٖٓ ا١ ثِل   

٢ اٌُٝل٤َٖٗ()ٛبٌٗ  

Ben türküm اٗب رو٢ً 

 )ثٖ رٞهًّٞ(

Ben Tunusluyum اٗب ر٢َٗٞ 

 )ثٖ ٣ِّٕٞٞٗٞٛٞ(

O Iraklıdır ػواه٤ٕٞ  ٛٞ  

 )اٝ ا٣واه٤ِل٣و(

Onlar Suriyeliler  ّٖ ٍٞه٣بد  ٛ  

و()اٝٗلاه ٕٞه٣ٚ ٤ُِ  

Onlar Mısırlıdır   ْٛ ٖٓو٣ٕٞ

اٝٗلاه ٤َ٤ٓو٤ُل٣و()  
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BAZI DENİZLER   19 ٘اُجؾبه(ثؼ  

Akdeniz ٘اُجؾو الاث٤ 

 )أقدنٌز(

Karadeniz  اُجؾو الاٍٞك 

 )هبها ك٤ٗي(

Ege denizi ثؾو ا٣غخ 

ٚ ك٤ٗي١()اً  

Marmara denizi ثؾو ٓوٓوح 

 )ٓوٓوا ك٤ٗي١(

Kızıl deniz اُجؾو الاؽٔو 

 )ه٤ي٣َ ك٤ٗي(

Hint okyanusu أُؾ٤ٜ اُٜ٘ل١ 

(ه٤بٕٗٞٞا٤ٛٝ٘ذ )  

Büyük okyanus اُجؾو اُٜبك١ 

ى اٝه٤بٗٞٓ(٣ٞٞ)ث  

Atlas okyanusu اُجؾو الا٢َِٛ 

أٛلآ اٝه٤بٕٗٞٞ()  

Hazar denizi ٖثؾو هي٣ٝ 

 )ٛبىاه ك٤ٗي١(

Kuzey buz denizi اُجؾوأُزغٔل أُْب٢ُ 

 )هٞى١ ثٞى ك٤ٗي١(
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SAYILAR   13) اُؼلك  

1 Bir ٝاؽل      

 )ث٤و(

2 İki اص٘بٕ     

 )ا٢ٌ٣ِ(

3 Üç صلاصخ 

 )اٝط(

4 Dört اهثؼخ 

 )كٝهد(

5 Beş فَٔخ 

 )ثِ(

6 Altı  ٍزخ 

 )أُط٢(

7 Yedi ٍجؼخ 

 )٣ل١(

8 Sekiz صٔب٤ٗخ 

 )٤ٌٍي(

9 Dokuz رَؼخ 

 )كٝهٞى(

10 On ػْوح 

 )إٝ(

11 On bir اؽل ػْو 

 )اٝٗج٤و(



 

264 

12 On iki اص٘ب ػْو 

 )إٝ ا٢ٌ٣ِ(

13 On üç صلاصخ ػْو 

 )إٝ اٝط(

14 On dört اهثؼخ ػْو 

 )إٝ كٝهد(

15 On beş فَٔخ ػْو 

ِ()إٝ ث  

16 On altı ٍزخ ػْو 

 )إٝ أُط٢(

17 On yedi ٍجؼخ ػْو 

 )إٝ ٣ل١(

18 On sekiz صٔب٤ٗخ ػْو 

 )إٝ ٤ٌٍي(

19 On dokuz رَؼخ ػْو 

 )إٝ كٝهٞى(

20 Yirmi ٕٝػْو 

 )٣و٢ٓ(

21 Yirmi bir ٕٝٝاؽل ٝ ػْو 

 )٣و٢ٓ ث٤و(

22 Yirmi iki  ٕٝاص٘بٕ ٝ ػْو 

 )٣و٢ٓ ا٢ٌ٣ِ(

23 Yirmi üç ٕٝصلاصخ ٝ ػْو 

 )٣و٢ٓ اٝط(
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24 Yirmi dört ٕٝاهثؼخ ٝ ػْو 

 )٣و٢ٓ كٝهد(

30 Otuz ٕٞصلاص 

 )اٝرٞى(

31 Otuz bir ٕٞٝاؽل ٝ صلاص 

 )اٝرٞى ث٤و(

32 Otuz iki ٕٞاص٘بٕ ٝ صلاص 

 )اٝرٞى ا٢ًِ(

33 Otuz üç ٕٞصلاصخ ٝ صلاص 

 )اٝرٞى اٝط(

40 Kırk ٕٞاهثؼ 

 )ه٤وم(

50 Elli َٕٞٔف 

 )ا٢ُِ(

60 Altmış ٍٕٞز 

 )أُط٤ِٔ(

70 Yetmiş ٍٕٞجؼ 

 )٣ز٤ِٔ(

80 Seksen ٕٞٗصٔب 

)ٌٍَٖ( 

90 Doksan ٕٞرَؼ 

 )كٝهٖبٕ(

100 Yüz ٓبئخ 

 )٣ٞى(
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101 Yüz bir ٓبئخ ٝ ٝاؽل 

 )٣ٞىث٤و(

110 Yüz on ٓبئخ ٝ ػْو 

 )٣ٞى إٝ(

120 Yüz yirmi ٕٝٓبئخ ٝ ػْو 

 )٣ٞى ٣و٢ٓ(

150 Yüz elli َٕٞٔٓبئخ ٝ ف 

 )٣ٞى ا٢ُِ(

200 İki yüz ٕٓبئزب 

٢ٌ ٣ٞى()ا٣ِ  

300 Üç yüz صلاصٔبئخ 

 )اٝط ٣ٞى(

400.Dört yüz اهثؼٔبئخ 

 )كٝهد ٣ٞى(

500 Beş yüz فَٔٔبئخ 

 )ثِ ٣ٞى(

600 Altı yüz ٍزٔبئخ 

 )أُط٢ ٣ٞى(

700 Yedi yüz ٍجغ ٓبئخ 

 )٣ل١ ٣ٞى(

800 Sekiz yüz صٔبٗٔبئخ 

 )٤ٌٍي ٣ٞى(

900 Dokuz yüz رَؼٔبئخ 

 )كٝهٞى ٣ٞى(
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1000 Bin اُق 

 )ث٤ٖ(

1100 Bin yüz اُق ٝ ٓبئخ 

 )ث٤ٖ ٣ٞى(

2000 İki bin ٕاُلب 

ا٢ٌ٣ِ ث٤ٖ()  

2005 İki bin beş اُلبٕ ٝ فَٔخ 

 )ا٢ًِ ث٤ٖ ثِ(

3000 Üç bin صلاصخ الاف 

 )اٝط ث٤ٖ(

10.000 On bin ػْوح الاف 

 )إٝ ث٤ٖ(

11000 Onbir bin اؽل ػْو اُلب 

 )إٝ ث٤و ث٤ٖ(

20.000 Yirmi bin ػْوٕٝ اُلب 

 )٣و٢ٓ ث٤ٖ(

100.000 Yüz bin ٓبئخ اُق 

 )٣ٞى ث٤ٖ(

1000.000 Bir milyon ٕٞ٤ِٓ 

 )ث٤و ٤ِ٤ٕٓٞ(

1000.000.000 Milyar ٤ِٓبه 

 )٤ِ٤ٓبه(
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 اُق ٝ اهثؼٔئخ ٝ فٌٔ ٝ ػْوٕٝ                 

1425 Bin dört yüz yirmi beş 

ى ٣و٢ٓ ثِ()ث٤ٖ كٝهد ٣ٞ  

 اُق ٝ رَؼٔبئخ ٝ ٝاؽل ٝ رَؼٕٞ                      

1991 Bin dokuz yüz doksan bir 

(ثٖ كٝهٞى٣ٞى كٝهٖبٕ ث٤و)  

2013 İkibin on üç اُلبٕ ٝ صلاصخ ػْو 

 )ا٢ٌ٣ِ ث٤ٖ إٝ اٝط(

 

SIRA SAYILARI  اُؼلك اُزورج٤خ 

Birinci الاٍٝ/الا٠ُٝ 

 )بٌرٌنجً(

İkinci اُضب٢ٗ/اُضب٤ٗخ 

 )ا٤ٌ٣ِ٘غ٢(

Üçüncü اُضبُش/اُضبُضخ 

 )اٝعٞٗغ٢(

Dördüncü ثؼخ اُواثغ/اُوا  

 )كٝهكٝٗغ٢(

Beşinci اُقبٌٓ/اُقبَٓخ 

 )ث٤ْ٘غ٢(

Altıncı اَُبكً/اَُبكٍخ 

أُط٤٘غ٢()  
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Yedinci اَُبثغ/اَُبثؼخ 

 )٣ل٣٘غ٢(

Sekizinci اُضبٖٓ/اُضبٓ٘خ 

 )٤ٌٍي٣٘غ٢(

Dokuzuncu ٍؼخ باُزبٍغ/اُز  

 )كٝهٞىٝٗغ٢(

Onuncu اُؼبّو/اُؼبّوح 

 )اٝٗٞٗغ٢(

On birinci وح اُؾبك١ ػْو/اُؾبك٣خ ػْ  

ٗج٤و٣٘غ٢()اٝ  

On ikinci ٠ٗ ػْو/اُضب٤ٗخ ػْوح اُضب  

 )اٝا٤ًِ٘غ٢(

On üçüncü اُضبُش ػْو/اُضبُضخ ػْوح 

 )إٝ اٝعٞٗغ٢(

Yirmi birinci ٕٝاُؾبك١ ٝ ػْوٕٝ/اُؾل٣خ ٝ ػْو 

ٗغ٢(ث٤و )٣و٢ٓ  

Otuz ikinci ٕٞاُضب٢ٗ ٝ صلاصٕٞ/اُضب٤ٗخ ٝ صلاص 

٘غ٢(ىا٤ًِ)اٝرٞ  

Kırk üçüncü هثؼٕٞ ٝ ا اثؼخاُواثغ ٝ اهثؼٕٞ/اُو  

(وم اٝعٞٗغ٢ه٤)  

Elli dördüncü ٕٞ فَٔ ثؼخ ٝااُواثغ ٝ فَٕٔٞ/اُو  

 )ا٢ُِ كٝهكٝٗغ٢(

Bir defa ٓوح 

 )ث٤و ككب(
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İki defa ٖٓور٤ 

 )ا٢ًِ ككب(

Üç defa  صلاس ٓواح 

 )اٝط ككب(

On defa ػْو ٓواح 

 )إٝ ككب(

On bir defa اؽل ػْو ٓوح 

 )إٝ ث٤و ككب(

Yarım 1/2 ٖٗق 

 )٣به٣ْ(

Çeyrek 1/4 هثغ 

 )ع٤وى(

Dörtte üç 3/4 صلاصخ ٝ اهثغ 

 )كٝهرٚ اٝط(

Üçte bir 1/3  صِضب 

 )اٝعزٚ ث٤و(

Üçte iki 2/3 ٕصِضب 

 )اٝعزٚ ا٢ًِ(

Beşte bir 1/5 ٌٔف 

 )ثْزٚ ث٤و(

Beşte dört 5/4 ًاهثغ افٔب 

(كٝهد)ثْزٚ   
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DÖRT İŞLEM   اُؼ٤ِٔبد الاهثؼخ 

Artı (+)  ىائل 

 )أرطً(

Eksi (-) ٔٗبه 

ا٢ًَ()  

Çarpma (× )  ٙوة 

عبهثٔب()  

Bölme (:)  ْرو٤َ 

 )ثُٞٔٚ(

Eşit (=)  ٣َب١ٝ 

 )ا٤ّذ(

2+2=4 ثؼب هاص٘بٕ ىائل اص٘بٕ ٣َب١ٝ ا  

زز٤و كٝهد(٤)ا٢ًِ أه٢ٛ ا٢ًِ اّ  

2-2=0 اص٘بٕ ٗبهٔ اص٘بٕ ٣َب١ٝ ٕلو    

و ٕلو(ززِ ٤)ا٢ًِ ا٢ًَ ا٢ًِ اّ  

5× 5 =25 فَٔخ ٣َب١ٝ فَٔخ ٝ ػْوٕٝ  فَٔخ ٙوة  

و ٣و٢ٓ ثِ(ث٢ ثِ اّززِّ ثِ عبه  

 فَٔخ رو٤َْ فَٔخ ٣َب١ٝ ٝاؽل 1=5:5

ا٤ّزز٤و ث٤و()ثِ ثُٞٞ ثِ   



 

272 

 
 

ZAMANLA İLGİLİ DİYALOGLAR   ( ؽٞاهاد ؽٍٞ اُٞهذ 12

Saat kaç? اَُبػخ؟ ًْ 

 )صاأط قاج(

Saat……dır ......اَُبػخ 

 )ٕبأٛ....ك٣و(

Yarın seninle….buluşacağım .......ٍبهبثِي ؿلا ك٢ 

ٖ ٍِ٘٘ٚ.....ثُّٞٞبعبؿ٤ْ()٣به٣  

Saat onda اَُبػخ اُؼبّوح 

لا(ٗاٝ )ٕبأٛ  

Saat  iki buçukta اَُبػخ اُضب٤ٗخ ٝ اُٖ٘ق 

(ٕبأٛ ا٢ًِ ثٞعٞهزب)  

Saat….gelebilir  

misin? ٣ٌٔ٘ي إ رؾٚو ك٢ اَُبػخ.....؟ َٛ 

 )ٕبأٛ....عِج٤ِ٤و٤َ٤ٖٓ(

Geciktiğim için özür dilerim اٍق ػ٠ِ اُزبفو 

اع٤ِٖ اٝىٝه ك٣ِو٣ْ( غ٤ٌز٤ًْ)  
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Ne zaman açılır/kapanır? ٓز٠ ٣لزؼ/٣ـِن؟ 

 )ٗٚ ىآبٕ أع٤ِ٤و(

Ne zaman başlıyor? ٓز٠ ٣جلا؟ 

 )ٗٚ ىٓبٕ ثب٤ِّٞه(

Ne zaman bitiyor? ٓز٠ ٣٘ز٠ٜ؟ 

 )ٗٚ ىآبٕ ثز٤٤ٞه(

Ne zaman gelmem gerkiyor? ٓز٠ ٣غت إ اؽٚو؟ 

ِْٔ عو٤٤ًٞه()ٗٚ ىآبٕ ً  

Ne zaman varacaksın? ٓز٠ ٍزَٖ؟ 

ٗٚ ىآبٕ ٝاهاعبه٤ٖٖ()  

Zamanında  ك٢ أُٞػل 

 )ىآبٗ٘لا(

Geç/erken ٓزبفوا/ٓجٌوا 

اهًٖ( -ظ )ً  

Gece yarısı َك٢ ٓ٘زٖق ا٤ُِ 

غٚ ٣به٢ٖ٣()ً  

Öğlen saat on ikide ك٢ اَُبػخ اُضب٤ٗخ ػْو ظٜوا 

 )ا٣ِٖٝ ٕبأٛ إٝ ا٤ٌ٣ِلٙ(

Saat ٍبػخ 

 )ٕبأٛ(

Dakika كه٤وخ 

 )كاه٤وب(
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Saniye صب٤ٗخ 

 )ٕب٤ٗٚ(

Yarım saat ٖٗق ٍبػخ 

 )٣به٣ْ ٕبأٛ(

Çeyrek saat هثغ ٍبػخ 

 )ع٤وى ٕبأٛ(

 
SAAT KAÇ   اَُبػخ؟ ًْ 

Saat kaç? اَُبػخ؟ ًْ 

 )صاأط قاج(

 اُضب٤ٗخ ػْوح 12

 )إٝ ا٢ًِ(

12’yi çeyrek geçiyor اُضب٤ٗخ ػْوح ٝ اُوثغ 

غ٤٤ٞه()إٝ ا٢٤ًِ ع٤وى ً  

12 buçuk(otuz) ػْوح ٝ اُٖ٘ق اُضب٤ٗخ  

٢ٌ ثٞعٞم(٣)إٝ اِ   

12’ye çeyrek var اُضب٤ٗخ ػْوح الا هثؼب 

 )إٝ ا٤٤ًِٚ ع٤وى ٝاه(
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Dokuzu beş geçiyor اُزَؼخ ٝ فٌٔ كهبئن 

غ٤٤ٞه()كٝهٞىٝ ثِ ً  

Dokuzu yirmi geçiyor اُزبٍؼخ ٝ اُضِش 

غ٤٤ٞه()كٝهٞىٝ ٣و٢ٓ ً  

9’a yirmi var اُزبٍؼخ الا صِضب 

 )كٝهٞىا ٣و٢ٓ ٝاه(

9’a beş var اُزبٍؼخ الا فَٔب 

 )كٝهٞىا ثِ ٝاه(

Onbiri on geçiyor اُؾبك٣خ ػْوح ٝ ػْوح 

غ٤٤ٞه(و١ إٝ ٤ً)إٝ ث  

 

HAFTANIN GÜNLERİ   ع ٞا٣بّ الاٍج  

Bugün hangi gün?  ا١ ٣ّٞ ا٤ُّٞ؟ 

ون()بو كون هانكً ك  

Bu gün…… .....ّٞا٤ُ 

ٕٞ.....()ثٞ ً  

Pazartesi ٖالاص٤٘ 

 )ثبىاهر٢َ(
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Salı اُضِضبء 

 )ٕب٢ُ(

Çarşamba الاهثؼبء 

 )عبهّبٓجب(

Perşembe ٌاُق٤ٔ 

 )ثؤّجٚ(

Cuma اُغٔؼخ 

 )عٞٓب(

Cumartesi اَُجذ 

هر٢َ(ب)عٞٓ  

Pazar الاؽل 

 )ثبىاه(

 

 

 ثؼ٘ اُزؼج٤واد اُٜبٓخ ؽٍٞ اُٞهذ                       

ZAMANLA İLGİLİ BAZI ÖNEMLİ TABİRLER 

Sabahleyin  ك٢ اُٖجؼ 

ب٤ِٖٛ()ٕبث  

Akşaleyin ك٢ أَُبء 

 )أهْب٤ِٖٓ(

Geceleğin َك٢ ا٤ُِ 

غ٤ِٖ()ً  

Öğlenden önce/sonra هجَ/ثؼل اُظٜو 

(ٕٞٗوا - )ا٣ِٝلٕ اٝٗغٚ  
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Dün ٌٓا 

 )كٕٝ(

Bugün ّٞا٤ُ 

ٕٞ()ثٞ ً  

Yarın ؿلا 

 )٣به٣ٖ(

Yarından sonra ثؼل ؿل 

٘لإ ٕٞٗوا(٣)٣به  

Önceki gün ٌٓهجَ ا 

ٕٞ()اٝٗغ٢ٌ ً  

İki gün önce ٖهجَ ٤ٓٞ٣ 

ٕٞ اٝٗغٚ(ً)ا٢ًِ   

İki günden beri ٖٓ٘ن ٤ٓٞ٣ 

ٞٗلٕ ثو١()ا٢ًِ ً  

Üç gün sonra ّثؼل صلاصخ ا٣ب 

ٕٞ ٕٞٗوا()اٝط ً  

Geçen hafta اٍجٞع أُب٢ٙ 

ب(غٖ ٛبكط)ً  

Gelecek hafta ّاٍجٞع اُوبك 

 )عِغي ٛبكزب(

Bayram ػ٤ل 

 )ثب٣واّ(

Yıl başı هاً اَُ٘خ 

 )٣َ ثب٢ّ(
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Bir gün ّٞ٣ 

ٕٞ (ث٤و ً)  

Tatil günü ٣ّٞ اُؼطِخ 

ٞٗٞ()ٛبر٤َ ً  

Bir hafta اٍجٞع 

 )ث٤و ٛبكزب(

Bir ay  ّٜو 

 )ث٤و أ١(

Bir yıl  ٍّ٘خ/ػب 

 )ث٤و ٣َ(

Hafta ortasında bir gün ٣ّٞ ك٢ ٍٜٝ الاٍجٞع 

ٕٞ(اٝهرب٤ٕ٘لا ث٤و ًب ٛبكط)  

Hafta sonu bir gün ٣ّٞ ك٢ افو الاٍجٞع 

ٕٞ(ب ٕٞٗٞ ث٤و ً)ٛبكط  

Hafta sonu tatili ػطِخ افو الاٍجٞع 

٢ِ(٤)ٛبكزب ٕٞٗٞ ٛبر  

İş günü َٔ٣ّٞ اُؼ 

ٞٗٞ()ا٣ِِ ً  

Mesai ّاُلٝا 

(٢ئٖٓب)  

Mutlu bayramlar ػ٤ل ٍؼ٤ل 

ِٞ ثب٣وآِو()ٓٞٛ  

Bayramınız mübrek olsun ػ٤ل ٓجبهى 

 )ثب٣وا٤٘٤ٓي ٓٞثبهى اُٖٕٝٞ(

Mutlu yıllar ػبّ ٝ اٗزْ ثق٤و ًَ 

ِٞ ٣ِلاه(ٓٞٛ)  



 

279 

 

MEVSİMLER    كٍٖٞ اَُ٘خ 

Mevsimler كٍٖٞ اَُ٘خ 

 )موسٌملر(

Sonbahar اُقو٣ق 

 )ٕٕٞ ثبٛبه(

Kış اُْزبء 

 )ه٤ِ(

İlkbahar اُوث٤غ 

ه()اُِي ثبٛب  

Yaz ا٤ُٖق 

 )٣بى(

 
MİLADİ AYLAR   ّٜٞه ا٤ُٔلاك٣خ 

Ocak ٣٘ب٣و/ًبٕٗٞ اُضب٢ٗ 

 )اوجاق(

Şubat ٛكجوا٣و/ّجب 

 )ّٞثبٛ(

Mart ٓبهً/اىاه 

 )ٓبهد(

Nisan و٣َ/٤َٗبٕ اث  

 )٤َٗبٕ(

Mayıs ٓب٣ٞ/ا٣به 

 )ٓب٣ٌ(

Haziran ٕ٤٘٣ٞ/ؽي٣وا 

 )ٛبى٣وإ(
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Temmuz ٤ِ٣ٞ/رٔٞى 

 )رٔٔٞى(

Ağustos اؿَطٌ/اة 

 )أؿٕٞزٞٓ(

Eylül ٍٍِٞجزٔجو/ا٣ 

 )ا٣ٍِٞ(

Ekim ٍٝاًزجو/رْو٣ٖ الا 

 )ا٤ًْ(

Kasım ٗلٔجو/رْو٣ٖ اُضب٢ٗ 

 )هب٤ْٕ(

Aralık  ٍٝك٣َٔجو/ًبٕٗٞ الا 

 )أهأ٤ُن(

Haziran ayından bu yana ٕٓ٘ن ّٜو ؽي٣وا 

 )ٛبى٣وإ أ٣٘لإ ثٞ ٣بٗب(

Geçen ay ٢ٙ اُْٜو أُب  

غٖ أ١()ً  

Temmuzun başı اٍٝ رٔٞى 

 )رٔٔٞى ثب٢ّ(

Martın on yedisi ًاَُبثغ ػْو ٖٓ ٓبه 

 )ٓبهر٤ٖ إٝ ٣ل٢َ٣(

Bu gün nisanın ilk günü ٕا٤ُّٞ ؿوح ٤َٗب 

ٞٗٞ()ثٞ عٕٞ ٤َٗب٤ٖٗ اُِي ً  
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HİCRİ AYLAR  ّٜٞه اُٜغو٣خ 

Muharrem ّٓؾو 

ررم(اموه)  

Sefer ٕلو 

 )ٍلو(

Rebi’ul evvel ٍٝهث٤غ الا 

ٍٝٝ(لااُ ٞهث٤)  

Rebi’ul ahir هث٤غ الافو 

٤ٛو(لأاُ ٤ٞثه)  

Cemaziy’el evvel ٍٝعٔبك١ الا 

لاٍٝٝ( )عبٓي٢٣  

Cemaziy’el ahir عبك١ الافو 

لاأ٤ٛو( ٔبى١ع)  

Recep هعت 

 )هعت(

Şaban ّٕؼجب 

()ّبثبٕ  

Ramazan ٕهٓٚب 

 )هآبىإ(

Şevval ٍّٞا 

 )ّٞٝاٍ(

Zilkade مٝ اُوؼلح 

 )ى٣ِوبكٙ(

Zilhicce مٝ اُؾغخ 

 )ى٣ِٜغغٚ(
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YÖNLER    الارغبٛبد 

Doğu ّوم 

 )دوغو(

Batı ؿوة 

 )ثب٢ٛ(

Güney  ع٘ٞة 

ً()٢ٗٞ  

Kuzey  ٍّٔب 

 )هٞى١(

Güney doğu ع٘ٞة ّوم 

ؿٞ(٢ٗٞ كًٝ)  

Kuzey doğu ّٔبٍ ّوم 

 )هٞى١ كٝؿٞ(

Güney batı ع٘ٞة ؿوة 

٢ٗٞ ثب٢ٛ()ً  

Kuzey batı ّٔبٍ ؿوة 

 )هٞى١ ثب٢ٛ(

Enlem اُقٜ اُؼو٢ٙ 

اِْٗ()  

Boylam اُقٜ اُؼٔٞك١ 

 )ث٣ِْٞ(
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ثؼ٘ اُزؼج٤واد اُٜبٓخ ُِزؾن٣و (15  

BAZI ÖNEMLİ UYARICI TABİRLER 

Dikkat! !ٚاٗزج 

 )كهوبٛ(

Sakın !ًاؽنه/اؽزو 

 )ٕبه٤ٖ(

İtiniz! !اككغ 

 )اِر٤٘٤ي(

Çekiniz! !اٍؾت 

 )ع٤٘٤ٌي(

Danışma اٍزؼلآبد 

 )كا٤ْٗٔب(

Özel ٓفب 

 )اٝىٍ(

Boş ٍكبٗ/فب 

 )ثُٞ(

Çıkış فوٝط 

 )ع٤ٌ٤ِ(

Kasa فياٗخ 

 )هبٕب(

Tehlike! !فطو 

 )ر٤ٌِٜٚ(
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Ölüm tehlikesi!  !فطو أُٞد 

 )اُّٝٞ ر٢ٌَ٤ِٜ(

Giriş ٍٞكف 

 )ع٤و٣ِ(

Giriş ücretsiz اُلفٍٞ ٓغبٗب 

٤و٣ِ اٝعور٤َي()ً  

Zili çal ًكم اُغو 

 )ى٢ِ٣ عبٍ(

Erkekler için ٍُِوعب 

 )اهًٌِو اع٤ِٖ(

Kadınlar için َُِ٘بء 

ع٤ٖ()هبك٣ِ٘و اِ   

Özel yol ٓٛو٣ن فب 

اٝىٍ ٣ٍٞ()  

Kiralık ُلا٣غبه 

 )٤ًوا٤ُن(

Satılık ُِج٤غ 

 )ٕبر٤ِ٤ن(

Meşgul ٍْٞٓـ 

ٍٞ()ْٓـ  

Asansör ٖٓؼل 

 )إٔأٖٗٞه(
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Kapalı ٍٞٓـِن/ٓول 

 )هبثب٢ُ(

Açık ػ ٓلزٞ  

 )أع٤ن(

Yasak ٓٔ٘ٞع 

 )٣بٕبم(

Resim çekmek yasak ٓٔ٘ٞع اُز٣ٖٞو 

 )ه٤ٍْ عٌٔي ٣بٕبم(

Girmek yasak ٍٞٓٔ٘ٞع اُلف 

٤وٓي ٣بٕبم()ً  

Dokunmak yasak ٌُٔٓٔ٘ٞع ا 

 )كٝهٞٗٔبم ٣بٕبم(

Geçiş yasak ٓٔ٘ٞع أُوٝه/اُؼجٞه 

غ٤ِ ٣بٕبم()ً  

Askeri bölge ٓ٘طوخ ػٌَو٣خ 

ٚ(إٌٔو١ ثٌُٞ)  
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ACİL DURUMLAR   ؽبلاد اُطٞاهىئ 

Polis çağır اِٛت اُْوٛخ 

 )ث٤ٌُٞ عبؿ٤و(

Buraya gel رؼبٍ ٛ٘ب 

َ()ثٞها٣ب ً  

Gir! !َاكف 

٤و()ً  

Çık! !افوط 

 )ع٤ن(

Yangın! !ؽو٣ن 

٤ٖ()٣بٗـ  

Gaz! !ؿبى 

(بى)ؿ  

Doktor çağır! !اِٛت ٛج٤ت 

 )كٝهزٞه عبؿ٤و(

Çabuk yardım çağır! !اِٛت أَُبػلح ثَوػخ 

م ٣بهك٣ْ عبؿ٤و()عبثٞ  

Dön! !اهعغ 

 )كؤٕ(

İmdat! !اُ٘غلح 

 )آِلاٛ(
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Yetiş! !اُؾن 

َِ(٣٤ز)  

Hastayım ٘اٗب ٓو٣ 

 )ٛبٕزب٣ْ(

Yorgunum ٕاٗب رؼجب 

ّٞٗٞ()٣ٞهً  

Elini çek اثؼل ٣لى 

 )ا٢٘٤ُ عي(

Beni kendi halime bırak ارو٢ً٘ ػ٠ِ ؽب٢ُ 

 )ث٢٘ ً٘ل١ ٛب٤ُٔٚ ث٤وام(

Kayıp oldum اٗب رٜذ 

اُٝلّٝ()هب٣ت   

Uzan  آزل/اههل 

 )اٝىإ(

Bekle اٗزظو 

 )ثٌِٚ(

Bak اٗظو 

 )ثبم(

Dur! !هق 

 )كٝه(

Burda dur! !هق ٛ٘ب 

كا كٝه(هثٞ)  

Bu adamı tut! َآَي ٛنا اُوع 

 )ثٞ أكأ٢ٓ ٛٞٛ(

Bunu tut! آَي ٛنا 

 )ثٞٗٞ ٛٞٛ(



 

288 

 

 أُؼغْ

 ا

Baba   اة 

Eylül    ٍِٞأة/ا٣ 

Sonsuz  اثل١ 

İğne   اثوح 

Demlik   اثو٣ن اُْب١ 

Oğul   ٖاث 

Amca oğlu   ْاثٖ اُؼ 

Gük kuşağı   اثٞ هًٞ/هًٞ اَُؾبة 

Beyaz    ٘اث٤ 

Takip etti/takip etmek  ارجغ/ارجبع 

Birlik    ارؾبك 

Avrupa birliği   الارؾبك الاٝهٝث٢ 

Yordu/yormak  ارؼت/ارؼبة 

anlaştı/anlaşma   ارلن/ارلبم 

Suçladı/suçlamak  ّارْٜ/ارٜب 

Mobilya  اصبس 

İslami eserler  اصبه اٍلا٤ٓخ 

Eski eserler  اصبه هل٣ٔخ 

Eser   اصو 

İki   ٕاص٘ب 

Olumlu  اعبث٢ 

Sevap  اعو 

Ücret   اعوح 

Ecel  َاع 

Erteledi/ertelemek  َاعَّ/ربع٤ 

Er yada geç   اعلا اٝ ػبعلا 
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Yabancı  اع٘ج٢ 

Toplandı/toplanmak  اعزٔغ/اعزٔبع 

Sevdi   ّاؽت 

Protesto  اؽزغبط 

Saygı  ّاؽزوا 

Yandı/yanmak  اؽزوم/اؽزوام 

Toplandı/toplanmak  ٍاؽزلَ/اؽزلب 

Yedek  اؽز٤ب٢ٛ 

Aferin!  !اؽَ٘ذ 

İstatistik  اؽٖبء 

Kırmızı  اؽٔو/ؽٔواء 

Yaşattı/yaşatmak  اؽ٤ب/اؽ٤بء 

Bazen   اؽ٤بٗب 

Erkek kardeş  اؿ 

Ağabey(abi)  اؿ ًج٤و 

Baldız   افذ اُيٝعخ 

Abla  افذ ًج٤وح 

İcat etti/icat etmek  افزوع/افزواع 

Yoklama yaptı  افن اُـ٤بة 

Aldı/almak اافن/افن  

Öteki  ٟأفو/افو 

Çıkardı/çıkarmak  افوط/افواط 

Ahlak  افلام 

Edatlar  اكاد 

İdare  اكاهح 

Edep  ة اك  

İddia etti  اكّػ٠ 

Ev malzemeleri  اكٝاد اُج٤ذ 

Güzellik malzemeleri  َاكٝاد اُزغ٤ٔ 

İzin istedi  ِّٕام 

Eziyet    ام٣خ/ػناة 
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Çarşamba  اهثؼبء 

Dört  اهثؼخ 

Pirinç  اهى 

Erzak  اهىام 

Gönderdi/gönderdi  ٍاهٍَ/اهٍب 

Yer   ٗاه 

Dul  اهَٓ/اهِٓخ 

Tavşan ٗت اه  

Terör  اهٛبة 

Terörist  اهٛبث٢ 

Kalabalık  ّاىكؽب 

Mavi  اىهم/ىههبء 

Rahatsız etti/etmek  اىػظ/اىػبط 

Kriz  اىٓخ 

Temel   ًاٍب 

Aspirin   ٖاٍجو٣ 

Hafta  اٍجٞع 

Öğretmen/hoca  اٍزبم 

İzin aldı/izin almak  ٕاٍزأمٕ/اٍزأما 

Karşıladı/karşılamak وجبٍ اٍزوجَ/اٍز  

Gensoru  ّاٍزغٞاة ػب 

Sorguladı/sorgulamak  اٍزغٞة/اٍزغٞاة 

Haketti/haketmek  اٍزؾن/اٍزؾوبم 

Strateji  اٍزوارغ٤خ 

Dinlendi/dinlenmek  اٍزوػ/اٍزواؽخ 

Geri almak/geri aldı  اٍزوكك/اٍزوكاك 

Misafir etti  اٍزٚبف 

Anket   اٍزطلاع اُوا١ 

Acele etti َاٍزؼغ  

Danışma  اٍزؼلآبد 

Faydalandı/faydalanmak   اٍزلبك/اٍزلبكح 
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Referandum  اٍزلزبء 

İstifa etti/etmek  اٍزوَ/اٍزوبُخ 

Bağımsızlık   ٍاٍزولا 

İstifa  ٍاٍزولا 

Teslim aldı/teslim almak  ّاٍزِْ/اٍزلا 

Form   اٍزٔبهح 

Dinledi/dinlemek بع ٔاٍزٔغ/اٍز  

Fotokopi  اٍزَ٘بؿ 

Tüketim  اٍزٜلاى 

İthalat  اٍز٤واك 

Uyandı/uyanmak  اٍز٤وع/اٍزوبظ 

Aslan   اٍل 

Aile  اٍوح 

Efsane  اٍطٞهح 

Filo  ٍٞاٍط 

Ambulans  اٍؼبف 

Aşağı   َاٍل 

Sünger  اٍل٘ظ 

Papaz  اٍوق 

Üslup  اٍِٞة 

Ad/isim  ٍْا 

Esmer  أٍو 

Çimento  أٍ٘ذ 

Siyah ٍٞكاء ٞك/ٍا  

Haftalık  اٍجٞػ٢ 

Esir  ا٤ٍو 

Jest  اّبه ثب٤ُل 

Eşarp  اّبهة 

Özledi/özlemek  اّزبم/اّز٤بم 

Sosyalist  اّزوا٢ً 

Satına aldı/almak  اّزوٟ/اّزواء 
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Röntgen  ّاّؼخ 

Yaktı/yakmak  ٍاّؼَ/اّؼب 

Eşkıya  اّو٤بء 

Parmak  إجغ 

Sarı  إلو/ٕلواء 

Tamir etti/etmek  إِؼ/إلاػ 

Kel  إِغ 

Orijinal  ا٢ِٕ 

Sağır  ْٕا 

Grev yapmak  ٖاٙواة ػ 

İtfaiye  اٛلبئ٤خ 

Serbest bırakmak ٍ وػ اٛلام  

Ateş etmek   اِٛن اُ٘به 

Geri verdi/geri vermek  أػبك/اػبكح 

İade   اػبكح 

Saldırı  اػزلاء 

Özür diledi  اػزنه 

İtiraz etti/etmek  ٗاػزوٗ/اػزوا 

İdam etti/idam etmek  ّاػّلّ/اػلا 

Bekar   اػية 

Verdi/vermek  اػط٠/اػطبء 

Haberleşme  ّاػلا 

İlan  ّاػلا 

Duyuru  ٕاػلا 

Reklam  اػلإ/اّٜبه 

Kör  اػ٠ٔ 

Eğri  اػٞط 

Yıkandı/yıkanmak  ٍاؿزََ/اؿزَب 

Süikast  ٍاؿز٤ب 

Kızdırdı  اؿٚت/اؿٚبة 

Gasp etti/gasp etmek  اؿطٖت/اؿزٖبة 
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Şarkı  اؿ٤٘خ 

Açılış  اكززبػ 

Boşalttı/boşaltmak  اكوؽ/اكوؽ 

Bozdu/bozmak  اكَل/اكَبك 

Ayrıldı/ayrılmak  ٍاٗلَٖ/اٗلٖب 

Yılan  ٕاكؼ٠/صؼجب 

Ufuk  اكن 

Yatay  اكو٢ 

İkamet etti/etmek  اهبّ/اهبٓخ 

Yaklaştı/yaklaşmak اة اهزوة/اهزو  

Önerdi/öneri  اهزوػ/اهزواػ 

Ekonomi  اهزٖبك 

Azınlık   اه٤ِخ 

Mıntıka/bölge  ْاه٤ِ 

Ekim  ٍٝاًزٞثو/رْو٣ٖ الا 

Çoğunluk  اًضو٣خ 

İkram etmek  ّاًوا 

Oksijen  ٖا٤ًَغ٤ 

Taç/çelenk  َا٤ًِ 

Alet  اُّخ 

Yoksa  اّ ؟ 

Anne   اّ/ٝاُلح 

İmam  ّآب 

Ön  ّأٓب 

Emperyalizm  أٓجوا٤ُخ 

Ümmet  آخ 

Sınav/imtihan  ٕآزؾب 

Sınadı  ٖآزؾ 

Memnuniyet  ٕآز٘ب 

Kadın  آوأح 

Dün  ٌٓا 
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Tuttu/tutmak  آَي/آَبى 

Umut  َٓا 

İnandı/inanç  ٕآّٖ/ا٣ٔب 

Prens  ا٤ٓو 

Prenses   ا٤ٓوح 

Güvenilir/emin  ٖا٤ٓ 

Eğer/şayet  ُٞ/ٕا 

Ben اٗب   

Üzgünüm  اٗب اٍق 

Bencil   اٗب٢ٗ 

Boru  اٗجٞة 

Tüp  اٗجٞة 

Sen(erkek)   َاٗذ 

Sen(kadın)  ِاٗذ 

Üretim  اٗزبط 

Seçim  اٗزقبة 

Yendi/yenmek  اٗزٖو/اٗزٖبه 

Bekledi/beklemek   اٗزظو/اٗزظبه 

Tenkit etti/tenkit etmek  اٗزول/اٗزوبك 

Sizler  ّٖ  اٗزْ/اٗز

Bitti/bitmek   اٗز٠ٜ/اٗزٜبء 

İncil  َاٗغ٤ 

İnsan  ٕاَٗب 

Robot  اَٗبٕ ا٢ُ 

Bayan   اَٗخ 

Çekildi/çekilmek  اَٗؾت/اٍؾبة 

Burun  اٗق 

Patladı/patlama  اٗلغو/اٗلغبه 

Harcadı/harcamak  اٗلن/اٗلبم 

Kurtardı/kurtarmak  اٗون/اٗوبم 

Bitirdi/bitirmek   ا٠ٜٗ/اٜٗبء 
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…İle ilgilendi ...ة ّْ  اٛز

Hediye etti/etmek  اٛلٟ/اٛلاء 

Piramit  ّاٛوا 

Ya da-veya  ٝا 

Kağıt  اٝهام 

Tehdit etti/etmek  اٝػل/ا٣ؼبك 

İlk  ٍٝا 

Birinci   الاٍٝ/الا٠ُٝ 

Hangi?  ا١ّ؟ 

Koalisyon  ائزلاف 

Kira-kiralama  ا٣غبه 

Yine-de-da  ا٣ٚب 

Uyandırdı/uyandırmak   ا٣وع/ا٣وبظ 

Eylül  ا٣ٍِٞ/ٍجزٔجو 

Fotoğraf makinesi  اُخ اُز٣ٖٞو 

Korna  ٚاُخ ر٘ج٤ 

İltihap  اُزٜبة 

Israr etti/etmek  اُؼ/اُؾبػ 

Yapıştırdı/yapıştımak  اُٖن/اُٖبم 

Kızdı  ؿٚت 

Elektronik   اٌُزو٤ٗٝخ 

Elmas  ًأُب 

İlk okul  ٓلهٍخ اثزلائ٤خ 

Bugün  ّٞا٤ُ 

 

 ة

İle /beraber  ةِ/ٓغ 

Papa  ثبثب 

Vapur  ثبفوح 

Paraşüt  ثبهاّٞد/ٓظِخ 
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Soğuk  ثبهك 

Brüt  ثبهٝك 

Peruk  ثبهًٝخ 

Bezelye  ثبىلاء 

Patlıcan  ٕثبىٗغب 

Buket  ثبهخ 

Bamya  ثب٤ٓب 

Bayat  ثب٣ذ 

Satıcı  ثبئغ 

Seyyar satıcı   ٍثبئغ عٞا 

Papağan  ثجـبء 

Petrol  ٜثزوٍٝ/ٗل 

Canlı yayın  ثش ٓجبّو/ؽ٢ 

Araştırdı  ثؾش 

Deniz  ثؾو 

Kara deniz  ثؾو الاٍٞك 

Bahşiş  ِثق٤ْ 

Cimri  َثق٤ 

Başladı/başlamak  ثلأ/ثلا 

Başlangıç  ثلا٣خ 

Takım elbise  ثلُخ 

Baden  ٕثل 

Vücut  َْثلٕ/ع 

Edepsiz  ثلٕٝ اكة 

Çekirdek-tohum  ثنه 

Kara   ّثَو 

Demlik  ثواك 

Patent  ثواءح افزوع 

Portakal  ٍثوروب 

Kule  ثوط 

Soğuk/dolu  ثوك/ثوك 
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Pire  ثوؿٞس 

Şimşek  ثوم 

Erik  ثوهٞم 

Telgraf  ثوه٤خ 

Bereket  ثوًخ 

Parlamento  ٕثؤُب 

Varil  َثو٤ٓ 

Fıçı  َثو٤ٓ 

Program  ثوٗبٓظ 

Profesör  ثوٝك٤َٞه/اٍزبم 

Masum  ثوٟء 

Posta  ثو٣ل 

Elektronik posta  ثو٣ل اٌُزو٢ٗٝ 

Priz  ثو٣يح 

Bahçıvan  ثَزب٢ٗ 

Pastırma  ثَطوٓخ/ُؾْ ٓغلق 

Bisküvit  ث٣ٌَٞذ 

Basit  ٜث٤َ 

Deri/cilt  ثْوح 

Müjde  ٟثْو 

Soğan  َٖث 

Pusula  ثِٖخ 

Patates  ٌثطبر 

Akü  ثطبه٣خ 

Kart  ثطبهخ 

Etiket  ثطبهخ 

Kimlik  ثطبهخ ّق٤ٖخ/رؼو٣ق 

Kahraman  ٍثطّب 

İşsizlik  ثطبُخ 

Battaniye  ثطب٤ٗخ 

İşsiz  َثط 



 

298 

Karın  ٖثط 

Yavaş  ثط٢ء 

Karpuz  ثط٤ـ 

Sivrisinek   ثؼٞٙخ 

Uzak  ثؼ٤ل 

Uzun vadeli  ٟثؼ٤ل أُل 

Bakkal  ٍثوب 

İnek  ثووح 

Baklava  ثولاٝح 

Kaça-na kadara?  ثٌْ؟ 

Plastik  ثلاٍز٤ي 

Bedava   ثلا٢ّء 

Bülbül  َثِج 

Ülke  ثِل 

Belde  ثِلح 

Belediye  ثِل٣خ 

Yuttu/yutmak  ثِغ/ثِغ 

Islaklık  َِث 

Islatmak/nemlendirmek  َّ  ثَِ/رج٤ِِ

Bluz   ثِٞىح 

Bela   ث٤ِخ/٤ٖٓجخ 

Bina  ث٘بء 

Kız  ث٘ذ 

Tüfek  ث٘لٝه٤خ 

Benzin  ٖث٘ي٣ 

Banka  ث٘ي 

Kahverengi  ث٢ّ٘ 

Pehlivan  ثِٜٞإ/ٖٓبهع 

Budist  ثٞم١ 

Kantin  ثٞكخ/ٓوٖق 

Polis  ث٤ٌُٞ/ّو٢ٛ 
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Ev   ث٤ذ 

Bira  ث٤وح 

Yumurta  ث٤ٚخ 

Toptan satış  ث٤غ ثبُغِٔخ 

Perakende satış  ث٤غ ثبُٔلوك 

Alım-satım  ث٤غ ٝ ّواء 

Arasında  ٖث٤ 

Delil  ث٤ّ٘خ 

Soğutma جو٣ل ر  

Nemlendirme  َرج٤ِ 

 د

Tövbe etti  ربة 

Taç  ربط 

Tüccar  ربعو 

Gecikti/gecikmek /و ٤رأفرأفو  

Tarih  ربه٣ـ 

Vize  رأّوح 

Tam  ّرب 

Sigorta  رأ٤ٖٓ اع٤ٔبػ٢ 

Soğutma  رجو٣ل 

Tebessüm  َْرج 

Islandı  َِرج 

Açıklama  رج٤٤ٖ/ر٤ٙٞؼ 

Tecrübe  رغوثخ 

Dolaştı ر ٍ ّٞ غ  

Altında  رؾذ 

Narkotik  رقل٣و 

Mezun oldu  رقوّط  ف 

Özelleştirme  ٔرق٤ٖ 

İndirim  ٘رقل٤ 
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Müdahale  َّرلف 

Isıtma  رلكئخ 

Hatırladı  ًّو  رن

Bilet  رنًوح 

Toprak  رواة 

Tramvay  ّروا 

Terbiye  روث٤خ 

Tercüme etti  ْروع 

Tercüman  ٕروعٔب 

Tecüme روعٔخ  

Eğlence  روك٤ٚ/ٓزؼخ 

Terk etti/terk etmek  روى/روى 

Treyler/tır  روُو 

Dönem  َٖروّ/كزوح/ك 

Termos  ًٞٓرو 

Evlendi  ط ّٝ  ري

Dokuz  رَؼخ 

Doksan  ٕٞرَؼ 

Pazarlık  م ّٞ  رَ

Memnun oldu  رْوّف 

Alkışlamak/alkış  رٖل٤ن/ٕلن 

Zarar gördü رٚوّه 

Aşı  ْرطؼ٤ 

Tanışma  رؼبهف 

Yardımlaşma  ٕٝرؼب 

Yardımlaştı  ٕٝرؼب 

Yorgunluk  رؼت 

Yorgun  ٕرؼجب 

Seferberlik خ ػبٓخ رؼجئ  

Sayım  رؼلاك 

İşkence  رؼن٣ت 
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Taziye  رؼي٣خ 

Öğrendi  ِّْرؼ 

Yorum  رؼ٤ِن 

Öğretim  ْرؼ٤ِ 

Alıştı  ك ّٞ  رؼ

Tazminat  ٘رؼ٣ٞ 

Ambalaj  رـ٤ِق 

Değiştirme  رـ٤٤و 

Elma  رلبػ 

Yaklaşık  روو٣جب 

Rapor  روو٣و 

Taksit  ٜرو٤َ 

Teknoloji  روُ٘ٞٞع٤ب 

Teknik  رو٤٘خ 

Takvim  ْرو٣ٞ 

Tekrar  رٌواه 

Taksi  ر٢ٌَ 

Konuştu  ٌِّْر 

Havalandırma  ر٤٤ٌق 

Tepe  َر 

Televizyon  ٕٝرِل٤ي 

Heykel  ٍرٔضب 

Hurma  رٔو 

Temmuz /ٞى ّٔ ٤ُٞ٣ٞ ر  

Timsah  رَٔبػ 

Vazgeçti  ٍر٘بى 

…den vazgeçti  ٖر٘بىٍ ػ 

Temenni  ر٤ٔ٘خ 

Etek  ر٘ٞهح 

Denge  ٕرٞاى 

Gerilim/gerginlik  ّرٞرو 
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İmzalamak  رٞه٤غ 

Üstlendi  ر٠ُّٞ 

İncir  ٖر٤ 

 

 س

Öc  صأه 

İkinci  اُضب٢ٗ 

Saniye  صب٤ٗخ 

Tilki  صؼِت 

Delik  صوت 

Güven وخ ص  

Üç   صلاصخ 

Otuz  ٕٞصلاص 

Buzdolabı  صلاعخ 

Buz/kar  صِظ 

Fiyat  صٖٔ/ٍؼو 

Övgü  ص٘بء/ٓلػ 

İkili  ص٘بئ٢ 

Giysi  ًصٞة/ُجب 

Devrim  صٞهح 

Sarımsak  ّٞص 

 

 ط

Hazır  عبؽي/ؽبٙو 

Komşu  عبه 

Casus  ًٍٞعب 

Kuru  عبف 
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Ceket  عب٤ًزخ 

Camii  عبٓغ 

Katil َعب٢ٗ/هبر  

Makam  ٙعب 

Ödül  عبئيح 

Aç  عبئغ 

Dağ  َعج 

Alın  ٖعج٤ 

Dede  ّعل 

Nine  علّح 

Yeniledi  علّك 

Yeni  عل٣ل 

Çekti  عوّ/ٍؾت 

Çekirge  عواك 

Denedi  عوّة 

Garson  ٍٕٞعو 

Koştu  ٟعو 

Yaralı  عو٣ؼ 

Gazete  عو٣لح/ٕؾ٤لخ 

Suç/suçlu  ّعو٣ٔخ/ٓغو 

Parça  عيء/هطؼخ 

kasap  عيّاه 

Havuç  عيه 

Ada  عي٣وح 

Ceset  عَل 

Coğrafya  عـواك٤ب 

Deri  عِل 

Cemaat  عٔبػخ 

Gümrük  عٔوى 

Topladı  عٔغ 

Cuma  عٔؼخ 
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Cümle  عِٔخ 

Cumhuriyet  عٜٔٞه٣خ 

Güzel  َع٤ٔ 

Cin  ّٖ  ع

Kanat  ع٘بػ 

Cenaze  ع٘بىح 

Cinayet  َع٘ب٣خ/هز 

Cennet  ّع٘خ 

Asker  ع٘ل١/ػٌَو 

General  ٍع٘وا 

Irk  عٌ٘/ػوم 

Güney  ع٘ٞة 

Cihaz  عٜبى 

Yön/yönelmek  ّٚعٜخ/ارغ 

Cehennem  ّْٜ٘ع 

Cevap  عٞاة 

Pasaport  عٞاى اَُلو 

Kalite  عٞكح 

Judo  ٝعٞك 

Çorap  عٞهة 

Ceviz  عٞى 

Gol  عٍٞ/ٛلف 

Gezi  عُٞخ 

Cevher  عٞٛو 

Cep  ع٤ت 

İyi  ع٤ل/٤ٛت 

Jeoloji  ع٤ِٞع٤ب 

Gen  ٖع٤ 

Jeopolitik  ع٤ٞثُٞز٤خ 
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 ػ

Hacı  ّؽبط 

Kaş  ؽبعت 

İhtiyaç  ؽبعخ 

Kaza  ؽبكس 

Olay  ؽبكصخ 

Sıcak  ّؽبه 

Bekçi  ًؽبه 

Gardiyan-muhafız  ًؽبه 

Bilgisayar ؽبٍٞة/ًٞٓج٤ٞرو 

Hafıza  ؽبكظخ 

Otobüs  ؽبكِخ 

Hakim  ًْؽب 

Yargıç ؽب ًْ  

Derhal  ؽبلا 

Hava durumu  ّٞ  ؽبُخ اُغ

Ekşi  ٘ٓؽب 

Sütyen  ؽبَٓ اُٖله 

Çabaladı  ٍٝؽب 

Şaşkın  ؽبئو 

Mürekkep  ؽجو 

İp  َؽج 

Sevgili  ؽج٤جخ 

….’a teşvik etti  ؽشّ ػ٠ِ 

Başörtüsü  ًؽغبة/ؿطبء اُوا 

Gerekçe  ؽغّخ 

Taş  ؽغّو 

rezervasyon  ؽغي 

Hacim  ْؽغ 

Yenilik  ؽلاصخ 
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Demirci  ؽلّاك 

…’a yas tutmak  ؽلاك ػ٠ِ 

Hudut  ؽلٝك 

hadis  ؽل٣ش 

Modern/yeni  ؽل٣ش 

Demir  ؽل٣ل 

Bahçe  ؽل٣وخ 

Hayvanat bahçesi  ٕؽل٣وخ اُؾ٤ٞا 

Ayakkabı  ؽناء 

Uyardı/uyarmak  ؽنهّ/رؾن٣و 

Özgür-hür  ّؽُو 

Isı  ؽواهح 

Koruma  ؽواٍخ 

Haram  ّؽوا 

Savaş  ؽوة 

Hareket  ؽوًخ 

Hürmet  ؽوٓخ 

Özgürlük  ّؽو٣خ 

Fikir özgürlüğü  ؽو٣خ كٌو٣خ 

İpek  ؽو٣و 

Kemer  ّؽيا 

Parti  ؽية 

Hüzün  ٕؽي 

Haziran  ٞؽي٣وإ/٤ٗٞ٣ 

Hesap  ؽَبة 

Matematik  ؽَبة/ه٣ب٤ٙبد 

Hassas  ًَّب  ؽ

Pekala  ؽَ٘ب 

Haşere/böcek  ؽْوح 

Hisse  خ ّٖ  ؽ

…’yı elde etti  ؽَٖ ػ٠ِ 
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Uygarlık  ؽٚبهح 

Kreş  ؽٚبٗخ 

Şans  ؽع 

Yasaklama  ؽظو 

Çukur  ؽلوح 

Ezberledi  ؽلع 

Toplantı  ؽلِخ 

Torun  ؽل٤ل 

Hak  ّؽن 

Kin  ؽول 

Tarla  َؽو 

Hukuk  ؽوٞم 

Çanta  ؽو٤جخ 

Hikaye  خ ّٖ  ؽٌب٣خ/ه

Hakem  ٌْؽ 

Hükümet  ؽٌٞٓخ 

Çözüm  َّ  ؽ

Berber  ؽلام 

Tıraş  ؽلاهخ 

Halka  ؽِوخ 

Lokum  ؽِوّٞ/هاؽخ 

Tatlı  ِٞؽ 

Süt  ؽ٤ِت 

Eşek  ؽٔبه 

Hamal  ٍب ّٔ  ؽ

Hamam  ّؽٔب 

Güvercin  ؽٔبٓخ 

Taşıdı  َٔؽ 

Korudu/korumak  ؽ٠ٔ/ؽٔب٣خ 

Kına  ؽّ٘بء 

Boğaz  ؽ٘غوح 
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Lavabo ّؽ٘ل٤خ 

Diyalog  ؽٞاه 

Havuz  ٗٞؽ 

Canlı  ؽ٢ّ 

Semt/mahalle  ؽ٢ّ 

Haya  ؽ٤بء 

Çare  ؽ٤ِخ 

Hayvan  ٕؽ٤ٞا 

Aktif  ٜؽ٤ْٗ/١ٞ٤ 

 

 ؿ

Yüzük  ْفبر 

Alyans  فبرْ اُيٝاط 

Hizmetçi/bakıcı  فبكّ/ٓوث٢ 

Özel  ٓفب 

Dayı  ٍفب 

Teyze  فبُخ 

Hain  ٖفبئ 

Fırıncı  فجّبى 

Haber فجو 

Uzman  فج٤و 

Yanak  ّفل 

Aldattı/aldatmak  فلع/فلػخ 

Tahrip etti/etmek ٣ت وفوة/رق  

Çıktı/çıkış  فوط/فوٝط 

Hortum  ّٞٛفو 

Koyun  فوٝف 

Harita  فو٣طخ 

Sonbahar  فو٣ق 
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Fayans  فيف 

Marul  ٌّ  ف

Kaybetti-zarar etti  فَو 

Odun  فْت 

Haşin-kaba-sert  ٖف٤ْ 

Sebze  فٚبه 

Manav  فٚو١ّ 

Çizgi/hat  ٜف 

Hata  فطأ 

Mektup  فطبة 

Hutbe  فطجخ 

Tehlike  فطو 

Plan  ٜفط 

Kaçırdı/kaçırmak  فطق/فطق 

Adım  فطٞح 

Gizli  فل٢ 

Gizlice  ّفل٤خ 

Sirke  َّ  ف

Arka  فِق 

Yarattı  فِن 

Hücre  ّف٤ِخ 

Şarap  فٔو 

Perşembe  ٌف٤ٔ 

Şeftali  فٞؿ 

Hıyar  ف٤به 

Terzi ٤ّبٛ ف  

Hayal  ٍف٤ب 

Hayır  ف٤و 

Çadır  ف٤ٔخ 
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 ك

Kitap evi  كاه اٌُزت 

Ayı  ّكة 

Tavuk  كعبكح 

Duman/sigara  ٕكفب 

Gelir  َكف 

Girdi/giriş  ٍٞكفَ/كف 

Bisiklet  كهاعخ 

Derece  كهعخ 

Çet  كهكّخ 

Ders  ًكه 

Zırh/şilt  كهع 

Anayasa  كٍزٞه 

Çağırdı/çağırmak-davet  كػب/كػٞح 

Yardım etti ْكػ 

Savunma  ككبع 

Sivil savunma  ككبع ٓل٢ٗ 

İtti/ödedi  ككغ 

Çaldı  ّكم 

Dükkan  ًّٕب  ك

Diktatör ه/ظبُْ ٞكًزبر  

Doktora  كًزٞهاح 

Kova  ُٞك 

Dünya  ك٤ٗب 

İlaç  كٝاء/ػلاط 

Mesai  ّكٝا 

Sıra/kat  كٝه 

Rol  كٝه 

Dolap  كٝلاة 

Uluslararası  ك٢ُٝ 
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Dizel  ك٣يٍ/ٓبىٝد 

Aralık  ك٣َٔجو 

Horoz  ك٣ي 

Hindi  ك٣ي ه٢ٓٝ 

Demokrasi  ك٣ٔووا٤ٛخ 

Din  ٖك٣ 

Borç  ٖك٣ 

 

 م

Kesti(hayvan)  مثؼ 

Çene  ٖمه 

Erkek/adam  َمًو/هع 

Gidiş/dönüş  مٛبة/ا٣بة 

Günah  مٗت 

Hatıra  ٟمًو 

Hatırladı/hatırlamak  ًّ ًّو/رن و م  

Mısır  مهح 

Zeka  مًبء 

Hatırlatmak  رن٤ًو 

Gitti/gidiş  مٛت/مٛبة 

 

 ه

Aylık  هارت ّٜو١ 

Radyo   ٞهاك٣ 

Baş  ًهأ 

Yılbaşı  هأً اَُ٘خ 

Sermaye ٍهأً أُب 
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Çoban  هاع 

Refakat etti  هاكن 

Rahip  هاٛت 

Gördü  ٟهأ 

Kamuoyu  ّهأٟ اُؼب 

Görüş/düşünce  هأ١ 

Yoğurt ٖهائت/ُج 

Sancak  ها٣خ 

Binbaşı  هائل 

Harika  هائغ 

Rab  هة 

İlkbahar  هث٤غ 

Rica  هعبء 

Umut-beklenti  هعبء 

Döndü/dönüş  هعغ/هعٞع 

Adam  َهع 

Ayak  َهع 

İş adamı  ٍهعَ اػٔب 

Gezi/yolculuk  هؽِخ 

Acıdı  ْهؽ 

Mermer  ّهفب 

Ucuz ٔهف٤ 

Tepki  َهك كؼ 

Pirinç/pirinç pilavı   هى/اهى 

Rızk  هىم 

Rezil  َهى٣ 

Ressam  ٍّّب  ه

Resim  ٍْه 

Çizgi film  هٍّٞ ٓزؾوًخ 

Rüşvet  هّٞح 

Kurşun  ٓهٕب 
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Razı oldu  ه٢ٙ 

Nem  هٛٞثخ 

Rağbet  هؿجخ 

Çörek/ekmek  هؿ٤ق 

Raf  هف 

Vinç  هكبػّخ 

Refah  هكب٤ٛخ 

Reddetti  ٘هك 

Sansür بثخ  هه  

Boyun  ههجخ 

Dans  ٔهه 

Rakam  ْهه 

Rekor  ههْ ه٤ب٢ٍ 

Diz  هًجخ 

Nar  ٕب ّٓ  ه

Atıcılık  هٓب٣خ 

Ramazan  ٕهٓٚب 

Kum  َٓه 

Çürük  ْه٤ٓ 

Roman  هٝا٣خ 

Ruj  هٝط 

Ruh  هٝػ 

Romatizma  هٝٓبر٤يٓب 

Jimnastik  ه٣بٙخ ثل٤ٗخ 

Rüzgar  ه٣ؼ 

Cumhurbaşkanı ٜٞه٣خ ٌ اُغٔهئ٤  

Başbakan اُٞىهاء هئ٤ ٌ  
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 ى

Arttı/artmak  ىاك/ى٣بكح 

Ziyaret etti  ىاه 

Açı  ىا٣ٝخ 

Ziyaretçi ىائو 

Tereyağı  ىثلح 

Şişe  ىعبط 

Cam  ىعبط 

Düğme  ّىه 

Kol  ىهاع 

Tarım  ىهاػخ 

Zürafa  ىهاكخ 

Ekti  ىهَع 

Mavi  ىههبء 

Üzgün  ٕىػلا 

Lider  ْىػ٤ 

Nezle  ّىًب 

Deprem  ٍىُيا 

Zümrüt  ىٓوك 

Zaman  ٖٓى 

Çiçek  ىٛوح 

Eş(koca)  ىٝط 

Eş(karı)  ىٝعخ 

Kayık  ىٝهم 

Zam  ى٣بكح 

Ziyaret  ى٣بهح 

Zeytin yağı  ٕٞى٣ذ ى٣ز 

Zeytin  ٕٞى٣ز 

Ziynet  ى٣٘خ 
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ً 

Sabıka  ٍبثوخ 

Saha/alan  ٍبؽخ 

Sahil  ٍَبؽ 

Saat  ٍبػخ 

Yardım etti  ٍبػل 

Turist  ٍبئؼ 

Sürücü  ٍبئن 

Sıvı  ٍَبئ 

Küfür etti  ٍّت 

Yarış  ٍجبم 

At yarışı   ٍَجبم اُق٤  

Sebep  ٍجت 

Yüzdü  ٍجؼ 

Teşbih  ٍجؾخ 

Yedi  ٍجؼخ 

Geçti-geride bıraktı  ٍجن 

Perde  ٍزبه 

Örttü  ٍزو 

Seccade  ٍغبكح 

Hapishane  ٌٖ غ ٍِ  

Tutuklu  ٍٖغ٤ 

Bulut  ٍؾبة 

Çekti/çekilme  ٍؾت/اَٗؾبة 

Isıtıcı  ٍقبٗخ 

Isındı  ٍِٖق 

Cömert  ٍق٢ 

Sır  ٍّو 

Kanser  ٍٕوٛب 

Sürat  ٍوػخ 
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Hız  ٍوػخ 

Çaldı/çalmak  ٍوم/ٍوهخ 

Yatak  ٍو٣و 

Hızlı  ٍو٣غ 

Öksürük  ٍٍُؼب  

Kapasite  ُؼخ ٍِ  

Mutlu  ٍؼ٤ل 

Sefer   ٍلو 

Elçi  ٍل٤و 

Gemi  ٍل٤٘خ 

Düştü  ٍٜو 

Tavan   ٍُوق 

Demir yolu  ٌٍخ ؽل٣ل٣خ 

Sustu  ٌٍَذ 

Şeker  ٌّو ٍُ  

Sarhoş  ٌٍٕوا 

Sekreter  ٌٍور٤و 

Bıçak  ٖ٤ٌّ ٍ 

Silah  ٍلاػ 

Barış  ٍّلا 

Olumsuz  ٍِج٢ 

Kaplumbağa  ٍِؾلبح 

Sultan  ٍِٕطب 

Salata  ٍِطخ 

Otorite  ٍُِطخ  

Kablo   ِي ٍِ  

Barış  ِّْ ٍِ  

Gökyüzü  ٍٔبء 

Duydu-işitti  ٍٔغ 

Şöhret  ٍٔؼخ 

Balık  ٍٔي 
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Sayın  ٍٞٔ 

Şişman  ٖ٤ٍٔ 

Diş  ّٖ ٍ 

Uç  ٛوف/ ّٖ ٍ 

Yıl/sene  ٍّ٘خ/ػب 

Senet  ٍ٘ل 

Sandviç  ٍِ٘لٝر 

Yıllık  ١ٍّٞ٘ 

Kolay  ٍَٜ 

Ok  ٍَْٜ  

Hisse/pay  ٍْٜ 

Bilezik ٍٞاه 

Soru  ٍٍإا 

Çarşı ٍٞ م  

Ortak pazr  ٍٞم ْٓزوى 

Turizm  ٤ٍبؽخ 

Araba  ٤ٍبهح 

Ambulans  ٤ٍبهح اٍؼبف 

Politika  ٤ٍبٍخ 

Politikacı  ٤ٍب٢ٍ 

Şiş  ٤ٍـ 

Bey  ٤ٍّل 

Bayan  ٤ٍّلح 

Seramik  ٤ٍوا٤ٓي 

Usandı/usanmak  ٍئْ/ٍئبٓخ 

Sinema  ٤ٍ٘ٔب 

Kötü  ٤ٍئ 

ُ 

Genç  ّأة 

Kamyon  ّبؽ٘خ 
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Bıyık ّ بهة  

Cadde  ّبهع 

Ana cadde  ّبهع هئ٢َ 

Ekran  ّبّخ 

Kıyı  ّب٠ٛء 

Şair  ّبػو 

Çekiç  ًُّٞب 

Şampuan  ّٞبٓج 

Şahit  ّبٛل 

Gördü  َّبٛل 

Çavuş  ُّٝٝب 

Çay  ّب١ 

Gençlik  ّجبة 

Şubat  ّجبٛ/كجوا٣و 

Gişe-pencere  ّجبى 

Terlik  ّجْت 

Doydu  َّجغ 

Benzer  ّٚج٤ 

Kış  ّزبء 

Cesur  ّغبع 

Cesaret  ّغبػخ 

Ağaç  ّغوح 

Kamyon ّؾ٘خ 

Şahıs  ّٔق 

İçti  َّوة 

Çarşaf ّوّق 

Şart  ّٛو 

Şeref/onur  ّوف/ػيح 

Balkon  ّوكخ 

Doğu  ّوم 

Şirket  ّوًخ 
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Firma  ّوًخ 

Güneşin doğuşu  ٌُّْٔوٝم ا 

Şeriat  ّو٣ؼخ 

Satranç  ّطوٗظ 

Sembol ّؼبه  

Şube  ّؼجخ 

Saç  ّؼو 

Şehriye  ّّؼ٤ِو٣خ 

Şuur-bilinç  ّؼٞه 

Arpa  ّؼ٤و 

Şifa  ّلبء 

Şefaat  ّلبػخ 

Dudak  ّّلخ 

Şüphe  ّّي 

Şikayet  ٌّب٣خ 

Teşekkür etti  ٌََو َّ  

Şekil   ٌَ ٌّ 

Çikolata  ٌّٞلارخ 

Felç   ٌَ ِّ 

Kavun  ّب ّٔ ّ 

Güneş/güneşli  ٌْٔٓ/ٌّٔ 

Diploma-karne  ّٜبكح 

Takdir belgesi  ّٜبكح اُزول٣و 

Şehit  ٤ّٜل 

Çorba  ّٞهثخ 

Şura  ّٟٞه 

Özlemek  ّٖٞم ؽ٤٘ 

Çatal-Diken  ًّٞخ 

Şey  ٢ّء 

Şeyh  ٤ّـ 

Yaşlı ٤ّـ/ػغٞى 
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Nargile  ٤ّْخ 

Şeytan  ٕ٤ّطب 

Kominist  ٤ّٞػ٢ 

Kominizm  ٤ّٞػ٤خ 

 

ٓ 

Sabun  ٕٕٞبث 

Rastladı/rastlamak  ٕبكف/ٖٓبككخ 

Roket  ٕبهٝؿ 

Salon  ٕبُخ 

Bekleme salonu  ٕبُخ الاٗزظبه 

Oruçlu  ْٕبئ 

Sabah  ٕجبػ 

Günaydın  ٕجبػ اُق٤و 

Boyacı  ٕجّبؽ 

Sabır   ٌٕجو 

Boya  ٕجـخ 

Basın  ٕؾبكخ 

Sağlık  ٕؾّخ 

Çöl  ٕؾواء 

Gazeteci  ٕؾل٢ 

Uyanış  ٕؾٞح 

Doğru  ٕؾ٤ؼ 

Sayfa   ٕؾ٤لخ 

Kaya   ٕقوح 

Baş ağrısı   ٕلاع 

Göğüs  ٕله 

Önlük-yelek  ٕلهح 

Tesadüf  ٕلكخ 
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Çarptı/çarpışma  ٕلّ/ٖٓبكٓخ 

Şok  ٕلٓخ 

Arkadaş  ٕل٣ن 

Zor  ٕؼت 

Zorluk  ٕؼٞثخ 

Küçük  ٕـ٤و 

Sınıf  ّٕق 

Sıfat  ٕلخ 

Islık çaldı  ٕلَو 

Sıfır  ٌٕلو 

Alkışladı  ّٕلن 

Islık  ٕل٤و 

Yetki  ٕلاؽ٤خ 

Haç  ٤ِٕت 

Sanayi   ٕ٘بػخ 

Sandık  ٕ٘لٝم 

Posta kutusu  ٕ٘لٝم اُجو٣ل 

Yaptı  ٕ٘غ 

Çam  ٕ٘ٞثو 

Ses  ٕٞد 

Oy kullandı/kullanmak  د/ر٣ٖٞذ ّٞ ٕ 

Resim-fotoğraf  ٕٞهح 

Yün  ٕٞف 

Oruç  ّٞ َٕ  

Avcı  ٤ّٕبك 

Bakım(araç)  ٤ٕبٗخ 

Av  ٤ٕل 

Eczacı  ٤ٕللا٢ٗ 

Eczane  ٤ٕل٤ُخ 

Yaz mevsimi  ٤ٕق 

Yazlık  ّ٤ٕل٤خ 
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ٗ 

Subay  ٜٙبث 

Yitik  ٙبُخ 

Sis  ٙجبة 

Gürültü  ٙغ٤ظ 

Kurban etti/etmek  ٙؾ٠/رٚؾ٤خ 

Pompalamak  ّـ ٙ 

İri  ْٙق 

Vurdu-dövdü/vurmak  ٌٙوةَ/ٙوة 

Zarar verdi/vermek  ّٙوه/ٙو  

Baskı/stres  ٜٙـ 

Kurbağa  ٙلٚغ 

Garanti  ٕٙٔب 

Vicdan  ٤ٔٙو 

Ziyafet  ٤ٙبكخ/ٓأكثخ 

Dar  ٤ٙن 

 

ٛ 

Pul  ٛبثغ 

Uçtu  ٛبه 

Taze  ٛبىط 

Enerji  ٛبهخ 

Öğrenci ِ٤ٔن ٛبُت/ر  

Masa  ٛبُٝخ 

Tavus kuşu  ًٝٝٛب 

Uçak  ٛبئوح 

Tıp  ّٛت 

Aşçı ٛجّبؿ 
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Tebeşir  ٛجب٤ّو 

Pişirdi   َٛجـ 

Pişirdi/pişirilmiş  ٛجـَ/ٓطجٞؿ 

Tabak  ٛجن 

Uyguladı  ّٛجن 

Doktor  ٛج٤ت 

Diş doktoru  ٕٛج٤ت اٍ٘ب 

Tabiat  ٛج٤ؼخ 

Coşku   ٌٛوة 

Paket-koli  ٛوك 

Turşu  ٛو٢ّ 

Taraf  ٛوف 

Yol  ٛو٣ن 

Otoban  ٛو٣ن ٍو٣غ 

Öğretim metodu  ٌٛو٣وخ اُزله٣ 

Yemek  ّٛؼب 

Tat  ْٛؼ 

Aşı/aşılamak  ُٛ ْرطؼ٤/ٌْ ؼ  

Çocuk  َٛل 

İstek  ِٛت 

Dilekçe  ِٛت/ػو٣ٚخ 

Boşandı/boşanmak  ِٛن/رط٤ِن 

Domates  ْٛٛٔب 

Ton  ٖٛ 

Tencere  ٛ٘غوح 

Uzunluk  ٍٞٛ 

Uzun  َ٣ٞٛ 

Pilot  ٤ٛبه 

Kuş  ٤ٛو 

Çamur  ٖ٤ٛ 
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 ظ

Zalim  ُْظب 

Zarif  ظو٣ق 

Zafer  ظلو 

Gölge  َّ  ظ

Karanlık  ّظلا 

Zannetti  ّٖ  ظ

Sırt  ظٜو 

Öğlen   ظٜو/ظٜوا 

Ortaya çıktı/çıkmak  ظٜو/ظٜٞه 

 

 ع

Acil  َػبع 

Döndü  ػبك 

Gelenekler ػبكاد /روب٤ُل 

Adil  ٍػبك 

Egzost ػبكّ ا٤َُّبهاد 

Manken  ػبهٙخ اى٣بء 

Çalgıcı  ػبىف ٤ٍٞٓو٠ 

Başkent  ػبٕٔخ 

Cezalandırdı/dırmak  ػبهت/ٓؼبهجخ 

Tedavi etti  ػبُظ 

Yıl  ّػب 

Öğretim yılı  ػبّ كها٢ٍ 

Etken-faktör  َٓػب 

Ayçiçeği  ٌُْٔػجبك ا 
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Vapur/feribot  ػجّبهح 

Kul  ػجل 

Osmanlı  ػضٔب٢ٗ 

Dana   ٌَ  ػِغ

Direksiyon  ػغِخ اُو٤بكح 

Acele   ػغَِخ/رَوّع 

Yaşlı  ػغٞى 

Hamur  ٖػغ٤ 

Saydı  ّػل 

Sayaç ك ػلا  

Mercimek  ًػل 

Adliye  ػل٤ُخ 

Düşman  ّٝ  ػل

Bacanak  َػل٣ 

Düğün  ػوً/ؽلِخ ىٝاط 

Namus  ٗػِو 

En-genişlik  ٗػَو 

Örf/adet  ػوف/ػبكح 

Damar-ırk  ػِوم 

Ter  ػَوم 

Etnik  ػوه٢ 

Gelin  ًٝػو 

Çıplak  ٕػو٣ب 

Damat  ٌػو٣ 

Yuva(kuş)  ِّ  ػ

Yatsı  ػِْبء 

Ot  ػْت 

On  ػْوح 

Çete  ػٖبثخ 

İkindi(vakit)  ػٖو 

Asır-yüzyıl  ٕػٖو/هو 
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Meyve suyu  ًٚػ٤ٖو كٞا 

Isırdı  ّ٘  ػ

Üye   ُٞٚػ 

Tatil  ػطِخ/اعبىح 

Kemik  ْػظ 

Bavul   ِػل 

Af  ٞػل 

Afedersiniz-pardon  ػلٞا 

Cezalandırma  ػِوبة 

Kolye  ػِول 

Akıl   َػو 

Albay   ػو٤ل 

Akik  ػو٤ن 

Ters  ٌٌػ 

İlgi-alaka  ػلاهخ 

Alamet  ػلآخ 

…’e ek ilave  ػلاٝح ػ٠ِ 

Kutu  ػِجخ 

Astı/asmak  ػِنّ/رؼ٤ِون 

Sakız  ػِي/ُجبٗخ 

Bildi  ِِْ  ػ

İlim  ِِْػ 

Bayrak  ٌْ  ػََِ

Öğretti/öğretmek  ْػِّْ/رؼ٤ِ 

Laiklik  ػِٔب٤ٗخ 

Üstünde  ػ٠ِ 

Amca  ٌّْ  ػ

Bina  ػٔبهح/ث٘ب٣خ 

Kasıt  ػٔل/هٖل 

Yaş  ّٖ  ػٔو/ٍ

Umre  ػٔوح 
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İş  َٔػ 

Döviz  ػِٔخ 

Ameliyat  ػ٤ِٔخ عواؽ٤خ 

Direk-sütun  ػٔٞك 

Omurga  ػٔٞك كوو١ 

Umumiyet-genellik  ّٞٔػ 

Dekan  ػ٤ٔل 

Derin  ػ٤ٔن 

Özel bakım  ػ٘ب٣خ فبٕخ 

Üzüm  ػ٘ت 

Şiddet  ػ٘ق 

Örümcek  ػٌ٘جٞد 

Adres   ٕػ٘ٞا 

Başlık  ٕػ٘ٞا 

Ev adresi  ػ٘ٞإ اُج٤ذ 

Ayıp  ػ٤ت 

Bayram  ػ٤ل 

Milli bayram  ػ٤ل ه٢ٓٞ 

Göz  ػ٤ٖ/ثٖو 

Belirledi/belirlemek ٤ٖ ٤ػ٤ّٖ/رؼ  

 

 ؽ

Mağara  ؿبه 

Gaz  ؿبى 

Gafil  َؿبك 

Pahalı  ٍؿب 

Toz  ؿجبه 

Zengin  ؿج٢ 

Öğlen yemeği  ؿلاء 
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Karga ؿواة  

Ceza  ؿوآخ 

Batı  ؿوة 

Ticaret odası  ؿوكخ اُزغبهح 

Garip  ؿو٣ت 

Dolandırıcı  ُؿْب 

Gasp   ٌؿٖت 

Öfke  ؿٚت 

Örtü  ؿطبء 

Kalın  ْؿ٤ِع/ٙق 

Dert/keder  ّْ ٛ/ ّْ  ؿ

diğer  ؿ٤وُ/افو 

 

 ف

Batı ؿوة  

Kan gurubu  ّك٤ِٖخ اُل 

Fatura  كبرٞهح 

Fare  كأه 

Farsça خ كبه٤ٍ  

Boş  كبهؽ 

Balta  ًكأ 

Fasulye   كب٤ُٕٞب 

Kuru fasulye  كب٤ُٕٞب ٣بثَخ 

Meyve  كبًٜخ 

Fayda  كبئلح 

Açtı/açık  كزؼ/ٓلزٞػ 

Sürpriz  كغأح 

Turp  َكغ 

Kömür  ْكؾ 



 

329 

Baldır  كقن 

Federasyon  كلها٤ُخ 

Feraset   كواٍخ 

Yatak  ُكوا 

Kelebek  كواّخ 

Ayrılık  كوام 

Çilek  كواُٝخ 

Sevindi  كوِػ 

Sevindirdi/sevidirmek  كوّػ/رلو٣ؼ 

Civ civ  كوؿ 

Fırça  كوّخ 

Diş fırçası  ٕكوّخ اٍ٘ب 

Fırsat  كوٕخ 

Farz  ٌٗ  كو

Yasaklamak ٓ٘غ  

Kürk  كوٝح 

Yolsuzluk  كَبك 

Fesat  كَبك 

Fıstık  كَزن 

Teneffüs  كَؾخ/كبِٕخ 

Çini  ك٤َلَبء 

Uzay  كٚبء 

Mantar  كطُو 

Kahvaltı  كطٞه 

Fiil  َِكؼ 

Sadece  ٜكو 

Fakir/fakirlik  كو٤و/كوو 

Fikir  ٌكٌو 

Düşündü/düşünmek  ٌّو/رل٤ٌو  ك

Villa  ّكلا 

Felsefe  كَِلخ 
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Tatlı biber  كِلَ ثبهك 

Acı biber  كِلَ ؽبه 

Ağız  ْك 

Sanat  ّٖ  ك

Sanatçı  ٕك٘ب 

Fincan بٕ ك٘غ  

Otel  ك٘لم 

Anladı  ْ ِٜ  ك

Curcuna  ك٠ٙٞ 

Havlu  كٞٛخ 

Üst  كٞم 

Bakla  ٍٞك 

Volt  كُٞذ 

Vitamin  ٖك٤زب٤ٓ 

Vitrin  ك٤زو٣ٖ/ٝاعٜخ 

Virüs  ًٝك٤و 

Sel  ٕك٤ٚب 

Fil  َك٤ 

Film  ِْك٤ 

 

 م

Karşılaşmak  هبثَ/ٓوبثِخ 

Savaştı/savaşmak  هبرَ/ٓوبرِخ 

Kıta  هبهح 

Okuyucu  هبه١ء 

Kafile  هبكِخ 

Dedi-söyledi  ٍهب 

Sözlük  ًٞٓهب 

Kanun  ٕٞٗهب 
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Liste   هبئٔخ 

Kaptan  ٕهجطب 

Önce  َهج 

Öptü/öpmek  َهجَّ/روج٤ 

Öpücük  هجِخ 

Çirkin  هج٤ؼ 

Öldürdü  ََ  هز

Kadeh  هلػ 

Sundu/sunmak  ْهلّّ/رول٣ 

Keser  ّّٝهل 

Eski  ْهل٣ 

Tablet-hap  ٓهو 

Kırtasiye  هوٛب٤ٍخ 

Yüzyıl-asır  هوٕ/ػٖو 

Köylü   هو١ٝ 

….’a yakın  ...ٖٓ   هو٣ت 

Akraba  هو٣ت 

Köy  هو٣خ 

Kısım-bölüm  َْه 

Hikaye  خ ّٖ  ه

Saray  هٖو 

Kısa  ه٤ٖو 

Geçirmek  هٚبء 

Olay  ه٤ٚخ 

Kedi  هطّخ 

Damla  هطوح 

Kesti   َهطغ 

Yedek parça ٤به هطغ ؿ  

Pamuk   ٖهط 

Eldiven  هلبى 

Atladı  هلي 
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Kilit   ٌَ  هل

Taklit etti/etmek  هِلّ/رو٤ِل 

Kale  هِؼخ 

Üzüntü  هِن 

Kalem  ِْه 

Tükenmez kalem  هِْ عبف 

Az  َه٤ِ 

Kumar  هٔبه 

Kumaş  ُهٔب 

Çöp  هٔبٓخ 

Buğday  هٔؼ 

Ay  هٔو 

Kanal  ه٘بح 

Bomba  ه٘جِخ 

Konsolos  ٍٖٞ٘ه 

Kahve  هٜٞح 

Güç-kuvvet  ح ّٞ  ه

Yay   ًٞه 

Milli  ه٢ٓٞ 

Güçlü  ه١ٞ 

Ölçü  ًه٤ب 

Kalkış  ه٤بّ/اهلاع 

Değer  ه٤ٔخ 

 

 ى

Yazar  ًبرت 

Karikatür  ًبه٣ٌبرٞه 

Bardak  ًأً/ًٞة 

Kafe  ًبكزو٣ب 
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Kafir  ًبكو 

Kamera  ًبٓوا 

Kebap  ًجبة 

Karaciğer  ًجل 

Kibir  ًجو/ػغت 

Kibrit  ًجو٣ذ 

Koç  ًِج 

Kitap  ًزبة 

Yazı  ًزبثخ 

Katalog  ًزبُٞط 

Yazdı   ًَزت 

Ders kitapları  ًُزتٌُ كها٤ٍخ  

Yoğun-sık  ًض٤ق 

Alkol  ًٍٞؾ 

Yalan söyledi  ًنِة 

Yalanladı/yalanlamak  ًنةّ/رٌن٣ت 

Karate  ًٚوار 

Pırasa  ًواس 

Kıravat ػ٘ن ًواكبح/هثب ٛ  

Top   ًُُوَح  

Basketbol   ًوح اَُِخ 

Futbol  ًّوح اُول 

Karton  ًٕٞور 

Kiraz  ًوى 

Krem  ًْو٣ 

Kazandı  َََت ً 

Kırdı  َََو ً 

Simit-çörek  ًؼي 

Avuç  ًّق 

Yeterlilik  ًلبئخ 

Köfte  ًلزخ 
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Hep  َّ ً 

Köpek  ًِت 

Hepsi  ًِّٚ 

Böbrek   ٤ًِخ 

Fakülte  ّخ ٤ًِ  

Armut  ًٟٔضو 

Tuzak   ٖ٤ًٔ 

Künefe  ً٘بكخ 

Kilise  ٤ًَ٘خ 

Elektrik  ًٜوثبء 

Elektrikçi  ًٜوثبئ٢ 

Kabak  ًٍٞخ 

Kokain  ًًٖٞب٣ٝ 

Kola  ًٞلا 

Komando  ًًٝٞٓبٗل 

Evren  ًٕٞ 

Nasıl?  ٤ًق؟ 

Kek  ٤ًي 

Kilo  ِٞ٤ً 

Kimya   ٤ٔ٤ًبء 

 

ٍ 

Hayır  لا 

Refleks لا اهاك١  

Telsiz  لا ٢ٌٍِ 

Eşsiz  ُٚ َلا ٓض٤ 

Önemli-mühim değil  ْٜلا ٣ 

Mülteci  لاع٢ء 

Not aldı  لاؽع 
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Lazım  ّلاى 

Oyuncu  لاػت 

Pankart  لاكزخ 

Önerge  لائؾخ/اهزواػ ْٓوٝع 

Öz  ُّت 

Giydi/giysi  ًُجٌ/ُجب 

Ayran  ُٖج 

Litre  ُزو 

Konsey-komisyon  ُغ٘خ 

Yetişti   ُؾن ة 

Et  ُْؾ 

Kıyma  ُّٝؾْ ٓلو 

Lezzetli  ُن٣ن 

Dil  َُٕب 

Hırsız  ّٔ ُ 

Nazik  ُط٤ق 

Oynadı  ُؼِت 

Oyuncak  ُؼجخ 

Mayın   ُْـ 

Lakap-soyad  ُوت 

Leylek  ُوِن 

Karşılaştı/karşılaşma  ُو٠/ُوبء 

Ancak  ٌُٖ 

Neden?  ُٔبما؟ 

Elledi-dokundu  ٌُٔ 

Parladı/parlak  ُٔغ/ٍبٛغ 

Şayet  ٕا/ُٞ 

Levha  ُٞؽخ 

Plaka  ُٞؽخ ٤ٍبهح 

İnci  ُإُإ 

Renk  ُٕٞ 
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Lira  ٤ُوح 

Değil  ٌ٤ُ 

Gece  َ٤ُ 

Limon  ٕٞٔ٤ُ 

ّ 

Su  ٓبء 

Sıcak su  ٓبء ؽبه 

Öldü/ölüm  ٓبد/ٓٞد 

Mastır  ٓبعَزو 

Ne?  ٓبما؟ 

İzinli   ٕٝٓبم 

Mart  ٓبهً/اىاه 

Marka ٓبهًخ  

Şakacı   ٓبىػ 

Mason  ٓب٢ٍٗٞ 

Mafya  ٓبك٤ب 

Yiyecekler  ٓأًٞلاد 

Sığınak  ٟٝٓأ 

Yüz  ٓبئخ 

Sofra  ٓبئلح 

Mayıs  ٌٓب٣ٞ/ٓب٣ 

Karşılaşama-maç  ٓجبهأح 

Başlangç  ٓجلأ 

Tebrikler  ٓجوٝى 

Mutlu-memnun  َٛٞٓج 

Misyoner  و ِْ  ٓج

Erken  ٌّو  ٓج

Islak  َِٓج 

Geç أفو ٓز  

Müze  ٓزؾق 
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Uzaman  ٖٔٓزق 

Farklı-muhtelif ِٓق زق  

Dindar  ٖٓزل٣ 

Metre  ٓزو 

Yarışçı  ٓزَبثن 

Radikal  ٓزطوف 

Emekli  ٓزوبػل 

Kibirli  ٓزٌجو 

Metin  ٖٓز 

Rakip-gururlu  ٌٓز٘بك 

Zanlı    ْٜٓز 

Heyecanlı  ٓز٤ٜظ 

Uyanık  ٓز٤وع 

Örnek  ٍٓضب 

İdeal ٓضب٢ُ  

Kültürlü  ٓضوّق 

Toplum  ٓغزٔغ 

Suçlu  ّٓغو 

Ciltçi  ٓغِِّل 

Meclis  ٌِٓغ 

Güvenlik konseyi  ٖٓٓغٌِ الا 

Senato  ٓغٌِ ا٤ُْٞؿ 

Millet meclisi  خ ّٓ  ٓغٌِ لا

Topluluk-grup  ٓغٔٞػخ 

Holding   ٓغٔٞػخ ّوًبد 

Deli  ٕٞ٘ٓغ 

Mikroskop  ٓغٜو/ٌٓوٌٍٝٞة 

Mücevher  َغ ٞٛو ُٓ  

Şehir  ٓؾبكظخ 

Tarafsız   ٓؾب٣ل 

Sevgi  ٓؾجخ 
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Profesyonel  ٓؾزوف 

Motor  ٓؾوّى 

Benzinlik  ٖٓؾطخ ث٘ي٣ 

Şanslı   ٓؾظٞظ 

Mahkeme  ٓؾٌٔخ 

Doğum yeri  ٓؾَ اُٞلاكح 

 Eksen-dingil  ٓؾٞه 

Okyanus  ٜٓؾ٤ 

Laboratuvar  ٓقزجو 

Çeşitli  ع ّٞ  ٓقزِق/ٓ٘

Yastık ٓقلّح  

Uyuşturucu  ٓقلهاد 

Yönetmen  ٓقوط 

Çizgili  ٜٓقط 

Karışık ٓقز ِٜ  

Nişanlı  ٓقطٞة 

Dürüst  ِٔٓق 

Uzattı  ّٓل 

Süre  ٓلّح 

Övdü  ٓلَػ 

Övgü  ٓلْػ 

Giriş  َٓلف 

Antrenör  ٓلهّة 

Okul  ٓلهٍخ 

Orta okul  ٓلهٍخ ٓزٍٞطخ 

Emniyet müdürüğü  ٖٓٓله٣خ الا 

Müthiş ٓ ِٛل  

Müdür  ٓل٣و 

Şehir  ٓل٣٘خ 

Borçlu  ٕٞٓل٣ 

Mezhep  ٓنٛت 
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Spiker  ٓن٣غ 

Geçti   ّو َٓ  

Uğradı  ٓوّ  ة 

Ayna  ٓوأح 

Muhabir  ٍَٓوا 

Kare  ّٓوثغ 

Reçel  ٓوث٠ 

Yüksek  ٓورلغ 

Aday  ّّؼ  ٓو

Rehber-yol gösterici  ٓوّل 

Hastalık   ُٗ  ٓو

Vantilatör   ٓوٝؽخ 

Trafik  ٓوٝه 

Hasta  ٘ٓو٣ 

Şaka  ٓيػ 

Çiftlik  ٓيهػخ 

Yırttı   ٓيّم/رٔي٣ن 

Sahte  ه ّٝ  ٓي

Kuaför  ٓي٣ٖ اُْؼو 

Akşam  َٓبء 

Yarışma  َٓبثوخ 

Yardımcı  َٓبػل 

Yolcu  َٓبكو 

Müsamaha  َٓبٓؾخ 

Eşitlik  َٓبٝاد 

Yuvarlak  َٓزل٣و 

Müsteşar  َٓزْبه 

Hastane  َٓزْل٠ 

Gelecek  ََٓزوج 

Bağımsız  ََٓزو 

Dürüst  َْٓزو٤ 
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Tüketici  َٓزِٜي 

Depo  َٓزٞكع 

Seviye  َٟٞٓز 

Teyp  ََٓغ 

Sildi  ََٓؼ 

Tiyatro  َٓوؽ٤خ 

Cetvel  َٓطوح 

Ağrı kesici   ٌّٖ َٓ 

Zavallı  ٖ٤ٌَٓ 

Müslüman  َِْٓ 

Sorumluluk  َٓإ٤ُخ 

Sorumlu  ٍَٝٓإ 

Hıristiyan ؾ٢ ٤َٓ  

Yürüyüş   ٤َٓوح 

Yaya   ْٓبح 

Kavga etmek   ْٓبعوح 

İzlemek حْٓبٛل  

Şüpheli  ْٚٓزج 

Ortak  ْٓزوى 

Müşteri  ْٓزو١ 

Yönetici  ْٓوِف 

Proje  ْٓوٝع 

Tarak  ْٜٓ 

Meşgul  ٍْٞٓـ 

Şefkatli  ْٓلن 

Sorun  ٌِْٓخ 

Kayısı  ِْٔٓ 

Sahne  ْٜٓل 

Meşhur-ünlü  ْٜٓٞه 

Yürüdü  ٠ْٓ 

Emdi  ّٔ ٓ 
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Güreşçi  ٖٓبهع 

Güreş  ٖٓبهػخ 

Ampul  ٖٓجبػ 

Asansör  ٖٓؼل 

Fabrika  ٖٓ٘غ 

Rafineri  ٜٖٓ٘غ رٌو٣و اُ٘ل 

Resimli  ٌه َّٞ ٖٓ 

Musibet  ٤ٖٓجخ 

Hostes  ٤ٚٓلخ 

Boğaz  ٤ٚٓن 

Hava alanı  ٓطبه 

Mutfak  ٓطجـ 

Matbaa  ٓطجؼخ 

Pişirilmiş  ٓطجٞؿ 

Yağmur  ٓطو 

Lokanta-restoran  ْٓطؼ 

Mutlak  ٓطِن 

Gösteri  ٓظبٛوح 

Destekleme  ٓظبٛوح 

…İle bereber   ٓغ 

Maalesef  ٓغ الاٍق 

Güle güle  ٓغ اَُلآخ 

Çağdaş  ٓؼبٕو 

Engelli  ٓؼبم 

Antlaşma  ٓؼبٛلح 

Mabet  ٓؼجل 

Ilıman  ٍٓؼزل 

Saldırgan  ٟٓؼزل 

Diş macunu ٞاٍ٘بٕ ٓؼغ ٕ  

Mide  ٓؼلح 

Ortalama  ٍّٓؼل 
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Fuar  ٗٓؼو 

Keçi  ٓؼي 

Mazeret  ٓؼيهح/ػيه 

Palto   ٓؼطق 

Öğretmen   ًٓؼِْ/ٓله 

Mana-anlam  ٓؼ٠٘ 

Enstitü   ٓؼٜل 

Bilim enstitisü  ٓؼٜل ك٢٘ 

Geçim   ٓؼ٤ْخ 

Belirli-sınırlı  ٓؼ٤ّٖ/ٓؾلك 

Flört   ٓـبىُخ 

Sancı   ٔٓـ 

Kapalı   ٓـِن 

Şarkıcı   ٓـ٠٘ 

Anahtar   ٓلزبػ 

Vahşi-yırtıcı  ًٓلزو 

Açık   ٓلزٞػ 

Tornavida  ٌّخ  ٓل

Not defteri   ٓلٌوح 

Karşı-karşıda   َٓوبث 

Bölge-alan/boykot  ٓوبٛؼخ 

Mukavele  ٓوبُٝخ 

Mukaddes   ًّٓول 

Makas   ٔٓو 

Koltuk  ٓوؼل 

Kahvehane  ٓو٠ٜ 

Ölçek ٓ ًو٤ب  

İkamet yeri   ٌٓبٕ الاهبٓخ 

Oto tamircisi   ٌٓب٢ٌٗ ٤ٍبهاد 

Hoparlör   ٌٓجو ٕٞد 

Büro-ofis  ٌٓزت 
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Postane   ٌٓزت اُجو٣ل 

Emlakçı   ٌٓزت ػوبهاد 

Kütüphane  ٌٓزجخ 

Makarna  ٌٓوٝٗخ 

Süpürge   ٌَٓ٘خ 

Elektrikli süpürge بئ٤خ ثٌَٓ٘خ ًٜو  

Ütü   ٌٓٞاح 

Konfeksiyon   ٓلاثٌ عبٛيح 

Tuzluk   ٓلاؽّخ 

Boks   ٓلأًخ 

Tuz   ِٓؼ 

Dinsiz   ِٓؾل 

Oyun alanı-stadyum  ِٓؼت 

Kaşık   ِٓؼوخ 

Lahana   ِٓلٞف 

Prens   ِٓي 

Prenses   ٌِٓخ 

Bar   ٠ِٜٓ 

Renkli   ِٕٞٓ 

Milyar   ٤ِٓبه 

Milyon   ٕٞ٤ِٓ 

Seçkin  ٓٔزبى 

Oyuncu  َٓٔض 

Geçit  ٓٔو 

Koridor   ٓٔو 

Hemşire   ٓٔوٙخ 

Mümkün   ٌٖٔٓ 

Lütfen-mümkünse   كِٚي ٖٓ 

Kim?  ٖٓ؟ 

Liman   ٓ٘بء 

İklim   ٓ٘بؿ 
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Minare   ٓ٘بهح 

Münasip   ٓ٘بٍت 

Militan   َٙٓ٘ب 

Tartışma   ٓ٘بهْخ 

Nöbetçi   ٓ٘بٝة 

Verimli   ٓ٘جذ 

Tarım ürünleri   ٓ٘زبعبد ىهاػ٤خ 

Kulüp-cemiyet  ٟٓ٘زل 

Ürün-mahsül  ٓ٘زٞط 

Ödül verdi   ٓ٘ؼ عبئيح 

Burs   ٓ٘ؾخ كها٤ٍخ 

Delege   ٓ٘لٝة 

Mendil   َٓ٘ل٣ 

Münasip-uygun    ٓ٘بٍت 

Tekstil   َٓ٘ٞعبد 

Havlu   ْٓ٘لخ 

Gece yarısı   َٓ٘طٖق ا٤ُِ 

Radar   ٌَٓ٘ظبه اُزغ 

Dürbün   ٓ٘ظو 

Kuruluş-örgüt   ٓ٘ظٔخ 

Yasakladı  َٓ٘غ 

Viraj-dönemeç  ٓ٘ؼطق 

Pompa   ٓ٘لبؿ 

Noktalı   ٜٓ٘و 

Açık-belirgin-program   ٜٓ٘ظ 

Metot-yöntem-yol  ٜٓ٘ظ/ٛو٣وخ 

Görev   ّٜٔخ/ٝظ٤لخ ٓ 

Gıda maddeleri   ٓٞاك ؿنائ٤خ 

Ulaşım   ٓٞإلاد 

Vatandaş   ٖٛٓٞا 

Muvafakat   ٓٞاكوخ 
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Entrika –komplo  ٓإآواد 

Konferans  ٓإرٔو 

Dalga   ٓٞط 

Bülten   ٓٞعي 

Var   ٓٞعٞك 

Müezzin   ٕٓإم 

Muz   ٓٞى 

Üzücü   ٓإٍق 

Ansiklopedi   ٍٓٞٞػخ 

Müzik   ٤ٍٞٓو٠ 

Gösterge   ٓإّو 

Konu   ٓٞٙٞع 

Randevu  ٓٞػل 

Buluşma yeri  ٓٞػل 

Geçici    ٓٞهذ 

Ocak   ٓٞهل 

Durak   ٓٞهق 

Tören alayı   ًٓٞت 

Finanse etmek  َر٣ٞٔ/ٍ ّٞ ٓ 

Fahişe  َٓٞٓخ/ػبٛوح 

Mümin   ٖٓٓإ 

Soda-made suyu  ٤ٓبٙ ٓؼل٤ٗخ 

Ölü   ٤ّٓذ 

Ölüm  ٓٞد 

Madalya  ٤ٓلا٤ُخ 

Terazi   ٕ٤ٓيا 

Özellik  ٤ٓيح/ف٤ٕٖٞخ 

Mikrop   ّٞ٤ٌٓوٝة/عوص 

Mikrofon  ٕٞ٤ٌٓوٝك 

Liman   ٤ٓ٘بء 
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ٕ 

NATO  ٞٗبرٞ/اُ٘بر 

Seçmen  ٗبفت 

Olgun  ٗبٙظ 

Gökdelen  ٗبٛؼ اَُؾبة 

Sözcü  ٗبٛن 

İnce  ْٗبػ 

Tanker   ٗبهِخ 

Çan  ًٞٗبه 

Yattı/yatmak  ّٞٗ/ّٗب 

Savcı   ّٗبئت ػب 

Naylon   ِٕٞٗب٣ 

Bitki   ٗجبد 

Nabız   ٘ٗج 

Peygamber   ٗج٢ 

Netice-sonuç  ٗز٤غخ 

Marangoz    ٗغّبه 

Başardı/başarmak  ٗغؼ/ٗغبػ 

İmdat   اُ٘غلح 

Biz-bizler  ٖٗؾ 

Zayıf  ٗؾ٤ق/ٙؼ٤ق 

Pişman oldu  ِّٗل 

Sempozyum   ٗلٝح 

İndi/inmek  ٍٗيٍٝ ٗي/  

Yağmur yağdı  ٗيٍ أُطو 

Gezi-piknik  ٗيٛخ 

İniş  ٛٞٗيٍٝ/ٛج 

Oran  َٗجخ 

Fotokopi  َٗقخ 

Kartal   َٗو 
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Yayın   ّْٗو/ثش 

Bülten   ْٗوح 

Aktif/çalışkan  ٤ْٜٗ/ٓغزٜل 

Yarım  ٖٗق 

Nasip-kısmet  ٤ٖٗت 

Nasihat   ٤ٖٗؾخ 

Gözlük  ٗظبهح 

Temizlik   ٗظبكخ 

Düzen   ّٗظب 

….’e baktı  ٗظو ا٠ُ 

Teori   ٗظو٣خ 

Düzenledi/düzenlemek  ْٗظّْ/ر٘ظ٤ 

Temiz  ٗظ٤ق 

Deve kuşu   ٗؼبٓخ 

Nane   ٗؼ٘غ 

Üfledi   ٗلـ 

Nüfus   ٗلًٞ/َٗٔخ 

Peçe   ٗوبة 

Sendika   ٗوبثخ 

Eleştiri   ٗول مار٢ 

Peşin   ٗولا 

Nakış   ِٗو 

Azalttı/azaltmak  ٔٗؤ/ر٘و٤ 

Nokta   ٗوطخ 

Nakletti  ََ  ٗو

Nakletmek  ٌَ  ٗو

Yüzbaşı   ٗو٤ت 

Nikah   ٌٗبػ 

Nükte-şaka  ٌٗزخ 

Karınca ٔٗ َ  

Örnek  ٗٔٞىط 
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Son  ٜٗب٣خ 

Nehir  ٜٗو 

Kalktı  ٜ٘ٗ 

Çekirdek   ٗٞاح 

Nöbet  ٗٞثخ 

Tür-çeşit  ٗٞع 

Kasım  ٗٞكٔجو/رْو٣ٖ اُضب٢ٗ 

Savcılık   ٤ٗبثخ ػ٤ٓٞٔخ 

Nisan   َ٤َٗبٕ/اثو٣ 

 

ٙ 

Telefon   ٛبرق 

Hicret etti   ٛبعو 

Hücum etti/etmek  ٛبعْ/ٜٓبعٔخ 

Önemli  ّٛب 

Cep telefonu  ٍٛبرق عٞا 

Saldırdı/saldırmak   ّٞٛغْ/ٛغ 

Hadef-gol  ٛلف 

Yıktı  ّٛل 

Hediye-armağan  ّٛل٣خ 

Plaket  ٛل٣خ هٓي٣خ 

Bu  ٙٛنا/ٛن 

Hormon  ٕٞٓٛو 

Kızılay  ٛلاٍ الاؽٔو 

Helikopter  ٌِٛٞثزو 

Burada-burası  ٛ٘ب 

Orada-orası  ٛ٘بى 

O  ٢ٛ/ٞٛ 

Anten   ٛٞائ٢ 
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Hüviyet  ٣خ ّٞ ُٛ  

Jüri خ اُزؾ٤ٌْ ٤ٛئ  

Genel kurul خ ٤ٛئ ّٓ خ ػب  

Eroin  ٖ٤ٛو٣ٝ 

 

ٝ 

Ödev-gerekir   ٝاعت 

Vadi   ٝاك١ 

Varis   ٝاهس 

Vasıta  ٝاٍطخ 

Vaiz  ٝاػع 

Vali   ٝا٢ُ 

Atladı-sıçradı   ٝصت 

Put   ٖٝص 

Putperest   ٝص٢٘ 

Vesika-belge  ٝص٤وخ 

Öğün  جخ ٝع  

Buldu/bulmak  ٝعل/ٝعٞك 

Yüz(sima)  ٚٝع 

Yüz yüze  ٚٝعٜب ُٞع 

Veciz –özet  ٝع٤ي 

Tek-biricik  ٝؽ٤ل 

Vahim  ْٝف٤ 

Uğurladı/uğurlamak  ٝكّع/رٞك٣غ 

Gül çiçeği  ٝهكح 

Pembe  ٝهك١ 

Tamirhane  ٝهّخ 

Oto tamirhanesi  ٝهّخ ٤ٍبهاد 

Kağıt  ٝهم 
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Şişlik   ّٝه 

Bakanlık  ٝىاهح 

Eğitim bakanığı  ْٝىاهح اُزؼ٤ِ 

İçişleri bakanlığı  ٝىاهح اُلاف٤ِخ 

Adalet bakanlığı  ٍٝىاهح اُؼل 

Dağıttı/dağıtmak  ٝىّع/رٞى٣غ 

Bakan  ٝى٣و 

Kir  ٍٝـ 

Orta  ٍٜٝ 

Reçete  ٕٝلخ ٛج٤خ 

Ulaştı/ulaşmk  ٍٕٞٝ/َٕٝ 

Vatan   ٖٛٝ 

Görev   ٝظ٤لخ 

Kap ء ٝػب  

Vad etti  َٝػل 

Vakit  ٝهذ 

İmzaladı/imzalamak  ٝهغِّ/رٞه٤غ 

Durdu  َٝهق 

Vakıf  ٌٝهق 

Yakıt  ٝهٞك 

Vekil  َ٤ًٝ 

Doğum/doğan-doğmuş  ٝلاكح/ُٓٞٞك 

Çakmak  ٝلاػخ 

Çocuk   ٌُٝل 

 

ٟ 

Acaba?  ٣ب روٟ؟ 

Yazık  ٣ب ُلاٍق 

Piyango  ٣ب ٤ٖٗت 
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Japonya   ٕ٣بثب 

Japon   ٣بثب٢ٗ 

Yakut  ٣بهٞد 

Yetim  ْ٣ز٤ 

Yat  ٣قذ 

Sol  ٣َبه 

Solcu  ٣َبه١ 

Yani  ٣ؼ٢٘ 

Yeter  ٣ٌل٢ 

Sağ  ٖ٤ٔ٣ 

Sağcı  ٢٘٤ٔ٣ 

Gün   ّٞ٣ 

Günlük   ٢ٓٞ٣ 

UNESKO  ٌَٞٗٞ٣ 
 




